Hungarian Academy of Sciences

mtatkki Centre for Social Sciences

Institute for Minority Studies

A PDF fajlok elektronikusan kereshet6ek.

A dokumentum hasznalataval elfogadom az
Europeana felhasznaldi szabalyzatat.



http://www.europeana.eu/portal/rights/rr-f.html

AZ 1ZR. MAGYAR
IRODALMI TARSULAT

KIADVANYAL

XXXVITL

KEVKONYYV.,
ST 1914,

\
"
b '.."'.,
e 9
7 9
o -
/

BUDAPEST.

1914,



EVKONYV

AZ 17R. MAGYAR IRODALMI TARSULAT

SZERKEBZTI

BANOOCZI JOZSEF.

1914.

BUDAPEST.
1914,






ooy

TN A 7
_ .-..w,ﬂ_‘ﬂu_... ..Lv.. a

Sy

.

M.___. y_.h.‘

e
v i
. Jra

+y
LTy







BARO EOTVOS JOZSEF ES A MAGYAR
ZSIDOSAG EMANCIPACIOJA.

Felolvasasra kerilt az IMIT 1913. februdr héban megtartott
Eotvos-tinnepen.

Ha valamely kivalo emberrél folytatunk elmélke-
dést, gy rendszerint Osszehasonlitjuk 6t nagy kor-
tarsaival. E szokasnak hodolva, vonjunk parhuzamot
ogyfel6l Eotvos Jozsef bars, masfeldl Széchenyi,
Deak és Kossuth kozott. Széchenyi Istvan grof ko-
rillbeliil két évtizeddel Eotvos elétt 1ép a kozélet
porondjara és eurdpai latokorrel, szinte intuitiv ldng-
elmével tizi ki a magyar nemzet céljait, fosulyt a
gazdasagi fejlédésre helyezve; az eurdpai latékor és
egyetemes miiveltség Eotvosnek is legkiemelkeddbb
vonasai kozé tartozik, azonban egész személyisége
inkabb az ethikai értékeknek, kozszabadsdg, alkot-
- manyossag, mtvelddésnek fejlesztése és dpolasa
iranyaba tereli. Deak Ferenccel nemcsak az egy esz-
ményért valé heviilés és az egyiittes munkdlkodésbol
tamadt nemes baratsdg fiizte egybe, de kozos vonas
benniik a mély politikai belatds és a torténelem
logikéjanak, a magyar dllam fennmaradésa sziikség-
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szeriiségének jozan felismerése; a negyvennyolcas
idék allamférfiai koziil Dedk és Eotvos voltak a leg-
kivalobbak, akiket 1867 1ujbél vezérszerephez jutta-
tott. Legtdvolabb 41l még téle Kossuth Lajos szemé-
lyisége, kinek miikédését az impulziv és hatalmas
akarater6 jellemzi, mig Eotvos inkdbb volt a nyu-
godt idék alkotéo embere; de e két torténelmi alak-
nak is megvan az egymaskozti kapesolata, higz
Kossuth hathatésan kozremiikédott azon kormany-
rendszer megalkotdsaban, melynek legnagyobb iro-
dalmi hirdetéje Magyarorszdgon épen KEotvis volt,
tudniillik a kozponti, felelés korményrendszer léte-
sitésében.

I. Mér ez Osszehasonlitdsok is némi vilagot vet-
nek Eotvis személyiségének legkiemelkedébb vond-
saira ; Allamférfiai szereplése, irodalmi és kulturélis
miikodése, egyetemes képzettségli nagy elméje és
mindeneket dtélelé meleg szive, mélységes kedélye :
egyiittvéve orok idékre biztositjdk szédméra a ma-
gyarsig Pantheonjaban a legel6kel6bb helyek egyi-
két. A XIX. szdzadbeli magyar torténelem egyik
vezet férfihnak ez évben, szeptember 13-4n lesz a
sztzadik sziiletési évforduldja; csak erkolesi koteles-
séget teljesit tehdt a magyar zsidésdg, amikor iro-
dalmi térsulata kebelében tesz tantségot soha meg
nem pziind haldjarol azon férfi irdnt, kinél tobbet a
honi zsidésag érdekében egyetlen allamférfii nem tett.

Hogy Eotvis idevigoé fémiivének ismertetését és
méltatisdt nyujthassuk, ahhoz mulhatatlanul sziik-
séges kozelebbrsl betekinteniink az ird, allamférfiu
é8 politikus miihelyéhe, hogy megismerhessiik azon
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nemes motivumokat, melyek tevékenységét és tetteit
sarkaltak.

Hogy mit tesz az: artatlanul szenvedni? ezt mar
gyermekkoraban, mint nyolc éves kis diak tanulhatta
meg. Ugyanis nagyatyja, mint kirdlyi biztos, 1823-ban
a varmegyeék ellenalldsat letorni igyekezett és ezért
6t hazaarulonak tekintették; amikor pedig Eotvos
Jozsefnek, mint nyole éves didknak, osztalytdrsai
szemére hanytdk, hogy a hazadrulé unokaja: akkor

a gyermek mélyen megrendiilve tett fogadalmat, hogy
egész életét hazajanak fogja szentelni,

Elete munkajanak legismertebb részét irodalmi
miikodése teszi. Alkotott a koltészet birodalméanak
minden véalfajaban ; mint lirikus mar gyermekkorunk-
ban lép elénk: «A megfagyott gyermek»-ben a mély-
gégesen érzé embert, a «Bucsir-ban a nemszete sor-
sat rajongva félté hazafit, a «Var és kunyhé»-ban az
egyenléség bajnokat tanuljuk megésmerni. Legna-
gyobb irdi sikerei a regényhez flizédnek, amely mii-
faj kiillonosen alkalmas, hogy a kort mozgaté esz-
mék szolgalataba &llittassék. Harom nagy regénye
jelent meg egy évtized alatt és ezek mindegyike
elsbrendii eseménye volt a magyarirodalomnak; re-
gényeiben a nagy célokért kiizdd ember nem ritkén
gytri le a kolt6ét, a gondolatokban bévelkedd elme
pedig nem ritkdn az irot.

Az ir6i munkalkodds egy mésik birodalmaban, a
politikai tudoményokban nem kevésbbé nagy Eotvos ;
ebbeli munkdlkodasanak vezércsillaga szintén a nem-
zeti dtalakulds és az orszdg elébbre vitele. Legkiva-
16bb miive e téren «A XIX. szédzad uralkodé eszméi»
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cimi hatalmas, két kotetes munka, mely a szabadsdg-
harc leveretése utdn kiilfoldre telepedett allamférfi
alkotésa és egyben a magyar politikai tudoménynak
legnagyobb, vilagirodalmilag is elismert disze. Ag
gllam céljat a szazad egyik uralkod6é eszméjének, a
szabadsdgnak biztositdsdban latja, magat a szabad-
sagot a legkiilonb6z6bb von&tkozs’msokb&p targyalja,
megdonthetetlen bizonyitdsat nyujtva az egyéni sza-
badsdg sziikséges voltinak. K fomiivet mar egy év-
tizeddel megelézéleg irta meg nagyhatésu dolgoza-
tait, melyekkel a kozponti felelés kormanyrendszer
kialakulasat készitette el6. A bortonben sinyléddk
életét elviselhetébbé tenni és Oket a tarsadalomnak
megjavitva visszaadni: szintén oly probléma, mely
sokat foglalkoztatta a fiatal Eotvos érzé sziveét.

A tudoményos iré ismertetése atvezet az allam -
férfic méltatasara, ki jelentés tényezé volt hazank
mult szazadbeli torténeténck legfébbh eseményeiben
tobb, mint egy emberoltén keresztiil. Ebbeli szerep-
lése mar a harmincas évek végére esik, amennyiben
az 1839/40. évi orszaggylilésen nemecsak a zsidok
emancipdciéjanak, de a protestdnsok vallasos jogait
biztosité térvénynek is szdszéléja. Az allamférfi mél-
tatdsa itt tulsdgos messzire vezetne, miért is arrol
csak két vonatkozasban kivdnunk szélani; az egyik :
E6tvds és a népoktatds, a masik: felfogasa az 4llam
és egyhdz viszonyarol. A népiskolai térvényjavaslat
targyaldsa soran 1868-ban tartott beszédében Eitvos
igy nyilatkozott: «Mindazon jogok, melyeket a tor-
vény a nép oly osztélyainak ad, melyek az azoknak
gyakorlasara sziikséges miiveltséget nélkiilozik, illu-
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zoriusak maradnak és ép oly bizonyos, hogy politi-
kai jogoknak ilyenek #dltal valé gyakorlata az allamra
nézve veszélyes lehetr. Innen ered azon megallapi-
tasa, mely az dllam feladatait a népoktatis koriill a
legmagasabbrendtieknek fogja fel, kimondva, hogy
amint az allamnak egyfeldl ldfelessége, a polgarok-
nak lehetévé tenni a torvény altal adott jogok élve-
zetét, masfelél azonban joga is van megkivanni,
hogy «akik bizonyos, az dllamnak jolétére befolyis-
sal bi1é jogokat gyakorolnak, azon jogok gyakorla-
sara képesel is leqyenek». Ugyane beszédében jelenti
ki, hogy a népjolétre és ezaltal az allamoknak ha-
talmara befolydst gyakorlé tényezdk kozott «mincs
eqy-eqy [ontosabb, minlt a népnek értelmi mivell-
séger. E szavakban benn rejlik Eotvis gazdag kultur-
programmjanak veleje, amely programm a népisko-
lai oktatast6l a budapesti féiskolak wujjaszervezéséig
és a kolozsvari egyetem létesitéséig mindenre kiter-
jeszkedett.

Amint latjuk, az oktatastiggyel valo foglalkozis
Eotvosnél a «knowledge is power», «a tudomany:
hatalom» elvének felismerésébdl eredt. Ugyanerre
vezetheték vissza a tudomény dllamhatalmi kezelé-
sét illetd elvei is; nevezetesen épen mert tisziaban
volt vele, hogy tudoméanyos elvek mily dont6é kiha-
tassal lehetnek a kozéletre: ezért tartotta sziiksé-
gesnek, hogy e hatalom felett az dllam rendelkez-
zék, nem pedig mis tényezd, nevezetesen nem az
egyhéz. Fentemlitett férendihézi beszédében az egy-
haznak a taniigy koriili szerepét ugyan mindenképen
méltanyolja, de egyben megallapitja azt is, hogy
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«ahol a népoktatis magasabb fokra emelkedett, oz
osak az dllam koézbenjottével sikeriltr. Az dllam
szempontjabol is megvolt Edtvosnek a valldgossagrél
valé véleménye, melyet ugyane beszédében olvasunk,
és pedig: «A valldsossig a polgiri erények legerd-
sebb tdmasza és azok, kik sajat valldsos kotelessé-
geikhez ragaszkodnak, leghivebben fognak ragasz-
kodni a hazdhoz és a haza iranti kotelességeikhez
is», Szerinte a torvényhozas és korméany feladata
nem a kiilonbozé vallisok iranyiaban alkalmazott
kozony, hanem az egyenl6 tisztelet minden vallds
iranyaban, mert «oly éllamban, melynek polgirai
kiilonboz6 vallasokhoz tartoznak, az egyetértés csakis
a kilonbozé valldsfelekezetek fiiggetlensége és vi-
szonossaga mellett tarthaté fenny.

II. Rovid vondsokban ecseteltiik KEotvost, mint
irot, allamboleselét és kulturpolitikust; vegyiik tehat
most szemiigyre azon dolgozatot, melynek megira-
sakor Edtvos alig volt 27 éves. Bamulatot kelté ez
mar magaban véve is, hisz akkortajt azon korok-
ben, hol 6 mozgott, nem sok rokonszenveset hallha-
tott a zsidokrol. E dolgozatéban is domindl az érzés
embere, de érvelésében mindenutt tiindoklik éles el-
méje és nagy miiveltsége.

Sajnalkozéssal tekint Izrael népére, mely «végesa-
tdja utdn is él» és mely «hazajatol megfosztva, mint
test nélkill a kisértet bolyg koriil». A sotét, halvany
arcra nézve, annak pillantdséboél «elnyomots bosszi
és ki nem elégitett vigyak» lovelnek feléje. «Giinyolva
mutat red a gyermekesapat s az 4tmend tekintetet
vet arra, kit az utolsé nem vallana hasonléjanak.
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S ott 4all annyi ember kozott maginosan, elszigetelve
egy elbitélet altal, melyet legy6znie nem lehet ; szaz-
szorta szerencsétlenebb, mintha rossz tettek 4ltal
vesztené a kozbecsiilést, mert 6 nem jobbulhat, vele-
sziiletett vétkét a kegyetlen vildg meg nem bocsijtja,
8 barmint ragaszkodjék az erényhez, barmint kivesse
becsiilete utait: szegény maradhat, de zsid6 lenni
meg nem szlnt». f]gy véli az ir6, hogy ezen szeren-
csétlen Ahasvérus bolygisa kozepette is taldn épen
csaladjara gondol, melynek «egyetlen reménye 6, a
reménytelen», és megrenditden koltéi képekben glori-
fikdlja a zsidok egyik legszebb vonésat, csaladias
érzésiiket.

Felveti a kérdést, vajjon a zsidogytilolet oka még
ma is a vallisossagban rejlik-e? vajjon «4jtatossdgunk
nem engedi, hogy azokkal, kik Udvoziténket kinozdk,
egyesiiljiink ?» Tisztdban van vele, hogy azon kor,
mely inkabb a valldsi kozony bélyegét hordja magén,
nem gytlol vallasi motivumokb6l és negyven évvel
a tiszaeszlari per el6tt 6 is hirdeti, hogy ma mar
senki sem hiszi a vérvadat, sem pedig azt, hogy a
zsid6knak meg volna engedve, keresztény ellen ha-
mis eskiit tenni. A zsidék 4ltalanos romlottsaga az
ellenesek elsd érve; attél tartanak, hogy a romlott
zsidok, polgéari jogokat nyervén, ezek ecsak rosszra
és a keresztények karara fognak felhaszndltatni;
ezért a polgarositas mellett «csak lagyszivii érzelges
szolhat !» Eotvos igazsigérzete tiltakozik az ellen,
hogy javithatatlannak hirdessiink valakit «kinek job-
bitdsara semmit sem tevénkys; egyébként pedig az,
hogy valaki jogokkal visszaélhet, nem elegendd ok
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arra, hogy a polgari jogokbdl egy egész néposztaly
kizarassék. Atérezve a zsid6 lélek szenvedéseit, kérdi
Eotvos, hogy ha csakugyan nines a zsidoknal mora-
litas, ugy keresheto-e ez olyanoknal, kik ezer évnél
tovabb nem lattak mdst, mint kegyetlenséget és iil-
dozéseket? Végigpillantva a kozépkori Német-, Fran-
cia-, Spanyol- és Angolorszagbeli z8idoiildozéseken és
szornyd meguldztatdsokon, 6 kérdi az ellentabortél,
varhatok-e magas érzelmek «labbal tiport, kitizott
és vérpadra hurcolt» emberekt6l? Ugyancsak a ke-
resztény népekre hull vissza azon vad is, hogy a
zsidok fukarak, csalardak és pénzsovarak, hisz a
zsidok a pénziizletekre és kufarkodésra egyenesen
redaszorittattak ; nem 6si foglalkozasuk a kereskedés,
mert a biblia népe foldmfives nép volt! Maga a
kereskedés pedig, amint Bajororszag, Wiirttemberg és
Baden példdja igazolja, a zsid6k emancipacidja ota
megsziint direkte zsidé foglalkozasnak lenni, a zsidék
pedig més palydkon is érvényesiilhettek. A gytlol-
kodést, ha az a zsidéban megvan, egyenesen termé-
szetesnek talilja, mondvén, hogy «a gytilolségben,
mellyel elnyomoéjira tekint, langol a szikra, mely a
szabadségot szeretné» ! Tovabba utal arra, hogy a
keresztények kozt is elég fukar és gyiilolkods akad,
anélkiil, hogy e tulajdonsagok a polgari jogokbol
valé kizdrdsra okul szolgaltak volna. Végiil rdamutat
arra, hogy a zsidénak csak meg kell keresztelkednie,
vagyis: amint ezt Eotuvis maga mondja, egy alavalé-
siggal tobbet elkovetnie, mire a polgérjogok teljes-
sége rogton megnyilik elétte,

Miutén ezen érvet kelléleg szétboncolta, attér egy



ARG EOTVOS JOZSEF S A MAGYAR ZSIDOSAG EMANCIPACIONA. 15

mésikra : arra, hogy a zsidé nem asszimilalédik, hogy
«szive fel nem dobog emlékeinknél, hogy nem vesz
részt abban, amit szeretiink». E tekintetben maga-
nak Eotvosnek is, minden rokonszenve mellett, az
az allaspontja, hogy ellenezné az emancipacidt, ha
ezaltal a magyarsag féltett kinecsét veszélyeztetve
latnd. Erre azonban ok fenn nem forog, mert ép
azon tény, hogy a zsidok akkortajt hazankban a
német vlemet képviselték, igazolja, hogy igenis meg-
van benniik az asszimilacié képessége. Hogy ez mind-
eddig nem kovetkezett be, annak oka csakis a ke-
resztény népek részérél tanusitott banasmod volt,
mely semmikép sem kelthetett hazaszeretetet; ily
érzések felgerjesztésének igazi és egyediili mdédja az,
hogy «mindenkit, ki e hon hatarai kozt él, az al-
kotmany aldésaiban részesitiink». A zsidék honsze-
retetének és katonai batorsdguknak igazolasara a
napoleoni id6k egyik nagy hadvezéréneck, Harden-
bergnek kijelentését idézi, mely szerint a zsidok
«hiven kiizdottek keresztény bajtarsaik mellett, koz-
tik is elég hostett és nemes elszanas példait lattukn.
(A pragai Altneustidter Synagoge-ben lathaté zdsz-
16t, egy mély meghatottsagot ébresztd reminiscenciat,
a XVIL szdzadban I1I. Ferdinand csészdr és kiraly
ajandékozta a pragai zsidoknak, emlékil a véros
hosies védelmezéseért).

Mint alédrendelt jelentéségli, de jellemzé érvet
emliti Eotvos, hogy a zsidék Messids-hitét is fel-
hanytorgatjak elleniikben. Eszerint nem is érdemes
a zsidokat emancipdlni, szemiilk mindig a Messids
felé lévén irdnyulva, kinek eljovetelét varjak; ugy
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hogy azon orszag, melyben térténetesen élnek, rajuk
nézve nem t6bb, mint nyugvépont a hosszas vandor-
las kozben. Eotvos nemes szive atérzi, miért kelet.
kezett e hit? Tudja, hogy a sok elnyomatas a zgj-
dék tekintetét onkénteleniil is azon csoddra iranyi-
totta, mely minden szenvedéstél megvaltja majd
8ket; kérdi tehat, vajjon «biintetni kell a zsidét azon
gyenge reményéért, mellyel kinjait enyhiti» ? Egyéb-
ként is tisztaban van vele, hogy a modern zsidGsag
a Messidésban nem lat egyebet, mint allegorist.
Komoly érv gyanant KEo6tvos csak olyat ismerhet
el, mely igazolnd, hogy a zsidék valldsi tanai és
elvei az allam szempontjabol veszélyesek. A zsido-
sag ellenségei természetesen ezen térre koncentraltik
erejiilket és bizonyitékok gyanént féleg a talmudbol
kiszakitott idézetekkel éltek. Ily mondésok pl. hogy
az eskii néha kotelezd, néha pedig nem ; vagy hogy
a keresztényeket szdval és tettel megesalni nem ti-
los. Amely valldsnak ily elvei vannak, azt az dllam
nem fogadhatja be, mert nem tiirheti, hogy allam-
polgarainak egy része ily elveknek hodoljon, igy
mondjdk az emancipicié ellenségei. E gondolat-
menetet Eotvos élesen analizdlja és kifejti, hogy
annak silya csak az esetben volna, ha elGszor is
a biblia és a talmud nem egyes kiszakitott idéze-
tekben, de egész szellemiikben volnénak ellentétesek
a mai dllamrenddel és ha azonfeliil a zsidék mind-
ezen elveket ma is a legpontosabban kovetnék.
Azonban a biblidnak a keresztény erkoles alapjavé
18 vilt mondésai, — mint pl. «Szeresd az idegent,
mint tenmagadat. Ti és az idegen egyenlék vagytok
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az Ur el6ttn, — igazoljak, hogy nem lehet oly erkoles-
telen az a nép, melyb6l a krisztusi tanok eredtek.
Nem ismeretlen Eotvos elétt a hitvitakban gyakran
szereplé azon szempont, mely szerint Mézes torvé-
nyeiben megkiillonboztetendék egyfel6l az erkolesileg
orokértékl szabalyok, masfel6l pedig oly elbirasok,
melyek torténelmi viszonyok kifolydsai lévén, magn-
kon hordjak koruk bélyegét. De nemecsak a biblia-
rél szol igy, hanem a talmudrél, melyet természe-
tesen csak forditasban ismerhetett, szintén kiemeli,
hogy ez szamtalan helyen elismeri az eskii szentsé-
gét, hogy kotelességévé teszi a zsidéknak a nem-
zsido vallasu szegények tamogatasat stb. :

A tovabbiakban kifejti Eotvos azon vad képtelen-
ségét, hogy a zsidok tanai és elvei veszélyesek az
allamra; mert még ha allana is, hogy ily tanok
torténelmi események behatdasa gyanant keletkeztek
volna : ezekbdl is csak akkor lehetne fegyvert kova-
esolni, ha bizonyittatnék, hogy a zsidék «csak ahhoz
ragaszkodnak, ami vallasos konyveikben orszagunk
torvényeivel ellenkezésben &lly ; méar pedig ezt sen-
kisem tudja igazolni. A torvényhozénak, ki az eman-
cipaci6 kérdésében donteni hivatott, csakis a jelen-
kori zsidésag vallasos fogalmait kell vizsgdlat tar-
gyava tennie és csak arra lehet tekintettel, vajjon
vannak-e ezen tanok kozt olyanok, melyek a mai
allamrenddel Ossze nem férnek? Eotvos szerint a
zsidosdg ragaszkodik ugyan tanainak azon lényeges
erkolesi részéhez, melybsl maga a kereszténység i8
eredt; ez azonban nem jelenti azt, hogy minden
vallésl eldirds még ma is hatilyban volna; sok avult

Az IMIT Evkonyve. 1914. 2
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mar el, pl. a hetedik év, az ugynevezett Jobel-évhez
fiiz6d6 vallasi elbirdsok ma mér csak torténeti érté-
kiiek, bar a régi zsidé szocidlpolitikanak ez egyik
legkivdlobb alkotdsa volt.

A térgyalt vdd megsemmisitése utin legmegraga-
débb érvével all elé Eotvos, kifejtve a hamisitatlan
krisztusi  szeretetté]l athatott nézetét, hogy épen a
keresztény wvalldsnak legszentebb kdlelességer . sértel-
nek meg, ha a zsidék jelen jognélkiili dllapotukban
meghagyatnak ; a keresztény vallis megalapitéja
«nem akarhatd, hogy nevében egy drtatlan nemzet
ezredéves elnyomatés alatt szenvedjen» ! Teljes meg-
gy6z6déssel pillant Eétvos a jovenddbe, mely valéra
valtja majd azon fenséges célt, hogy a-népek valla-
gos nézetei «egy iranyban allanak». Bar zsidé szem-
pontb6l nem irhatjuk ald, mindamellett hatalmas
gondolatnak kell elésmerni, hogy csak akkor, ha a
zsidokkal szemben valé igaztalansidgokat helyre pé-
toltuk, remélhetjiik, hogy «walldsunk, tetteink dltal
hirdetve, terjedésében végre e népet is korébe vonjan.

Amily aggodalmasan keriltik mindeddig a jelen-
korra valo vonatkozasokat, annyira elénk tolul itt
az Osszehasonlitis egyfels]l Eotvis idealis keresztényi
felfogdsdnak magas répte, masfelgl pedig a jelen-
kort megfert6z6, vakbuzgé klerikalizmus kozott, mely
utébbinak miikodése mogott nem rejtézik egyéb,
(hogy Eotvos pregnéns kifejezésével éljink) mint
o gyulilség az djtatossdg dlarca alatty. Ha az egyik
klerikdlis lap a zsidé orrtipusbél vgynevezett «tudo-
manyos» kovetkeztetéseket von le a zsidék rossz jel-
lembeli sajétsagait illetéleg; ha egy masik lap azon
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nagy-hangu kijelentést teszi, hogy «Magyarorszigon
otthon esak a katholikusok vannak, a tobbiek mind
vendégek csupan»: az ilyfajta tendenciézus konkoly-
hintésnek nincs szigortbb biraléja, mint épen Eotvos.
A vallasossagnak tettekben valé hirdetése: ez a leg-
nagyobbszertd, mire Eotvos élete megtanit és épen
ez az, amitél a magAat kereszténynek tartéo klerika-
lizmus mértfldnyi messzeségbe keriilt! Bocsanat e
kitérésért, melyre a vazolt ellentét szinte csabitott;
targyunkra nyomban visszatériink.

Még hagyjan mindazon érvek, melyekrél eddig sz
volt: a =zsidok romlottsaga, a kereszténység és a
magyarsag veszélyezettsége; mindez hdttérbe szorul
azon eqy érv mellett, hogy a zsidok veszélyeztetik a
keresztények anyagi érdekeit, névezetesen, hogy az
altaluk gyakorlandé mesterségekben elrontanak a
keresztény mesteremberek keresetét. Csodalatos egy
érv ez, melynél az igaztalansagot latszolag a sziik-
ségesség mentené és annal inkabb csodalatos, mert
itt a millick mondjak, hogy péar szdzezer ellenében
nem mernek igazsdgosak lenni! Ezért élesen jegyzi
meg Eotvos, hogy «ki ne aldozna fel mindent, ha-
bar a legfenségesebb elvei volndnak is, érdekei fenn-
tartdsanak» ? Azonban még a vélt anyagi érdekelt-
ség érve sem helytallo. Ennek elsé bizonyitéka, hogy
a féltett kovetkezmények keresztény kézmiivesekre
nézve sehol sem 4llottak be, ahol a zsidék mar
emancipaltattak. Azonkiviil, ha valamely mesterség
Jovedelmezdsége a nagyobb kindlat folytdn meg is
csappanna : e jovedelmezéség mindazondltal nem szall-
hat egy bizonyos minimumon alul, hacsak a go-

2*
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nosznak és pénzsovarnak hirdetett zsidorél nem
tételezziik fel, hogy mesterségét csupa emberszere-
tetbél, tehat haszon nélkiil akarja tzni. Végiil arra
mutat rd, hogy akik a keresztény mesterembereket
a zsidék nagyobb iigyességétél és szorgalmatol fél-
tik : nem veszik észre, hogy ezaltal tulajdonkép az
iigyetlenség ¢és tudatlansag partoldsit tlzik ki a
torvényhozds feladataul. De ép e szempontbél min-
den keresztényt is, ki szakmajaban a kozepesen feliil
emelkedett, ugyancsak ki kellene zarni. Ha a jelen
torvények uralma kiilonféle rossz kovetkezményekkel
jar, ugy ez csupan azt bizonyitja, hogy a jelen tor-
vények a rosszat megakadilyozni nem képesek és
igy «igaztalansdguknak még azon szegény védelme
sem marad meg, hogy hasznosaky.

J6l tudja ugyan Eotves, mint a vildgtorténelem
alapos ismerdje, hogy valamely arisztokratikus kivalt-
sagokkal biré tobbség a kisebbség ellenében uralkodé
poziciéjat nem szivesen hagyja el : mindamellett a
kolt6 lendiiletével hirdeti bensé meggyézédését, hogy
«ami mellett minden sziv felszélal, végre gydzni
fog, habdr az egész vildg 4ltuddsai kiizdenének is
ellene szofizméikkaly !

I1I. Részletesen ismertettiik azon, gondolatokban
bovelkedd, érvelésében taldlé és érzé szivisl athatott
do'lgozatot, mellyel a fiatal Eotvos sikra szallott a
zsidok emancipacidja mellett. Ugyane targyrdl sz6-
l'a.lt fel a forendihdznak 1840 méreius 31-iki {ilésén
e8 ekkor tartott beszéde nem egyéb, mint rovid

egybefoglaldsa a ropiratdbél ismertetott érveknek.

A kbvetkezd évek Eotvist az allami kozigazgatds
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egyéb problemai felé vitték, tgy hogy majdnem egy
emberoltd mulott el, amikorra Eoivos mint minisz-
ter megvaldsithatta a zsidosdg szamara azt, amiért
ifjui hévvel szallott sikra.

A zsidésagon beliili, az emancipiciét megel6zd
mozgalmak nem tartozvan e dolgozat keretébe, ezek-
r6l esak par széval kivanunk megemlékezni. Azon
ellentétek, melyek a hollandiai zsidésdgot mar a
XVIIL szazadban dultak és tobbi kozott minden idék
egyik legnagyobb filozofusanak, Spinozanak kikozo-
sitésére vezettek: a magyar zsidésag korében a XIX.
szazad folyaman szintén éreztetni kezdették hatasu-
kat. Napoleon csaszar, kinek torvényhozoéi mikiodése
katonai péalyajanal nem kevésbbé jelentés, megal-
kotta Franciaorszdg szamara a kozponti zsido egy-
hézi szervezetet, melynek élén a parisi «Grand Rab-
bin» dllott. E szervezetnek Magyarorszagon is vol-
tak hivei; igy ez elveken alapulé szervezeti szaba-
lyokat dolgoztak ki 1826-ban Rapoch Arje Leb, a
veszprémi zgidé hitkozség elnoke és Chorin aradi
férabbi. Az 1832. évi orszaggyllést megelézileg e
targyu tandcskozas tartatott Pesten, melynél a val-
lasi reform hiveinek ellentéte a konzervativ hitkoz-
ségekkel mar nagyon is érezhetd volt; 1846-ban
Pakson - tartatott egy rabbigytilés, melyen Schwab
pesti férabbi tett a szervezetet illetéleg liberalis
javaslatokat ; azonban e gyiilés is eredményteleniil
oszlott szét, mert a rabbik legnagyobb részének nem
kellettek a reformok. A 48-as szabadsighare vége
felé, amikor az orszaggytilés mar Szegedre mene-
kiilt, itt kimondatott a zsidék emancipdcidja 1849
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julius 28-an, ebbél azonban természetesen se.mmi sem
lett, mert két hét mulva kovetkezett a vilagos: fegyver-
letétel. Azonban az emancipdcids torekvések a be-
kovetkezett osztrak uralom idejében sem sziineteltek
és azt a kozvélemény attol tette fiiggdvé, mennyire
alkalmazkodik a zsidésdg valldsi szertartdsaiban és
életmédjaban az orszdg egyéb lakosaihoz? KEszért
folyton élesbbedett az ellentét azok kozt, kik min-
den emancipdcior6l lemondtak, csakhogy a vallast
6si formajaban megtartsak, masfelél azok kozt, kik
az emancipacié elérhetése végett még a leggyoke-
resebb reformoki6él sem riadtak vissza. Az 1jabb
magyar alkotményos w@ra hajnalan, 1861-ben a zsido-
sag képviselol megint egybegytltek és koztiik azon
hir terjedi el, hogy az orszaggyiilés csak a zsiddsag
intelligens részére nézve akarja az emancipdciot
kimondani, a miiveletlenebb elemek szdmara pedig
bizonyos hataridé szabatott volna. Ezen partidlis:
emancipacié gondolata annyira visszatetszett, hogy
hatarozatba ment, miszerint az emancipaciét nem is

kérelmezik az orszaggytilésnél.
1867-ben megalakult a fiiggetlen felelds magyar
miniszterium és ennek ismét Eétvos volt vallds- és
kozoktatdstigyi minisztere. A zgidok emancipacioja
tdrgyaban beterjesztett interpelléciéra, amint ezt a
!ifip:viselﬁhé,z régi napléjaban olvastuk, Eotvos 1867
EEDIRs 9.6'@ kovetkeztleg valaszolt: «A miniszterium
teljes kltel‘ledéfiében méltanyolja ezen kérdés fontos-
:ﬁf: aés.ﬁj.;ltgi? a.nlximk hala,szthatg.tlanségé,t; épen
Todeeh kapfsssfﬂb sesdetén, azonnal a2 lelnapo-
’ an a honogitdsi torvénnyel,
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torvényjavaslat fog a Haz elé terjesztetnin. Szavat
allotta, a torvényjavaslatot 1867 oktéber 25-én be-
terjesztette és ez rovid targyalds utdn mint 1867,
évi XVIL torvénycikk kerilt be Corpus Juris-unkba.
Ez mondja ki, hogy «az orszdg izraelita lakosai a
keresztény lakdsokkal minden polgdri és politikai
jog gyakorldsdra eqyardnt jogositotinak wnyilvdnit-
talnaky. Amiért a 27 éves Eotvos sikra szallott, ime
azt torvénybe foglalta az 54 éves Eotvos!

Hatra volt még az emancipdcié gyakorlati ke-
resztiilvitele, amely célb6l KEotvos sokat targyalt
Hirschler Ignac doktorral, az akkori pesti zsidé hit-
kozség elnokével, kit régebbi idoki6l fogva kotott
bensébb ismeretség Kotvoshoz. Neki volt foszerepe
azon bizalmi férfiak megvalasztdsaban, kiket Eotvos
e kérdések el6készitése céljabcl 1868 februar hava-
ban Buddra oOsszehivott; ezen bizalmi férfiak kozott
azonban rabbik nem szerepeltek, mert e tandcskoza-
gokbol a tulajdonképeni vallasi kérdések ki voltak
zdrva. E kizards igen nagy ingeriiltséget idézett eld
és heves agitéciora vezetett, melynek folyaman a
rabbik Eotvoshgz beadvanyban is fordultak, 6 azon-
ban 4llaspontjén nem valtoztatott. Ily el6zmények
utén ilt ossze 1868 december 14-én a 220 tagbol
all6 kongresszus, melynek néhany kivalo tagja ma
is életben van még. Maga Ectvis, mint vallis- és
kozoktatdsiigyi miniszter nyitotta meg a kongresz-
szust egy oly beszéddel, mely liberalizmusat és
iigyszeretetét a legtiindoklébb szinekben mutatja be.
«Orémmel tidvozlom az egész tandcskozé testiiletet,
melyben most legeloszor gytiltek egybe Magyaror-
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szag izraelita vallasu polgarainak vélasztott képvi-
seléi; e kongresszus feladata eszkozolni, hogy a
hazaban létezé izraelita felekezet, mint vallasos tér-
sulat is ép oly szabad, oly onalld és autonom tes-
tiletet képezzen, mint a keresztény autonom egy-
hazak». Meglatszik Eotvos beszédén, hogy mnagyon
is tisztdaban volt a lekiizdenddé akadalyokkal, melye-
ket a «minden Uj rendezkedés irdant keletkezni szo-
kott elditéletek és félelmek még novelnek». Mésfeldl
azonban kifejezi meggy6zédését, hogy a resztvevik
iigyszeretete és kitartdsa célhoz fog vezetni, mert
bar a szertartdasokrdél lehetnek eltérd nézetek, azon-
ban — ugy mond — «nem hiszem, hogy legyen
valaki e gyiilekezetben, ki mindnydjukkal egyenld
hévvel ne ohajtand az izraelita hitfelekezetnek fenn-
maradasat és biztositasatr. Mint elsé feladatot a
hitkozségek szervezetének megallapitasat jeloli meg,
azutdan pedig a hitkézségek autonomidjanak tiszte-
letben tartisa mellett ezek f6lé oly hatdsdgok &lli-
tandok, melyekkel az allamkormany kozvetleniil
érintkezhetik és igy nem kénytelen az autonomidba
beleavatkozni. Kiilon hangstlyozza azonban Eotvos,
hogy e kongresszus csupén szervezeti és oktatdsi
kérdésekre vonatkozik, miért is «hitelvek és vallds-
tanok tanacskozdsai tdrgyat nem képezhetik». To-
vabbi nagy fontossagu feladat gyanant az iskolaiigy
rendezését jeloli meg, miutan az 1868 : XXXVIIL.
torvénycikk értelmében iskoldk felallitisahoz a zsi-
e ok rn, s ey i, g
Veéuil kifg‘ lanyzik a kell6 anyagl és szellemi erd.

. €jézl reményét, hogy az automomia nyo-
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man gy a zsidosag intézményei, mint szellemi élete
gyors fejlédésnek fognak indulni és hogy a nyert
szabadsag lesz a legerdsebb kotelék, «mely e hon
izraelita polgarait minden korilmények kozott azon
hazdhoz koti, melynek alkotménya nekik e szabad-
sagot biztositjar. Az ezen kongresszus tandcskozasai
folytan alkotott szervezeti szabélyzat a hitkdzségeket
teszi.meg a szervezet alapjdul és ezen szabdlyzat
1869 junius 14-én kiralyi szentesitést nyert. Kiilo-
nosen két pontja ellen folyt erds agitacié, nevezete-
sen, hogy a rabbik hataskore erdsen megszorittatott,
ugy hogy a hitkozséget kifelé csak kiilonos meg-
hatalmazas alapjan képviselhetik, tovabbd, hogy a
rabbi és hitkozségek kozotti per esetén az tugyneve-
zett keriileti birdsigok dontsenek. Az orthodoxok
szervezete, a Hitor-egylet, a lelkiismereti szabadsig
megovasa cimén kérvénnyel fordult a képviseldhaz-
hoz ; itt érdekiikben féleg Deak Ferenc és Iranyi
Daniel szélaltak fel, aminek eredményekép a kor-
many_utasittatott az 0Osszés vonatkozé rendeletek
felfiiggeszténére. A Hitér-egylet kiilon szervezeti sza-
balyzatot alkotott, mely az 1871 november 15-iki
korményrendelettel helybenhagyatva, lehetségessé tette
az orthodoxok kiilon szervezkedését. Ha az iligyek
ezen stddiumdban oly minisazter ilt volna a vallds-
és kozoktatasiigyi miniszteri székben, aki allamhatal-
milag beavatkozott volna, ugy a szakadas is elma-
radt volna. Eétvos azonban kijelentette, hogy mint
a lelkiismereti szabadsag hive, ily kérdésben kény-
szerrel nem él.

IV. Megismerkedvén az eddigiekben Eﬁtvﬁanek a
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honi zsidésdg emancipicidja koriili mikodésével, egy
oly killonbségre kell reamutatnunk, mely a zsidésag
altalanos pozicidja tekintetében fennall egyfelsl a
harmincas évek, masfeldl pedig a jelenkor kozott.
Fotvosnek az emancipacié melletti dllasfoglalisa —
amint mér emlitettik — ugyan kétségteleniil a leg-
magasabb értelemben vett humanizmuson és Kkrisz-
tusi szereteten alapszik, de belejatszott abba azon
kiilonos rokonszenv is, melyet E6tvos minden elnyo-
mottal szemben érzett és melynek ropirataban is
kifejezést ad, mondvan: «Ifjisigom elsé éveit6l szi-
vem minden elnyomés ellen feldobogott, . gytiloltem
a zsarnoksagot!. .. Innen van, hogy a zsidék pol-
gdrositdsdnak kérdése, még minekeldtte az hazank-
ban szényegre keriilt, mar egész figyelmemet ma-
gara vontar. A ropirat szdmos helye mutatja, meny-
nyire szanja Eotvos a megvetett és minden joghol
kirekesztett zsidot, kiben még a ghetto szerencsétlen
gyermekét latta. Az azéta lefolyt évtizedek alatt a
zsidosdg szorgalommal, ratermettséggel és becsiiletes
munkdval megteremtette a maga poziciGjat, ugy
hogy ma azon idére, melyben Edtvis dolgozata nap-
viligot lathatott, mar mint térténeti multra pillant-
hatunk vissza, jéllehet azéta tulajdonkép még harom-
negyed évszazad sem telt el. Azon id6k 6ta a haza ke-
resztény valldst polgirai a zsidokkal a legkiilonfélébb
tereken — mint ffSnﬁk és alkalmazott, mint egy valla- |
e ot ey el
i Lade AT e e .:‘lnlt“nyf_itb:——-mﬁkﬁdtek egyiitt
B bizoi 58 0t becsiilni. Barmennyire igye-

yos érdekesoportok a felekezetek Hs5z-
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hangjat megbontani: célt érni nem fognak; batran
merjik hirdetni, hogy a torténelem szekere meg nem
allithato és hogy letiint azon kor, melyben feleke-
zeti kérdések dominaltak a kozéletet. Az évtizedes
egylittmunkalkodas és Osszemiikodés a legkiilonfé-
lébb munkatereken fokozatosan sziintette meg azon
nagy Grt, mely még Eotvos idejében is a zsiddésdgot
az orszag tobbi lakdsaitl elvalasztotta.

Végill még egy, Eotvos altal is emlitett aggdlyt
cafoltak meg a tények az idék folyaméu: nevezete-
sen, hogy @ zsidék, magukat egyoldalilag a gazda-
sagi munkatérre vetve, a keresztényeket el fogjak
nyomni. Igaz ugyan, hogy a zsidésdg munkajanak
nem csekély része kapcsolatos Magyarorszag bamu-
latos gazdasigi fejlédésével: mindamellett elég a
szellemi élet kiilonféle tereire, irodalom, nyelvészet
és torténelemre, jogi és tarsadalmi {udoményokra,
zene- é8 képzomivészetre egy pillantist vetniink és
meg fogunk gy6z6dni, hogy a zsidok mindeniitt
értékeset alkottak. De hogy mindezen alkotasok
keletkezhettek, hogy a nemzet szellemi életébe har-
monikusan illeszkedhettek bele: abbdl joggal kér
részt azon nagy és nemes ember, azon providenci-
alis allamférfia, kit a torténelem Géniusza parancs-
noki hidra allitott, hogy biztos kézzel vezesse révbe
" a honi zsidésag sokat hanytatott hajéjat.

Pécs. Dr. Janosi Engel Rdbert.



SZEGO ARNOLD

EOTVOS EMLEKEZETE.

Sziiletésének szdzados évforduldjan.

Daljds id6knek héroszi sziilotte,

Elgo, igaz europai magyar !

Te gyujts ma fényt e lomha, téli kodbe,
Amely egy csiiggedt nemzetet takar.

Id6 kohdjén megtisztult nagy eszme,
Lovagi jellem, kristalybdl kimetszve,

Te forré sziv, te fényes agyvelo :

A mélységekbdl hivunk, j6j] el6 !

Elszallt Bucsu-d ldgy melankolidja,
Hisz rég elmentél s 6 jaj ! messzire.
Megrendiilt akkor «a bdtrak hazdjar

S megdobbant fdjén egy nemzet szive.
Oroklét szdrnydn mostan visszatérhetsz
A csaléddsok fdradt nemzetéhez.

Térva elotted a jelen s a mult :

Im ldssad, néped hogyan «boldogult».

Hol van a kor, mely téged szfilt fidnak,
A szfiz rajongds, hdési tett kora ?

Hol a nagy dlom, melyet dlmodénak,
Megejtvén ket eszmék mémora 9

Hol ég, mutasd meg, az a tiszta oltdr,
Amelynek buzgé dldozéja voltdl,

S amelynek ldngjdn, vagy hamt alatt
Ott izzott mindig a «szent akarat»?
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Jard be a hont és megdobbent a kétség,
Mely hinni nem tud s nyugtot nem tal4l.
Hallod majd durva csikinyok iitését,
Kik romba dontik, amit alkotal.

S melyet kitlizél, hogy hazddat djja :
Porban az eszme biiszke lobogéja.

Onzés, botorsdg s gég bemocskoldk
Kozintézményink szentelt csarnokét.

S megldtod majd az 4j kor két magyarjit,
E kettés dalt, mely Ossze sose cseng.

Ez el nem hagyja Osei ugarjat,

Amaz csupdn a Nyugatért eseng.

O bér csitulna e vésdri ldrma

A Benned él6 6sszhang boles szavira,

Ki, bdr gyotort a ldzas honfigond,

Voltdl mégis : citoyen du monde.

Te felgynjtdd a tudds gyonge méesét
Az ébredés borongé hajnaldn.

Amerre jértal, oszlott a sotétség,

Résre rés tdmadt a vakhit faldn.

De mikor szokken dus kaldszba végre
Kozoktatdsunk nagyszerti vetése ?
Mikor lobog mér bérceink fokén,
Gyézelmes zészléd, magyar tudomény ?

Te kiizdtél érte szdrnyalé szavakkal,
Mint éntik rétor kiinn a férumon,

S példdt mutatvén, lelkes akarattal
Jartdl el6l a toretlen tuton.

A kor eszméit boncoldd merészen,
Hangod, szemed eurdpai egészen.

S az igazsdg, melyért konyved heviil,
Szivedben litktet és szemedben il
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Miivész remekje, erkoles tiszta tikre

Volt mindenik mi, melyet alkotdl.

Egy élet elvét irtad a betlikbe

S az ercsi sirig hozzd hl valdl

Mily das orokség, ha kozkinesre védlna,
Iréi tollad szlizi tisztasdga !

Hisz annyi szenny gy(il, annyi gyom terem
A modern Muzsa hangos berkiben.

Hol van a dal, melyet megérdemeltél

S mely méltén zengi koélt6-nevedet ?
Ember valdl, szived volt és szerettél

S ezért egy konnyel dldozunk Neked.

E forré kony : Izrdel néma gydsza,

Egy ildozott faj orok tartozdsa,

Kinek hazét ad a testvéri szé :

«Maradj kéztink szegény, bolygd zsidé !»

Es itt maradt s e fold 16n Kanadnja,
Itt mlveli most kisded «széllejéty,
Itt borul ré «olajfa» his homélya,
Ha pihendre hajtja le fejét.

0 csak szabadsdg, j6lét megszokésa
Az 6si hiiség sirjat meg ne 4ssa !
Legyen a mtlt magasztos intelem
Melyt6l erét nyer mindig a jelen.

Bésan koszontiink, halhatatlan Arnyék,
Lelkiink a jové gondjain remeg :

e nemzetre annyi munka vér még,
Hisz élte donté harc4t vivja meg.
Lenni, nem lenni : ey most itt a kérdés !

Nines at, esak egYy : a munka s egyetértés.
H.a, célra nem tér kéz, sufy, agyvel§ :
Dicsén halni sem lesz benniink erd,
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Gytjtsd meg nagy Szellem, a vezéri faklyat
S lobogtasd biiszkén volgyon és hegyen !
Fuadd meg eszméid harsiny trombitdjat

S vezess csatdra — gyoGzedelmesen !

S ha majd a célndl felragyog az orcad
Mert j6 az 1), a boldog Magyarorszég,

Ez lesz sirod 6rok emlékjele :

«Gyo6zott az Eszme s Te gyoztél vele ! »

Budapest. Szegd Arnold.

REGIBB ES UJABB ZSIDO KOZEPISKOLAK.

Két évvel ezel6tt e helyiitt néhany zsid6 kozépiskold-
nak képét vazoltam.? Ez a kép- vagy vazlatsorozat
kezdettdl fogva kiegészitésre szorult. I[dékozben pedig
mozgalmasabb élet indult meg a zsidé torekvéseknek
ezen a terén 1is.

Kezdjik itthon. A vagujhelyi redliskola most iinne-
pelte félszazados fonndllasat s jubileumi ajandékul
megkapta azt, a mire leghébben ahitozott: megnyitja
az V. osztalyt s evvel neki indul a teljes férealisko-
lava valé fejlédésnek. A pesti izr. hitkozség alapit-
vanyi gymnasiuma épiiletének mar kibontakoznak a
korvonalai.

A szent foldr6l még tobb a jelenteni vald. A jaffai
gymnasium elérkezett kifejlésének elsé6 nyugvé pont-
jéhoz: a most mult tanévben allitotta f61 legmagasabb

1 IMIT Evkonyve 1912, p. 83.
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osztalyat, 19 ifjunak és 5 lednynak felsdiskolai tanul-
manyokra valé képzését befejezte. Jaffa mellett most
mér Jeruzsilemnek is van héber gymnasiuma. Jaffd.-
ban pedig a gymnasiumon kiviil kézépiskolava fejls-
ben van a Tachkemodni-redliskola. A mostani tanévre
meg akarjik nyitni a haifai foredliskolat, hogy a haifai
miiegyetemre nevelje Palesztina ifjusagait.

Németorszdgban a fiirthi izr. reiliskola {nnepelte
otven évi munkasiganak jubileumét. A hamburgi tal-
mudtéra redliskola, kisérve a hamburgi zsidésag
gyarapoddsit, a Kohlhifen «mocsokbdstydjarély a
folvirulé Grindelvidék palotdi kozé vonult. Soét egy
német 0 redliskola is keletkezett Lipcsében. Ez a
legfiatalabb zsidé kozépiskola, a mint arrél Dr. Fiirst
Aladarnak ezen Evkonyvbeli dolgozata meggyéz, ha-
marosan fol is lendilt, magdanvallalat létére. Sokkal
szerencsésebb tehét mint a zsidé gymnasium, melyet
Ungarisch-Brédban szintén a volt ottani rabbi (Dr.
Jung) ugyancsak a lengyel és orosz fiatalsagnak az
eurépal miiveltségbe valé dtvezetésére létesitett. Ez
volt, tudtommal, Eurépadban az elsé kisérlet zsido
gymnasium alapitdsdra (nem szélva rabbiképzikkel
kapcsolatos intézményekrsl).

Ime elég ok indithat arra, hogy a két évvel ezelitt
megkezdett tirgyhoz visszatérjiink. Ezuttal a kiil-
foldi zsidé iskolakat is nem egy-egy orszagnak egy
typusiban akarjuk ismertetni, hanem lehetd teljessé-
gﬁ!xben. A palesztinai iskoldk koziil tehét bemutatandé
8 jeruzsdlemi gymnasium és a jaffai Tachkeméni, a
németorszagi redliskolak koziil valamennyi, a régebben
vézolt frankfurti Philanthropinumon kiviil, Itt oly
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megegyezés jott 1étre, hogy a hamburgi talmud-téra-
realiskolat, a frankfurti conservativ zsidé iskolat
(Realschule der Isr. Religionsgesellschaft in Frankfurt
a/M), a fiirthi és a lipesei realiskolat Dr. Fiirst Aladar ar
mutatja be az Evkonyv olvasoinak; jelen cikk a
németorszagi iskolak koziil kettét olel fol; ezek: a
wolfenbiitteli Samsonschule és a seeseni Jacobson-
schule.

A jeruzsdlemi héber gymnasium,

Palesztina ezen legtjabb kozépiskolaja, melynek ere-
dete 1909-re nytlik vissza, de mai szervezete csak
1911-b6l valo, az 6t megel6zé jaffai gymnasium és
a Tachkemdni koziil sokkal kozelebb 4ll a gymnasium-
hoz. A Tachkemoni szerényebb célttlizéssel vallasos
nevelés utjan akar a Palesztinaban valé életre, mun-
kéra és boldogulasra képesiteni. A két gymnasium,
sajatos nemzeti céljai mellett, mintegy az eurdpai
kozépiskolat akarja pétolni, a Palesztinaba kertlt zsi-
déknak magasabb miiveltséget kozvetiteni, novendé-
keit akar a szent foldon kifejtendd tevékenységre akér
eurépai foiskolai tanulmanyokra eldkésziteni. Ezért
Jeruzsdlemben is a francia nyelvet oly mértékben
tanitjak, hogy a gymnasiumvégzett ifjak francia egyete-
men nyerhessék tudomanyos kiképeztetésiiket. A Tach-
kemoéni irdnyzata valldsi, ellenben a jeruzsalemi
gymnasium mar munkarendje elsé mondatdban cél-
jaal valja, hogy héber nemzeti szellemben kozvetiti
a kozépiskolai miiveltséget. Hivatalos tervezeteikben
mégis erésen arnyalt eltérés észlelhets a jaffai és
jeruzsdlemi kozt. A jaffai gymnasium nem minden

Az IMIT Evkényve 1914. 3
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kiizdelem nélkiil arra az elvi megallapodédsra jutott,
hogy nem szabja meg novendékeinek valldsi irdnyat;
azért némileg elkeriili a vallasgyakorlat kérdéseit.
A jeruzsalemi tobb tekintettel van erre a gyakorlatra
s kezdettol fogva a legszokottabb imédkra is tanitja
novendékeit.

Szintugy mint a jaffai, a jeruzsalemi gymnasium is
coeducatios ; tanari karanak egy tanitond is a tagja,
kinek francia a szaktargya. A jaffai gymnasium inter-
natussal kapesolatos, a jeruzsadlemi elvdallalja tanit-
vanyainak elhelyezését. '

Kiilsé tagoltsagiban a két palesztinai gymnasium
némi eltérést mutat. A jaffai harom elemi osztalyra
egy oOftosztalya polgari vagy alséfoku kereskedelmi
iskolat alapit s ezt egy négyosztalyt kozépiskolai tago-
zattal tet6zi be, melyet egy redlis (természettudomanyi)
és egy irodalmi (humanistikus) folyamra valaszt ketté,
bar a végzett anyagrél sz6lé részletes beszamolas ezt
a tervezett ketté tagolast még nem tiinteti fol végre-
hajtottnak. -

A jeruzsdlemi gymnasium mar munkatervének kiiszo-
bén eleve lemond az ily ketté ‘tagoldsrél. Harom
egyardnt négy osztilyd cyclusra tagolédik: egy nép-
iskolaira (melynek 4. osztalya most nyilik meg), egy
polgirira, francia és arab nyelvianitassal s egy egye-
temi elokészitére torok és latin tanitdssal, de gorog
nélkil. (Az elemire kovetkezs 8 osztaly koztil most
kell a 7.-nek megnyilnia.)

A jefuzf;é.lemi gymnasium minden izében érezteti
pt:.leszhnm vol.ta.t. A beszéd- és értelemgyakorlatok a
kornyezetb6l inddlnak ki, az elemi természetrajzi
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oktatds bemufatja Palesztina madarait, vad és hézi
allatjait, még a kozépsd tanfolyam is Palesztina fau-
najan kezdi s elrendel rovartani kirdnduldsokat Jeru-
zedlem kornyékére. Az elemi foldrajz a 3. osztalyban
tisztan Jeruzsdlemre szoritkozik s legaldbb is kétheten-
kint kivan egy-egy kiranduldst. A szamtant Palesztina
pénznemein gyakoroljak. A kozépiskolai féldrajz az
elsd évben Palesztinat Gleli fol, a mésodikban alta-
lanos 4ttekintést 4d ily sorrendben: Auzsia, Afrika,
Eurdépa, Amerika és Ausztrilia. De mar a részletezés
rendje mas: Eurépa, Azsia, Afrika (II. oszt.), majd
Amerika, Ausztralia és megint tiizetesen Torckorszag,
kiilonos tekintettel Palesztinara.

Orszagos, helyi sziikségletnek felel meg az arabs
mint a népnek, a torék mint a hatésdgoknak a
nyelve. Az arabs az I—VL osztdlyban folyik, a tordk
az V—VIII-ban A franciat mar az elemi fokon kez-
dik s folytatjak a kozépiskolai folyam 8 osztalyan &f.
Ellenben a német nyelv nem kotelezd s a tanuldk
jelentkezésétol figg, folyjék-e az osztdlyban német
tanitéas.

A latin a fels6 négy osztdlyra szortil mint a mi
realiskoldinkon, csakhogy a jeruzsdlemi gymnasiumon
éppugy mint a jaffain kételez6 ; mar a tanitds masodik
évében olvasésra van kittizve Cornelius Nepos, Caesar,
Phaedrus és Ovidius. A természettudoményok anya-
gaban is koriilbeliil a mi redliskoldink mértékének
felelnek meg a kovetelmények. A chemiat tizetesen
kivanjak, a természettani terv a Rontgen-sugarakat
és a léghajézés problémait is kitizi, Az dbrazolé
geometria és a gypszbdl valé mintazas kotelezd.

3%



30 HELLER BERNAT

A cionizmus fajneveld torekvésel magyardzzak
meg azt a jelentdséget, melyet a testgyakorlis a leg-
alsé foktél nyer — Palesztina viszonyai pedig azo-
kat az adminisztrativ és tanulmanyi intézkedésekef,
melyek az egészség biztositdsdra iranyulnak. A Tach-
keméni panaszkodik tanitvdnyainak gyakori lazdrdl,
bérkiiitéseirdl, szemgyuladasdrol, s6t a tanirok gya-
kori megbetegedésérél. A két palesztinai gymnasium
orvosi bizonyitvanyt kivetel a belépni 6hajtok egész-
ségi allapotdrél s béven gondoskodik novendékeinek
egészségtani oktatdsarél. Jeruzsalemben a III. osztily-
ban az emberi test anatomidjat és élettanat tanitjak,
a VL-ban pedig tiizetesebb anatomiat, physiologiat
68 egeszségtant.

Annak idején méltattuk azt a rendkiviili munkat,
melyet a jaffai gymnasium red ré tanitoira, tanit-
vinyaira egyarédnt (ezeknek heti oraszama eléri a
35, 36-ot, s6t 38, 39-et is). A jeruzsilemi gymnasium
némileg konnyebb foladat elé kertilt mint a jaffai,
mivel mér ennek tervein és tapasztalatain okulhatott.
Okult is. Lépten-nyomon latni a két testvérintézet
rokonségat, a célban, az irinyban, a tantervben, a
tankonyvekben. Az arabs tanitésban p. szinte lépésrol
lépésre megegyezik a két {anterv. A jeruzsilemi
gymnasium hasznat vette annak az elmélyedé munka-
nak is, melyet a héber irodalom paedagogiai foldol-
80253513311 a jaffai végzett. Kozos mindkettében a
palesztinai, a héber, a cionista vonasok kidombori-
tasa, valamint a természettudoményi modern irdnyzat.
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A jaffai Tachkemoéni.

A Tachkemonit eredetileg jaffai kereskedék alapi-
tottak (1906-ban), de 1909-ben egy német bizottsig,
mely amugy is kivant Jaffaban kozépiskolat létesiteni,
atvette s kozépiskolava fejleszti. Ez az intéz6 bizott-
sag maig 18 Németorszaghbodl intézkedik, tagjainak tul-
nyomé része majnamenti Frankfurtban lakik; a
bizottsdg tagja Dr. Berliner is, a berlini rabbiszemi-
narium tandra és ujabban Struck berlini fests is.
De édmbar német bizottsdg iranyitja, a Tachkemodni
korantsem német. A német nyelv egyiltaldban nem
szerepel a tantervben — de igenis, a helyi sziikség-
letnek megfeleléen, a francia. A tanitds nyelve meg
a héber, még pedig nem a német zsidok, hanem a
szefardok kiejtése szerint. Itt természetesen nhem az
iskolafontartok minemtisége dontitt, hanem az orszagé
és a tannloké. Mar pedig egymas mellé kertilnek
Palesztina sziilottjei, Marokkobol, Perzsiabol, a Kauka-
zus t6vérdl bevandorolt sziill6k gyermekei.

A Tachkemoni torekvései és keretei sokkal szeré-
nyebbek mint a két palesztinai gymnasiuméi. A gym-
nasiumok az eurdpai mértéket akarjak megiitni, euro-
pai tudoményos fdéiskolak részére is elGkésziteni.
A Tachkemoéni Palesztina szaméra akar zsidéokat
nevelni, még pedig nem tudosokat, hanem kereske-
doket, mesterembereket és féldmiveseket. Voltakép
inkabb - polgériskola mint kozépiskola. Elokészito
(elemi) tagozata csak két osztalybdl 4ll, az elSkeszitit
hat osztalya tanfolyam egésziti ki. Maga ugy jeloli
meg rendeltetését, hogy novendékeit a zsidésaggal és
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Palesztindval megismertesse s madsrészt keresetre
képesitse. A jaffai gymnasium targyai kozil a latin,
gorog, torok és német nyelv egyaltalaban nem szere-
pel a Tachkemodni tantervében, a torténelmi és ter-
mészettudomanyi tanulményok pedig jelentékenyen
meg vannak benne szoritva.

De nem csak tanulményi, hanem erkolesi céljaban
is lényegesen eltér egymédstol a két jaffai kozépiskola.
A héber gymnasium vildgosan kimondja, 6 a sziildi
hazra bizza, hogy az szabja meg a novendék vallasos
iranyzatat. Ellenben a Tachkemoni elsé sorban val-
lasi torekveésekbol sarjadt ki. A gymnasium irdnyzata
nemzeti és tudoményos, a Tachkemodnié vallasi és
haldchikus. Jellemz8, hogy a végzett tananyagrol
82616 jelentésben elsd helyre keriil a talmud, maso-
dikra & misna és csak harmadikra a biblia. A tulaj-
donképi tantervben ez a visszéssdg megsztinik. Elsé
itt & biblia s célil van tiizve teljességében valé meg-
ismerése, nyelvi, irodalmi, tartalmi, torténelmi és
vallisi mivoltaban. A biblia utian sorakozik a misna,
melynek ugyancsak teljes megismertetésére toreksze-
nek; nagyobb sily esik azokra a szabvényokra,
melyek €p a szentféldon kotelezék. Harmadik
targy a talmud; a cél az, hogy a végzett anyag
folotti uralom segitségével 6nallé tovabbi tanulmanyra
legyen képes a névendék. Rendkivil jelentdség jut
8 halichdnak; az als¢ fokon besrik avval, hogy a
gyermek a szertartdsokat ismerje ég gyakorolja; a

felsg fokon a.z.t kivénjak, hogy magukat a forrdsokat
értse és tudja. Béar g biblia, misna,

: talmud és
halicha mind héper tantdrgy, mégis kiil

on szerepel
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a héber nyelv, az érintkezésnek és az el6adasoknak
nyelve. A torténelmi tanitds elsé sorban a zsidé nép
és irodalom megértetésére iranyul, a nyugati népek
torténetében a miivelédésre veti a sulyt s behatéan
kivianja térgyalni Palesztina torténetét.

A tobbi tédrgy: mathematika, természetrajz, termé-
szettan, chemia, foldrajz és rajz. Az arabs és francia
nyelvben is a beszédbeli képesség van célil megje-
lolve, de a végzett anyagrol szdlo jelentés sejteti, hogy
ezt a célt korantsem érték el.

Az intézet élén németorszdgi feliigyeld bizottsag
all. A kozvetlen igazgatas egy jaffai helyi bizottsag
dolga.

Minthogy a szentfold irdnti tisztelet és hiiség az
intézmény egyik létesité ereje — érthetd, hogy
Palaestinat nem csak a torténelmi és foldrajzi tanitas
segitségével akarjak megismertetni, hanem kozvetleniil,
szemléletb6l, kiranduldsok utjan. Folkeresik Rison
le Cijjon, Nész Cijjona, Rechoboth, Ekron, Petach
Tikva zsidé gyarmatait, — eljutottak Jeruzsilembe, a
holt tengerhez, a Jordan mellé Jeriché6ig. Jeruzsalem-
ben az ottani rabbi, a hazdnkbdl oda szarmazott nem
rég elhunyt Dr. Grinhut vezérelte a kivandorldkat.
A jelentés kiemeli, hogy 1910-ben egy magyar 0t
tarsasag tiszteletére a Tachkemoni @idvozl6 iinnepseéget
rendezett, melyrdl folteszi, hogy a magyarokat meg-
gybzte a szentfoldi zsidosdg megujhoddsarol. Egyeéb-
ként a tandri karnak egyik tagja, Dr. Engel, a honfi-
tarsunk,

Hasonléan mint a héber gymnasium, a Tachkemoni
is keres kaposolatot az iskoldn kiviili zsidésdggal.
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Az iskolavégzett fiatalsdg részére nyitva tartja olvaso-
termét. Irodalmi, szavald, eléado estéket rendeznek,
(Racine Athalie-jdnak egy folvondsat is bemutattdk),
télen pedig tovabbképzé tanfolyamokat tartanak fonn,
melyeknek targya a héberen kiviil kivalt a kereske-
delmi szakoktatds. Rendkiviili figyelemre mélténak
tiinik 6] a tandri karnak gondoskoddsa a sajat maga
kiegészitésérol, Harom kivalé képességili tanulot valasz-
tottak ki, ezeket az igazgaté és Dr. Engel tanar az
intézet leend6 tanitéiva képezik ki.

Ambér tehdat a Tachkemoéni alacsonyabb rendi
miiveltséget terjeszt, mint a héber gymnasium, gya-
korlati értéke kétségen foliil 4ll, a teljes biblia tani-
tasdval bamulatos példat ad, erkdlesi torekvése pedig
becsiilésre méltd.

A wolfenbiitteli Samson-iskola.

Wolfenbiittel, dhitatkelts hely ! Itt kiizdotte Lessing
harcait & nemes emberiességért, itt irja meg Nathanjat.
Az 6 eszméit Ohajtja szolgalni az-itteni Samson-iskola
és a szomszéd Jacobson-iskola.

«A Bamson-iskola térténete kicsinyben a zsido
miivelédés torténeters — igy kezdi az iskola mult-
jarol sz6l6 konyvét annak akkori vezetdje Dr. Ph.
.Ehrenberg. Azota is, 1844 6ta, mint mas hasonlé
intézetekben, benne ig tikrézddnek a miivel6dési torek-
vések és dramlatok. Addigi fejlédését az intézet leg-
ién.ye?ebb nevii tanitvinya, Zunz Lipot, ekkép fog-
i:::; dsszle: (az a ta.tfintézet,"mely eredetileg talmud-
A8kola volt nehdny tlirt mg4s targgyal, utébb tudomé-
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nyos iskolava lett tiirt talmuddal, majd polgariskolava
talmud nélkil.»

Az igkola onnan vette nevét, hogy a Samson csa-
lad t6bb tagjatol szarmaznak az elsé Alapitvanyok,
melyek «izraelita hitt szegény gyermekek neveléséren»
voltak rendelve. Mert a wolfenbiitteli iskola is ere-
detileg szegények iskolaja volt, akar a hamburgi tal-
mud-tora-realiskola vagy a frankfurti Philanthropinum.
1786-ban alapitotta Philipp Samson wolfenbiitteli
udvari bankar. Az iskola Bet-hammidras volt, noven-
dékeit bdchuroknak hivtak, kés6 éjjelig talmuddal
foglalkoztak. A szentirdsnak csak a péntek kurta
délutanja jutott, szamoldsra, német irasra, olvasdsra
heti 4—5 ora.

1806-ban az iskola német tanintézette (Samson’sche
Freischule) lett s élére Samuel Meyer Ehrenberg
keriilt mint feliigyeld, aki amellett, hogy a feligye-
letet gyakorolta, még a térat, vallast, németet, hébert,
szavalast, torténelmet és szamtant tanitotta heti 40
oraban, ambar csak 22-re volt kotelezve. 1813-t6l
fogva fizeté tanulékat is folvettek. Még S. M. Ehren-
berg életében az 6 fia lett az intézet igazgatdja
(1840—1871.) Ezota az igazgatd mellett «a haz atyja»
(Hausvater) mtikodik, aki az iskoldnak és az interna-
tusnak gazdasagi tigyeit intézi — hasonléan mint
Seesenben.

1871 6ta ismétlédnek a kisérletek az addig harom
osztdlyu iskolanak magasabb foku intézetté valo fej-
lesztésére. Csak 1888-ban lett az intézett teljes jogu
realiskolava,

Az iskolaval internitus kapesolatos. Az 1912/13.
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tanévben 150 bennlakéval szemben csak 2 bejérd
tanuléja volt. Az utolsé évek értesitéi nem szélnak
killén az interndtusrél. De az el6z6 jelentések igen
kedvezé benyomast keltenek. A vezetés célul kovette,
hogy a tanulésagban viddmsagot, munkakedvet ébresz-
szen, hogy a derék kotelességteljesitést szérakozassal
és valtozatossaggal jutalmazza. Hangversenyekre,
szavalatokra, tornaversenyekre sok gondot és idét
forditanak. Erds a torekvés, hogy a tanulékat egyéni-
leg ismerjék, megértsék és vezessék. Az 1886. jelen-
tés kiemeli, hogy hetenkénti értekezleten vitatjak
meg minden egyes ndvendék torekvését és maga-
viseletét.

Neveltjei koztl kivalt kettére biiszke a Samson-
schule : Zunzra és Jostra. Zunzot tobbszorés szoros
kotelék fiizi az iskoldhoz. 1803—1810. a tanitvanya,
1810—1815. pedig mint egyik tanitéja a németet,
- franciéit, latint, gorogot és mennyiségtant adja eld.
Halas melegséggel irta meg az intézet egyik vezetdjé-
nek, Samuel Meyer Ehrenbergnek s igy némileg az
intézet egyik korszakdnak torténetét. Az intézet vi-
szont halds volt Zunz halajaért. 1884-ben megiinne-
_pelte nagy tanitvanydnak 90 éves sziiletése napjat;
temetésekor buestiztatta, sirjara babérkoszorut téte-
tett. A Samson-schule masik nagynevii tanitvanya,
Marcus Isaac Jost, a z8iddsdg torténetiréja, épen

leghiresebb miivét (Geschichte der Israeliten) ugyan-
esak a Zunztél is dicssitett Ehren
8 gy mésik miivét egen tanitoj
szentelte, melyet ay

Az intézet tanitéi

bergnek ajinlotta
a 80. sziiletésnapjanak
azonban mar meg nem ért.

kozil Zunzon kivil még ki-
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emelendé Dr. Jacob Freudenthal, késébb a boroszléi
rabbiszeminarium, majd a boroszléi egyetem tandra.

A XIX. szazad 70-es és 80-as éveiben a tandri
karnak mintegy harmada nem volt zsido. 1881-
ben t6bb felél nyilvanitott kivansiagnak engedve,
az intézet elhatdrozta, hogy keresztény tanulét is el-
fogad akar bennlakdénak, akar bejaronak. De 1910 ota
megint egyetlen keresztény névendéke nines, 1908/9-
ben pedig csak egy. Némi felekezeti jelleg a tanulék
palyavéalasztasiban is mutatkozik: tGlnyomé résziik
kereskedének megy. 1886-ban jubileumi alapot léte-
sitettek oly novendékek tamogatasara, kik mesterségre,
iparmivészetre, fold- vagy kertmiivelésre adjak magn-
kat. Ennek az alapnak kamatjait sem 1912/13-ban,
sem 1910/11, sem 1906/7-ben sem 1905/6-ban nem
volt kinek kiadni.

Latogatéi tekintetében a Samsonschule ma tehat
teljesen zsidé. Ellenben a tanitds dolgdban zsidé
mivolta halvanyodik. Elsé koraban csak talmudot
tanultak «béchurjair, — de még késébb is 1834-ig
heti 10 6raban tanitottdk, 1834 —1841-ig heti 5 oré-
ban, 1841-ben a tantervbdl végkép kiszorult a tal-
mud. Még a szdazados jubileum évében is (1886)
heti harom hittani 6ra mellett az elsé osztadlyban 3,
a masodikban 2, a harmadik és negyedikben 1—I
héber 6ra volt. Ma a zsidé targyaknak Osszesen az
els6 két osztalyban heti 2 ora, a tobbiben heti 3
ora van szanva. Ime kevésbbé biztaté tanusidg arra
a tételre, hogy a Samsoniskola kicsinyben a német
zeidosdg miivelédési alakulatait tiikrozteti.
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A seeseni Jacobson-iskola.

Seesen maga kis véaros koriilbelil 6000 lakossal,
mégis oly iskolai intézményt mutat fGl, mely eredete,
torténete és mai kialakulasa jogan nevezetes. (A varos
és a realiskola viszonyat illetéleg Seesen a mi Vaguj-
helyiinkre emlékeztet.) Legkozelebb a wolfenbiitteli
Samson-iskoldhoz all, minthogy a Jacobson csaladot
is a Samson csaldadhoz kozel rokonsag fiizi. Alapitéja
céltudoan valasztotta a kis varoskat nevelGintézete
helyéiil.

Ez az alapito, Israel Jacobson bamulatra és beesii
lésremélto alakja a Mendelssohnra kovetkezd kor-
nak. Hibdjaul réjjak fol nyugtalan vagyat a szerep-
lésre ; de mar Edtvos Jozsef int, hova-tovabb el kell
szoknunk attol, hogy a hiusdgot az emberi fogyat-
kozésok kozé szamitjuk — tekintve azt a sokszoros
hasznot, melyet a hitsignak koészoniink. Veje Herz
Samsonnak, a wolfenbiitteli iskola egyik alapitdjanak.
1795-ben orszédgos rabbi Braunschweig egy részében,
1806-ban mecklenburg-schwerini titkos pénziigyi ta-
ndcsos, 1807-ben a kevéssel utébb megsziint helm-
stedti egyetemnek honoris causa bélesészetdoktora.
Mikor Braunschweig Napoleon alatt a westphaliai
kirdlysdg egy részét alkotja, Jacobson a francidul
szervezett kasseli izraelita consistorium elnoke lesz,
Jérome westphaliai kirallyal, Napoleon ocesével sze-
melyes viszonyba 1ép. Jérome kiraly a feleségével
és udvardval 1809-ben meglatogatja a Jacobson-isko-

lat és elégedett voltat nyilvanitja. A Napoleonto]
1806-ban Périzsba osszehivott synhedriumba Jacob-
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sont is meghivjak. Ott a Jacobson-iskola elsé igaz-
gatéjaval, Benedict (Schott) Schottlinderrel képvisel-
teti magat, aki a synhedriumban emlékiratot mutat
be, melyben azt vitatja, hogy a zsidokndl a nevelés-
igy javitdsra szorul. Jacobson 30,000 tallérnyi évi
kiadasab6él — sajat becslése szerint — csak 4000-et
fordit magara és hdzara, 26000-et kozcélokra és
jotékonysagra.

1801-ben nyilt meg a tiole alapitott és vezetett
iskola, mint Religions- und Industrieschule, — 6 leg-
inkabb mesteremberekké és foldmiivelékké szerette
volna nevelni a novendékeit. Egy-két év mulva mar
bévitették és tarkitottak a tantervet, szerepelt benne
német, francia, angol, héber, latin, gorog, mathe-
matika és konyvelés, buzgén mivelték a zenét; val-
lastan mellett kiilon erkolestant tanitottak. Ritter
Kéroly, ki a frankfurti philanthropinumot is lelkesen
méltanyolja, a Jacobson-iskolardl is dicsérd jelentést
tesz, de a tananyag sokféleségét hibaztatja. Csak-
ugyan 1810-ben az iskola szerényebb keretbe huzo-
dik vissza : népiskoldva szervezkedik. Jacobson gon-
dolkodéséra jellemz6, hogy mar 1808-ban négy napi
tanulményi és testiidité kirdandulést végeztet iskoldja-
val. 1839-ben magasabb polgariskolava szervezik at.
1869-ben hatosztalytiva és evvel realiskolavéd lesz,
aminek folytan a kancelldr folrubdzza az egyéves on-
kéntességre val6é képesités jogaval. Ezt a jogot meg-
erdsitik 1886-ban, amikor a Jacobsonschule teljes-
séggel vallalja a porosz realiskoldk tantervét. Ugyan-
ekkor a facultativ latin tanitdst is megkezdi. Ennek
szerves folytatdsa a bifurcatio: 1903 6ta a negyedik
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osztallyal (Unter-Tertia) kilonvalik a realiskolai és
kiilon a redlprogymnasiumi tanfolyam. 1910 6ta
a Jacobsonschule coeducatios, akkor vették fol az
elsé lednytanulét — a mult tanévben ketté volt.

Az intézetnek tobb az érdekes sajatsaga. Mihelyei-
ben ragasztanak, gyalulnak, faragnak a tanitvanyok,
gyakorlé kertjiikben tanitéjuk vezetése mellett ker-
tészkednek. Lakatosmthelyt is ferveztek. Kiilénos
figyelemremélté a Jacobsonschule kovetkezd intéz-
ménye. Csereviszonyban #ll a Boulogne-sur-Mer-beli
Collége Mariette-tel : 1908 ota a Jacobsonschule
néhany jobb novendéke a nyéri vakécioban az emli-
tett francia gymnasiumnak eléadasait hallgatja, benn-
lakoival egyiitt él, francia wujsdgot olvas, francia
sziniel6addsokat néz — miutan elébb elolvastdk a
szindarabot. A Jacobsonschule igazgatdja vendége
volt a collége igazgatéjanak. Viszont a francia gym-
nasium is kiild francia tanulékat német szora a
Jacobson-igkoldba, kiildott mér angolt is. A francia
nyelv miivelésére kiilon francia szdrmazdsi mestert
tart a Jacobson-iskola, melynek jelenlegi igazgatdja,
dr. Friedland 6t tanulmanyévet toltstt Parizsban,
80t a francia iskoldkra is érvényes oklevelet szerzett.

Az intézetnek szamos kivalo tanitéja volt, pl
Karl Mébius zoologus, késébb Berlinben tanir és a
Fermészetmjzi muzeum igazgatéja; Benno Erdmann;
jelenleg a berlini egyetemen a filoz6fia tandra. De
szerényebb palydkon is sok becsiilésre mélté torek-
vés és képesség nyilatkozott meg.

Tanitvinyai a legkiilonbozébb tereken és orszagok-
ban tevékenykednek, az 1901-iki szézados iinnepen
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még Brazilidbol és Honkonghdl is érkeztek tidvoz-
letek, 86t a hongkongi tanitvany nagyobb adomanyt
is kiildott. Az intézet tanarainak egy része is egy-
kori tanitvanyainak sorabdl keriilt ki. Egy volt no-
vendék, a berlini Deutsches Theater tagja, a mostani
névendékeknek évenként el6adasokat mutat be. Meny-
nyire Osszeforrott az iskola a novendékeivel és ma-
gaval Seesen varosdval, amelynek legnagyobb tan-
intézete, az fényesen kitiint a sz&za.dos tinnepen : az
egész varos iinnepelt.

Az intézet zsid6 volta egy kissé megnyilatkozik a
tantervében is: a heti rendes ket vallastani oran
kiviil a zsidé tanuldk részére van még kiillon (né-
mely osztalyban egy, masban két) héber ora. Az
intézet zsidd jellegét a szervezefi szabalyzat kovet-
kez6 rendelkezései akarjak biztositani: A harom ku-
rator kozil legaldbb egynek mindig zsidonak kell
lennie ; az intézet igazgatéja zsido (ideiglenesen egy-
szer Pastor Lang vezette az iskolat); a haznak gon-
dozdi (Hauseltern) okvetleniil zsidék, amit a zsidé
hazvezetés tesz sziikségessé, a tanari karnak leg-
aldbb részben zsidonak kell lennie.

Eleinte a Jacobsonschule névendékei kizardlag
z8id6k voltak. Csakhamar keresztény sziilék kérték,
hogy az 6 gyermekeiket is folvegyék. Mar 1805 dta
keresztény novendékek is latogatjak a Jakobson-
schulet, sok éven at csak olyanok, kik a konfirma-
ciot mér allottdk s igy katekizmusra nem szorulnak,
csak 1839 ota fiatalabbak is, akik részére ezentul az
intézeten beliil kell keresztény vallasoktatdsrél gon-
doskodni. Mar 1834-ben keresztény papjelolt volt az
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intézet tandra. Késébb sokszoros és figyelemremélts
az intézet kapcsolata a keresztény papokkal. C. A,
Fr. Th. Schulz Pastor diaconus 1840 6ta ingyen vé-
gezte az evangelikus hitoktatast, idénként a német
irodalmat is tanitotta. Apfel superintendens, sét egy
General-Superintendent (Schonermark) is volt a Ja-
cobsonschule hitoktatdja. Keresztény papok mas tér-
gyakat is tanitottak, legtobbet Carl Gust. Ferd. Lang :
németet, latint, franciat, angolt, torténelmet, termé-
szettudomanyokat és tornat. S6t ideiglenesen az igaz-
gatoi teendbket is 6 latta el. Fia a Jacobson-iskolat
litogatta, majd maga is tandra lett az intézetnek s
a szdzados emlékiinnepen 6 mondta az egyik jubi-
leumi beszédet.

Az egész iskolai és internatusi (alumneumi) élet
kozos, esak a hitoktatast és vallasgyakorlatot valasz-
tottak elvileg kiilon, nem engedik meg az egyiittes
bibliatanitast, sem a kozos iskolai adhitatot. A nagy
jubileumon az evangelikus tanuldékhoz Pastor Lang
kiillon beszédet intézett.

A felnéttekre ez a tilalom nem oly szigoru. Kivalt
a kozos istentiszteletnek egy kiemelkedd esete emlé-
kezetes : az iskola templomanak folavatasa 1810 julius
17-én. Bz a Jacobson templom énmagéban is nevezetes,
mar akkor volt orgondja, az elsé 4llandé orgona, mely
valaha zsidé templomban szélt. Jacobson az orgona-
val egyiitt a karéneket, a német imét és a német
szent beszédet vitte bele a templomaba. A félavata-
son jelen volt az akkori francia (westphaliai) kor-
many f{Gtisztviseldje, a varos és tartomany elGkel6-
ségei — tgy latszik ott volt Meyerbeer is — zsidé
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és keresztény papok. Az ilinnepség egy keresztény
szemtanuja kitoro lelkességgel szdl réla: oly iinne-
pen vett részt, amelyhez foghatot Krisztus 6ta nem
iinnepeltek, «ismeretes-e a torténelembdl, hogy zsi-
dok és keresztények egyitt tartottak kozos istentisz-
teletet, melyen a két vallas tobb papja jelen”vol,
azutdn egyiitt ettek, ittak, vigadtak ?» Avaté beszédé-
ben Jacobson kifejtette, hogy zsidé és keresztény
tanulék egyiittes tanulmanya és szérakozdsa, zsido
és keresztény tanitok egyiittes munkassiga a leg-
hatalmasabb eszkoz a balitéletek megdontésére. Vaj-
jon az iskola késébbi fejlédése valéra valtotta-e ala-
pitéjanak ezt az dShajtasat? Dr. Rilf braunschweigi
rabbinak, a neves filoz6fusnak iinnepi beszéde sej-
teti, hogy néha halatlansaggal is taldlkoztak. De az
intézet torténete egészében, tgy latszik, sikerrel szol-
galta a testvériességet, a testvéresiilést. Masrészt -
Jacobson hia, képtelen abrandnak bélyegezte azt a
torekvést, hogy a két vallast * Osszeolvasszak — itt
mar igen mélyre hatnak a folfogésbeli ellentétek.

Igy tehat Jacobson elétt kériilbeliil ugy élt az
1skola hivatédsdnak és jovéjének képe, mint ahogy
az eddig valosaggal kialakult. Barmint vélekedjiink
is a téle meginditott ujitdsokrol, itt egy rendkiviili
ember rendkiviili alkotdsa el6tt allunk.

Osszefoglalds.

Ha igy végig vonulnak eléttiink a 2zsid6 kozép-
iskoldk, sok gondolat, sok kivansag, sok kérdés kél
nyomukban. Mi létesitette ezeket az iskoldkat? Mi

Az IMIT Evkonyve. 1914, 4
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tartja fonn? Mi a jovenddjiik? Mi a rendeltetésiik?
Mi hozta 6ket létre? Kiilonboz6 okok, mindnysja
tiszteletremélté. A négy legrégibb: a Samsonschule,
Jacobsonschule, a frankfurti Philanthropinum és a
hamburgi talmud-téra redliskola keletkezése a XIX.
szdzad elejére, illetéleg az els6é még a XVIII. szd-
zadba esik, tehat a Mendelssohn kozvetlen hatasa
alatti korba, midén a zsidosdgot megragadta, el-
ragadta a mivel6dési vagy. Szegényiskolak: anyagi-
akkal megaldott kereskedék gondoskodnak réla, hogy
szegényebb hitsorsosaik elétt megnyiljék a boldogu-
las utja; ezt a boldogulast majd a valldsos okulas,
majd a vilagi miiveltség vagy a gyakorlati mesterség
utjan képzelik. A Samsonschule, Jacobsonschule és
a Philanthropinum a mindenkori haladott német
zsidosagot tiikroztetik; néha t6lik indul ki egy-egy
- felekezeti vagy mondjuk inkébb ritusbeli atalakito
kisérlet. A hamburgi talmud-tora realiskola ellenben
sulyos valsagok, az iskola és a kozség kozti, a koz-
segl haladé és maradi elemei kozti heves kiizdelmek
utdn a német orthodoxia béstyija lett, mig a ham-
burgi versenyiskola (Stiftungsschule von 1815) telje-
sen kivetkozott zsidé jellegébdl. Harcnak eredménye,
86t harcnak hirdetéje a frankfurti Israelitische Reli-
gionagesellachaft intézete, szintigy a fiirthi realiskola
18 a kozségi kiizdelmek kohdjabol keriilt ki. Csak a
német orthodox realiskolak legfiatalabbika, a lipcsei
lépett f5l eleve békés, pozitiv szandékkal. De a né-

met konzervaliv zsidésdgnak mind a négy redlisko-
lija megegyezik 18toknek okaban és céljaban: létre-

jottek, mert a sziilék oly iskolat dhajtottak, melyben
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gyermekeiket a zsid6 ilinnepek hagyomanyos meg-
iilésében iinnepszegé munka ne gatolja; sajatos ren-
deltetésiikiil pedig azt valljak, hogy novendékeiket a
hagyoméanyos zsidé életrendre neveljék. Azon vannak,
hogy ifjusagi istentiszteletiiket, a szentirasbél valé
fololvasdst maguk a tanuldk végezzék. Kiemelni valo-
nak hiszem a kovetkezd példht. A lipesei realiskola
novendékei kirandulnak a kiézel Rudelsburgba ; uzsona
utan az egykori rablélovag vardnak disztermében
egyiittesen elvégzik a mincha imat. Torténelmi el-
mélkedésre indité jelenet! — De nem csak kapatni
akarjak novendékeiket a szertartdsokra, hanem el-
vezetik Oket a hagyomanyos irodalom forrasaihoz,
hogy azok fel6l ott okulast meritsenek.

Szép szavakkal tizte ki Stern férabbi, mint epho-
rus — igy hivtdk egy ideig a hamburgi talmud-
torara feliigyel6 rabbit — iskoldjanak céljat: «Isko-
lank, talmud-téra létére, a térat nem ugy fogta fol,
- hogy a vallasos tanokra oktasson, sét inkabb céljaul
az van ftlzve, «hogy valldsos, erkolesds és az em-
beri tarsadalom részére értékes egyéneket neveljen».
Valéban nem elegendé a tanulokat zsidokka és a
polgari kozosség hasznos elemeivé nevelni, inkabb
az hassa 4t Oket, hogy a minél tokéletesebb zsido-
nak fogalma magdiba zérja a minél tokéletesebb em-
ber fogalmat . .. Lassdk be tovabba, hogy tgy amint
a z8id6 nevezet magaba foglalja az emberét, ugy a
tora is kellden folfogva arra oktat, hogy az életet
megértsiik és megszenteljiikn.

Ugyancsak az orthodox német zsidosag alkotdsa a
Tachkemoni, mely két erkolesi er6nek ereddje, egy-

=
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részt a zsido hagyomdnyhoz masrészt a szentfold-
hoz valo ragaszkodésnak.

E két erdé koziil inkabb a mésodik teremtette g
jaffai és a jeruzsdlemi gymnasiumokat, a cionista
mozgalomnak nevezetes intézményeit. Mivelik ugyan
a hagyomédnyos és a halichikus irodalmat is, de a
jaffai gymnasium programmszertien hirdeti, hogy ta-
nitja ugyan a talmudof, a zsidé imdkat, s6t a zsid6
hit elveit is, amte tisztan azért, hogy ndvendékei
megismerkedjenek a nemszeti szellem minden jelen-
tosebb alkotdsdval. A nemzeti eszmény mellett egy
siirgeté gyakorlati ok hozta létre a palesztinai héber
gymnasiumot: az eurdépai miiveltségti odatelepedett
zsidék nem zérhattdk el gyermekeiket a hasonlo
szinvonali mtivel6déstol.

Mar most mi a kozos valamennyi zsidé kozép-
iskoldban ? Nem &llapodhatunk meg annal, hogy meg-
van benndk bizonyos gyakorlati vonds, valami koz-
vetlenebb kapcsolat az iskola és a novendék varhato
életpalydja kozt. Talalhatnank t6bb mas rokon elemet,
mely azonban nem egyetemes. Kivétel nélkiili kozos
sajatsaguk az, ami valéban ismertets, donts jegye a
z81do iskoldnak : terjedelmesebb és mélyebb zsido
vallésos (a héber gymnasiumban : zsidé nemzeti) mi-
veltséget igyekeznek adni. A mértékben itt jokora az
eltérés. Legalul 4ll a Samsonschule, mely a két
alsobb osztalyban beéri az altalénos tanterv szabta
I}Gﬁ 2 oraval, a felsébb négy osztilyban heti 3
orival; misodik helyen 41l a vagujhelyi realiskola
heti 3 érdval; a Jacobsonschule 1 illetéleg (a két
alsé osztalyban) 2 6rival toldja meg az allami tan-
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terv kovetelményét; az orthodox fiirthi realiskola és
a haladé Philanthropinum heti 4 oOrat szentel a
vallasbeli és héber oktatdsnak, a hamburgi talmud-
tora realiskola 8 orat; a lipcsel iskola osztédlyainak
oraszdma 5 és 9 kozt hullamzik, a jaffai gymnasiuméi
3 és 10 kozt. A Tachkemoéni heti zsidé Orainak
szama nem tiinik ki az értesitéjébdl, de minthogy a
valldsos oktatdas feldleli a bibliat, misnat, talmudot,
szertartdstant és az 1jabb héber irodalmat, a heti
6raszém valoszintileg meghaladja a tizet.

Nyilvan, a terjedelmesebb héber oktatas célja, hogy
a vallasos belatast mélyitse s ennek mélyebb alap-
jaira épitse fol az erkolesi eszményt. Minden zsidé
iskoldnak rendeltetése, hogy a szent iratok forrasa-
hoz vezesse el novendékeit, onnan fakasszon ré-
sziikre zsid6 mtveltséget, zsido vilagnézletet.

Budapest. Dr. Heller Berndit.

ZSIDO KOZEPISKOLAK.

Amilyen koézhely az iskolat &ltalaban a felvilago-
sodds eszkozének mondani, ép olyan elfogadott tény,
hogy a mai értelemben vett zsid6 iskola a Mendelssohn-
féle «Aufklirung» korara és befolydsdra megy vissza.
Nem hiaba idézi Heller Bernat dr. a zsidé kozép-
iskolakrél sz6l6 Evkonyvbeli cikkeinek elején a
zsidésdg e nagy regeneratoranak szellemét: a nagy
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Mozes lelkét, ki kivezette népét a szellemi ghettok
kozépkori szolgasagabol és 1] Tant, német Bibliat
adott neki. Az 0 jelszava alatt, a «zsidok miivels-
désének» sziikségétdl vezetve indult is a hdrom né-
met tanintézet, melyekkeI szakavatott vezetés alatt
ime megismerkedtﬁnk:' a Samsoaschule, mely Béles
Nathan sziillovarosaban, a dessaui bdles haldla évé-
ben egyelére az o6sdi Bét-hammidras forméjaban ala-
kul meg, a reformatorikus lendiilettel mar a feleke-
zetek testvéries egyiittnevelésére 16r6 seeseni iskola
és a Philanthropinum, mely a «felvilagositast» palo-
taja falaba véste és hii safarként szolgdlja.

Am mintha a XIX. szdzad elején tal az Aufkli-
rung mozgalma elveszitette volna Némethonban va-
razslatos rezondnciajat a koztudatban, vagy legalabb
is fettekre serkenté nagy haté erejét. A zsidok las-
sacskan részeseivé valnak a nemzetek kozoktatasa-
nak, a kulon zsid6é nevelés sziikségessége tehat ke-
vesbé valik érezhetévé, ill. a felekezeti alapon allo
elemi iskoldra szoritkozik. Azért tapasztaljuk majd,
hogy a reformerek késébbi kozépiskola-alapitasai (pl.
1815 Hamburgban, 1862 Fiirth) csakhamar beleolvad-
nak az illeté varosok kozintézeteibe, mig a Jacobson
eszméit propagalé ujabb felekezetkézi maganiskolak,
(mint az 1875-ben alapitott Biérmann-féle resliskola
Bad-Diirkheimban vagy a Lehmann 6rokébe 1ép6 Gom-
brich-féle realiskola Niirnbergben) internatusaikban
kilon kiszolgdljak ugyan a zsidékat és nem zsidd-

kat, de egyebekben lemondanak minden felekezeti

jellegrél: «a tiszta emberiesség,» Goethe szava, ma

is az igazgatéjuk nevelési idedlja.
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Ellenben el6térbe kezd lépni az emancipacios sza-
badsagok altaldnossa terjedésével egy olyan iranyzat,
mely a zsido iskolanak zsidé voltara kivanja a f6-
hangsulyt helyezni, mely a «zsidék maivelddéser
helyett a «zsido mitivelodéstr hirdeti és az Gszsido
tanhdzak tartalmat modern formakban akarna koz-
kincesé tenni. Természetesnek fogjuk talalni, hogy
ezen elsdsorban konzervativ érdeknek fdleg hagyo-
manyht kozosségek és kisebbségek iparkodnak ele-
get tenni. Alapitoik aldozatkészségének és szivos-
saganak sikeriil is a bemutatandé négy intézetet a
kiils6 virdgzas magas fokara emelni. Kor dolgaban
a legrégibbnek gyokérszalai mélyen a XVIII. sza-
zadba nyulnak vissza, mig a legijabb a mi napjaink
gyermeke. Mendelssohn hatdsa aldl ezek sem men-
tek, hisz Németorszagban a leghitbuzgébb orthodoxia
is szeret ra hivatkozni,? felekezeti partallasukat te-
kintve pedig épen ugy talalunk koztik arnyalati,
tendenciajukban rejlé kiilonbségeket, mint a Heller dr.
targyalta harom kozépiskola kozt.

Amazokkal egyiitt — midén t. karfarsam dolgo-
zatait ime folytatom és kiegészitem — az Evkonyv
olvasdja leheté teljes képét kapja tehat a német-
orszagi zsidé kozépiskoldknak. Amint keletkezésiik
sorrendje a német zsidésig utols¢ szazadbeli torté-
netét, az id6k mozgalmas valtozatat vonultatja el

1 Dr. L. Lowenstein orthodox irdnyd: «Geschichte der
Juden» (209. 1) pl réolvassa az Wjitékra, hogy e«tanitéjuk
(Mendelssohn) elveinek félreismerésével elhagytdk az utat,
melyet a nagy Mester nekik mutatott.»
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el6ttiink rovid filmfelvételként, 1gy a hét igkolg,
jelenlegi szelleme a ménak szivarvéanyszint sikjara
vetitve mutatja be az illetd korok és alapitok kultu-
ralis eszményeit, melyeket az iskolak gondosan
apoltak napjainkig.

A hamburgi Talmud Téra redliskola.

A Philanthropinummal majdnem egy esztendében
Hamburgban is szazéves jubileumét iilte egy zsidé
kozépiskola. Csakhogy mig a frankfurti «szegények
iskoldja» egy Rothschild uri kedvtelésének, nemes,
emberszereté gesztusdnak koszoni létét (1804), addig
a masik nagy zsid6 centrumban a kozség tomegsziik-
séglete, a nép tanulni, mtvelédni vagyasa hozta
létre a ma is Talmud Téra jelzével biiszkélkedd redl-
iskolat. Kronikasa, ki az 1905.-iki centennarium alkal-
méabol nagy gonddal és részletességgel kikutatta és
megirta az intézet torténetét," 6t részre osztja mo-
npografidgjat: 1. Talmud Téra intézmények 1805 elott,
2. T. T. Religionsschule 1821-ig, 3. T. T. elemi
iskola 1849-ig, 4. T. T. polgari iskola 868-ig, 5. T.
T. reiliskola 1869 ota. Tehat ugyanaz a tipikus fej-
16dés, melyet a régi intézetek valamennyijénél meg-
 figyelhetiink : a legalsébb kezdetektsl fogva — tan-
targyakban, osztdlyokban, tanulokban egyre gyara-
podva — keresztiillmennek a polgari iskolai fokoza-

1 Dr: J. Goldschmidt: Geschichte der Talmud Tora Real-
schule in Hamburg, 18051905,
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ton, mig végre elérik a kozépiskolai jelleget.! Csak
a kezdete ennek az intézetnek némileg més és
érdekes.

Hamburgban, ill. az érdekes szervezetli, harmas
AHU kozségben, (WIR) melyhez Altona, Hamburg és
Wandsbeck (héber &tirdsban U-val kezdddik) vala-
mennyi «német» zsidaja tartozott — ellentéthen a
régebben letelepedett és més ritusu portugal vagy
szefard kozséggel — a XVIIL szdzad végén 7000-nél
tobb zsidé lakott. Lelki sziikségletilk, vagy inkabb a
bibliamegszabta kotelességiik kielégitésére, ugyszin-
tén fiaitk hasonld szellemben valé nevelése céljabol
mar régebben Talmud Tora-egyleteket létesitettek,
melyekben napi munkéjuk végeztével a felnéttek bujtak
a talmudot, reggeltél estig pedig tébb tanité veze-
tése alatt a gyermekek tanultak. Minthogy a jobb-
modu cesaldadok kiilon hézitanitét szoktak tartani,
ide féleg az alsé néprétegek gyermekei jartak, épen
ugy mint a keresztény «Kirchenschulék»-ba. Valo-
sagos iskolava azonban ezen laza Osszefiiggésti egy-
letek csak akkor tomoriiltek, mikor a szédzad hataran
néhany befolyasosabb kereskedd, élikon a kozség

1 A német redliskola — megkiilonboztetends a féredlisko-
litél — tulajdonképen csak német értelemben véve kozép-
iskola; a mi iskolai nomenclaturiank szerint inkdbbh magasabb
polgéri iskoldnak volna minésitends. Els6é sorban gyakorlati,
polgéri pélyéra nevel, de a szélesebb alapon nytjtott ltalé-
nos miveltségnél fogva az egyéves onkéntességi jogot is meg-
adja abiturienseinek. Hat osztélya van, melyek elé sokhelyt.
egy vele szorosan Osszefiiggé elbiskola jarul 3 vagy 4 évfo-
lyammal.
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késébbi tiszteletbeli rabbihelyettese, Irankfurter M,
Mendel a Speyer csaladbdl, sziikségét lattak annak,
hogy az ifjusag az irds, olvasds és szdmolds mester-
ségébe is bevezettessék. Nem hiaba jart Frankfurter
Berlinben, hol Mendelssohnnal is megismerkedett,
kinek nevét ¢ és egész csalidja mindenkor nagy tisz-
telettel emlegették.! Az egyszerli polgdrembernek
nélkiilozéshez szokott szeme megakadt —— akdr a
frankfurti milliomosé — a még szegényebbek gyer-
mekein, «kikkel senkisem torédik, azért az utcdkon
csatangolnak, hijjaval minden ruhdzatnak és hijjaval
minden tuddsnak, ami bizony tanitéikra is arnyékot
vet.»® Frankfurter hit hazrol-hdzra jarvéan, fillérenként
osszegytijtotte a sziikséges Osszeget és 1805, nisszan
hé elsején megnyilhatott a «Talmud Tora szegény-
iskola», még pedig hiarom alapité tagja jovoltabdl a
sajit hézdban. Hérom héber és két profantirgyu
tanitét alkalmaztak, a jelentkez6 60 tanulét nem
osztalyokba osztottdk, hanem azok tudédsuk mértéke
szerint jartak el az egyes tanitokhoz. Majdnem heten-
ként vizsgat dlltak, Midén az els félév végén sem
a tanulék tuddsa, sem magaviselete nem elégitette
ki a «gabboikaty, elhataroztak, hogy kell§ feliigyelet
alatt ebédre is ott tartjdk a fitkat, gondoskodtak
rubdzatukrél, s6t 3 év mulva egy tekintélyes ala-

1 Az egylk fia, rajongésa jelél, késébb a Mendelssohn
nevet is felvette, amit abban s korban ugyanavval a joggal
megtohetett, mint maga a dessaui «Mendel fia.»

* Igy szél a fiatal Frankfurter-Me ohn 3
-Mendelssoh ott
héber méltathsban, (Pné Tévél.) elss az apjarél iro

-
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pitvany annak is megadta a lehetdségét, hogy az el-
tavozott novendékekrdl némi gondoskodds torténjék.
«Hosszas megszakitds utdn ma ismét visszatériink
ugyanezekre a segélyezési modokra» — mondja Dr.
Goldschmidt. Csakhamar azonban megesappant az
érdekl6dés ; a napoleoni haborikban a zsido lakos-
sagnak majdnem fele otthagyta a varost, ugy hogy
1814 ben az iskola egész budgetje heti 10 M volt!

Uj életet ontott 1821-ben a most mar elemivé
valé iskolaba Hamburg hirneves, chacham Bernays
néven ismert férabbija, ki erds kézzel és nagy pwda-
gogiai hozzéértéssel nemesak a héber targyak avult
modszerét kiiszobolte ki, hanem a vildgiakban is
rendszeres tantervet allapitott meg. Idével persze
ezek a keretek is tagultak, kisérletet tettek pl. az
angol nyelvvel, «a jobb fiuk buzditdsara és jutalma-
zagara ;» az iskola alkalmazkodvan a varos egyéb
tanintézeteihez, 1849-ben polgari iskola lett, melynek
altalanos programmjat, részleges tantervét is a tevé-
keny Stern A. Anschel ephorus készitette. Majd a
porosz tantervekhez valé altalanos hasonulds idején,
Koniggritz utin, a hamburgi Talmud Téra az elsék
kozé tartozott Némethonban, mely az onkéntességre
jogosité reéliskolai jelleget felvehette.

Kisebb mint derék tanitéinak szama, kik koziil

1§ 4llandésitotta elészér az osztalyrendszert, a tanari
konferenciét és az iskolai bizonyitvéinyt, behozta a hazafias
-linnepeket, meghonositotta a rendszeres kiradnduldsokat, sét a
torndt is katonai személyek vezetése alatt, noha a feleldsséget

a sziléknek kellett véllalniok. A nyéri vakéeiét ellenben még
nem ismerték, :
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nem egy — bizony mostoha kérilmények kézt — 30,
40, 86t 50 évig szolgdlt, volt kezdetben a jotevike.
De emlitést érdemel Hamburg egyik elfogulatlan
polgirmestere, Chr. Daniel Benecke, kinek hagyaté-
kabol felépiilt az iskola egy uj otthona (1851), vala-
mint Heine Salamon, a kolt6 ismeretes nagybatyja,
aki pedig az 1812-ben alakult radikalis reformpért-.
nak lelkes hive volt. Midén ugyanez évben az AHU
felbomlisdaval megalakult a hamburgi német-izraelita
hitkozség, a nagyrészt modernekbdl all6 kozség veze-
tésége mind nagyobb befolyast szeretett volna sze-
rezni a Talmud Téra-ra, melynek akkor mar jo hire
volt a vérosban és melyet 4allandé évi szubvencidval
amugy is tamogatott. Csakhogy a T. T. kuratériuma
kezdettél fogva szivésan ragaszkodott a maga auto-
nomiajahoz és azt a szdz év torténetén végigvonulo
kiizdelmek 4rdan mai napig megérizte. Nem annyira
személyes, hatalmi befolyasat féltette a tarsulut, mint
inkdbb az iskola valldsos irdnyzaténak eltolédasaért
aggodott. Ezen harcok kozepette adhatta le a kiilon-
ben rendkiviil tirelmes Bernays azt a véleményt,
mely a kés6bbi konzervativ iskolakban majdnem
altalanos elvvé 16n, hogy hithi tanité hidnydban
inkdbb keresztény embert kell alkalmazni, mintsem
vallasat elhanyagolé zsidot. Pedig a jeloltet, kirdl
820 volt, nem csekélyebb ember, mint Riesser Gabriel,
" 3kk°1:i I\Fémetorszé.g legnagyobb zsidé férfia, a
l];aemhnrgl hitkézség elncke, ajamlotta ! Igaz, hogy
rnays eme tandcsat egyéb érvekkel is megtamo-
gatta : _a’hogy az 1degen embernek tiszta német ki-
ejtése jo hatassal lesz a tanulok elhanyagolt dialek-



Z8ID0 ROZEPISKOLAK. 61

tusara, hogy tekintélye is nagyobb lesz, mint a zsidoé
és igy a fegyelmezésre anndl kitiinébben fog hatni.»

Mindenesetre sikeriilt az intézetnek megtartania
eredeti, egészségesen konzervativ allaspontjat, sike-
riilt tulélnie gy a reformerek 1815-iki alkotasat,
mely 1852 ota elvesztette felekezeti jellegét, mint a
tulbuzgd orthodoxok polgari iskoldjat, melynek csak
tizéves élet adatott. (1859—69.) A Talmud Toéra
mindvégig szem el6tt tartotta minden zsid6 iskolé-
nak fécéljat, hogy a rendesnél behatobb zsidé oktatis-
ban részesitse novendékeit és noha az elsé tanter-

veknek jesivaszerti, magas é6raszéma — még a Ber-
nays-féle instrukeiokban i1s heti 15, 17, 86t 23 héber
ora szerepel — jelenleg osztdlyonként 6—7 ordra

«zsugorodott» Ossze, mégis Hamburgot és kornyekét
mondjak ma is a német «Jamdan»-ok hazéjanak.
Tanitvanyai — biiszkén hirdeti az Ertesité — a
mai napig osztatlan nagy hamburgi kozségnek min-
denféle rétegéb6l keriilnek ki, ennélfogva anyagi
viszonyai is fényesek. 1912-ben uj palotaba kdltoz-
tek, a legutébbi igazgatoi jelentés meg egyebek kozt
egy uj 100,000 markas alapitvanyt jelent be — épen
0t sort szentelvén neki. A tanulok szama a 3 el0-
készit6 és 6 realosztalyban egyiitt 500—600 kozt
valtakozik. Tavaly 27 abituriens hagyta el az inté-
zetet — koztiik két magyar fia is — kik az iskola,
de a véaros jellegénél fogva is tdlnyom¢é szamban a

1 Ma «Stiftungsschule von 1815» néven szimultin-reiliskola

jellegével bir, melynek 700 nivendékei kozt esak 10—11 % a
z8id .
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kereskedelmi palyira lépnek. Ujabban, mint az igaz-
gaté megjegyzi, mind tobben keresik fel a tudom4-
nyos palydkat is, annak jeléiil, hogy méar itt is bol-
dogul a hithtiség.

A frankfurti Religionsgesellschaft iskoldja.

A sz4zad elején tapasztalt csoportos iskolaalapitasok
utdn vagy fél szdzadig pihenés 4ll be. Mig a zsido-
felszabadulds és zsidofelvilagositdas hulldamgytrti fel-
tartoztathatlanul kanyarognak kelet és dél felé, addig
a német zsidosdgot egy hatalmas, nemzeti felbuz-
dulés 4rja ragadja magéval a magasba, ahonnan pl.
a véres damaszkuszi napok idején annal csalédot-
tabban tekinthetett ald a mély vélgybe, mely polgar-
tarsai becsiilésétol, szeretetétél még mindig elvalasz-
totta. A Mendelssohn irdnya is mind sekélyebbé lett,
a hagyomdnnyal egyre kevesebbet tor6dott. «A zsido-
siag & templom négy fala kozé akarvan szoritkozni,
ellaposodotts mondja Griitz. Természetesen vadhaj-
thsokban sem volt hidny. Frankfurtban a Philan-
thropinum egy hittandra, Creizenach Mihaly, Reform-
freunde néven 1840 utén oly mozgalmat inditott
meg, mely az egész talmud tekintélyét tagadta, el-
ti.')rdlte 8 messiasi hitet, az étkezési torvényeket és a
circumeisiot, mert ¢a mozesi tan fejleszthet ».

.ﬂm minél erésebb az akci6, annal hevesebb rek-
cidra kell e}készﬁlve lenniink, Az 1853-ban alapitott
frankfurti, 80t & tiz évvel késobb alakult fiirthi izr.
o s el Ity

maig. A megijhodas lelke
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Hirsch Samson Rafaél, Geiger Abrahdam iskolatarsa,
Gritz els6 mestere, majd mindkettejiik nagy és mélts
ellenfele, ki mar az 1836-ban Ben Usiel dlnév alatt
kiadott «19 Briefe iiber Judentum» ec. vitairatdban
megmutatta oroszldnkérmeit, de akinek munkdssigat
nalunk méig nem méltattak eléggé.

A reformerekkel szemben, kik a zsidé hagyomény-
bél és ritusbél itt is, ott is elcsipegettek valamit,
hogy azt tobb-kevesebb kovetkezetességgel a vallason
kiviil fekvé tekinteteknek feldldozzak, Hirsch a tora
oszthatatlansagat, valtozhatatlansagat hirdette. A Tan
belsd, autochton kialakuldsat elismerte ugyan, jogo-
sultnak, sziikségszertinek is mondta, de bizonyos
torténelemellenes felfogassal tgyszélvan megallitotta
a fejlédést a kozépkor végén, szerinte a hithiiség
fénykordban, melynek igy némi dogmatikus nimbusszt
adott. Rajongé szereteténél fogva, mellyel minden
meglevé instituciohoz, szokéshoz ragaszkodott és azt
védte, kortdrsai a romantikus nevével szoktak illetni.
Hirsch szentnek, a természeti torvényekhez hason-
léoan cadotty-nak tekint minden bibliai parancsot és
minden rabbinikus térvényt, sikra sz4ll a leglényeg-
telenebb hagyomény, a «pijutoky liturgiai szépsé-
geiért is. Csakhogy az eldirt torvényeket meg lehet
és meg kell okolni, a mai ember sziméra meg-
magyarazni és felfogasahoz kozel vinni: erre ipar-
kodik — sokszor bizony csak elvont, egyéni szimboliz-
mus 0tjdn — a «Choéreby-ben, a német orthodoxia
mai t6rvénykényvében. Pentateuch-kommentérjaban a
Mendelssohn bibli4djat ellenstilyozandé, az ujitok sajat
fegyvereit, a tudomanyt viszi hareba. Igaz, hogy sz6-
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és gyokfejtései filozéfiaiak inkéabb, mint filolégiaiak,
magyardzatai épenséggel nem népszerfiek, nyelve
erdteljes, tomor, magas roptében azonban akarhany-
gzor szfinxszeri, mint Griitz a mesteréét, Bernaysét
nevezte. Mégis itt nyilatkozik meg Hirsch mélyen-
jar6, eredeti és sokoldalu szelleme legtisztabban.
Kaufmann Ddvid korunk Nachmanidesének nevezte
éles judiciumanal, nagy vitdzo készségénél fogva,
én modern Pazmény- vagy Luthernek mondanam,
az egyedil 1dvozité meggydzddésnek ugyanavval
a kiméletlen hevével, de Kant-on nevelddott tisztul-
tabb és rendszeresebb ethikaval.

Vilagnézetébol, egész egyéniségébdl kifolydlag
Hirsch az ifjusag nevelését vallotta elsé és fofel-
adaténak. Alig hogy néhany hivével megalakitotta a
maga frankfurti gyiilekezetét, az tgynevezett Reli-
gionsgesellschaftot, még a zsinagdgdja fel sem épiilt,
mar az 0 buzditdsdra mindkét nembeli ifjusdg szé-
mdara felsébb iskoldt létesitettek, mely 1853 aprilis
l-én 55 fia- és 29 leanynovendékkel meg is kezdte
miikodését. Az iskola programmjat az Atyak szavai-
val rendesen ugy idézik: «téra im derech erecy,
azaz & miveltséggel pdrosult valldsos érzés apolasa,
a gyakorlati ismeretekkel karéltve jars zsidé tudas
terjesztése, mely ketté «nemecsak hogy nem zarjak
ki egymést, hanem egyik feltételezi, kiegésziti a
masikat, és csak kettejiik legbensébb egybeolvadasa
eredményezi azt az tidvot, mely a foldon egyéltalan
elérhet6». Hirseh azonban mélyebben széntott. Van
pedagégiai, vagy legalabb is didaktikai rendszere-
mely az Krtesitékben kozolt értekezdseibil o8sze,
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allithato * és amely nem ugyan tartalmat tekintve,
de ami a disciplina legaprébb részletéig hat6 szigoru
kovetkezetességet és dtgondoltsagot, valamint erds
ethikai alapjat illeti, sokban a mi Kérménunk gya-
korlégymnasiumi praxisdt juttatja eszembe. Benne
minden tantargy és 6ra az ¢lef szdémara nevel, nem
ugyan a kenyérkereseti palya és mesterség, hanem
az isteni kotelességektdl atitatott élet szdméra, mely-
nek megszentségesitése Hirsch egyik kedvenc fogalma.
Célja nem j6 zsidok ¢s jo 4allampolgarok nevelése,
hanem zsidoké, kik ennélfogva derék, hasznavehetd
polgarok. Mert valamint a téra feloleli az egész
életet, minden szellemi, erkolesi és testi mozza-
natdval, ugy a zsid6 fogalméban benne van az
egész ember : a tokéletes zsidé csak tokéletes ember
lehet.

Az intézet kiilsé torténefe, s6t tanulmanyi beren-
dezkedésének mikéntje is mésodsorba szorul a neve-
lési principiumnak ezen allanddésaga mellett, melyet
1877-ig maga Hirsch rabbi képviselt mint igazgatd,
majd 1900-ig fia Hirsch Mendel. Belsé szellemére
csak két adat! A héber ill. valldstani Orak heti
osszege a 6 redlosztalyban 42410 fakultativ ora.
Es valéban nem mindennapi benyoméssal tavozik az
ember, ha végighallgathatja pl. a jelenlegi direktor
vezetése alatt a fels6 osztadlyok talmudtanitdsat,
mely nem kicsinyes szdérszéalhasogatds tobbé, nem

1 Lisd Dr. G. Lange &rtekezését a Fostschrift zur Jubi-
liumsfeier des b50-jihrigen Bestandes der Unterrichtsan-
stalten der Isr. Religionsgesellschaft in Frankfurt a/M. 1903.

Az MIT Evkinyve. 1914. : 5
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az éleselméjiiség meddd vivéporondja, hanem cél-
gzerd, tudomdnyos kutatds, peedagdgiai munka.
Viszont az KErtesitékben kozoll «Aufsatzthemeny,
vagyis az iréisbeli gyakorlatok tétele1 kozt hiaba
kerestem bar egyet is, mely csak némileg legalabb
zsidévonatkozésu voina.

Az iskola uj épiilete Frankfurt egyik legszebb
vidékén, a Thiergarten-on 1881-ben épiilt Rothschild
K. Vilmos baré 300,000 mérka adoményabdl. Két
szarnyaban szigortan el vannak egymastol vilasztva a
nemek, melyeknek csak az atjarékul szolgalé rajz-,
torna-, és diszterem kozos.? Ma az intézet 6 fiu-
realosztalyaban 229, eléiskolajaban 129—=358; leany-
lyceumaban 155, eléosztalyaiban 67—=222 névendék
van. Ezekhez jarul még egy-egy fakultativ «selectay-
osztaly, hol a fitk a zsid6 tudomanyokban nyernek
bévebb kiképeztetést, a lanyok pedig részben hdz-
tartasi és kereskedelmi, részben Ovondi (taniténdi)
kurzust végeznek. Létszdméval, mely igy a 600-on
feliill van, meghaladja immér a hamburgi Talmud
Térat; a Philanthropinumnal pedig héromszor népe-
sebb. Mig utébbi a liberdlis német zsidé mozgal-
maknak egyik szellemi centruma ma is, addig Hirsch
iskoldja, a harcias, szeparatisztikus orthodoxidanak
erds fészke és vara: régi tandrai névsorat olvasgatva
megtaladljuk koztik a mai konzervativ német tan-

1 Ottlétemkor a neves elisabethgradi anthropologus, Dr. S.
Weissenberg, épen koponyaméréscket eszkézslt az ifjasagon,
mely szerinte az «askeniz-zsidé» tipusnak lehets legtisztabb
képviselje, — mér t. i. akiknek apjuk, anyjuk is délnémet.
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intézeteknek majdnem valamennyi vezetdjét. Jelen-
téségét, kozkedveltségét a maga tdbordban igazolja
az a koriilmény is, hogy minden Ertesitéjében leg-
aldbb nyole, stirlin nyomtatott quartoldalra terjed
azon évkozi kisebb-nagyobb adomanyoknak jegyzéke,
melyek az iskola kiilonféle alapjait gyarapitjak.

Az iskola elécsarnokaban egy érdekes szemléltetd
eszkoz otlott a szemembe. Apré satrakbodl, zészlok-
bdl, kutakbdl, allatfigurdkb6l oOssze van 4llitva a
biblia leirdsa szerint Izrael pusztai taborelhelyez-
kedésének modellje. Vajjon az intézet onhitten nem
magara vonatkoztatja-e, hogy csak az 6 tabordban
van lzraél?!

A fiirthi izr. redliskola.

Hirsch S. R. hatdsa féleg a szomszédsagban, Dél-
németorszagban valt erdsen érezhetdévé.! «Kilépési»

1 Egy Németorszagon kiviil, de kifejezetten Hirsch szelle-
mében alapitott reéliskolarél itt akarok roviden megemlé-
kezni. 1903 okt. 19. megnyilt a belgiumi Antwerpenben
(Anvers), az ottani konzervativ hitkozség, valamint egy
«iskolagylet» tAmogatésfival a « Vereinigte Real- und Religions-
schule», melynek jogosultsight az Ertesitéje szerint az a
korilmény adja meg,T hogy «alig van Eurépiban vAiros,
melynek zsidé lakdésshga az utolsé évtizedekben akkora aré-
nyokban gyarapodott volna, mint a Schelde melléki nagy
iparvirosunké». Szerény keretek kozt, kezdi, Osszesen 80
tanuléval, kik 3 el8készit6 és 1 redlosztdlyba jarnak, de
heti 22—42 6réjuk kozil 11—27 (I) érdban részesiilnek héber
oktatdsban. Dicsekszik is az elsd jelentés, hogy a tanulék
eléképzettségénél fogva, (nagyrészt keletr6l bevéndorlottak és

b*
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politikdja ugyan nem talalt feltétlen kovetOkre ég
épen a wiiraburgi Dr. Bamberger 8., az orthodoxia egyik
fétekintélye, heves irodalmi harcot folytatott ellene,
de a killon nevelés, a szétvalasztott hataskorok
sziikségességét ezeken. az Osi tradicioktél megszentelt
teriileteken csakhamar belattak. Erre alkalom mutat-
kozott 1861-ben Fiirthben, a Niirnberggel majdnem
egybeépitett nagy gyarvarosban, mely akkoriban csak
klb. 20,000 lelket szamlalt ugyan, de zsidésaga a
varosban szémottevs tényezdé és a tavolban régi tan-
hézarél hires volt. Midén a hitkozség képviselGtes-
tilete nevezett esztendében két magantanintézet
egyesitésével oly magasabb iskolat kivant létesiteni,
melynek tobb szabad helyével a szubvencié jogéan a
hitkozség rendelkezett volna, de amelynek zsido,
felekezeti jellegét egyenesen perhorreszkalta, egy
kongzervativ kisebbség nevében néhdny el6kelébb
- kereskedé ftiltakozdst jelentett be ellene.! Egyuttal
felhivast bocsatottak ki olyan fitiskola feldllitaséra,
«melyben a korszerti 4ltaldnos ismereteken kiviil
alapos hitoktalasban részesiiljenek a tanulék a Szent-
irasbol és a Rasi-kommentirbél, a tehetségesebbek
a misnabol és talmudboly. Az elsd alapitok 55-en,
3975 frtot jegyeztek — bizony nem nagy osszeg! —
de az elsé helyiségért nem is fizettek tobbet mint

korosabbak) «a felmutatott eredmény a hasonld német isko-
lakban nem taldl analogonra». Az Gjabb jelentések szeré-
nyebb, de biztos haladésrél tesznek tanusdgot.

' Az iskola «magasabb maghniskola» cfmmel 1862-ben

mégis életbelépett, de mér néhény év mulva beleolvadt a
virosi reflba.
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180 frtot, az els6 igazgatéjuknak pedig, a neves
Auerbach rabbi neves fidnak, 1000 frtot. 1862 Gszén
42 tanuldoval megnyilt az igkola, 1868-ban 100 tanit-
vannyal sajat hajlékaba vonult, melyet késGbb egy
udvari szarnnyal ki is bdvitettek. [880 tol fogva a
bajor realiskolak jellegével és jogosultsdgaval, 1899
6ta az izr. redliskola nevével is bir. A fenntarto
egyesiilet sziikos anyagi koriillményeinek kovetkez-
tében az iskola fejlddése nagyobb lendiiletet nem
vehetett; ez az egyetlen a targyalt intézetek kozt,
melynek még nines tanari nyugdijintézete; csak most
gytjtik Ossze elsé alapjait. Tanitvanyainak szdma a
150 korill ingadozik, az abiturienseké 15—20. Viszont
tandarokban — a kedvezotlen fizetési viszonyok
miatt — ez az intézet fogyasztott aranylag legtob-
‘bet: 50 év 6ta kerek szazat, koztik sok nemzsidét,
«mert zsidd némely szakra nem is volt kaphatoy.
(Igazgatéd kozlése.) Az iskola iranyat mar az elsé
vezetdje szinte Hirsch szavaival szogezte le, a maso-
dik egyenesen Hirsch munkatérsai koziil keriilt ki,
mig a jelenlegi, ki kiképeztetését Frankfurtban és
Hamburgban szerezte, féleg az intézet szilardabb
anyagi megalapozasat tlizte ki feladatdul. Ennek
az erdgyijtésnek a jegyében folyt le az intézet
50 éves jubileuma is, melyet tavaly 1912 ben tinne-
peltek.*

1 .. Festschrift zur Feier des 50-jihrigen Bestehens der
isr. Realschule zu Firth. 1862—1912, Vom Direktor Dr. A.
Feilchenfeld.
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A Hohere Isr. Schule Lipcsében.

Ismét kerek 50 esztendét kell varnunk, mig g
legtijabb iskolaalapitéssal befejezhetjiik sorozatunkat,
Ugyanabban az évben, melyben a fiirthi redliskola
jubiléris irata megjelenik, egy uj kozépfoku intézet-
nek elss Ertesitdjét rendezik sajté alda Lipcsében.?

A direktor elsé szava tulajdonképen az 1ij cmagén-
iskolaty akarja igazolni, mely a jeles lipesei kozép-
iskolak kozé lép, valéjaban azokat az okokat fejte-
geti, melyek egy.«zsidé» iskola felallitdsahoz vezet-
tek. Szerinte a felekezeti elvnek kovetkezetes keresz-
tilvitelérél van csak 8z6, kozelebbrél pedig annak a
lehet6vé tételérdl, hogy a zsidé tanulék a szombati
iras alél felmentessenek, ami Szészorszagban altalé-
ban nagy nehézségekkel jart. Ez az iskola is konzer-
vativ célokat szolgal tehat, de sem az 50-es évek
kilonvalasi tendencidja, sem a reformok elleni
visszahatds nem szerepel a motivumok kozt, tisztan
a modern psedagégia sugallta valliasos érzés és
gyakorlat dpolasa ill. ébresztése. Megnyilatkozasat
litom ebben annak a Hildesheimer-féle szellemnek

é8 irdnyzatnak, melynek az intézet vezetéje, a fiatal
Dr. Carlebach Efraim, Berlinben hiiséges tanitvanya
volt.

D1:. Hildesheimer Izragl, az egykori kismartoni
rabbi nevét nalunk féleg kongresszusi miikodése

' Héhere Isr. Schule zu Leipzig, I. J ahreébericht fiir

das Schuljahr Ostern 1912—Ostern 1913, Von Dr. E. Oar-
lebach. .
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révén ismerik, ahol 1868-ban mint a mftvelt ortho-
doxia lelke, majd magéara hagyott képviseldje, harcos
szerepet vitt. Késobb a berlini «Adassz Jiszréely
vallaskozségnek és els6 orth. rabbiszeminiariumnak
lett az alapitdja és balvdnyozott vezetdje. Noha hit-
hiiségben, az obszervanciakhoz val6 hajthatatlan
ragaszkodasaban, s6t az 1876-ban elfogadott porosz
«kilépési torvény» dolgaban is Hirsch-sel teljesen
egy allasponton volt, mégis bizonyos antagonizmust
tapasztalni a két irany képvisel6i kozt ma is. Hirsch
a harcot magat is dlddsosnak hirdette, Hildesheimer
csak az igazsag kideritéséért kiizdott, amannak a
kozségre iranyuld intenziv miikodését itt extenziv
érdeklodés helyettesitette mindennemit zsidok iigyes-
bajos dolgai irant — gondoljunk ecsak z 6 Pro
Falasa mozgalmara! — amaz. lelkiileténél fogva
kodifikator, emez agitator volt, a - szigortelvii, komor
sammaita Hirsch-sel szemben Hildesheimer résztvevé
szive, mosolygé szeme Hillel tanitvanydra vallott,
ki «szerette az embereket, hogy kozelebb vigye
6ket a torahozy.

Lipesében is csak a «kozelités» programmja lebeg-
hetett az alapiték szeme el6tt, mert hisz az iskola
olyan termé6foldbdl kivant taplalkozni, melyen az
Oriasi vildgkereskedelem tekintélyesszdmu zsidékat
osszegytjtott ugyan, de amely zsid6 szellemi kozép-
pontnak nem volt mondhaté. A bensziiloit patricius
csalddokon kivil egy orosz-litvan szérmearus prole-
tariatus domindl benne, mely kiilsejére, nyelvére
nézve még sokszor honi ghettdjat juttatja ugyan
esziinkbe, de lelke, erkolese, csalddi élete tobbnyire
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oly messze esik a zsidé hagyomanyt6l, mint Lipcse
Lodztél. Honnan mégis a nagy népszer(iség és siker,
melyet a kifejezetten valldsos intézet mindjart az
els6é évben elért? Honnan féleg az a belsd felkd-
sziiltség, meglettség és biztonsag az iskolai gyakor-
latban, mely épenséggel nem kelti a fiatal, fejlédés-
nek induld, tapogatédzé szervezet benyomésat?
A 10 évre szabott fiuredliskolabdl mindjart az elsé
" évben megnyilik 9 osztdly 225 tanuléval, a fels§
lednyiskoldb6l is pusztian egy évfolyam hidnyzik,
novendékeinek szama: 79, tehat osszesen 304 tanulo
[iratkozott be az elsd alkalomkor.! A tandri karban
22 tanerd miikodik, zsidé és keresztény, férfi és nc;
a tanulményi rendben szerepel a rendszeres jaték-
és kirandulé délutdnokon kiviill a tornaverseny, a
cserkészet — ritudlis fézéssel! — ép ugy, mint egy
magas szinvonalon allo, teljesen a didkoktol ellatott
ifjusdgi istentisztelet, onképzOkor stb. Ki vagy mi
készitette elé ezt az eredményt?

Valéban: ez iskola sem ugrott el$ csuda-Pallasként,
harcra készen Lipese nyers talajabol, inkabb mint
Létho fidnak évekig kellett vérnia, mig a kopdr
szigeten megsziilethetett. Amirsl az Irtesité ugyan
nem szol, de aminek személyes tanuja voltam:? ez
az iskola egy 12 év 6ta sikeresen mikéds Talmud

1 Az elsd megleps adatokat a tanulék szuldhelyére vonat-
]:1’5‘"' szokatlan statisstikai tAblizatban talaljuk: a fitk kozt
: §

a linyok kozt 21 volt kilfsldi szliletésli, ami azt jelenti,
hogy a tanuldk 1/s-a mé ;

sziiletett ; sziileik csak uj
2 Részletosebbet a My

g idegenben, f6leg Oroszorszéigban
onnan telepedtek le Lipesében.
It és Jov6 1913 novemberi szémébban.
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Téra hittani iskoldbdél nétte ki magét fokrél-fokra,
mai alakjara. 1900 6szén néhany jobbmddu csalad
meghivta az akkori rabbijelolt Carlebachot, hogy
a szdsz torvényt6l megengedett modon, maginiton
oktassa fiaikat, lednyaikat a héber ismeretekre. Mint
a német Religionsschuléknal &ltaldban, el kellett
vallalnia a legkiilonboz6bb intézeteknek legkiilonbo-
z6bbkori tanitvinyait, ami a kezdetben csekély 1ét-
szam mellett nem csekély feladat volt. De az ifju
ember ritka tiirelemmel és kitartassal, tetterejével és
tapintataval a tavolallo koroket is megnyerte a maga
eszméjének, megjavitotta, megnemesitette, a német-
zg8ido kulturfokra emelie az azel6tt elhanyagolt tanulé-
anyagot, mely ezentil rajongassal csiingott mesterén
és a zsidésagon.

Az ifjak utdn csakbamar az Oregek is behddoltak
neki. A Talmud Tora-iskoldnak haromemeletes szép
épiiletet emeltek, benne csinos kis zsinagogat, német
ritussal. Az iskola magva koré egy orth. kozségfélé-
nek a jegecei rakoédtak le, mely a nagykdzségtil vald
fiiggését azonban mai napig megtartotta. Lassacskan
azutdn beallt a nyilvanos kézépiskoldnak a lehetd-
sége és —- sziikségessége. Mikor tavaly végil az
igazgatd és szlikebb korének! biztatdsara, tgyszol-
van felelosségére, a kiegészitett tandri kar a volt
tanitvanyoknak vilagi oktatdsat is felolelte és a real-
iskolai nyilvdnossagi jogot megszerezte, ujra gyo-

1 Apjarél, a libecki Dr. Carlebachrdl és csalddjérsl, min
a «kulturorthodox» idealrdl szép jellemzés olvashaté az «Egyen-
16ség» 1912 szept. 12. szdméban dr. Rosenak M. tolldbél
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nyorii palotat épitettek az iskolanak, melybe az most
nydron be is koltozott. Carlebach szdndéka, hogy
gy mint Seesenben, a felsébb osztdlyokban real-
gymnasiumi kurzust is rendszeresit, idegenbdl vals
novendékek szdmdra pedig interndtust létesit. Eldre-
lathato, hogy az intézet, mely egyelére tisztdn ma-
génhozzajaruldsokbol él, nemesak a zsid6 miiveltség
terjesztése szempontjabol fog dldasosan mitkodni,
hanem nevelé tekintetben a lipesei «keleti zsidésagy
asszimildciojaval szép kulturmissziét is fog teljesi-
teni. :

Dr. Jung iskoldi.

Illik itt megemlékezniink egy érdemes férfitirol,
ki igaz hildesheimeri f(izt6l és szeretettél, mondhatni
apostoli szenvedélytél vezettetve, monarchiinkban
igyekezett a konzervativ zsidé kozépiskolat meg-
honositani, de kevés visszhangra talalvan, kevés sike-
reket ért. Dr. Jung M., hazdnkfia, 1893-ban létesi-
tette az elsd zsidé gymnasiumot Ung. Brédban (Morva-
orszdg), melynek akkor fiatal rabbija volt. Csekély
alapitvanyokkal és egy szerény iskolaegylet tdmoga-
tasaval 20 morva tanulé szdméra megnyitotta az
intézetet, melynek elsé Ertesit6jébe Kaufmann D.
tandr irta a programmértekesést.! Bels§ kozségi
viszalyokndl fogva az iskola mar a mésodik eszten-
dében megsziint, de 1903-ban ismét megnyilt, most

1 -Ung.. Bréd pusztulésa a kurucok #ltal, 1683.» Erdekes,
hogy lakéi nagy‘részt épen Vﬁg-lﬁjhelyra menekiiltek, hol a
hazkaréban ma is emlegetik az akkori vértanukat.
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mar nagyobb vonzéerével, mert Kelet-Eurépabsl és
hazankbdl évente atlag 60—80 tanulé kereste fel
egyre szaporodd osztdlyait. Noha a bécsi hitkozség
és a frankfurti Hilfsverein rendesen szubvencionaltdk,
a kell6 segédforrdasok hidnydban az iskoldnak meg
kellett sziinnie, mikor Dr. Jungot tavaly Londonban
megvalasztottak rabbinak. Hisz a deficitnek nagy
részét eddig az oOnzetlen igazgaté maga viselte !
Szerencsésebb keze volt Storozynetz-ben, Bukovina
egy nagyebb varoské:dban, hol az 1906/7-ben alapi-
tott realgymnasium csakhamar sajat palotédjaba - kol-
tozott, nyilvanossagi jogot szerzett és eddig megnyilt
hat osztilyaval, 137 tanul6éval és 11 tanitoval az
allando fejlodés képét mutatja. A szombat hivatalos
sziinetnek szerepel, a héber nyelv a latinnal egyen-
jogi heti 6—8 oOraban tanittatik. Fzen sikerén fel-
buzdulva Jung a kovetkezé évben Krakkoban kisér-
letezett egy férealiskoldval, melyet lelkesen felkarol-
tak, de a chasszideus rabbik ellentdlldsén és isszur-
jan megtort a mozgalom ; ugyszintén a Lembergben és
Stanislauban tervezett kozépiskolak iigye. 1911/12-ben
Bécsben megalakitotta a «Jiid. Mittelschule» c. egyletet,
csakbogy a vezér tavozta Ota ez is tengddik.

X

Iparkodtunk az el6bbiekben — lehet6 targyila-
gossiggal — kimutatni, hogy a kiils6leg hasonlé-
szervezetli német zsidé kozépiskolak belsé szelleme
épenséggel nem egyforma: kiilsé korilmények,
milieujiik, térténeti multjuk és nem utolsé sorban
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alapitéik intencidja mds-mas utat és irdnyt jelsl
meg szdamukra. De lathattuk, hogy valamennyiiik
oltardn egy idedlnak a tiize ég: a zsidé kozépokta-
tasé, ha ez a nemzetgazdasagilag oly fejlett Német-
orszdgban elsésorban gyakorlati is.® Orszdgos jelen-
toségre, vagy a felekezeten beliil elismert vezetd
szerepre természetesen egyik iskola sem emelkedett,
hisz egyeseknek, partesoportoknak vagy toredékeknek
a mivei, azoknak eszméit és érdekeit képviselik.
Tantervi eltéréseik — miknek fejtegetése .kiilonben
e cikk kereteit meghaladnd — nagyon csekélyek,
mert valamennyien hiven kovetik az illeté tartomé-
nyuk {fanulmanyi rendjét, sehol semmi eredeti kon-
cepeid, vagy csak kisérlet arra nézve, hogy az alta-
lanos tantervtdl eltérden, kiillon peedagdgiai feladatra
villalkozzanak, sajatos szint adjanak tanterviiknek.
Legfolebb a héber 6rak szamat illetéleg latni itt-ott
némi kiizdelmet iskolavezetés és kormanyhatésag
kozt.

Ha befejezésiil most egyenként attekinteni és ro-
viden jellemezni akarndm a teljességiikben bemuta-
bott hét német iskoldt, a legrégibbet, a wolfenbiitteli
Samsonigkolat szelidlelkti, hivatdsat betoltott, meg-
elégedett matrondnak nevezném ; mellette az elvekért
heviils, életvidor, kissé csillogé, kaprastato szind
seeseni intézet tdn a kedves agglegény-bacsihoz
hasonlatos. A hamburgi Talmud Téra a tapasztala-

1 Nékiink is volna néhén 708 Sl b
torédik veliik 9 y zsidé polghri iskolink, de ki
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tokban megdsziilt, nyugodtan boles nagyapa, kortérsa
a Philanthropinum a deriilt vildgnézetd, felvildgoso-
dott szellemtl, el6kel6é nagyasszony szerepét viszi.
A harc hevében tiizel6 férfitnak latom a frankfurti
Adassz Jesurun iskoldjat, a firthi rcal ugyanazokon
a nyomokon haladd, szerényigényti, csendes élete-
parja, mig Lipcsében egy sokat igéré ifja bontogatja
szarnyait. Im a kiilonbozd érzések és hangulatok, a
meggyozédések és temperamentumok lelki harmoniaja
egy eszményi csalddon belil, mely békében megfér,
tisztelettol és elismerést6l kornyezve, Németorszag
gazdagvaltozatd iskoladllaméban.

Nemsokara mi is 1uj, teljes fegyverzeti munka-
tarssal allitunk be a magyar kozépoktatasiigy békés
harcosai kozé. A létesiilé budapesti zsidé gymnasium-
nak, igaz mas lesz a hivatdsa, méas a jelentdsége,
mint akar a szentfoldi vagy németorszagi zsido kozép-
iskoldké, akar a hazai egyéb felekezeti iskoldk bér-
melyikéé. A Freystidtlertol elnevezett intézet a vilag
egyik legnagyobb zsidé kozségének lesz “féltett biisz-
kesége, sot az egész felekezetnek kormanyhatosagilag
is elismert elsd autonom alkotasa. Karman mester
szelleme pedig pedagdgiailag is mestermiivet fog benne
teremteni a magyar kultira szolgidlatdra. Ki nem
kivainnd, hogy az uj miivelédési centrum befelé is
vonzé kozpontjava, felekezeti dlddsdva valjék a sok-
felé huzo, mégis egységes magyar zsidésagnak! Vala-
mint a tudoményt jelképezd frigysétori szent ldém-
pasnak hét mécsese egyfelé, egy irdnyban, elére vila-
gitott, gy ez 1j iskola is hivatott papok kezén olyan
langgé legyen, mely az emberszeretd felviligosodas
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fényét, vele egyiitt a zsidé meggydézédés melegét

drassza 68 terjessze majd ami kéz- és felekezeti vi-

szonyaink egyre erjedé khéoszéba ! .
Székesfehérvar. Dr. First Aladdr.

MASODIK KELETI SZIMFONIA.

1. tétel. Andante.

Nyole gyonge gyertya ég az asztalon
S egy régi iinnep drnya rdm vildgol.
Bébel legendds, titkos mondata

Az asztalomra 16p a kék homélybél.

Viégyon, szerelmen d6zs6lé szivem,

Pogény kirdlyom gégje belesédppad,
“ Piros bordt a foldre onti szét

8 elejti mind a ldzzal telt kupakat.

S szemembe néz egy elveszett tekintet

S ajkamhoz ér egy elrepiilt lehellet —

A fények édes, zengé mamordban

Rég iltem én a nyole kis gyertya mellett.

Azéta régen elszéradt a kéz is,
Mely iinnepelve gyujtogatta ket —
Csenden, homélyon mégis dteikézik
Hs megvildgit elborult idéket.

s megteriil az asztalom fehérre,
Bs mosolyokbél rézsats fakad fel,
8 régi csékok omlanak fejemre,

§ megesendiil egy hur, mely nem szakadt el..
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Az imakényvem csendesen kinyilik,
Egy régi 4ldds megsuhan felettem,
S mint egy szdzéves dloé, felébred
Egy zsoltdr, amit régen elfeledtem.

I1. tétel. Adagio.

Gyenge tavasszal, leveles nydrban

Ezeregy éjen meséket jartam.

Aladin-fénnyel, iilve a lesben

Tarka haraszton csoddkra lestem,

Gangeszi parton, 16tusz 6lében

Ringattam a lelkem. Rdm borult ében
Hajaval a tindér — s dlomra takartan
Eltem, s ma sem értem, hogy mit is akartam.

Kanadn volgyén bort sziireteltek,
Lobogtak a csékok, ragyogtak a kelyhek,
Sédronban regénél szebb volt a valdsdg,
Omlé piros tiizb6l pattantak a roézsék.
Dréga Keletrol kincseket hoztak,

Oromet loptak, végyat oroztak —

In is ott jartam, én is ott éltem,
Vértam, de nem jott senkise értem.

Volt dalom : szerte szértam a mélybe.
Kisért egy csillag : beveszett az é&jbe.

Volt egy nefelejesem : eltiint az avarban,
Hivott egy vitorlds : széthullt a viharban.
Szérnyas rohandsok, ldzas lobogdsok,
Gangesz vize mellett egy sirt még megdsok.
Apétok, a nagy nap, ott 4ll meg egy délben :
Kérdjétek meg téle, hogy én minek égtem,
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111, tétel. Scherzo.

Kék erdoben, zold mez6ben
Lakik egy maddr.

Kék erdében, zold mez6ben,
Volt egy hajnal felkelGben.
Kodok tintek, fények keltek,
Ebreds fak énekeltek,

Légy 6lén a bibor utnak
Pasti fivek kivirultak

S tul az erdon, tul a réten
Csodahangon, csodaszépen
Sz6lt- egy szép maddr,
Gyonyorii madér,

Kék a tolla, z6ld a ldba.

Roézsamezbe, fényodvezve
Elmentem a rengetegbe

Hs toretlen, szakadatlan
Rohantam a virradatban.
Toérpe cserje utam dllta,
Gyep marasztott, de hidba,
Csak el6re, csak nyomdba !
Fenn a lombok magassdba

Szélt a szép maddir —

Miesoda madér !
Kék a tolla, zéld a ldba.

Tul a szikldn, 4t az éren

Csak nyomédba ! Majd elérem !
Mér az drnya né a napnak,

Mér az indék rdém szakadnak,
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Lomb ritkul az erdéhéaton,
Mégis hallom — mégse latom.
Mégis tizom, mégis hajtom —
Megfogom a patakparton,
Holnap, nem ma. Allj meg, 4llj,
Madér el ne szdllj —

Hs te szivem Varj.

S tal a mélyen, tal a délen
Mér kiserdil, hull a vérem,
Mér a testem majd ledobban,
Iis pihegve, egyre jobban
Hallom, litom, vdrom, vdgyom —
Hs a réti selymes dgyon

Fi lebigyad, drnyak nyulnak,
Fények, szinek, megfakulnak
S mind messzebbre jér,

Alig hallik mér,

Az a szép maddr.

Bs az alkony széjjelomlik,
Ks az erdé osszeomlik.
Hang elalszik, csend felébred
Kéd suhanja 4t a rétet,

S osszetorve, elpihenve
Megéllok a rengetegbe.

Mint egy emlék visszaszdrnyal
S rém borul a holdsugdrral
Az a szép madir —

De nem hallom mér,

Néha ldtom, s néha védrom
Enyém lesz-e mér ?
Megvirrad-e mér ?

Az IMIT Evkényve. 1914.
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Kék erdében, zold mezbben
Most van a nap lemendben.

. Hang elalszik, csend felébred,

Ko6d subanja 4t a rétet.
Boruldson, csendességen
Més maddr széll 4t az égen,
Azt rikoltja : kdr —

 Sohse virrad mér.

Kék erdében, z6ld mezdben
Lakott egy maddr,
Kék a tolla, zold a ldba . ..

IV, tétel. Finale.

Te légy a szobrom oft, amerre jottem,

Te légy a hang, mely itt marad mégdttem,
Mint egy torony a messze ocedn

Vizén : te szérj vildgot én redm.

Te légy a konyv, amelyben meg van irva,
Amit akartam. Légy virdgzé sirja
Szivemnek, melyben annyi, annyi fény volt,
S beléd meriilt minden, mi benne szép volt.

Emléke 1égy a legforrébb tiizeknek,

Kik méjusok kohdiban sziilettek,

A dobbandsnak, melynek tiszta hangja
Ugy zengett, mint a vad vihar harangja.
Te benned éljek én tovébb, ki néked
Eletre hivtam szézszorszép meséket —
Szent kodvildgok terméketlen dcsa,

En, selymes élmok halk kezii takdcsa.

Mezey Sandor.
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ZSIDO MUVESZET — ZSIDO MUVESZEK.

Az ifju zsid6 miivészet Gseit nem latjuk oly vila-
gosan, mint m#as miivészetekét. A zsidé miivészet
nem trecentok és quatrocenték szdazados lépeséfokain
haladva fejlédik, hanem hirtelen, a felhalmozott
energiak dus erejével szokken virdgzasba és semmi-
féle mizeum falain semmiféle miiemlékek primitiy
formain nem lehet bizonyitani, hogy csodéalatos ered-
ményel éppugy a zsidé multban, a zsidé nép faji
sajatossagaiban gyokeredzenek, mint més népek mfi-
vészete azok multjaban és faji sajatossagaiban. De
bizonyos, hogy a ghetté fénytelen, sziik utcdin senki
sem keres fehérlé marvanykutakat, nagyszert szobor-
csoportokat, a piszkos, sziirke hazfalakba pdékhalds,
homélyos tivegszemek illenek, nem pedig pompazo,
festett ablakok.

Ha a 2sid6 nép mivészi érzékérsl szdélunk, ki
kell kapcsolnunk a ghettéban toltott évszézadokat,
mikor az élet nyomorusagos, fojté6 sotétségébél csak
a sarga folt izzé, szégyenteljes szine virit el6.
A ghett6 élete tavol 4ll minden képzémiiveszeti alko-
tastol — 86t akkor is, ha a kis, szegényes hdzak ezer
vérzd sebét betakarja egy csillagos tavaszi éjszaka,
ha nyilé harsfak illata surran be a sziik, koves
utcdkon — mindez a szépség nem energidkat ébreszt,
nem vésdt és ecsetet ad az emberek kezébe, hanem
osi fajdalmakat hiv életre, lagy rimeket és szerelmes,
kelet felé sovargé dalokat. A szépség perceiben el-
hangzik egy-egy ének, szavakba omlik egy-egy kinzo,

6*
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likkteté vdgy, de anyaghoz kotott mivészi alkotdsra
gem id§, sem energia.

Gazdagsag, szabad fejlédés kell a miivészetnek,
magas palotdk mérvinyloggiai, amelyek arnyékos
hatterébdl ragyogéan emelkednek ki a fehérld szobor-
képek ; templomok, amelyek hatalmas testiiket szinte
oda kindljak a nagy mtvész freskoi szamara — és
II. Gyula papak, a kiknek lelkében titédni erd él és
nagy, minden dldozatra kész rajongdsa a szépnek.

Pedig a zsiddé nép, a konyvnek népe predesztindlva
van a mivészl alkotdsra, hisz nincs a miivészetnek
egyetlen aga, mely meg nem termékenyiilhetne a
biblia sargds lapjain. Van itt targy, amelyhez finom
rézkarcol6 tlivel illik nyulni, van, amely puhan omlé,
gotétld szenet kivan, més meg szinekben pompézo
ecsetet. A vésd keménysége, a marvany fehérsége is
megtalalja a red vagyakozit. Es mégis egészen a
legjabb korig csak idegeneknek volt megadva, hogy
meritsenek a biblia mélységes forrasab6l. Michel
Angelék, Rembrandtok néttek nagyra a biblia meg-
ibleté erejében — a zsidésédgban elhaltak a mtivészi
vagyak, még miel6tt megsziilettek volna.

Mindez természetesen elémozditotta annak a fel-
fogasnak az elterjedését, hogy a zsidékban nincs
miivészi érzék. Taldn Wagner Richard volt az elsd,
aki hatdrozott formaba ontétte ezt a felfogast, de
ma, alig hirom évtizeddel a nagy germsn mester
halédla utdn, nemcsak zgid4 miivészekrsl, de egy
fejléds, zsidé miivészi stilusrél is szélhatunk.

A zsidé miivészet problémdja ma méar rég nem az,
hogy van-e a zsidékban miivészi érzék, hanem_hogy
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miivészi érzékiik 4t van-e hatva a zsid6 faj sajatos
bélyegével, hogy ténylegesen zsid6 miialkotésok
pziildjévé valik-e?

Mert ahhoz, hogy a zsidd mitivész ténylegesen
zsidé mi alkotéjava legyen, nem elég a zsidé sziile-
tés, nem elég a zsidé targy sem. — Szenvedni kell
a fajért a zsidd miivésznek, odahajolni a sajat lel-
kéhez és tisztelni vérének sajatos ritmusat. Min-
den halk 0sztonszerli megnyilatkozas értékkel bir,
szint, illatot ad a miivész alkotasdnak — keleti nap-
siitések, sotétlé arnyékok szinét és Osi levegd illatat.
Hollandi képek kodébe, a német ég vilagos kék-
ségébe tavolrol hozott szinek, megalmodott han-
gok vegyilnek, és ime, a nagy Israels miivészete
akkor is zsid6, mikor a homalyos holland szoba
paras levegéjében a halott feleség agyanal 1ilé
megtort ferfit festi, vagy a tenger sekélyes part-
jan fiirdé gyermekeket, vagy a hollandi parasztok
primitiv alakjait, egyszeri életiilk egy-egy elsuhano,
semmivel sem kiemelkelked6é pillanatdban. Mert
Israels zsidésdga nem a zsidd témanal kezdddik, nem
kivilrél jarul alkotdsaihoz, hanem beliilrél, a mtivészi
lélek legmélyebb kohéjabdl. Ez a zsidé sajdtossag
mindent athat és megtermékenyit, nélkiile egyetlen
hatds sem érvényesiil. Taldn ezért van, hogy Israels
minden alakja csoddlatosan fiaradt nyugalmat lehel.
Hosszu évszazadok tilleked6 rohandsa, tizott futdsa
utan valo megpihenést. A testiik szinte beleolvad a
levegé saziirkés paraiba, oda similnak a kornyezethez
egesz lényiikkel és minden érzésiikkel. Az életiik
tartalmdt nem energia képezi, hanem a vagy, amely
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évszazados, éppugy mint szenvedéseik emléke. Hol
marad Israels képeib6l a holland parasztok friss,
egészeéges arcszine, a tenger iide, csip6s levegdje ?
Az emlékek sulya, a zsidosag sulya eltemeti ezeket
és Israels a hollandi kodot festi, a parazé rezgést,
a megtord sugarakat, mert ezek amugy is élnek
benne, ezek a kiilsG és belsé hatds ritka olelkezésé-
ben taldlkoznak.

Mikor Israels Spanyolorszdgban jar, nem a moér
emlékek csoddlatos, meseszeri pompaja ragadja meg
képzeletét, hanem Spanyolorszégrdl irott konyvében
utjdnak legkimagaslobb éleményeként emliti egy
nagyszeriien kifejez6 arcu zsidoval vald taldlkozésat,
aki egy kis hdz derengd vildgossagaban, az Ocska
asztal felé hajolva, eziist szakaldnak gléridjaban il
és masolja a torat. Ennek a gyonyortien leirt talal-
kozésnak az eredménye a «Tdrairé» cimd kép, a
melyet azota szdmtalan reprodukcidban ismernek, és
a mely ott 16g nagyapaink kedves, oéreg szobainak
falan.

Lilien is 7sidé, miivészete szinte kizérélagosan
a z8id6 eszmét szolgdlja — bar életmédban teljesen
asszimilalédott és a nyugati kulturember tipusat kép-
viseli, Ggy latszik, a modern németség éridsi kultur-
hatésat miivészetében legydzi gyermekkordnak emléke
és hatalmas faji sajdtossdga. A zsidé fajnak a nyu-
gati kulturdaba valé harmoénikus beleilleszkedése
Liliennél nem egyediilvalé jelenség. Struck a vilagot
jar6, hangulatokat keresé miivész tipusa, lelkében
velencei tdjak csillogé vize vildgol, hollandiai kédok
pirdznak éppugy, mint palesztinai napsiitések, éveket
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tolt Amerikdban, Olaszorszagban, de e mellett egész
életét athatja zsidosdga, miivészete telve van zsidé
reminiscencidkkal, és elmélyedésre hajlé, egy-egy
arcban egész torténeteket, szenvedéseket és Gromoket
oda 4lmodé és kifejez6 talentuma — hatérozot-
tan zsidd. : ,

De mér Liebermann teljesen és tokéletesen ger-
manizalodott, 6 a modern német iskola vezére, az
elismert nagysag, akihez csak ajanlé levelekkel lehet
bejutni, akinek szava, partfogdsa dhitott kines, a
zgidosagat azonban hiaba keressiik. Az angol Solo-
mont, dacara hogy itt-ott zsidé, azaz bibliai téméhoz
nyul, szintén nem szamithatjuk a mieink kozé.

A kik mindent készen kapnak, a kiknek lelkét
nem veri béklyoéba a ghetté és a szenvedés emléke,
akik nem élik at a nagy, megtermékenyité forrongast,
nem valhatnak zsidé miivészekké, s6t vannak kozottiik,
akik még az exotikumot sem keresik a zsidd té-
maban. .

Ezt az utébbi tipust természetesen a nyugati
dllamok asszimilalédé zsidésiga teremtette meg; a
kis orosz és lengyel ghették sziilottei sokkal tobbet
szenvednek zsidésagukért, semhogy abbdl valaha
kivetk6zhessenek. Ime, az orosz Antokolszki a céri
kegy fényében, zsid6ktol irtozé orosz arisztokratdk
bardtsiaga kozepette is zsidé maradt. — Soha mitivész
palyaja nagyobb ellentéteket nem egyesitett maga-
ban. Ma még pogromok martalékanak latszik, holnap
egy elékel6 holgy felfedezi benne a tebetséget és
beajdnlja a pétervari miivésziskolaba, mely egyébként
szigortian el van zdrva a zsidék el6l. Es a miivészet
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6rigsi, minden id6ben él6 hatalma el6tt meghajlik
az orosz barbarizmus. Az iildozott, agyongyotort
népnek egy fia a cari udvar kegyence, partfogoltja
lesz — mert mtivész. A sarga folt folé cari kitiin-
tetések, orosz rendjelek keriilnek és Antokolszki hire
bejarja Eurdpat. Mikor néhédny évre Parishan letelep-
szik, a francia arisztokratdk szalonjai 6rommel nyil-
nak meg az orosz miivész eldtt, Sandor cér meg-
latogatja mitermében és megilletédve nézi alkotasait,
melyeken az orosz torténelem nagy alakjait orokiti
meg. De ezeken az orosz szobrokon, amelyekrdl
néha a rettenetes Ividn kegyetlen profilja néz rink,
valahol elrejtve két =zsido betd huzédik meg: a
miivész nevének kezdébetiii. Az orosz Antokolszki,
aki népe elnyomoéinak dicsoségét faragja kdbe, aki
kegyetlen zsarmokok tornyos varosanak adja disziil
szellemének gyermekeit — halkan eszébe juttatja
a vilagnak: Zgidé vagyok!

De 6 is, mintha ott adnd erejének legjavat, ahol
teljesen zsid6 lehet. Spinozaja egyik legesodasabb
alkotdsa. A fehér mdarvdny, amely tobbi szobran a
kemény felilletek, a szildrd és biztos formék har-
moéniajat nyujtja, itt laggyd és hajlékonnys valik,
hogy megérzékitse a beteg Spinoza veszendd testében
az Orokkon él6 szellemet.

Egy kis orosz ghett6 sziilotte Hirszenberg is, akinek
lelkében a ghetté-zsidé és a modern miivész szinte
tragikus harcot vivtak. Sorsa tipikus zsidé miivész-
BOYS. Elete‘ magdba Oleli mindazt, a mit egy igazi
z8id6 és egy igazi miivész atélhet. Végyakat és meg-
termékenyité féjdalmakat hoz neki zsidoséga. Az

-



28100 MUVESZET — zSIDO MUVESZEK. 89

elsé babért egy zsido forrésagoktol, meleg emlékek-
t6l termékeny éra ihlete szerezte meg szamara, de
minden mélységes fajdalma, vergédése azért volf,
mert bdrmerre jart, a vildg ezer ragyogd szépsége
kozepette lelke betegen, rdpadtan és vergldve tapad
a ghetté rogéhez. Mindenfel6l zsidé szenvedések em-
léke kél a nyoméba; a tavaszi Miinchen virulé fai
koziil orosz testvéreinek halavany, faijdalmas arca néz
felé, a romai kolosszeum sziirke kovein régi zsido
martirok vércseppjeinek a nyomat keresi. Nem tud
beleilleszkedni koraba, mely pedig a zsidosag szellemi
és anyagi felszabaduldsanak kora volt. Lelkének leg-
bensdbb sajatossiaga tette idegenné a f6ldon, amelyen
gziiletett és azokon a tajakon, a hové szépségeket
keresni hajtotta a miivész vagyodasa.

Képeibdl tobbnyire mély és fajdalmas hangok
szolnak felénk, az Orok zsido rohano alakjat a szen-
vedés sotét levegdje veszi koriil, a golusz tragikus
csapata athagva a kép kereteit, végtelen hosszu sor-
ban folytatédik az orosz zsidok északi alakjaihoz
spanyol, német és holland testvéreik sorat léncolva.

A szenvedd, sapadt Hirszenberg mintha két ellen-
tétes kornak lett volna hatarkove, mikor a ghetto
élete belearamlott a nyugat modern kulturéletébe.
Akik utdna jottek, azok az egészséges fiatal miivész-
nemzedékhez tartoznak, azok mnemcsak mtivészetiik-
ben, hanem sajat lelkiikben is Gsszhangba hozzak a
zsidot és a modern miivészt. Idegenben tanulnak,
‘idegen szépségeket szivnak fel magukba, poginy
szobrok isteni, de tires harmoniajat, Rubens képeinek
tobzddé szineit, Bocklin panteisztikus filozofidju taj-
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képeinek misztikus hangulatdit — de mikor elsaja-
titottak a-technika minden fogdsat, a meglatis min-
den erejét, hirtelen egy régi dallam, egy kis falusi hdz,
egy megmagyarazhatatlan hangulat, vagy egy régi
szombat délutdnra valé hirtelen visszaemlékezés
meginditja lelkiikben azt a folyamatot, amely vissza-
vezeti 6ket gyermekkori emlékeikhez, népiikhoz, a
zeidosdgukhoz. Idegenben nézni tanult miivészi
latassal latjak a ghettot, a zsidosdgot és csak most
tanuljak igazdn szeretni, a milivész mindent megértd,
mindent megszépitd lelkével. Ekkor aztan eloszlik a
ghetté irant taplalt kesertiség, felszabadulva és szaba-
don térnek vissza ahhoz a fajhoz, amelyhez tartozni
ezelott sulyos bilines volt a keziikon, a lelkiikon, és
latni vagy6 szemiikon. “

A ghett6 sokat koszonhet az 1) zsidé mivészeknek,
és az 6 szeretd meglitdsuknak. — De a ghetté sem
marad adésuk. Nyomorisdgos, kicsinyes élete feltdrja
nekik rejtett kincseit, melegen buzgoé forrésait és a
csodas, illatos virdgokat, melyek sugdrzé fehérségben,
ragyogva nének ki mindennapi élete sotét, kiizdel-
mes talajabol,

Budapest. Patai Edith.

HEINE ES A ZSIDOSAG.

Heine a zsidosagnak tékozlé fia, hiitlen gyermeke.
Nem a bibliabeli tékozlé fit, aki megtér rongyosan,
beesett arccal és biinbanéd szivvel sziiléi hazaba. Ha-
nem az anya keblérél elszakadt gyermek, aki elindul
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a nagyvilagba, messze elragyogd dicséséget és hir-
nevet szerez, 8 mig szavat ahitattal figyelik, fejét
koronds fok koszoruzzak, sététben maradt édesanyja
csak azt lesi: hagyott-e rajta valami nyomot a haz,
amelyben sziiletett és nevelkedett? Ragyog-e lelké-
ben a péntek esti gyertya visszfénye? Hangzanak-e
még fiillében a zsoltarok és imadsdgok? Folzokog-e,
mikor testvérei siratjak Jeruzsalem vesztét? Megrez-
diil-e benne egy barmily halk és félénk 6rom, mikor
anyja a zold lombbal ékes satorban lakozik az Or
tiszteletére ?

Az ember bizonyéara tele volt sok gyengeséggel és
gyarlosaggal, mint ki nem kozillink? Is a hithez,
amelyet megtagadott kényszertiségbél, belsé indités
nélkiil, nem tért meg soha. De a kolté a miénk ma-
radt, mialatt az egész vildgé lett. Ks még hanyatlo
korszakdban is, amikor rég elszakadt a csalddi élet
emlékeitél, amikor idegen koérnyezetben, idegen em-
berek kozt, mondhatatlan kinoktél gyotorve egészen
1), egészen mas emberré lett: akkor is megcsendiilt
lantjan Izraél o6rok szenvedése, keseri hontalansaga,
fajo, befelé vérzd szatiraja.

A zsidésdg Heine ifjukoraban hosszu és viszontag-
sagos torténetének 4j fejezetéhez jutott. Mendelssohn
nagyszeri egyeéniségének hatasa gyakorlatilag abban
mutatkozott meg, hogy a ghettébdl folszabaditotta
ha nem is az egész zsidosdgot, legalabb élite-jét, azt
a gazdag és fényes miiveltségli esoportot, amely aztan
évtizedek kitarté és céltudatos munkdjaval lassan, de
szivosan dolgozva, megteremtette a zsidok emancipd-
cidjat. A zsid6 nd volt ennek a szellemi lendiiletnek
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igazi irdnyitéja, az elmés, hédité szépségti, tartalmas
képzettségli asszonyok koriikbe vontdk nemecsak kivalg
hitfeleiket, hanem a keresztény tuddsokat, irdkat,
miivészeket, statusférfiakat, katonatiszteket is. A zsidé
szalénok Berlinben izlést diktaltak és irodalmat csi-
néltak.

Rahel Levin, aki késébb Varnhagen felesége lett,
Henriette Herz, «a tragikus Muzsa», maguk koré
gyijtotték az akkori egész szellemi életet. A német
romanticizmus végteleniil sokat koszonhetett ezek-
nek a szalénoknak. Viszont a zsidé ndk is meg
lehettek elégedve azzal a hédolattal, amelynek addjat
pazar bokezliséggel hordozta a poézis apré labacska-
jukhoz. Hogy e hédolat nem volt mindig jéizlési s
benne egyéltalan nem volt koészonet, azt Friedrich
von Schlegel szomori Lucinde-je igazolja.

Az dtmenet e koraban keriilt Berlinbe Heine. Ha-
zulr6l zsidé nevelést és inkabb francia, mint német
miiveltségre valé hajlamot hozott. Zsenge lelkének
iranyitasara a legnagyobb hatdssal anyja volt, akinek
6sei, a Van Geldern-ek 1700 tdjin koltoztek Hollan-
diabol a rajnamelléki Diisseldorfba. Heine anyja ra-
cionalisan gondolkodd, csaknem tudomanyosan kép-
zett asszony volt, sokat foglalkozott filozéfiaval, de a
koltészetben nem sok kedvét taldlta.. Vallas dolgdban
nagyon tirelmes volt, de a formakat megtartotta tisz-
teleth6l csalddja irant, melynek ési zsidosdgara nagy
mértékben biiszke volt. A Rintelsohn-féle zsidé isko-
laban aztédn a gyermek Heinét szigortan raszoritot-
tak & héber nyelv tanuldsira, a szombati tilalom
megGrzésére, a forma sgzerint is merev és rideg zsi-
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dosagra. A tuddsdn ez a tulzott dresszura lathato
nyomot hagyott, az érzésén annal kevésbbé.

A fiatal tehetség mar korén kibontakozott és nmem
annyira a sziillei hdz vagy az iskolai nevelés, mint
inkdbb egy nagy és elragadé kolt6i langelme hatésa
alatt mindjart a kezdetben zsid6 térgy felé fordult.
Byron héber melddidi, amelyeket kés6bb egy egész

ciklusban utdnzott, ihlették Heinét a Belsazar meg-
 irdsdra.

A nyugtalan szellemti angol féur 1814-ben irta
a Hebrew Melodies-t, matkasdga mémoros honap-
jaiban. Ifju szerelme tisztasaganak kivant aldozni
a bibliai targyd kolteményekkel, amelyek elsd ter-
mékei megérett és tisztességtudd Muzsdjanak.

Byron Belsazar-ja annyira hatott Heine fantazid-
jara, hogy az egészen fiatal koltot szintén egy rokon-
targyt ballada megirdsira Osztokélte, amelynek nem-
csak szinhelye, cselekménye, hanem elrendezése és
dramaiséga is mutatja a byroni nyomokat. De amit
a britt fé6ur csak erds esztétikai szimpatidja segitsé-
gével érezhetett meg, a zsid0 nép elnyomottsagit,
hontalansagat, 6rok bubdnatat, szomoru jovGbe tekin-
tését: az mint kozvetlen érzés, mint kitoroé szenve-
dély jelentkezett a fogékony zsidé fiu szivében.

Heine 1821-ben Berlinbe koltozott és itt az elékeld,
akkor még jémodda, kitiiné modort, miivelt és sokat
igéro tehetségi fiatalember hamar bejutott a szalénokba.
Rahel Levin, aki elhagyta vallisit, hogy Varnhagen
felesége lehessen, de megtartotta ragaszkodésat Gsei
nagyszerti torténetéhez és fajdnak erényeihez, nagyon
jotékony hatdssal volt a kidradé temperamentumn, fék-
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telen ifjura. Ebben az idében keletkezett Almansor
cim@ tragédidja, amelyben a spanyol foldrél kitilds-
zott morok szimbolikus elleplezdi a zsidésag nagy
tragikumanak. 0] maga irja Friedrich Steinmannhoz
intézett levelében (Gottingen, 1820 okt. 29):

«Ha nem is fog tetszeni a darab, nagy feltiinést
fog kelteni. Mert ebbe a dramaba belévetettem egész
énemet, paradoxonjaimmal, bolcseségemmel, szerete-
temmel és gytiloletemmel, egész Oriiliségemmel egyiitt.
Mihelyt elkésziilt, sajté ald adom. Majd bejut a szin-
hézhoz is. Hogy mikor, az mindegy. Elég megerdl-
tetésembe keriilt. Oszintén szélva, magam is csak-
nem azt kezdem hinni, hogy nehezebb jé tragédiat
irni, mint jol verekedni.»

A Lyrai Intermezzo csodalatosin egyszerd, melyae-
ges dalaiban egy mélabiis szentimentalizmus zendiil
meg, epedd honvagy Kelet tiindéklé pompéaja, misz-
tikus félhomélya, mesés gazdagsiga utan. Akik értet-
leniil kozeledtek e dalokhoz, nem lattak benniik t6b-
bet, mint a romantikusok keleti szinpompéjat. Valoja-
ban e szinekhez és érzésekhez az akkori német
romanticizmusnak kevés koze van: a zsidé sziv
dalai ezek, az KEnekek éneke forrd érzékisége, ter-
mészetimadata, kozvetetlensége szdlal meg benniik,
mint ezt mér elsd francia forditéjuk, Gerard de
Nerval észrevette. A zsidé honvagy égeti az északon
maganosan dll6 fenyét, amely a forré Délszak pal-
méjarél dlmadozik. Es a dal szdrnyain messze Kelet
felé szeretne széllani kedvesével egyiitt, ahovi egy
orok szomjisdg vonja tikkadé lelkét. Ott a 16toszfa
virdgzik, ldngol, viligit s némén magasha mered;
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és illatoz és sir és reszket szerelmében, szerelme fdj-
dalméban.
X

Azok a boles és eldrelato férfiak, akik a zsiddsagot
ugy akartdk kivezetni az évezredes sdtétség és el-
nyomés rabszolgasagénak hézabdl, hogy ne semmi-
sitsék meg egyuttal hitét, hagyoméanyait és Osi tor-
ténetéhez valé ragaszkoddsat is, 1821-ben megalapi-
tottdk a zsidé kultur- és tudomdnyos egyesiiletet
Berlinben. Az egyesiilet célja az 1822-ben kozzétett
alapszabalyok szerint az volt, hogy megsziintesse a
zsidosdg bels6 helyzete és kiilsd miiveltsége kozti
aranytalansagot; hogy harmoénidba hozza a zsidokat
a mivel6dés eszkozei 4ltal a korral és azokkal az
allamokkal, amelyekben élnek. HKszkozei: iskolak,
szeminariumok, akadémidk folallitasa, mindennemf
szellemi munka gydmolitésa, a kereskedésre valé egy-
oldald hajlam megssziintetése, zsidd ifjaknak iparra,
miivészetre, foldmivelésre és tudds palyakra nevelése.
Az egyesiilet vezérszelleme Eduard Gans volt, akinek
nevével még taldlkozni fogunk. A hivatalos folyo-
iratot, a Zeitschrift fur die Wissenschaft des Juden-
thums cimmel Zunz Lipét -szerkesztette, a modern
zeidésdg egyik legnagyobb, legmélyebb hatasi és leg-
gazdagabb érdemid hérosza.

Heine fiatalos lelkesedésének egész hevével csatla-
kozott az 1uj mozgalomhoz. Az egyesiiletnek voltak
naldndl tekintélyesebb és elékel6bb tagjai: lelkesebb
egy sem. Szivvel, lélekkel zsidénak érezte és vallotta
magat, egyiitt érzett fajaval és testvériil koszontott
minden szolgasigban sinylédét. Merészen szallott
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szembe a tulnyomé tobbséggel, amelynek részén nem-
csak a szambeli tulsuly volt, hanem az erkolesi ég
gazdasagi er6, az dllami hatalom, a zsarnoksag joga
és a megvetés hosszas gyakorlata. Senki nem hitte
volna, hogy a lelkes ifju valaha hitehagyottd lesz;
hogy meghurcolja a sarban azt a lobogot, amelyre
foleskiidott. Es hogy druldsa oly hamar el fog ko-
vetkezni. Ha a néma tlir6khoz, a szétlan szenveddk-
hoz tartozott volna, ha folyton kikacsint azokra, akik
orommel fogadnak be minden t6liink elszakadt te-
hetséget: akkor a tobbivel egyiitt feleink elhallgat-
tak, elviselték volna az 6 arulasat is. Ha ki tudott
volna gyokeresen szakadni a talajbol, amelybdl ki-
né6tt ; ha el tudja feledni, meg tudja tagadni a vérét,
a fajat, a népe torténetét és évezredes méartiromsa-
gat, és egész szivvel, igaz hitvalldssal atpartol a ke-
reszténységhez : akkor szeretettel Olelték volna keb-
likre amazok. Igy sem élni, sem meghalni nem
tudott, miutdn 1824-ben Heiligenstadtban kitért.
A follengé, fiatalos dlmok véget értek, az élet egyre
giirgetébben kovetelte rajta tartozdsat, a komoly
munkat, a palyavalasztdst, az anyagi sikereket. Ks
Heine azt hitte, a legfé nehézséget elgorditi utja-
bél, ha cserbenhagyja 6sei hitét. Keservesen meg-
csalatkozott. Egész életén keresztiil hordozta a ke-
resztet. Nem azt a keresztet, amely 1) felekezetének
lathat6 szimbéluma, hanem azt a lathatatlan ke-
resztet, amelyet az Onvdd, a szégyenkezés, lelkének
aruba bocsdtdsa rott red. A zsidok rettenté haraggal
tamadtak az 4ruléra, a zsido kulturdlis és tudoma-
#iyos egyesiilet egykori buzgd tagjara, a zaszlajét el-
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hagyott katonara, aki veliik egy sorban kiizdott volt
az elnyomottak folszabaditdsaért, nyomorisigban és
sotétségben sinlédo testvéreik megvaltdsdért. Es azok,
akik taboraba a heiligenstadti szertartds utjan be
akart jutni, vildgéletében iildozték, gyanusitottak,
soha a magukénak el nem ismerték.

De sem egykori feleinek haragja, sem keresztény
testvéreinek hideg oOlelése nem fajt neki annyira,
mint sajat lelkiismeretének skorpidoi. Meghitt baratai
elott tobb izben nyilatkozott a kitérésr6l altalaban és
a maga Kkitérésér6l. Nagyon jellemz6, amit Moses
Mosernek, legintimebb hivének ir ebben a vélsagos
iddben.

«A Rabbi (von Bacharach) nagy konyv lesz, vaskos
kotet. Kimondhatatlan szeretettel hordom e miivet
szivemben. Hiszen egészen szeretetb6l fogantatott,
nem a hiu dics6ségvagybol. Ellenkezbleg, ha a kiilso
okossag hangjara hallgatnék, meg sem irndm. El6re
latom, mennyit elvesztegetek vele s mennyi ellensé-
geskedést idézek fol. De épen mert a szeretetbdl fa-
kadt, halhatatlan konyv lesz beléle, 6rok lampa Isten
déomjaban, nem kénnyen elhunyo szinhazi fény.»

Es Moser volt az, a kinek Rabbi von Bacharach-
példanydra Heine amaz orékéletii tizenhat sort irta:

Brich aus in lauten Klagen,

Du distres Mirtyrerlied,

Das ich so lang getragen

Im flammenstillen Gemiit ! 3
Es dringt in alle Ohren,

Und durch die Ohren ins Herz,

Az IMIT Evkinyve 1914. 7
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Ich habe gewaltig beschworen
Den tausendjihrigen Schmerz.

Es weinen die Grossen und Kleinen,
Sogar die kalten Herrn,

Die Frauen und Blumen weinen,

Es weinen am Himmel die Stern’.

Und alle die Trinen fliessen

Nach Siiden im stillen Verein,
Sie fliessen und ergiessen '
Sich all’ in den Jordan hinein.

fgy vezekelt azért a lépésért, a mely egyetlen
nyomnyival nem vitte elobbre, sét hatravetette. Ba-
ratja keblén elzokogja panaszat. Hevesen kikel a
magafajta zsidok ellen, a kik a haszonért megval-
nak hitiktél; a kik a keresztséggel nemcsak nehéz-
ségeket akarnak 1tjokbél elhéritani, hanem még el

is akarnak érni, ki is akarnak csikarni valamit.
- Heine leveleinek elsé kotete lépten-nyomon f6l-
tarja a kolto végteleniil levert, a kétségheesés koze-
lébe sodort lelkének dllapotjat nyomban kitérése utan.
Kiilonosen a Moserhez irott levelek vannak tele az
onvad legészintebb kitoréseivel. «Sokat foglalkozom
kronika-tanulmanyokkal, irja Gottingab6l 1824 junius
25-én, kiilonosen historia judaica val; ezzel a Rabbi
von Bacharach miatt és talan bensd sziikségbél is.
Egészen sajatos érzések mozgatnak, ha e szomoru
évkdnyveket atlapozom: okulds és fajdalom. A zsid6
torténelem szelleme mindjobban foltarul eléttem és
ez a szellemi készség ezentul bizonyara hasznomra
lesz. A Rabbinak csak egyharmadrészét irhattam meg
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eddig; kinjaim gyaldzatosan megzavartak benne, és
Isten tudja, hamarosan és jol be fogom-e fejezni.»
Gans, a zsidé kulturalis és tudoményos egyesiilet
élteté lelke, ebben az iddben szintén megkeresztelke-
dett. De ezzel nem érte be: prédikilta a keresz-
ténységet s igyekezett egykori hitsorsosait is attéri-
teni. Heine erre a hirre Hamburghdl a kovetkezdket
irja szeretett Moserjének: «Nem is tudom, mit szél-
jak, Cohn azt beszéli nekem, hogy Gans a keresz-
ténységet prédikalja és Tzraél fiait igyekszik megtéri-
teni. Ha ezt meggy6z6déshol teszi, akkor bolond; ha
alnokségbol, akkor hitvany. En azért tovabb is sze-
retem, de megvallom, szivesebben fogadtam volna a
hirt, hogy Gans eziistkanalat lopott. Hogy te is tgy
gondolkodol, mint Gans, azt én nem hihetem, noha
Cohn 4llitja, sdt allitélag téled magadtél hallotta.
Nagyon sajnélndm, ha az én kitérésemrol kedvezden
gondolkodnal. Biztositalak, ha a térvény megengedte
volna, hogy eziistkanalat lopjak, nem keresztelked-
tem volna meg ... A mult szombaton a templom-
ban voltam és megvolt az az 6romom, hogy sajat
filemmel hallottam, hogy ‘kelt ki Salomon dr. a ki-
tért zsidok ellen és kiilonosen hangstilyozta: hogy
attél a reménytél, hogy valami allist kapnak, elcsé-
bittatjak magukat arra, hogy hiitlenekké véljanak
oseik hitéhez. Biztositalak, hogy a prédikacio jo volt.
Fs nekem az a szandékom, hogy a napokban meg-
latogatom ezt az embert.» '
Mint fdjdalmas emlék jér hozzd éjjelenkint kisér-
teni az az id6, amikor «éprilis 23-d4n sokkal mele-
gebb volt, mint most (1826). Ha nem csalédom, akkor

7*
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még Gans nem tért ki, hosszu beszédeket irt gy
egyesiiletnek, és az volt a jelszava: Vietrix causa
Diis placuit, sed victa Catoni». Emlékezteti baratjat,
milyen szépen gzavalta a 137. zsoltart (Babylon vizé-
nél iltiink mi zokogva, stb.). Akkor Mosernek egy-
két kitiiné gondolata volt a zsidésagrél, a keresztény
prozelitafogdosds aldvalésdgardl, azoknak a zsidék-
nak aljassagarol, a kik a megkeresztelkedéssel anyagi
hasznot akarnak kicsikarni. «Solon azt mondta, senki-
r6l sem lehet haldla elétt elmondani, hogy boldog;
én azt mondhatnam, senkir6l sem lehet haldla el6tt
elmondani, hogy becsiiletes ember.» «Gyakran f{6l-
kelek éjjel, a tiilkor elé allok és gyaldzom maga-
mat. Taldin most bardtom lelkét néztem ily tii-
kornek.»

Erdekes, hogy két évvel kitérése utan Heine meg-
kiildi legujabb konyvének egy példdnyat Zunznak a
28id6 kulturegyesiilet szdméra. Es hozzateszi, hogy
konyvének nagy része forrds, tehat nélkiilozhetetlen
a zs8idok torténete részére. Hz a latszélagos kicsiség
18 mutatja, mily kevéssé érezte és vallotta magat el-
szakadottnak fajatol.

Csakhogy ez keveset hasznalt neki. Egy 1836 no-
vember 8-arél kelt levelében, a mely rettenté anyagi
valsagarol és erkolesi értelemben valé nyomorusaga-
rol ‘panaszkodik, kifakad Mosernek: «Uldéznek és
rigalmaznak keresztények és zsidok. Emezek dithosek
rim, amiért nem rdntok kardot Badenben, Nassau-
ban vagy mds zugallamban valé jogegyenlSségiikért.

Micsoda rovidlatés! Csak Réma falai el6tt lehet meg-
védeni Karthagot, »
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Még utolsé verseibdl is kihangzik az onvad ifja-
saga meggondolatlan és végzetessé valt 1épése miatt:

O du heiligen Jugendmutes !

O wie schnell bist du gebéndigt !

Und du hast dich kithlern Blutes

Mit dem lieben Herrn verstindigt.

Und du bist zu Kreuz gekrochen,
Zu dem Kreuz, das du verachtest,
Das du noch vor wenig Wochen
In den Staub zu treten dachtest.

O das tut das viele Lesen

Jener Schlegel, Haller, Burke,
Gestern noch ein Held gewesen,
Ist man heute schon ein Schurke.

Es a matrac-sir éget6 gyotrelmei kozt, amikor epedve
varja a megvalté halalt, amely le fogja tordlni arca-
r6l a hideg verejtéket és kivagja szivébdl a szenve-
délyt : szomora képzetek jelennek meg elhomalyosult
szeme el6tt egy mindeniinnen kitaszitott szerencsét-
lennek temetésérol :

Keine Messe wird man singen,
Keinen Kadosch wird man sagen,
Nichts gesagt und nichts gesungen
Wird an meinen Sterbetagen.

Es ez a joslata is teljesiilt, épen tugy, mint fol-
lengé latomasai, mint ragyogd jév6t joslé profécidi,
amelyek a nagysagadban vetett hitnek enyhiiletes pil-
lanataib6l sarjadzottak. Azon a szomoru téli regge-
len, 1856 februar 20-4n, amikor a kiszenvedettet a
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Montmartre temetéjébe vitték, a hivek és baratok
maroknyi serege kovette a koporsét, koztiik Théophile
Gautier, Mignet, Dumas fils. De a Requiem @®ternam
dona ei, Domine ép oly kevéssé hangzott el folotte,
mint a 2zsidé temetés megrazé szertartdsos imad-
sagal.

A viligfdjdalom Heine kolteményeiben zsidéfédjda-
lommé lesz, és ezzel a halvany érzés megteljesedik
élettel, pirossa lesz a vér, sajgéva a fajdalom és
megszolal a zsidé Onirénia, a mindig éber elmésség,
az a furcsa szeméremérzet, amely a konnyeket szé-
gyelvén, torz nevetésre vonja el az arcot. A Donna
Clara ennek a fajdalomnak sziilotte, a pompéas romanc
az alkad biiszke lanyaro6l, aki loppal elhagyja unott
lovagjai csillogé udvarat, leszokik a kert lugasdba,
ahol egy titokzatos, elragadéan szép ifju var ra.
S mig édes kettesben enyelegnek, a ledny beszédjé-
nek minden fordulatabdél kivillan a zsidogytilolet.
Erdszakosan, a hajanal fogva hdzza bele a zsidot a
tarsalgasba : szava élesen, banté diskanttal valik ki
a természet ezernyi biibajos, megejt6 csodajanak
merész 68 kdprdzatos szineib4l és halkra tompitott
hangjabol, érzéki csondjébsl. S a végén a misztikus
idegen bizonyéra ginyos mosolygéassal fedi f6l, hogy
¢ a vilaghires saragossai rabbi fia. Heine a kolte-
ményt szatirdva hegyezte, de komolynak terveste.
Moserhez irott levelében ezt vallja:

«A kéltemény nem j6l fejezi ki, amit mondani
akartam. S6t talan egészen mést mond. Nem akar-
tam vele nevetésre ingerelni, még kevésbbé bénto
tendencidt belevinni. Egyéni élményemet és dltala-



HEINE ES A zsIDOsia. 103

nos, vilagtorténelmi érvényd igazsigot akartam egy-
szeriien, szandékossag nélkiil, eposzi partatlansiggal
visszaadni. Az egészet komolyan, sét fajdalmasan fog-
tam fol, nem nevetségesen.» »
A haldokl6 Heine aztdn érzésben megtért nem a
zsidosaghoz, amelytél sohasem szakadt el, hanem
Isten deisztikus folfogasahoz, amely ellen egykor me-
‘rész homlokkal follazadott. « Békét kotottem a teremto-
vel, legnagyobb bosszusagara folvildgosult barataim-
nak, akik szemrehényést tettek nekem a régi babonéba
val6 visszaesésem miatt, ahogy Istenhez valé meg-
térésemet nevezték. Valoban visszatértem hozza, mint
a tékozl6 fiur. Ebbél a végsd idébdl valé a Romancero
és benne a Historien mélyen megindité, majd fol-
haboritéan cinikus strofai. Koztik van Der Asra
keletiesen melancholikus motivumaival. A Konig
David és a Vitzliputzli furesa, gunyoros sorai. Itt
zokog fol a kolté rettentd testi és lelki szenvedése a
Lazarusban. Es itt talaljuk a Hebrdische Melodien
harom versét. A Prinzessin Sabbath Izraélrél énekel,
az elatkozott hercegrél, akit a boszorkany varazslata
kutyava valtoztatott. '

Amde minden péntek este
Hirtelen az alkonyéran

Tln a biivolet s az ebbdl
Emberi lény 1észen ismét.

Ember emberérzetekkel,
Emelt fével, biiszke szivvel,
Tiszta {innepls diszt oltve
Lép be atyja csarnokéba.



104 SEARSTYEN KAROLY

«Udvozlégy, te draga csarnok,
Héza a kirdlyi 6snek,

Jakob satra, szent ajtédat
Hadd csékolja ajakam D

Vigaszt kinalé aranyos ldngok esillognak, follobog-
nak a gyertydk, a szekrény el6tt, amely a Toérat
6rzi, all a kantor és folujjongva énekli: Lecho daudi
likrasz kullo . .. A menyasszony, akit az ének szolit,
Szombat hercegnd, a szemérmes, erkolesos hajadon.

Hogy a kolteménybe itt-ott belévegyiil a heinei
cinizmus hangja is, az természetes. Hisz a ciklus
masodik darabja, Jehuda ben Halevy, amely a kiralyi
koltét siratja, szintén nem maradt ment ettél a
cinikus élcelddést6l, amely oly fajon érint, ha a fen-
ségnek, az ihletett pathosznak, a koltéi nagysagnak
élvezetében zavar benniinket. Egészen masgként hat
a harmadik, a Dispulation. Itt az elsé akkordtdl
kezdve tudjuk, mit varjunk és varakozasunkban nem
i8 csalatkozunk. A toled6i auldban lefolyé furesa
lovagi torna két hése a franciskdnus gvardidn és a
navarrai Rabbi Juda. Ha nem volna gyermekded
szorszalhasogatds vizsgdlni azt, hogy a nemes ver-
sengésben kolténk szubjektiv hajlandosdaga melyik
parton van, konnyen eldonthetnék, hogy Heine a
franciskdnust 117¢g ennél a rabbindl is utdlatosabb-
nak mutatja be: A kozépkor és a szerzetesség egyesiilt
a gvardidnban, hogy beszédjét tragarra, képzeletét
romlotta, hitét vaksiggs, ékesszolasat piszko; kirom-
lagsd torzitsa. Heine a szatirdja méregbe martott
nyilait 16voldozi a dogmikra, a misztériumokra, a
szent hittételekre, amelyek egy tulzott és éles meg-
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vilagitasban csakugyan ad absurdum vezetve, konnyd
prédaul szolgilnak a rabbi talmudon edzett dialek-
tikajanak. Es miutan a pap az ellenfél fajat lovagias
hevében elnevezte hiénanak, farkasnak, sakalnak,
. disznénak, pdvidnnak, szarvorrinak, krokodilusnak,
vampirnak, hollénak, bagolynak, haldlmadarnak, dene-
vérnek és folruhdzta még néhiny undok allat cimé-
vel 8 megfenyegette 6ket az ég és a f5ld minden
atkdval : kenetesen elnevezi az 6 istenét a szeretet
istenének : a mi isteniink a szeretet, Jézus Krisztus
az 6 neve, az 0 tirelmét és aldzatat igyeksziink mi
allandéan utanozni. Azért vagyunk olyan szelidek és
békességesek. De meg is lesz jutalmunk: egykor fol-
jutunk a mennybe és résziink lesz minden gyonyo-
riiségébol.

A z8id6 valasza mélté a kihivasra. Itt-ott félemel-
kedik a zsoltar ahitatos magaslatara, aztdn megint
alaszall ellenfele nyomorusagos, sarban fetrengé gon-
dolkodasahoz. A kolté azt beszéli, hogy tizenkét orai
szohare utan kifirad a kozonség. Az olvasé is. Orom-
mel és megvaltasként fogadjuk el a szépséges Donna
Blanca kiralynéi itéletét: Welcher Recht hat, weiss
ich nicht, Doch es will mich schier bediinken, Dass
der Rabbi und der Ménch . . .

Heine sohasem té t vissza a zsidésaghoz, mint
némelyek allitottak. A zsidé hithez sem, amelynek
pozitiv tartalma, szigori erkolese, félre nem érthetd
ethikaja nem egyezett meg a Heine lelkében lakozd
szkepszissel, féktelen szabadosséggal, orokos tagadas-
sal. A matrac-sir ép oly kevéssé tette zsidévé, mint a
keresztség kereszténnyé. De hogy még élete utolso
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szakaban is foglalkoztatta népének torténete, dicsd-
séges és szenvedésekkel teljes multja, ragyogé kolté-
szete, életének sok hdnyatdsa és tlinnepl0 szombati
csondje, az azt bizonyitja, hogy a vérség kotelékeit
mind a végig érezte, csaknem azt mondandék: tisz-
teletben tartotta, ha a tisztelet Heine egész lényé-
vel annyira ellentétes nem volna. Hiszen haldla elstt
egy nappal még egy baritjanak, aki aggédva kateche-
tizdlta, miként 4ll tigye Istennel, azt felelte: «Soyez
tranquille! Dien me pardonnera, c’est son métier!»

A visszatérés tehat ép oly mese — hol naivul jé-
indulati, hol gonosz széndékkal kiszinezett, aszerint,
honnan ered — mint a megtérés az egy kinyilatkoz-
tatott Istenhez. De az élete legvégsé szakabodl kelt
Vallomdsok (1853—54 telén) tisztazzdk utoljara
félre nem érthet6 mdédon Heine viszonyat a zsido-
sdghoz is:

«Kiilonos! miutdin egész életemen keresztil a
filozofia mindenfajta csdrddjaban héanyédtam, a szel-
lem minden orgidjanak odavetettem magamat, minden
lehetséges és lehetetlen rendszerrel szeretkeztem, anél-
kiil hogy megelégiiltem volna, most hirtelen ugyan-
azon az allasponton vagyok, amelyen Tamas bacsi,
a biblia allaspontjdn és letérdelek a fekete 4jtatos-
kod6é mellé egyazon buzgalommal. Milyen megaldz-
kodas! egész tudomidnyommal nem vittem tobbre,
mint az a szegény -tudatlan néger, aki alig tanult
meg sillabizdlni. Persze a szegény Tom még mélyebb
dolgokat 14t a szent konyvben, mint én, aki kiils-
nosen az utolsé résszel még nem jottem egészen
tisztdba. Viszont aszt hiszem, hogy a konyv elsé
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részében Mozes jellemét én értem jobban. Ez a ha-
talmas alak nem kevéssé imponalt nekem. Micsoda
6rias! Nem tudom elképzelni, hogy Og, Bazan kiralya
nagyobb lehetett volna. Milyen kicsinynek tiinik fol
a Szindj, ha Modzes rajta all! Ez a hegy csak a
talapzat, melyen e férfi laba &ll, a feje folemelkedik
az égbe, ahol istennel beszél. Az isten bocsassa meg
blin6met, néha tugy tetszett, mintha ez a mdzesi
isten maganak Moézesnek ragyogé visszfénye volna,
akihez annyira basonlit, haragjaban és szeretetében.
Nagy blin volna, igazi antropomorfizmus, ha hinnék
az istennek és profétajanak ilyen azonossagaban —
de a hasonlat meglepett.

Azel6tt nem nagyon szerettem Mozest, valoszi-
niileg azért, mert a hellén szellem uralkodott ben-
nem ¢és a zsidék torvényhozojanak nem tudtam meg-
bocsdtani a képies és a plasztika elleni gytiloletét. Nem
lattam, hogy Mozes, noha iildozte a miivészetet,
mégis maga nagy mivész volt és aw igazi miivész-
szellemmel volt eltelve. Csakhogy az 6 miivészszel-
leme, ép ugy, mint egyiptomi foldieié, csak a kolosz-
szalist, az elpusztithatatlant kereste. De ¢ nem alko-
tott téglabol és granitbol, mint az egyiptomiak, hanem
emberpiramisokat épitett, emberobeliszkeket vésett ki,
kezébe vett egy szegény pasztortorzset és abbél meg-
teremtett egy népet, amely évszazadokkal fog dacolni,
egy nagy, orok szent népet, isten népét, amely min-
den népeknek mintéul, az egész emberiségnek proto-
tipusdul szolgdlhat: megteremtette Izraélt!

Amint a mesterrsl, azonképen a miirdl, a zsiddk-
161 sem beszéltem soha kell6 tisztelettel, és pedig
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bizonyéra szintén hellén természetem folytin, amely
nem szivelhette a zsid6 aszketizmust. Azdéta Hellasz
irant valé nagy szeretetem megapadt. Most méar
latom, hogy a gordgok szép fidk voltak, de a zsidék
mindig férfiak voltak, hatalmas, torhetetlen férfiak,
nemecsak valamikor, hanem mind e mai napig a
tizennyoleszdzados iildozés és nyomortusdg ellenére.
Azéta jobban tanultam méltatni éket és ha a forra-
dalom harcosaiban demokratikus elveik mellett nem
volna mindenfajta biiszkeség a sziiletésre hiu ellent-
mondés, akkor e sorok irdja biiszke lehetne ra, hogy
6sei Izrael nemes hazahoz tartoztak, hogy 6 is sar-
jadéka ama martiroknak, akik e vilagnak Istent és
erkolesot adtak és a gondolat minden csatamezején
harcoltak és szenvedtek.»

Hosszan id6zhetnénk még Heine gyonyori vallo-
masaindl, amelyekbél most mér egészen megtisztul-
tan, a torténeti érzék és faji ontudat vilagossagdaban
megfiirosztve jelentkezik egy sokat tanult, sokat
szenvedett, sokat vergédott 1élek. De az id6 sietésre
int. 8 nekiink elég az is, amit hallottunk, annak a
megdllapitdsiara, hogy Heinrich Heinet sohasem vesz-
tettiik el egészen. E langolé elme, amely rényomta
kiilonos, bizarr, izgaté, nyugtalanité egyéniségének
pecsétjét a mult szdzad szellemi képére, e csodalatos
koltd, akinek mind csodéléi vagyunk, e tindoklé
prozaird, akinek mind tanitvanyai vagyunk, a miénk
volt és a miénk maradt. Ks én meg vagyok szentiil
gybzédve rola, hogy sohase vélt volna beléle az a
Heine, akit ismeriink, szeretink és bimulunk, ha
nem lett volna a miénk, ha nem abbél a kezdetbél
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indul ki, amely a sziilei héz, az elsé olvasmanyok,
a berlini évek benyomésaival megtermékenyitette.
Es soha nem emelkedett volna f6l a legnagyobbak
kozé, egy Goethe kozvetetlen szomszédsagaba, ha
egészen és mereven megtagadja 6véit, cserbenhagyja
Istenét és hatat fordit annak a kozosségnek, amely-
nek oromben és banatban, szabadségban és szolga-
sagban mind tagjai vagyunk és maradunk.
Budapest. Sebestyén Kdroly.

A TENGER A BIBLIA KOLTESZETEBEN.

Midén legutébb a tengermelléken jartam, gondo-
lataim (lelkemnek e kosza almai) valami csodélatos
eszmetdarsulds utjan elvezettek a tengertél a biblia-
hoz. Az a kérdés tamadt f61 bennem : vajjon mit
mond a konyvek konyve a vizek vizeirél, a magas-
sag a mélységrél ? hogyan jelenik meg a nagy vizek
gyileménye a nagy gondolatok és érzések tiikrében ?
Anndl inkébb érdekelt a kérdés, mivel mindkettét, a
bibliat és a tengert, régtél fogva nagyon szeretem.
Hajlamom és hivatdsom egyarant mindennapos ol-
vasmanyommsé tevék a szentirdst és ebbdl a stri
érintkezésb6l mélységes szeretet fakadt szivemben a -
konyvek kényve irant, amely azontil hiven kisért el
mindeniivé, térben és idoben egyarant. Masrészt a
tenger is, minél ritkabban lathattam viszont, anndl
er6sebben vonzott magéhoz, mert mar elsé latdsra
megejtette lelkemet, mert miéta csak megismertem,
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megszerettem, soha nem feledtem. Igy tortént, hogy
szorosan egymdsba kapcsolédott tudatomban a kettd
és erds vagy fogott el, hogy folfejtsem magamban az
osszekotd szdlakat.

Azonban teljesen kimeriteni a folvetett kérdést ez
alkalommal nem széndékozom. Lelkem akkori szer-
kezetéhez is, mikor a tengernek nem feledé halas
emlékezéssel szentelt ez emlékezést rottam, legfélebb
az illett, hogy utina eszméljek, miképpen tikrozddik
a lenger a biblia koltészetében, amelyhez itt — ugy
hiszem, teljes joggal — hozzdveszem a préfétak ma-
gasan szdrnyalé beszédeit is.

x

A nyugalmas és a mozgalmas tenger egyardnt
nagyszertii monotonidjaban rejlé poézis minden idé-
ben ellendllhatlan erével ragadta meg a Lkolték lelkét
é8 Orok szépségl leirdsokra, hangulatfestésekre és
gondolatkifejtésekre ihlette 6ket. Klasszikus példa erre
& gorogok kozt Homeérosz, «a tompa morajlatos ten-
ger» szépségeinek kifogyhatatlan vénaju, bivos erejii
énekese az CGkorban. Hogy azzd valhatott, megvolt
minden el6feltétel ndla. A gorog nép fia volt s a
gorogok nemecsak miivészi éleslatdassal megaldott, ha-
nem izig-tdvig hajésnemzet, tGgyszolvan habok-
sziilte nép valanak, akiknek életiik eleme volt a ten-
ger, Ugyszélvan eredend sajatossdguk a tenger is-
merete és szeretete. Termékeny hatdssal volt gazdag,
86t szertelen képzeletii mythologidjuk is, mely a ter-
mészetben megnyilvénuls nagy egységet szamtalan
elemre bontva, béséges anyagot szolgaltatott a kol-
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tészetnek. Es végiil a gazdag anyag koltéi foldolgo-
gasdra bo alkalom nyilott a Homérosz miifajdban,
mely az epikus hosszisagi természeti leirdsokat és
altalaban a részletekbe valé elmeriilést nemesak meg-
tdri, hanem kedvez is nekik.

A biblia mindezeknek a feltételeknek t6bbé-kevéshé
hijaval van. A biblia hazéja, Palesztina, foldrajzi ér-
telemben ugyan tengermellék, mert egész nyugati
hatdrszegélyét a Foldkozi tenger habjai mossak, délen
pedig a Voros tengerig nyulik el; de a biblia népe,
Izraél, mégsem volt tengerjaré nép soha, mivel poli-
tikai hatdrvonala ritkan és csak rovid idére terjedt
a tengerig és mivel — éppen emiatt — nem volt
kalmarkodé nemszet. Legnagyobb virdgzdsa idején, a
kiralysag fénykoraban, volt ugyan flottdja, amelyet
Salamon kiraly szereltetett fol a Voros tenger egyik
kikot6jében, hogy Ofirba menjen aranyat hozni. De
akkor is, gy értesiiliink, nyilvan a sajat hajés népé-
nek hidnyos tapasztalata és gyakorlatlansiga miatt
é8 bizonyara Salamon kértére, Hiram, Tyrus kirdlya
elkiildi kiséretiil a maga hajoit és embereit, akik
«gyakorlott hajoslegények és a tengeren jaratos em-
berek» valdnak.' Nem csoda: hiszen Tyrus «a tenger
bejaréjandl lakik s a népek kalméarjar (Ezék. 27, 3)
és «Sidon kereskeddje a tenger utazojar (Ezs. 23, 2.

1 Kir. I. 9, 27. — Hogy a zsidéknél késébb is ez volt a
helyzet, kifejezett széval bizonyitja Josephus, midén azt irja:
«Mi zsidék nem vagyunk tengermenti lakosok és nem is ked-

veljik a kereskedést ... hisz varosaink messzire esnek a ten-
gertl.» (Contra Apionem 1, 12.)
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Izraél tehat nem volt hajézé nép soha: hiszen
azon egyetlen alkalommal is, hogy mégis tengeri
utnak indult, szdraz labbal vonult 4t — a Vorss
tengeren. Nem volt tehat alkalma a tenger koézelebbi
és behaté megismerésére. Ezért nem is talalkozunk
a bibliaban a tengernek és a tengeri életnek részle-
tes leirdsaval. A biblia kékl6 messzeségbdl, mintegy
madértdvlatbol, esupan korvonalaiban latja a «cmessze-
ség tengerétr, ugy mint a «fold széleit» (Zsolt. 65, 6).
A korvonalakat azutan eszmei tartalommal, szar-
nyalé gondolatokkal, alomlatdsos képekkel tolti ki,
de objektiv leirdast nem nyujt. Erre kiilonben mddja
se volna, mivel hidnyzik beléle az a miifaj, mely a
részletezd el6adasra leginkabb 4d alkalmat, az éposz.
Es végil a tenger mythologidjanak nyomai éttetsze-
nek ugyan még a biblia koltészetén, de oly gazdago-
dést, mint a gorég mythologia, ezek nem jelentenek.

Es mégis, Izraél gondolatvilagaban, amint a biblia
tiikrozteti, na.gyoﬁ jelentds helyet foglal el a tenger.
Kiilsé bizonyitéka ennek, hogy a tengert jelentd szo
a szentirds legtobbszor emlegetett szavai kozé tarto-
zik (hozzavetéleg 500-szor fordul eld, ide nem véve
a rokonértelmti és koriiliré kifejezések tetemes szd-
mat). Igaz, hogy a tengert jelenté szdval jeloli a
héber nyelv egyuttal nemcsak a belvizeket és a kol-
t6knél a nagy folyokat, banem a nyugati égtajat is,
éppen mivel a szentfold nyugati hatarat a tenger
alkotja ; de mindezeket Gsszevéve is, a szémak efféle
hasznédlata ardnylag ritka. Mésrészt szembetiind, hogy
éppen a kolték és profétak ajakén, a néplélek e leg-
érzékenyebb hurozatu harfajén, milyen sokszor csen-
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diilnek fol a tengert egyszerti széval vagy képletes
beszéddel jel6ld nagy véaltuzatossagu kifejezések, meg-
gyo0z6- belsé bizonyitékdul annak, hogy a természet-
nek ez a hatalmas, majd megkapé, majd megrazé
szépségl tlinemeénye milyen mély és maradandé ha-
tassal foglalkoztatta az izraéli néplélek hivatott tol-
méacsainak képzeletét és érdeklédését.

Ezt a feltiiné jelenséget kettés ok magyardzza,
amelyben egy-egy torténelmi és néppszichologiai
mozzanat kapesoldodik egybe. Izraél életében az elsé
nagy torténelmi fordulat az egyiptomi kivonulds,
amelynek befejezé és donté aktusa a Voros tengeren
valo atkelés: hiszen oit hullottak le Izraél népérél
az évszdzados szolgasiag rabbilincsei, ott foszlott le
rola a magara hagyott arvasag gyaszleple, ott oltotie
magira a diadalmas szabadsag ragyogé palastjat. Es
ennek a torténelmi csoddnak amulé tanuja, ennek az
Izraél egész jovéjére kihaté fontossiagi eseménynek
maga a szintere éppen a tenger. Hogyan ne véste
volna tehat be nevét a tenger kitorilhetetlen iréssal,
orok idékre Izraél tudataba? Hiszen a tenger kiszé-
radt medréb6l kelt életre, 6rok életre Izraél és a
tenger visszadramlé hullamai 16nek szomoru, jelte-
len sirjava az iild6z6 egyiptomiaknak. Innen van,
hogy az elsé dal, mely Izraé¢l ajakan fakad, éppen
a tenger partjan szakad fol a megmenekiiltek folin-
dult szivébdl

Ha pedig ezt a mély dramai erejii dalt figyelem-
mel olvassuk, rogtén szembetiinik benne az a nép-
pszichologiai vonds, amely a biblia tengerkoltészeté-
nek, mint 4ltalaban természetpoézisének megadja a

Az IMIT Evkdnyve 1914. §
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maga félre nem ismerhets jellegét. Abban a tenger-
parti énekben nem is a tengert énekli voltaképpen
a kolt6, hanem az Istent, aki oly fenségesnek bizo-
nyult, midén a tengerben utat hasitott népének és
sirt dsott ellenségeinek. Ot illeti tehat méltdn min-
den hdla és minden csodalat, aki eredé forrdsa min-
den létez6nek és végsé oka minden térténdének, aki-
nek kezében eszkoz csupan a nagy természet, amelyet
kényére haszndl fol ember- és vilagboldogité céljai
szolgalatdara. Ime Izraélnek kezdettél fogva megnyi-
latkozé valldsos genieje, amelynél fogva a természet-
ben folismeri a természetfolottit, az alkotdsban az
alkotét, az anyagban az erdt, a mulandéban az 6rokké-
valét, a végesben a végetlent, a mindenséghen az
egyetlent. Hs ebben a folismerésben nem gétolja 6t
a természetnek latszat szerint onmaginak térvényt
adé autonomidja, folfoghatatlan nagysagui ereje, em-
beri gzdval le sem irhato szépsége, valtozatossiga és
sokszerlisége, mert mindezekben és mindezek folott
intuitiv meglatéssal észreveszi a legfels6bb torvény-
hozét és mindent Osszefoglalé egységet, az Istent.
Ebben nyilatkozik meg a lényegbe vagé kiilonbség
a két nagy néplélek, a zsidé és a hellén kozott: a
gorog kolté meghiivilve a természet erejétél és szép-
ségétol, melyet szenvedélyes kedvvel és congenidlis
mivészettel fest le, balvanyozva borul le elétte; a
zsoltaros vagy proféta ellenben, midén nem kisebb
mivészi készséggel, de valami szemérmes elfogddés-
sal sz6l a természetrdl, megihletve az Isten minden-

hatésiginak érzetétsl, atszellemiilten emelkedett fol
g természet urahoz.
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Innen van, hogy a tengerpoézis oly tokéletesen
illeszkedik bele a biblia egyetemes vilaglatasiba, val-
ldsos szelleml életfelfoghsiba, hogy azt mondhatjuk:
ez nem is természetkoltészet tobbé, hanem merdében
valldsos koltészet. Mert midén a biblia a tfengert
énekli, voltaképpen az alkoténak zeng hozsannit.
A tenger koltészete a biblidban végig szimbolikus
koltészet, amely Isten nagysdgat és josdgdat érzékel-
teti. A tenger puszta létezésében, végtelen nagysagd-
ban és mégis elhatiroltsdgaban, valamint minden
szépeégében, teremtd és pusztitdé erejében, hullamai-
nak zugasaban és tornyosodasaban, majd elesdnde-
giilésében, a feliiletén és a mélyében liiktetd elet
minden jelenségében a biblia koltészete az isteni
akarat megnyilvanuldasat ldtja. A zsoltarkélté pl. a
hullamverés meghoizasztd szépségét irvan le, ekkép-
pen szol:

«Hallatjak a vizdrak, oh Orokkévalo,

Hallatjak a vizdrak hangjukat.

Hadd hallassfk a vizarak harsogfisukat :

A temérdek vizek hangjanil hatalmasb,

A tenger zagé hullimainél hatalmash a magassigos Isten !»

(Zsolt. 93, 3. 4.)

Ks ezt a gondolatot szebbnél-szebb viltozatokban
ismétlik a kolték és profétik, az elsétél az utolsoig.
Fzen a gondolaton épiil {61 s benne ¢sucsosodik ki

mér az elsd héber nemzeti dal is, a Mdzes és Izraél
tengerparti éneke. Mikidzben a tenger borzalmas
emberpusztitd erejét ecseteli az énekes:

oA vizarak clboritik 6ket,

Elmeriiltek, mint k6, a hulldimokban» —

8*
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mintegy magéra eszmélve igy kialt fol:

«A Te jobbod, oh Orékkévald, a dicsdséges ereji,
A Te jobbod az, mely Osszetori az ellenséget.»

Majd folytatva a leirdst:

«Szeleddel fattal, elboritd dket a tenger,
Lezuhantak, mint 6lom, a hatalmas vizekbe» —

ujra az Istenre eszmélé folkialtassal szakitja félbe
onmagab ;

«Ki hasonlé Hozzéad a hatalmasok kozt, oh Orokkévald,
Ki hasonlé Hozzéd, dicséséges, a szentségben !»
(Méz. 1L 15, 5. 6. 10. 11.)

Ett6l fogva mint untalan visszatéré reminiscencia-
val taldlkozunk a tengeri atkelés motivuméaval a ké-
s6bbi korok koltéinél. Az egyik zsoltar pl. slird sze-
mélyesitéssel, dramai szerkezetli merész képben és
célzassal a Jordannal késébb megismétlédott csodara
igy irja le a tenger és a természet 4mulé megren-
diilését :

«A tenger litta s megfutott,

A Jordén hétra kanyarult,

A hegyek szokdeltek, mint kosok,

A halmok, mint bardnyok.

Mi lelt, oh tenger, hogy megfutsz,

Oh Jordén, hogy hétra kanyarodsz,

Ti hegyek, hogy szokdeltek mint kosok,

Ti halmok, mint bérdnyok 2» (Zsolt. 114, 3—6.)

Es a felelet, mit a kélté 4d: a osodatevs Isten

el6tt reszket a természet. Vagy amint egy masik zsol-
tar magyarazza, : :
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«Lattak Téged a vizek, oh Isten,
Lattak a vizek, megremegtek,
Megreszkettek a vizarak.» (Zsolt. 77, 17.)

Egyaltalan a Voros tengeren valé atkelés Isten
csodatetteinek tipikus bizonysdgaul szerepel az egész
hibliai koltészetben.

Igy zengi az egyik zsoltér:

«Nagyokat mivelt az Isten Egyiptomban,
Csodés tetteket Cham foldjén,

Félelmeteseket a néddastengernél.»
(Zsolt. 106, 21. 22. 78, 13. 66, 6.)

A nagy névtelen proféta szerint Isten karja az,
«amely kiszaritotta a tengert,
a nagy mélység vizeit,
s uttd tevé a tenger fenekét,

hogy atvonuljanak a megvaltottak.»
(Bzs. 51, 10.)

Mindig kigjulé hédla jar azért egy zsoltarkoltd
gzerint

cannak, ki szakaszokra szakiti a tengert,
mivel 6rokké tarté a kegyelme.» (Zsolt. 136, 13.)

¥

De ha a nadastenger ugyszélvin kezes baranynak
mutatkozik Istennel szemben, akinek fuvallatéra «fol-
torlédtak vizei, megalltak, mint gat, a hullémai»
(Méz. II. 15, 8. Zsolt. 33, 7), egy méas gondolatkor-
ben, amely még az Osmythuszbél taplalkozik, mint
az Istennel orokos ellenkezésben levé hatalom sze-
repel a tenger, helyesebben a tengernek 6rids lakdja,
a mythologikus képzelet sziilte Gsszornyeteg, mely a
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b.blia koltészetében tobbféle néven (Rahab, Leviatan,
Nahas, Tannin, Tehom, a babyloni Tiamat) fordul
el6. Mivel az 0si népies felfogas szerint a fold a
semmiség f0lott lebegve (J6b 26, 17) uszik a nagy
vilagtengeren (Zsolt. 24, 2), az 6ceannak ez a szor-
nyeteg lakéja folytonos, gonosz szandékd hénykols-
dasaval allandé veszedelme az emberek hazajanak, a
foldnek, amelyet szivesen boritana fel, hogy minde-
nest6l elmeriiljon. De Isten harcra kél vele s a kol-
t6k kedvteléssel idéznek a harc leirdsdnal, amelynek
kimenetele végiill sem lehet kétséges: a josag orok
eszménye, az Isten, legy0zi a gonoszsag principiumé-
nak ezt a megtestesiilését. A részletekben eltérnek
egymiastol az irék. Amosz proféta egy vizidban latja,
amint Isten a tizet szolitja harcba és az folemészti
a nagy Tehémot (7, 4). A babyloni névtelen préféta
Isten karjat aposztrofalja :
«Nemde, te vagy az, ki levigta Rahabot,
Lesztirta a sirkényt,» (Kzs. b1, 9.)
E képzet szerint, ugy latezik, csak ezutdn, a szor-
nyeteg ellendlldsinak megsziintével valt lehetségessé,
hogy ugyancsak Isten karja kiszarithatta a tengert,
melyen aztin Izraél dtvonult (u. o. 10. vers). Kzsajds
szerint Izraél boldog Jovenddje csak ama napon ko-
vetkezik be, mikor Isten kardjaval kivégzi a Leviatant,
megoli a tengeri szérnyet (27, 1). Kaz szlikségszerd
elézménye az eljovends srok békességnek, amely nél-
kiil nem lehet boldog Izraél sem. De hogy addig is
ne drthasson, Isten kemény drizet alatt tartja; azért
+ panaszkodik a kegyetlen fajdalmak bilincseiben ver-
g6d6 Job e merész szerkesetii képben :
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«Tenger vagyok-e avagy szornyeteg,
Hogy o6rizet ala vetettél 2» (Jéb 7, 12.)

A tenger itt mar maga az ellenség. De hidba!
A zsoltaros méltan ujjongat ekképpen :

«Te uralkodol a gbégbds tengeren :
Mikor hulldmai tornyosulnak,
Te lecsendesited Oket.

Te sebezted halélra Réahéabot,

Erés karoddal szerteszértad ellenségidet.»
(89, 10. 11.)

A szornyetegnek tobb feje van, talan tdébben is

vannak :
«Hatalmaddal szétmorzsoltad a tengert,
Osgszetorted a szérnyek fejeit a vizeken.
Te zuztad szét a Leviatin fejeit,

Advén eledeliil pusztalaké népnek.»
(Zsolt. 74, 13. 14.)

Es habar segit6tarsai is vannak Réhéb Leviaténnak,
Isten azokat is legy6zi. Ekképpen bizakodik Jéb:

«Isten nem forditja el haragjat téliik,
Alatta leroskadnak Réhéb segitéi.» (Job 9, 13.)

A sotétség hatalmai ezek, mint J6b egy més be-
gzédében mondja :

«— = a nap atkozdi,
Kik felkésziilve uszitjak a Leviatant.» (3, 8.

x

Sokkal nagyobb és jelentdsebb szerepe van a ten-
gernek a biblia ideologidjaban mint a termékenység
és gazdagedg Osforrdsanak, tehat aldds jelképének, a
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jé6 principiumanak. A tengerbdl j6 a f6ldnek minden
vize, tehat élteté eleme. A tenger tehat aldas forrasa
az ember szamara. Azért kividnja bucsuzé aldasaban
Jikob az 6 legkedvesebb fidnak, Jozsefnek — s ki-
vansdgit Jozsef torzeére vonatkozdssal megismétli
hattyddaldban Mozes is (Moéz. V. 33, 13) — hogy
nyugodjon rajta

«az égnek aldasa feliilrdl,

n tenger 4ldisa, mely alant nyugszik,

az emlék és az anyaméh dldasa,» (Méz, 1. 49, 25,)
vagyis a gyermekaldds, mds széval: termékenység
dlddsa a gazdasiagbhan és a csalddban.

A zgoltarkolté szerint Izraél venyigéjét, melyet

Egyiptom f{6ldjébol kiszakitott, Isten 1gy iiltette el
0 szirazféldon, hogy

«tengerig ereszti ki indait
# folyGig a hajtisait,» (Zsolt. 80, 12.)

azaz termékeny, aldott féldre plantalta. De maganak
Fgyiptomnak is élet forrdsa és biiszkeség jogeime az
6 tengernyi foly6ja, a pdratlan Nilus. Assurt pedig
hatalmas cédrus képében latja a proféta, amelyet
«vizek tettek naggyd, vizar novelt magasrar (Ezék.
31, 4).

A tengernek, mint minden foldi gazdagség eredd
forrdsénak dicséretétél hangos a bibliai koltészet. De
nem az az igazi gazdagsdg, amit a tenger magdban
rejb (halak, gydngydk nem jelentenek épen sokat),
hanem amit a tengeren hoznak-visznek a «tenger
korményosaiv, a hajésok: tavol foldek, «a tenger
szigeteinelor termékei és frioikkei, melyek a parti
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varosokban halomra gyilvén, azoknak boséget és jo6-
létet biztositanak. Ezért a tenger kozelében élni mér
kész aldas. Jakobnak nines is egyéb aldé szava
Zebulin fia szaméra, minthogy a tengerparton fog
lakni (Moéz. 1. 49, 13), aminek jelentGségét a Mozes
alddsa magyarazza olyképpen, hogy Jisszakhdrral
egyititt

«tengerek biéségét szivjak

s a fovény rejtette kincseket.» (Méz. V. 33, 19.)

A proéféta Izraél jovenddjérdl festvén ragyogod ké-
pet, alapvonasaul megrajzolja, amint

«feléd fordittatik a tenger gazdagsiga
és a szigetek bésége hozzad jut.» (Iizs. 60, 5.)

A tengernek ezt a nagy jelentéségét az adja meg,
hogy a kereskedelemnek az orszagutja, amelyen a
vilag termékei dramlanak a kikiétGvarosokba, melyek
a forgalmat kozvetitik. A profétak ezt a folismerést
a foniciai kikotévarosok, Tyrus és Sidon viragzo
allapotdnak szemléletébiél meritik ; a tengeri kereske-
delem szerzette gazdagsdgukat élénk szinekkel ecse-
telik s az annak nyoméban jar6 fennhéjazést kemé-
nyen megrova, eljovendé bukasuk okdul jelolik meg
azt. Mar Kzsajas proféta beszél «a korondkat oszto
Tyrusrdl, amelynek kereskeddi fejedelmek, kalmérai
a foldnek eldkeldi» (23, 8). Ezékiel pedig, aki kiilo-
nos figyelemben részesiti ezt a varost és hosszasan
idézik hatalmanak és bukésanak leirasanal: hogy
mint szallott 4t a «népek kapuja» elnevezés, mely a
forgalmas vildgpiacot jelenti, Jeruzsalemrsl Tyrusra,
‘amely mindinkdbb megtellett, mialatt amaz elnépte-
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lenedett és romba doélt — KEzékiel Tyrus bukédssrg
koltott egyik siralmas énekében mesterien keresztiil-
vitt képben irja le a varosnak mindentinnen felhal-
mozott gazdagsagat. Tengeri galyanak rajzolja Tyrust,
amelynek borddit Szenir ciprusaibél, arbocait libdnoni
cédrusbol, evezoit Biasan terebinthusaibol, padozatat
ciprusi fenydbél, vitorldit egyiptomi szovetbél, pony-
vajat Elisa szigeteirdl valo biborbdl készitették. Tarka
népsokadalom, az egész akkor ismert vildg lakéibol
sorakoztatott egyveleg, gyiilekezik a galyan, hogy
vasart csapjon, kiki a hazédja termelte kiillonbnél
kiilonb arukkal: a viligkereskedelem gécpontja Tyrus,
ahol halomra gytil minden gazdagsag.

Csoda-e tehat, ha Tyrus kirdlya (akiben maga a
varos van megszemeélyesitve) azt képzeli magardl:
«Isten vagyok, istenek székhelyén lakom tengerek
szivében !» (Ezék. 28, 2.) Es még Ezékiel siraté dala
is, amelyel a fejedelem bukasat gydszolja el, ekként
aposztrofalja ot: :

q'l‘iikéletegség pecsétje te, teli okossaggal, szépségnek tokélye !
Istennek Eden-kertjében lakoztal, minden drégaksbél vald volt
'mennyezeted.
De szived fenhéjizé lett szépségednek miatta,
Boleseségedet elrontottad ragyoghsoddal :
Foldre vetlek, kirflyok elé doblak, szemnek legeltetéseiil !»
(Bzék. 28, 12—17.)

Valamint a tengernek kiszéni Tyrus minden gaz-
dagsagat és hatalmat, azonképen a tenger lesz buké-
sénak eszkdze és szinhelye, Nagyon megtelt a gilya,
til van terhelve drival és emberrel, zatonyra fut,
megddl, maga szdrazra keriil, rakoménya és népes-



A TENGER A BIBLIA KOLTESZETEBEN, 123

sége a tengerbe fordul, «jajkialtasuktol megrendiilnek a
hullamok,» elcsOndesiilve, néman teriil el a véros;
amely egykor oly élénk s mozgalmas volt, most
«halok kiterité helyéveé,» elhagyott, maganyos, puszta
sziklava lesz.

Ebben a megrendité tragédiaban a tengernek ter-
mészetesen mar csak szimbolikus szerepe van, ame-
lyet valésdggal az ellenséges népek toltenek be, ame-
lyeket Isten tgy vezet fol a vdros ellen, «amint a
tenger folveti a hullamait» (Ezék. 26, 3). A tenger
pusztité aradata a bibliai koltészetben sokszor jelké-
pezi a rombolast, ott is, ahol valamely hely foldrajzi
fekvésénél fogva sz6 sem lehet tengeraradasrol. «Fol-
szallt Babel ellen a tenger, hullamainak zugé tome-
gevel elborittatotts (Jerem. 51, 42). De biintetés esz-
kozéiil szerepel gyakran a tenger, olyképpen is, hogy
Isten kiszaritja s ezzel elzdrja a termékenység Os-
kutfejét. «Kezét kinyujtotta a tengerre (s ezzel ki-
szaritvan azt), megreszkettetett kiralysagokat.» (Hzs.
23, 11.) Még vilagosabb példak :

«Ime, haragomban kiszaritom a tengert,

Sivataggé teszek folydkat :

Halaik blzlenek viz hijan

Es elhalnak szomjusdgtél.» (Kzs. 50, 2.)

Egyiptomot Isten egyebek kozt azzal fogja stjtani,
hogy -

«kiapadnak a vizek a tengerbdl
s a folyam kiszérad, elszikkad.» (Bezs. 19, 5.)

Ugyancsak Egyiptomrél és Assurrél mondvéan bal-
joslatot, egy mas proféta ezt jovendoli: .
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«Szorongatassal megyen ra a tengerre
S megesapja a tengerben a hullimokat,
Hogy kiszdradnak a folyé mélységei mind :
Igy d61 meg Asstr biiszkesége
S Egyiptom hatalmi vesszeje eltdvozik téle.»
(Zech. 10, 11.)

Isten kezében eszkoz a tenger, amellyel egyarant
biintet és jutalmaz, gazdaggd vagy szegénnyé tesz,
éltet vagy megol, kinek-kinek érdeme szerint: ez a
bibliai koltészetnek egyetemes vilaglatasaval egyezd
felfogasa a tenger rendeltetésérdl.

X

Bérmily 1at6szogb6l nézi a biblia embere a tengert,
Istenre eszmélteti. Nézi, mint a nagy természet egyik
alkoté részét: eszébe juttatja alkotdjat. Mert hogy
Isten alkotta a tengert és az egész mindenséget, egy
pillanatig sem kétséges eldtte. Mikor Jona proféta
vallast tesz hitérél, csupan ennyit mond: «Héber
vagyok és félem az ég Istenét, aki alkotta a tengert
és a szarazfoldet.» (Jona 1, 17.)

Nézi végtelen kiterjedésében: eszébe jut Isten min-

deniitt jelenvalésdga, amelynél fogva vele van az 6
szeretete az emberrel mindeniitt.

«Ha folszalloék az éghe — ott vagy Te!

Ha lebocsatkozniam az alviligha — ime ott vagy!
Ha félkapnék a hajnal szérnyaira,

Ha laknéim a végss tengeren —

Ott is a Te kezed kalauzolna,

Kézen fogva tartana jobbod»:  (Zsolt. 139, 8—10.)
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De épugy nem menekiilhetnek a biin6sok sem Isten
igazsagszolgaltatasa eldl:

«Ha belefurnak magukat az alviligba,

Onnan is felhoznd 6ket kezem.

Ha folszallndnak az égbe,

Onnan is lehoznam dket.

Ha elbujnianak a Karmel tetején,

Ott is folkutatndm s kihoznam Gket.

S ha elrejtéznének elélem a tenger fenekén, [Gket.»

Ott is rajuk bocsatanim a szornyet, hogy megmarja
(Amosz 9, 2, 3.)

Nem, ez nem is lehet maskép. Aki 6rok torvények
gzerint alkotta a természet vilagat, megmasithatlan
torvényt szabott az erkolesiség vilaganak is.

«Ki alkotta a fiastytikot és az Oriént;

Ki reggellé deriti a homélyt

Es éjjellé sotétiti a nappalt ;

Ki folhivta a tenger vizeit

Bs kiontotte a fold szinére

— Orokkévalé az 6 neve —

Az zudit romlédst a merészre, :

Hogy rombadél az erdsség.»  (Amosz b, 8. 9. 9, 6.)

«Ki alkotta az eget %s a foldet,

A tengert és mindent, mi benniik van :

Hiiséget tart 6rokké,

Jogot szerez az elnyomottaknak,

Kenyeret ad az éhezdknek.» (Zsolt. 146, 6. 7.)

Ebbél a 1élekbél szol a babyloni Névtelen is ekként :

«En vagyok az Orékkévals, a te Istened,
Ki félkavarom a tengert, hogy zignak hullimai
— Seregek Istene a neve —
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En teszem igéimet ajkaidra
Hs befedezlek a kezem vetette drnyékkal.
(Ezs. 1, 15. 16, Jer. 31, 34. 35.)

Miné mély boleseséget és hatartalan erét mitikodte-
tett Isten, «middn torvényt szabott a tengernek, hogy
meg ne szegjék parancsat a vizek I» (Példabesz. 8, 29,)
Errél az orék torvényrél, melynek ala van vetve a
tenger, silyos szavakkal, hatalmas és eredeti képben

sz6l a Job koltGje:

«Ajtokkal rekesztém el a tengert,
Midén kitort az 6sméhbél.

Felhét tettem ruhéjévi

Es stirtt koddel pélyaztam be.
Részabtam a torvényemet,
Retesszel és ajtokkal zértam el.

Es széltam : iddig jojj s ne tovabb !

Itt legyen hatdra szabva hullémaid gégjének !»
(T6b 38, 8—11.)

A zsoltdarkoltd is bamulattal adozik a boles és ha-
talmas Istennek :

«Megalapitd a foldet oszlopaira,
Hogy meg ne inogjon sohasem.
Vizérral mint ruhdval boritad be ;
A hegyeken #lltak a vizek,
Kiiltdsod elsl megfutottak,
Dorgé hangod elél sietve htzédtak vissza.
Hatirt szabtdl, hogy &t ne hagjak,
Hogy ujra el ne borftsak a foldet.»
(Zsolt. 104, 5—9.) -

Ame]y. igy tudja fékezni az Oserejii tengert, az em-
be'rfélﬁth hatalom: félelmet gerjeszt Jeremias préféta
szivében, kinek ajkdn egért igy szolal meg :
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«Vajjon engem ne félnétek, mond az Orokkévals,
Vagy t6lem ne rettegnétek,

Ki a fovényt szabta hatarul a tengernek,

Orok torvényiil, melyet meg nem szeghet.
Megmozognak, de meg nem gybézik,» _
Zugnak hullamai, de meg nem szeghetik. (5, 22.)

A zsoltarkolté ellenben megfigyeli a tengert, mikor
lagyan fodrozza feliiletét a halk szellé, hogy habjai
szeliden elfuté vonalakat rajzolnak a vizbe, és errdl
a képrol raeszmél Isten utjara, amely gyakran latha-
tatlanul huzdédik keresztiil a torténelem tengerfeliiletén.

«Tengeren at visz utad,
Osvényed nagy vizeken,
Nyomdokaid fol nem ismerheték.» (77, 20.)

Hasonl6 értelemben sz6l a J6b koltdje is:

«Ki hegyeket mozdit el s nem is tudjak,

Ki sz6l a napnak s nem ragyog,

Ki egymaga kiterjeszti az eget

S a tenger magaslatain lépdel,

Ki nagyokat mivel, hogy nem lehet folkntatm,

Bs esodatetteket szédm nélkiil :

Léam, elvonul mellettem s nem latom,

Elhalad s nem veszem észre.s (Job 9, 5—11.)

«Mily halk nesz az, mit réla hallunk,
De hatalménak dorgé zajat is ki foghatja fol !»
(26, 14.)

Megfoghatatlanok Istennek utjai a természetben és
a torténelemben egyardnt. «Mind a vizerek a tengerbe
Jutnak 8 a tenger mégsem telik meg»y, igy tinddik
Kohélet (1, 7). Hova lesz az a «tengersok» viz? —
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«Harom dolog megfoghatatlan eléttem s egy negyedik,
amit nem értek — igy révedez magdban egy szelle-
mes példdzatiré: — a sas ropiilése az égen, a kigyd
cstszasa a sziklakon, a hajé jardsa a tengeren és a
férfi utja, amely elvezeti a n6éhdz.» (Példabesz. 30,
18. 19). — Lelki életiinknek csoddja, hogy a gyarlé
ember torékeny hajon nekiindul a viharokkal népes
tengernek. Csoddja-e? A zsoltarkolté szemében nem
az, csak az isteni kegyelemnek egy ténye. Az elbe-
szélhetetleniil nagy Isten a véghetetlen kicsiny embert
szinte egészen magahoz emelte fol, dicsdséggel s
disszel koszoruzta meg, middn aldja rendelte az em-
bernek az egész nagy természetet. Ime:

«Urré tetted 6t kezed mivein,

Mindent lédbai elé raktal:

Juhot s tulkokat mind

S a mezonek allatait,

Az ég madarait s a tenger halait —

Neki, aki jarja tengerek utait. [ f6ldon s

Ordkkévalé mi Urunk, mily dies6 a Te neved az egész
(Zsolt. 8, 7—10.)

A biblia emberének ceterum censeo-ja ez, mikor
maga el6tt latja vagy csak maga elé képzeli is a
hatdrtalanul nagy tengert az é16k milliardjaival, amik
benne, rajta és folotte nyiizsognek, usznak vagy rop-
dosnek s mind reménykedve Isten elé repesnek, aki-
nek kezébe van letéve életiik és halaluk:

«Mily szdémosak miiveid, Oriokkévalo :
Mindny4jit boleseséggel alkotid,

Tele van a f6ld teremtményeiddel.

Im a tenger, mily nagy és messze elteriils !
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Benne nyiizsgés, szm nélkiil,
Kicsiny és nagy éllatok.
Rajta hajok jarnak,
A Leviatan, melyet alkottal, hogy jatsszék benne.
Mindnyéjan Feléd repesnek,
Hogy idején adj nekik eledelt.
Te adsz nekik, 6k folszedik,
Megnyitod kezedet, ¢k joval élnek.
Elrejted arcodat, megrettennek,
Elfojtod lélekzetiiket, kimulnak.»
(Zsolt. 104, 24—29.)

Hat még az ember — mily merdben Isten kegyel-
mének fonalan fiigg élete, mikor hajéjaval ramerész-
kedik a csattogé fergetegtsl folszantott feliiletd ten-
gerre, hogy az Ocedn vildgtalan fenekérdl villogd
gyongyot és koralt, a sejtelmesen tavoli partokrol
ofiri aranyat és tarsisi nemesfémet szedjen Ossze.
Szembeszallva. a vihar haragjaval, meggydtorve ten-
geri nyavalyatd] .és tantorogva téle mint a részeg,*
meredt szemmel és elakadé lélekzettel bamulva a
folfrecesend habok hofehér csipkézett tarajara, meg-
olvadott szivvel és magaba omlott lélekkel, az ember,
«a tenger korményosa,» égnek emeli sugarafoszlott

* A részegségnek és a tengeri betegségnek rokon tiinetein
alapul, ha a részegesnek elriaszté képét festve, a Példabeszé-
dek koltdje igy aposztrofilja 6t :

«Olyan vagy, mint ki tenger kézepén fekszik,
Mint ki drboe cstiesin hever.» (Példab. 23, 34.)

A viharos hullimjiras és a részeg ember tamolyghsa kozti

hfasc.ml‘ésé.g igazolja a WyIMM igének haszndlatit mindkettd
kifejezésére Jeremidsndl (25, 16. 46, 7. 8).

Az IMIT Evkingve. 1914, 9
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szemét s keresztill a fellegeken, a levegd ledanyainak
kusza, sotét hajzatan, derengve laf)a a reménység
fénysugarzé Osforrasat, az Istent. Egy zsoltarkoltd
nagy mivészi készséggel, megrazo erdvel festi a vihar-
érte hajésok testi-lelki hdnyattatisat es végiil Isten-
ben valé6 megkdonnyebbiilését :

«Kik hajékon jarjak a tengert,
Dolguk végezve a nagy vizeken,
Szemmel latjak Isten miiweit,
Csodatetteit a habok kozepette.
Sz6l és tamaszt szélvihart,
Mely folkorbiesolja a hullamokat,
Hogy égig emelkednek és orvénybe zuhannak.
Vesztik érezve csiigged lelkiik,
Korben forognak, tdntorognak mint részeg,
Oda minden bolcseségiik,
Akkor folkidltanak Istenhez a sziikségben
S az megmenti 6ket a szorultsaghol:
-Szellové szeliditi a vihart,
Hogy leesondesednek a hullamok.
Ok pedig ujjonganak, hogy elesitultak :
Igy vezérli 6ket a vagyott révbe I
* (Zsolt. 107, 23—30.)

*

Az egész bibliai koltészet tele van a tenger szem-
léletkdrébil vett képekkel és hasonlatokkal. Valdsdgos
tenger-szimbolizmus az, amivel a biblidban lépten-
nyomon taldlkozunk. Mindenekeldtt a hatartalan nagy-
tdg Jelképe a tenger és az éggel, folddel s olykor az
alvilaggal egyiitt alkotja a végtelen vilagegyetemet.
Igy szerepel a tenger kiiléndsen gyakran a zsoltdrok-
ban, de egyéb koltéknél is. Job konyve példaul az
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isteni bolcseséget méri a vilagegyetem emlitett alkat-
részeihez, de természetesen még ezeknél is mérték-
telenebbunek talilja azt:

«Magasabb az égnél — mit tehetsz ?

Mélyebb az alvildgnil — mit tudhatsz ?
Hosszabb a f6ldnél mérete _

Es szélesebb mint a tenger.» (Job 11, 8. 9.)

«Jm a tenger mily nagy és hatartalan  terje-
delmi !» — igy tinddik egy zsoltarkolté (104, 25).
Méskor a végtelen tavolsagnak jelképe s mint «messze-
ség tengere» parhuzamban all a «féld széleivel»
(Zsolt. 65, 6). De még sokkal gyakoribb a nagy tavol-
sagok koltoi jelolésére a «tenger szigetei» vagy csak
a «szigetek» kifejezés, amiben szintén a tenger be-
lathatlan nagysaga az iranyito képzet.

Bels§ érzelmek mértékének és erejének is kedvelt
szimboluma a tenger végtelensége. A Siralmak kol-
toje példaul nem taldl vigaszt Cion elesett lednya
szamara, mert fdjdalma oly végtelen, mint a tenger
(Sir. 2, 13). Jébnak az élet elszallta a testbdl
oly megdobbentének tiinik f6l, mint hogyha a
tengerb6l elszikkadna minden viz. (Joéb 14, 11.
V. 6. Ezs. 19, 5.) Ugyancsak Job a maga gyot-
- relmét megmeérhetetlennek mondja, mert «nehezebb
az, mint a tenger fovénye» (Job 6, 3). A tenger
fovénye egyébként is gyakran példazza a megszam-
lalhatatlant, éppen ugy, mint az ég csillagai: Izraél
népe szamosabb lesz, mint a tenger fovénye —— ezt
az Okori embernek tidvosséggel teli képet latjik az
osatydk Istentél sugalmuzott almaikban, latjdk a pré-
fétak is lelki szemiikkel (Kzs. 10, 22. Jer. 33, 22).

G*
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Van-e hatira vagy mértéke a megismerésnck, melyot
az omberigdg eoljovendé boldog korszakdiban remél
a proféta? Nincsen mds, mint a tenger: «Megtelik
a fold az Isten megismerésdével, mint ahogy a vizek
megtoltik a tengerts Ugymond Ezsajas (11, 9.) és
az 6 nyomaban indulva Habakuk (2, 14). Masutt
az igazsig gybézedelmes térfoglalasat latja a proféta
abban a képben, amint a tenger hullamai foltar-
toztathatlan erével nyomulnak elére (Ezs. 48, 18).
Hasonléképpen kivanja Amosz is, hogy «hémpélyog-
jon mint viz a jogossig 8 az igazsig mint el nem
apado vizdro (Am. 5, 24.) A zsoltiros lelkesiilten
kidlt fol: «Torvényeid olyanok, mint hatalmas vizar,
amelyekkel tidvozitesz embert s dllatot.» (Zsolt. 36, 7.)
De az erdszak is hatalmas aramldssal tor kitizott
célja felé és emért az egymdisra timado ellenséges
soregeket a profétik eldszeretettel és siiriin jelenitik
meg abban a megdébbenté képben, mikor a tenger
hullimai =sagva és bombodlve csapnak egymadsra.
(Bzs. 5, 30. Jer. 6, 23. Euék. 26, 3. 19.) Mikor a
zsoltirkdltd =izott szivét, oOsszetort lelket keserves
panassban mutatja {0l Istenének, ekképen séhajt fol:
«Minden hullimaid és habjaid dtesaptak rajtam.»
(Zsolt, 42, 8. Jéna 2, 4) De a tengernek mindent
nyom nélkiil magival sodrd drja magdba fogad és
magaba temet minden ssennyet és vétket is s azért
a népe szamira binfeledésért konydrgé proféta igy
fohdsskodik: «Oh vesd a tenger hulldmaiba minden
¢ vétkiket !» (Micha 7, 19)

Gondolataink ldthatatlan szdvémihelyébe, érzel-
meink rejtett kohdjaba a bibliai koltészetben gyakran
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esik fénysugar a tenger fel6l. Hiszen szinte egészen
oly szabdssal alkotta meg Isten az emberi lelket is,
akar a tengert. Mint az Ocean, olyan végére jarha-
tatlan és olyan végebelathatatlan az emberi lélek is,
olyan kiszamithatatlanok a lehetéségei, olyan rejtel-
mesek a mélységei, olyan nyugtalanok a mozgasai,
olyan sokszertiek és valtozatosak az életnyilvanu-
lasai. Lelkiinket is folkavarjak olykor dulé viharok
és uli meg méskor hallgatag nyugalom, ahitatos
esond. Vagy néha nyugtalansidg szakad belé nagy
hirtelen, nem tudni, honnan s miért, csak érezni a
nagy bels6 felindulast, mint mikor «hegyek omlanak
ossze a tengerek szivében és vizei zugnak, forrnak»
(Zsolt. 46, 3. 4.); éreziink mondhatlan vagyo6dast,
epedd sovargast, valami éhes kivankozast: a sziv
rejtelmes megrendiilésel ezek, hasonlok a tenger ren-
géséhez. Lelki folyamatok szemléltetésére a bibliai
koltészet szivesen merit képeket a tenger sokféle élet-
nyilvanuldsabél. A préféta pl. latja, amint a hulla-
mok gyézhetetlen erdvel ostromoljak a dinék homok-
jat s azt ismappal vegyest folkavarjak. Hat a szenve-
délyek vad viharja nem vet-e fol siiriin szennyet az
emberi sziv mélyében ? «A gonoszok olyanok, mint
a folkavart tenger, mikor nem tud elpihenni s vizei
iszapot és sarat hanynak fol.» (Ezs. 57, 20.) Viszont
& megelégedett sziv fonséges nyugalmat is méltan
hasonlitja & zsoltarkoltd az elesondesiilt tenger tiikor-
sima feliletéhez. *

A bibliai koltészet e belsé értékekkel valé gazda-
godasan felil a nyelv- és stilusmivészet formai szép-
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ségeinek 18 egész sorat koszoni a tengernek. A bil-
lianak kiilonosen finom hallisa van a tenger csodg-
latosan polyphonikus muzsikdja irant, melyet annyi
szereté elmélyedéssel, mint meglep6 hozzaértéssel
reprodukdl. Ezenkozben pedig a szent nyelvnek oly
gazdagsagat tarja fol a tenger zenéjdt visszaado, sét
uténzé képességben, amely egy nem-hajés népnél
egyenesen meglepd." Pl. a proféta a kozeleds ellen-
séges hadsereg félelmetes morajat akarva festeni, azt
a tenger morajlasahoz hasonlitja, de ennek kifejezé-
sére azzal a szoval él, amellyel az oroszlan tavoli,
elfojtott morgasat is visszaadja (Bzs. 5, 23), ami igen
finom megfigyelésre vall. Mas helyiitt is a tamado ellen-
ség zugo larmajat a tenger zajongdasahoz hasonlitva,
kifejezéseit gy valogatja meg, hogy valdésaggal festi
a hangokat, amit forditdsban alig lehet visszaadni:

Héj hamén ammim rabbim

Kahamén jammim jeheméun

Useén leummim

Kiseén majim kabbirim jissétn.

«Haj, szamos népek ziagisa!

Mint tenger ztgasa, gy zGgnak.

Haj, nemzetek zajongasa !

Mint temérdek viz zajgisa, tigy zajganak.»

(Bzs. 17, 12. Zsolt. 65, 8. Jer. 51, 55.)

Annal feltinébb, hogy a tenger polychromatikus
szinhatdsainak leirdsdt a bibliaban hidba keressiik,
elannyira, hogy a tenger szinérdl csak egyetlenegy-
szer talalunk benne emlitést ; igaz, hogy ez rendkiviil

- ! Idetartozd igetovek: MM MINY O3 QPN PO APT N
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éles és miivészi meglatdsra vall. J6b konyvében van
a hely, ahol a kolté tokéletes természetrajzi hiiséggel
és hatalmas miivészi erdvel irva le a tenger Oridsi-
nak a szornyallat hanykéddasanak nyomaban kelet-
kez6 tiineményt igy festi:

«Félforralja mint fazekat a habokat,

Keverd listté teszi a tengert ;

I:L’[t')gtitt-e osvény vilagit,

Oszhajnak lehet gondolni a vizart.»

(Job 41, 23. 24.)

A folkavart hullamok eziistos-fehér esillogasat aligha
lehetne szemléltetébb képben visszaadni, mint ezzel
a homéroszi modey Jdlacaa-ra emlékeztetd kifejezéssel.

Miért all ez a megkapoan szép és meghatdéan igaz
kép a maga nemében egyedil, tarstalan az egész
szentirasban? A bibliai iréknak nincs-e szinléatéd ké-
pességiik ? A keleti ember szemének olyanforma szer-
kezeti hibaja van e, hogy a szinhatdsokat nem tudja
appercipialni? A szdbanforgé kép nem erre vall.
Ha tehdat nem mer$ véletlennel van dolgunk, egye-
biitt kell keresniink a hidny okat s taldn megta,]al
hatjuk a koévetkezékben. -

A tenger szinhatdsai csak a gyakori és kozvetlen,
elmélyedd, intim szemléletnek tarulnak fol a maguk
sokrétli, szemérmes és azért nem kénnyen kifejthetd
szépségében. Ily szemléletre nem mindenkinek van
képessége és kedve, de lehetésége is ceak annak van,
aki megjarta a tengert, féképen, ha ismételten jarta
meg. A bibliai irdk pedig bizony4dra nem voltak
tengerjair6 emberek (csak egyrél, Jéna préfétardl
tudjuk, hogy tengeren utazott, ha ugyan az 6 uta-
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zasa is nem csupan allegéridnak tekintendd); honnan
volna hat érzékik a szébanforgé hatasok irant?
Mert a divinatorius ihlet, a belsé meglatas is csak
realis tapasztalaton épiilhet fol, valamint elmult
korok életét is csak ugy tudjuk megjeleniteni magunk-
ban, ha ismerjik az alapul szolgald torténelmi ténye-
ket. Job kolt6jérél azért kell foltenniink, hogy vila-
got jart férfia volt, mert termeészetrajzi leirdsainak
hiisége és szabatossaga mély erudicién és széleskorii
miiveltségen kiviill a kozvetlen szemléletet is logikai
kényszertiséggel foltételezi.

Masképen vagyunk a fiilhoz iitkozé hatdasokkal.
Ezek mindenekeldtt barkinek akaratlanul is felotlenek,
mér a tengerpartrél is. De aki sohasem is hallotta,
el tudja képzelni Gket, mert a tenger hanghatdsainak
elegendé analégidgja van a szarazfoldon is. Itt tehat
tokéletesen elégséges a miivészi ihlet és intuitiv meg-
latas, hogy nem puszta reprodukeiék, hanem bd val-
tozatossdgu és finoman stilizalt képek jojjenek létre,
amindket a tengerr6l és altaldban a természetrol oly
pazar miivészettel festettek a bibliai kolték és profétak.

De minden miivészi tehetségiik mellett is, amely-
nek egyik legjellegzetesebb vonasa képzeletiik hatal-
mas szarnyaldsa, a bibliai ir6k nem érhetnének el
oly szivhez 8z6lo hatést, ha kiilsd miivészi eszkozeik-
kel nem pérosulna a lelkik mélyében gyokerezd
vallasos odaadds és imadsagos hodolat az Isten, mint
& mindenség alkotdja irant. Mert az mar nem csupan
mivészi invencié, hanem anndl tobb: mély utdna-
érzése az isteni alkotds megdobbenté fenségének,
ami példaul abban a méar idézett képben jelentkezik
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amelyben a Job koltéje leirja a tenger teremtését.
Gyermeknek allitja elénk a kolt6 teremtd erej kép-
zelete a tengert, mely az id6k kezdetén gy bukkant
fel az anyafold rejtelmes mélyébdl, mint az anyaméh
sejtelmes homalyabol a magzat. Fs a gyongéd szilé —
az isteni alkoté — polyaval takarja be a kisdedet —
a tengert — ruhaval, melyet sird kodfelhébdl szo-
vott. Mily biibajos kép! Ks most mily félelmesen
fenségesre fordul! A szilaj tengerdradat pusztité erd-
val akarna elboritani a foldet, de alkotdja a rakon-
catlan, szenvedélyes Oridsra razarja az ajtot és szi-
goru szoval inti: «Iddig s ne tovabb!» S a félel-
mes Orids néman engedelmeskedik. Gyermeki baj és
titani erd egyszerre hivja ki csodalatunkat e képben.

De a szépséghez és er6hoz harmadikul tarsul a
biblia tengerkoltészetében a valtozatossag. Mind ér-
dekes pl., hogy mig a J6b koltGje a tengert oltozteti
felh6ruhéba, a mar szintén idézett 104. zsoltar kolto-
jénél viszont a tenger szolgal ruhdul a foldnek, de
mar nem a gyongéd gondossag értelmében mint
amott, hanem ellenkezéleg, a lélekzetfojté szorossdig
gondolatdaval, amiért is Isten elparancsolja a foldrdl
a vizeket, hogy medriikbe takarodjanak. A tenger
megfékezésének képzete ez is, amellyel oly gyakran
talalkozunk a biblidban, mint az isteni boleseség és
josdg egyik mindig emlékezetes tényének megdicséité-
sével.

Rég ismert és kedvelt koltdi alakzat a természet
egyes jelenségeinek megszemélyesitése, fiiggetleniil a
mythologikus képzetektd]l. A biblidban is gyakran ta-
lalkozunk a természeti tiineményeknek personifikdeio-
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javal, amiben a kolt6k azoknak megszélaltatasdig is
elmennek. Ebben is a szdrnyal6 képzelet és a valto-
zatossdgra vald miivészi torekvés mellett a bibliai
iroknak mély tizid vallasos érzése nyilatkozik meg.
Mintha imadsagos dicsérettel teli ajkuk nem gyézne
egymagaban elegendd zsolozsmat zengeni, mert kép-
telen a maga tokéletlen szavaval kifejezni a sziv
érzésének tularado gazdagsiagat, a zsoltarkoltsk lel-
kiik egy-egy szikrajaval életet gyujtanak a természet
alkoté részeiben, hogy azokis veliik versenyt hodol-
janak dicsérettel az Urnak:

«Magasztaljtok Ot, ég s fold,
Tengerek s mind, ami nyiizsog benniik !»
(Zsolt. 69, 35. 148, 7.)

«Orvendjenck az egek s vigadjon a fold,
Dorogjon a tenger s ami betolti!s
(Zsolt. 96, 11. Y8, 7.)

A maga érzé és elmélkedo Jelkének egy-egy sugarat
a bibliai koltd ravetiti a tengerre, hogy az érzéki
élet erejével tikrozédjék benne a sajit belsé élménye.
A 114. zsoltar példaul leirja, hogy Isten csodatettein
mint amul el a tenger s Amultdban mint huzédik el
helyérél, hogy a kolté egyenes kérdéssel fordul hozza:
«Mi lelt tenger, hogy megfutsz?» Vagy sajat szive-
nek fijdalmas vonagldsit érezteti it a tengerrel a
kolt6, hogy wazt képzeli, mintha az egymaés lebirha-
tatlan erején megioré hullamok zigdsa panaszos par-
beszéd volna, melyben az 6 fajdalmit zokogjik el
egymasnak :



A TENGEER A BIBLIA KOLTESZETEBEN. 139

«Vizar sz6] vizarnak, zuhatagjaid zajaban :
Mind a habjaid és hullamaid rajtam csaptak at!»
Zsolt. 42, 8.)

A koltéi megszemélyesitésnek még magasabb foka,
mikor az isteni igazsagszolgaltatdsnak szenvedd tar-
gyava (valojaban persze eszkozévé!) lesz a természet,
melyet az Isten azzal biintet, hogy elvonja rendelte-
tését6l vagy megmasitja azt. Példaul:

«Raformed a tengerre és kiszaritja,
A folydékat mind kiszikkasztja.» (Nah. 1, 4.)
«Lathatévia lesznek a tenger medrei,
Foltarnlnak a vildg pillérei
Az Orokkeévald dorgalé szavara.»

(Sam. II. 22, 16.)

Nagyon érthet6 tehat, hogy a haragvo Istentdl
megfélemedik a tenger és félelmében «hangjat hal-
latja a vizar» (Hab. 3, 10).

A zsoltarkolté ( 06, 9) ellenkezé értelemben, mert
a Voros tengeren vald dtkelésre vonatkozissal és igy
Isten kegyelmének bizonyitékdul szarittatja ki a ten-
gert Isten dorgalé szava altal. Hasonloképen népe
irant val6 kedvezésbdl Isten

erasz6]l a tengermélységre : szaradj ki e
és minden folyédat kiszikkasztom.» (Ezs. 44, 27.)

De még inkabb folmagositja a tengert a bibliai
ko6lté, midoén értelemmel és beszéloképességgel fol-
ruhazott, tehit az embert kitiinteté legfébb tulajdon-
sagokkal folkészitett lénnyé varizsolja képzelete, ugy
hogy a béleseség ereds helyét kutatéo orok, na.gy ke-
resésben hozzaja fordulo emberhez
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«a vizér sz0l: én bennem nines,
s a tenger mond : velem sincsen.»
(Job 28, 14.)

A merész és termékeny képzelet, mely a tengernek
ilyetén megszélaltatdsaban nyilvanul, jelentkezik ama
fordulatos és eredeti képekben is, amelyekkel a tenger-
rel kapesolatosan élni szoktak a bibliai irék. Mar
méltattuk az oly képek erejét és szépségét, mindk a
«tenger ajtoi és reteszei,» a «tenger ruhdja» (a fel-
hék) és «pélydjar (a kod). Mint tovabbi merész és
tobbé-kevésbbé eredeti képeket emlitjilk még a ko-
vetkezdket. A etenger magaslatain», mint egyébként
«a hegyek vagy a felh6k magaslatain» lépdelteti
Istent a kolt6 (Job 9, 8) — és a kép teljesebbé, de
merészebbé is valik a proéféta ajakan, aki szerint
«lépdeltél a tengeren lovaiddal» (Hab. 3, 15) —
annak a gondolatnak szemléltetéseiil, hogy Isten a
h6dité joghval uralkodik a tengeren s dltaldban a
természeten. Nem kevésbbé érdekes képekben szél a
kolté a «tenger gyokereiréls (J6b 36, 30) és «forra-
sairél» (J6b 38, 16), amik a tenger elérhetetlen mély-
ségeit jelolik meg plasztikusan, mint egyszertibb sz6-
val a «tenger feneke»r (Am. 9. 3) vagy a «tenger
medrei» (S4m. II. 22, 16). Hasonléan plasztikus és
Iigon gyakori kép a «tenger szive», de eredetien nem
hat, mivel a «sziv» egészen megszokott kifejezés a
biblidban annak megjelolésére, ami valaminek a
kell6 kézepében van. Talalé kép a «tenger nyelve»
a 8zdraz foldbe belenyils b6l megjelélésére, ame-
lyet mint a tengeri utazés kiindulépontjat jol jelle-
mez a «tenger bejardjar (Bzék. 27, 3) kifejezés. Ks



A TENGFR A BIBLIA KOLTESZETEREN. 141

vegil a «tenger sivatagjar (Bzs. 21, 1) pompésan
érzékelteti az arado vizek belathatlan, siviran egy-
hangu tomegét.

Fordulatos, jellemzé és széphangzast szavakkal és
kifejezésekkel bovelkedik a bibliai kiltészet a tenger-
nek és életjelenségeinek megnevezésében is. Mér
méltanyoltuk a héber nyelv érdemét abban, hogy a
tenger zagasat mily valtozatos és érzékité szavakkal
tudja megjeleniteni. Maga a tengert jelenté sz6 (2%
is jellemz6 modon a vizet jelenté szobol (13) lett,
csupan a két betti helycseréje utjan. Igy, igaz, a sz6-
nak hangzasa nem éppen kifejezé és tavolrol sem oly
zengzetesen szép, mint pl. a gorég Jdlecza vagy
akar a magyar «tenger». Talan ezért is van, hogy a
kolt6k gyakran hasznaljak a sokkal kifejezébb és
hangzatosabb 2 szo6t, mely a tenger vizének nyug-
talan és hangos mozgasat érzékelteti, de egyuttal
nagy tomegét is jelzi. Ezenkiviil oly koriilirdsokkal
élnek, mint «sok vagy temérdek vizekn, «hatalmas
vagy erds vizek.» Jellemzé tovabba, hogy a tenger
legszembetiinébb életnyilvanuldsdra, a hullamzasra,
annak kiilonb6zé természetéhez simulé mennyi spe-
cialis szava van a szent nyelvnek. Igy a hulldmok
dllalanos elnevezése: D', azoknak legaltalanosabb,
gorg6 mozgasarol van véve ; amikor pedig a hulldmok
megtornek : D¥M2WM, amikor egymdsba titkdznek: *24,
amikor forrnak: =Wam a neviik.

.r

Megérté mtivészi lélek és vallasos ahitattal teli
8ziv megragadé erdvel és elbdjolé szépséggel szol
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hozzink a biblia tengerpoézisébdl, mint dltaldban
természetkoltészetébGl. Ezekben alig van lényegbe
vago kiilonbség a bibliai kolték és profétik kozt, de
kiillonosen abban tokéletesen egyek 6k, hogy sziviik
minden rostjaval oda vannak néve az isteneszméhez.
Ezért ihleti meg Oket tugy az Isten alkotdsdnak, a
természetnek fonsége és szépsége, hogy leirdsaik,
képeik és hasonlataik, valamint hozzdja flizott gon-
dolataik mfivészi gyonyortiségnek és vallasos fol-
magosuldsnak egyarant forrasava valhattak szamunkra.
Mint valami sugdrfogod tikrot, tgy tartjak szemiink
elé a természetet, hogy egész gléridjaban tiindoklik
el6ttiink az isteni jelenés. Igy latjuk meg a tenger
kristdlytiikrében is annak alkotdjat és jobban értjiik,.
amit a teremtés torténete mond, hogy «az Isten
szelleme lebeg a vizek felett».

Kolozsvér, Dr. Kisler Mdtycds.

A HOLT-TENGEREN.

Estére jart, hogy a hajéra iltink,

Az breg révész és melléje én ;

A bérkdn busan légott a vitorla,

Sotét vitorla az est tengerén.

Egy roskadt lémpa pirosan virasztott
Egyik szegletben és a szél eldllt :

Hajé, éreg hajé az éjszakdban,

Vigy minket messze, minden vizen 4t . .
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A vén kormédnyos dsszekuporodva

A koteleknél ilt és énekelt ;

Aludt a tenger és fekete habjan

A ldmpénknak dlmos visszfénye kelt.

O reggelek, hol vagytok ? lesz-e hajnal,

O latok-e még fényes delet én ?

Vagy itt kell, hogy ré4m hulljon 6rok dlom,
A tengeren, a haldl tengerén ?

S a vén hajés bblintott a fejével :
Keletre vigytal ... Mondtam én, ne jojj,
Itt nem nyilnak médr liliomos kertek,
Jeges szél fu a sirboltok feldl

Kelet ... Hova lett szép Sulamit dlma,
S hova a sz6ll6k napos tavasza ?

A gerlék, 6, elszdlltak ezer éve

Hs azéta még nem jottek haza . ..

Mondtam neked, hogy késé a szerelmed,
(sszel érkeztél s nincs tébbé remény,
Figyelj ... nem hallod mdr a trombitdkat,
Magad hajdézol a csend tengerén.

O, trombiték, ti kirtok riadéi,

S ti lovagok napfényes hegyeken !

O hol vagytok ti napkeleti hésok ?

Keletre vagytdl : . . S nem hittél nekem.

Nincsen hajd, csak ez az éjszakdban

Es nincsen fény, csak a lémpénk szeme,
Sotét felh6kben gydszol itt felettiink
Ejfélben a seregek istene.

Iszonytaté csend pusztdkon keresztiil,

Csak néha sir egy hang ... ki taudja hol ?
Mint elhagyott szerelmes jajveszékel

Es aztdn elhal a sivatagon.

143
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... Hs az oreg az arcit eltakarta

S nem szolt egy szoét sem ezubdén velem,
Csillag nélkiil, egy Oszi ldimpa fényén
Mentiink tovdbb a halott tengeren.
Koroskoril osrégi hallgatds ilt,

S egy kony széillt le a kormdnyos szemén ;
Igy hajoztunk belé az éjszakiba,

Az oéreg révész és mellette . .. én.

Budapest. Szabolesi Lajos.

SUTEMENYEK A ZSIDO SZERTARTASBAN.
Adatok a zsidd néprajzhoz. ’

«Gibe es keine Juden mehr und man
wiisste, es befinde sich irgendwo
ein Exemplar von diesem Volke,
man wiirde hundert Stunden rei-
sen, um es zu sehen...» Heine.

Zsid6, az van még, de zsid6 intézmények, szokdsok
és babondk kivesznek ; pedig ami az Gsrégészetben
a din «Kjokkenmodding» (= konyhahulladék-hal-
mok), az a néprajzban jogosan lehetne a zsiddsag.
Hiszen alig van olyan lakott hely, ahovd a zsid6 el
nem jutott volna mint néptéredék és kornyezetétsl
kolesén nem vett volna anyagi és szellemi javakat,
vallasdhoz tartozé lényeges elemeket wgy, mint a
mindennapi élet jozansagiban kellemesen haté kép-
zeleti és titokzatos szertartdsokat és formakat.

Csakhogy mi igen gyakran elhaladunk olyan jelen-
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ségek és dolgok mellett, amelyeknek mulfja és tor-
ténete az emberiség Oskordban gyokerezik, mert
pardnyi voltuk vagy gyakorisdguk miatt fel sem tiin-
nek nekiink. Ugy vagyunk velik, mint mikor nyéri
délutén kiinn a szabadban sétdlgatunk és gyonyor-
kodve nézzik rengé kaldszmilliok kozott a kék buza-
viragot, a lila konkolyt, a piros pipacsot, az ibolya-
szind szarkaldbot, a fehér margarétdt, de nem igen
a mesgye szélén tenyészé surlét, amely pedig egyik
utols6 és azért satnya képviselGje az Oskori orias
pteridophytdknak (pafranyok, surlék stb.)

Bizony a nép kozé elvegyiilve szemiinkbe otlik a
tarka ruha, a fejdisz, a cipéje, megkérdezziik, hova
valéo a viseléje, de nem igen figyeljiik meg, hogy a
cip6, a kaldcs, a kenyér, amelybdl ott el6ttink fala-
tozik, milyen alakd. Vessziik és essziik a.zsemlyét,
a kiflit, a perecet stb., nem kutatjuk kiilonos alak-
janak eredetét, pedig valamikor szimbolumok voltak
ezek mind, 4brazoléi az ember érzelmi vildgénak.
Nincs meg az iinnepi keret, amelybe az egyik vagy
mésik siitemény beleilleszkednék, mint pl. a laska,
amely csakis az U. n. szédertalon hivja ki az érdek-
16dést: «maced zi seoné ochlin al sum ma?»

A zsidésigban, amennyire én tudom, nem oly
valtozatos a siitemény alakja, mint Németorszagnak

és Ausztridnak alpesi vidékein, de elég érdekes, hogy
réla beszamoljunk.

Az IMIT Evkdnyve 1914 10
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I. A kenyér-pdr szertartdsa. (Léchem misne.)

«3 16n a hatodik napon, két adag
eledelt szedtek, két dmert egy-egy
ember részére... Hat napon A4t
szedhetitek (a mannét), a hetedik
napon azonban sabbath van; ezen
ninesen (manna).»

Méz. II. k. 16., 22. és 26. v.

A manna kettés adagjabol fejlédott a zsidé csalad
asztalan a szombat és ilinnep jellegzetes «léchem
misnei-je, a hajfonal-alaku sitemény. A talmud
kiilon alaki kenyérrél emlitést nem tesz; «R. Abba
igy sz6l: szombaton koteles az ember két kenyeret
megszegni (MM2D N Sy 1712:‘7), mert irva vagyon:
léchem misne (= kettés adag). Sabbat 117. b. A Sul-
chan ArGch sem nyujt boévebb felvilagositést; egy
rovid, négy szakaszos fejezetben (Orach chajjim
274. §.) szémol be a szombati kenyér szegésérdl és
egy elozé pontban (271. §. 9,) megkivanja, hogy a
kenyér (pasz) alatt legyen abrosz és folotte is valami
takar6 (mappah). Fordultam a Zoéharhoz: taldn ez
bearanyozza szdrnyalé képzelete alkotta meséinek
sugardval e szokast; de a Zohar tetszeleg maginak
& hérom szombati lakoma kiszinezésében, sz6l a
«léchem happonim», a szentélyben kitett tizenkét
kaldcs «ponim» kifejezését magyardzva, hogy a szom-
bati kaldcs alakra nézve négyféle legyen, misatiku-
san utalva Kzekhiel 1, 6. versére. Kiilonben pedig
nagyon prozai: «Kotelességy — tigymond — «lizen-
két kenyeret a szombati asztalra kitenni», négyet-
négyet egy-egy lakoméra.!

1 Sohar, Edit, Lublin, 1894, IIL k. 489. 1.
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Bezzeg masképen fest a szombati kaldcs a zsidé
né képzetkorében!

Mar csiitortok este késziti el a «barchesz» tész-
tajat; biiszkesége a két nagyobb hajfonat-alakd, mak-
kal behintett kaldcs és mellettiik mint harmadik az
apro «salessziides-barcheszly; ezeket elkésziti péntek
délelétt és mar délutan kirakja a fehér abrosszal
letakart asztalfon.

Barchesz !

Kiil6nos sz6; héber szonak hangzik; zsargon t6b-
bese a «beriacha» (= aldds)-nak; még az sem bant,
hogy masutt «berchesz»-nek mondjak. Gyorsan elké-
sziilink a népetymologidval. Nos hat oly kenyér,
amely folott sok alddst mondanak. Tetszetés, ha
mindjart hamis is az alapja: egyetlen egy 4ldé mon-
datot mondunk el, miel6tt megszegjiik. «Diesértessél
orokkévald isteniink, vildg ura, aki a f6ldbdl kelted
a kenyeret!» oly mondést tehat, amely annyiszor
kotelezd, ahéanyszor csak egy falat kenyeret esziink ;
semmi {innepi. Sokkal fontosabb a szertartdsban a
bor; a Kiddus liturgidaja szinesebb ; az dldémondatot
kozrefogja bevezetés és befejezés.

Hallom, hogy a szefard zsidokndl kozonséges kenyér
szerepel «léchem misne» helyett (Faitlovich); a szalo-
niki férabbi, Jakéb Méir, meg arrél értesit engem,
hogy a szombati kaldcsnak nincsen kiilon neve, olyan
kerek, mint a tobbi kenyér. «Csak az elékel6k hdzai-
ban készitik finom lisztbél, bekenik tojdssal és tele-
hintik makkal s a liszt finomsdga folytdn dagad,
ugy hogy belil iires; nagyon j6izti.» A perzsa zsidok-
nal is esak «challa» (= lepény) a neve, amint

10*
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E. N. Adler, Jews in many lands (179. L) ¢. m(ivé-
ben olvassuk és kiilonds: régen szlav-porosz terii-
leten, igy Konigsbergben és Graudenzben is «challay
a neve.'

A «barchesz» 826 magyardzatat a svab «berchis) =
Perchtenbrod, Berchta istenndé kenyere szolgaltatja, ;
ezt roviden érinti Griinbaum a Zeitschrift der deutsch-
morgenlindischen Gesellschaft XXXI. kot. (348, 1.);
errél szol az . n. Gebildbrole legalaposabb ismerdje;
Hifler Max dr.* a Zeitschrift der Vereins fiir Volks-
kunde szdmos helyén.

E magyardzatok ellenére a szombati siitemény
bibliai eredete, t. i. mint «léchem misne» (Mdzes
IL k. 16, 22.) elfogulttd tett a poginy eredetii alakja
és nevével szemben, kiilonosen, hogy sem Berchtes-
gaden kornyékén, sem pedig Salzburgban a nép szé-
jdn e nevet: «berchis», vagy hozzda hasonlét nem
hallottam. Tobb hetet toltottem e vidéken, ahol a
«Perchty még ma is divik, de ily nevl siitemény
nincsen. A miincheni kir. néprajzi muzeum igazga-
téjahoz, dr. Scherman egyetemi tandrhoz fordultam :

1 Dr. M. Héfler, Archiv fiir' Anthropologie Neue, Folge
4. kot. pag. 130. tévesen «Kalles-t (=—Braut) olvas és a
mennyasszony fldozatdnak veszi. Frisch Armin dr. arrdl
értesit, hogy Zemplén vm. is sok helyt szintén a «challa»
név divik.

2 Zeitschrift des Vereins fiir Volkskunde Berlin: IX. 444,
XL 193-201, XII. 88—89., 198203, 430—442, XIIL
391—398., XIV. 257—278,, 434, XV. 312—321., XVIL 65—76.,

v. 0. Archiv fiir Anthropologie i. h. és Globus 80. Kot.
6. szédm.
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«Ihre Angaben sind durchaus zutreffend. Obwohl
ich von vornherein an keinen Zusammenhang mit
dem Prechtakult glaube, habe ich eigens noch Frau
Prof. Marie Andree befragt und mir von ihr besti-
tigen lassen, dass dieser Kult keinerlei Zopf-Back-
werk kenne.»

Ebben a zfirzavarban egy tény van: a német-cseh-
lengyel-magyar zsidésdgban a léchem misne népies
neve: barchesz;' a szefdrd zsidosig e nevet nem
ismeri; e név tehdal mnem héber; de a szlav eredeti
vidék zsidésaganal sem altalanos e név.

Nézziik marmost a mellékkoriilményeket !

A szefard zsidésag a pirenéi félszigeten lakott
jyszazadokig ; kornyezete részint moszlim, részint
évszazadok Ota keresztény; a XV. szazad vége ota
mint torok zsidé6 megint mobhammedanok kozott él.
Sem a roman kereszténység, sem az iszldim nem
ismerte az emberaldozatot, még pedig a nbaldozat
megvaltasaként a hajfonatok bemutatasat. A szlav
is régota keresztény; a hajaldozat naluk nem divott.

Nem tugy az askenaz zsidésag. Ez mér akkor élt
Germania romai telepein, amikor a legfébb german
torzs még pogany volt és a german ndék a termé-
kenység istenndjének még feldldoztak hajfonataikat,
kés6bb a kereszténység koraban az ezen aldozatokat

1 A «birchath adonaj hi tddsir» (isten &ldésa gazdagit)
(Példabeszédek k. 10, 22.) alapjin a fonatos kaldcsot «facser»-
nek is nevezik. Majnai Frankfurt kérnyékén «Judentartscher».

Hofler, Das Haaropfer in Teigform. Archiv fiir Anthropologie,
Neue Folge, 4, 130,
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helyettesité hajfonat-alaku siteményeket. A zsidé ng,
aki eskiivéje el6tt tényleg levagta hajfonatait,
val6sziniileg graco-germén hatéds alatt mint gzim-
bolumat az odaadasnak és aldrendelésnek, de mar
sokkal el6bb mint Istennek kedves aldozatot, atvette
a német né-dldozat alakjat és a siitemény formaja-
val egyiitt a nevét is.

Bizonyara érzelmi mozzanat is jatszott kozbe, hogy
annyi szeretettel és tiirelemmel fonta és diszitette a
z8idé asszony kedves «barchesz»-eit. Amit az iinnep
tiszteletére sajat hajaval nem végezhetett, mert rovidre
nyirt hajat a f6koté takarta volt, azt megtette a
tésztabol gyurt fonatokkal, kiiléondsen purim-, szim-
chath-térakor, a lakodalmi, paszitds és az elsdsziilott
kivdltasakor (pidjon habbén) sitott kaldcesal. A leg-
szebb frizurdkat kompondilta; «die ausgezeichnetesten
Zopfformen stellen die jlidischen Backformen auf.
Diese haben die eigentliche Zopfform — Haar-Zopf-
typus — am meisten zum Ausdruck gebracht».
(Hofler).

B a sajat frizurdjat helyettesité ezen siiteményhez
annyira ragaszkodott volna az inkdbb néi erényére,
mint a kiilsejére hiti zsido matrona, hogy a germén
pogénysig adta nevet a sutemeny alakjaval egyiitt
atvette volna?

Csak felelevenedett a german Perchta- vagy taldn
Borkelt-tisztelet utjin egy réges-régen gyakorolt
szokds, amely még Kisazsidhan a zsidé csaladban
meghonosodott volt, azonban feledéshe ment, de
amelynek a nyomdt ott driste a széjhagyomény leté-
teményese, a misna. Hdrom mulaszlds miatt hal-
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nak meqg a nok a gyermekdgyban : mert nem iigyel-
nek szigorian a menstrudciora, a challdra és a
gyertya-gyujtasra (t. i. péntek este. Misna Sabbat
II. 16. és Sabbat 22 a.).

A menstrudcié (nidda) és az evvel jaré megszori-
tasok az orvostudomany korébe tartoznak; hogy
visszaélések e téren mily veszedelmesek, azt itt fej-
tegetni folosleges.

A péntek-esti gyertya meggyujtasirél méar ugyan-
ezen misna alapjan értekeztem.® Ugyan a régi pogany-
korba és a poganyoktél atvett eszmekorbe, de talan
az Oshéber ferdfim-kultuszba is* bevisz a termékeny-
ség istenndjének és szellemeinek bemutatandé né-
dldozat, az ezt megvalté hajaldozat — pars pro
toto — az «in sacris simulata pro veris accipi» elve
alapjan meg az evvel egyenértékd, a szentelt vagy
szent targyat abrazolé vagy mintézé siitemény (hostia)
a zsidé csalddban: a challa. - _

A né tartozott hajfonata aldozatival a sziilés
démonjénak ; levagta hajfonatait eskiivdje el6tt, hogy
kiérdemelje a démon irgalmat a szlés idejében.
A gorog anyak lebetegedésiik el6tt levagtak hajukat
és feldldoztak azt Hygieidanak, Aeskulap leanyanak,
qyermekeik tdvére; a gorog hajadonok az eskiivo
elétt Junonak és Diandnak aldoztdk fel homlokfiirt-

1 V. 6. Kohlbach, Tliz és Fény. IMIT. Evkonyve, 1912,
251. 1.

2 Dr. 8. Rubin, Kabbala und Agada in mythologischer,
symbolischer und mystischer Personification der Fruchbarkeit
in der Natur. Wien 1895. 32, 1. és kév.
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jeiket ; a Dea Syriaca- és az Adonis-kultuszban g
szerepelt a haj levigdsa ; kiilondsen ez utébbi hong.
sithatta meg azt a konzervativ koreinkben még mg
is rendkiviil fontos hajlevagist az eskiivg elétt
«Beim syrischen Adonisfeste mussten die Weiber
entweder ihre Haare abschneiden, oder den Fremden
sich preisgeben»’, tehal a ndi castitas (ceniuth, sze-
mérmetesség) szimboluma lett a hajfonataitél meg-
fosztott f6kotds, népiesen : bekotott fej.
{ B rovid kitérés utdn még roviden megemlitem,
hogy a szentirds is ismeri a gyerekdagyas né aldo-
zatat, de post factum. (Mdzes III. k. 12. fej.) Fel-
tiind, hogy ezen #&ldozat a vagyoni viszonyoktol fiig-
gott, de még felttindobb, hogy a harmadik kategéria,
a liszl-aldozat hianyzik. (A progresziv dldozatra
nézve v. 6. Mozes IIL. K. 5, 1—13.) Méasrészt meg-
vilagitja az aldozat eredetét a megudllds kifejezése :
=l 5P =Bo) és valtsa meg 6t a kohén, vagy
amint Nachméni magyardzza: mutassa be (& nd)
valtsdgdijat (MWDl \B2) ... mert isten meggyogyitja
a testet és csoddkat mivel.

Az aldozatnélkiili kultusz kordaban a né magara
vallalta a challa, a léchem misné helyettesének
elkészitését és ezen challa-tésztabol (Mozes IV. k.

15, 19—21.)% adott dézsmat, a modzesi torvényhozas

1 Héfler, Archiv fir Anthropologie. Neue Folge 4, 141. L
é8 kov.

2 A «challay sz6t eariszéthdchem» appozicidjinak veszem
és akkor pérhuzamos a 19. verssel: «S lészen amikor esztek a
fold kenyerébsl, dézsmaljitok meg az Orékkévalé javira.
Kalacstésztitok végét dézsmaljatok meg!...» Nem veszem &
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koraban : isfen-nek; a jerugsalemi szentély pusztu-
lasa utdn a — pars pro toto — challat, a fonatos
kaldcs végét ttizbe dobjdk a ndk, azaz aldozatul
hozzak, hogy ne haljanak meg mint gyermekagyasok.

De nemesak a gyermekdgyas életét, hanem gyer-
mekeiét is veszélyeztetheti a megsértett démon.
A z8idé né évszdzadok Ota hajat levagatta; nem
kovethette a gordg né példajat, hogy lebetegedés
el6tt ujra és ujra levagatta volna hajfonatait. Szive-
gen vette at a kevésbé miivelt németorszagi és a vele
szomszédos keleti orszagbeli zsidoné german bajtér-
sanak aldozati szertartdsat; a challa elvesztette egy-
szerl cip6 alakjat és lett beldle «barcheszy, fonatos-
kaldes, tgy a péntek esti és szombati lakoménal,
mint -— ami még fontosabb — a lakodalom, circum-
cisio (brith) és az elsésziilott kivaltdsa (pidjon hab-
bén) lakomain; de itt mar nem kell két darab
(léechem misne), hanem elegendd egy darab.

Az anya tehat minden {innepen, kiillondsen pénlek
estén — a péntek Osszefiigg a Venusz-kultusszal —
és a gyermekkel &sszefiiggd csaladi lakoman /fiven
bemutatja &ldozatit — és mi érte a hala?

A kiilonben oly rideg dontvénytaraink szerkesztoi

challat a kozismert értelemben, mert 1. a férfit illeti e kote-
lezettséy, nem a nét; ez a gazda beleegyezésével megteheti.
(Sulchan Aruch, Jéré dea 328. §. 1. és 2.) 2. ﬁjabban nem oly
fontos szertartas, mert a cseléd is végezheti (r. Mose Isserles
9. jegyz. 328. §. 3.-hoz). 3. A challa teruméaja csak Palesztina
foldjén kotelez8. (Sulchan Aruch Jéré dea 322. §. 2. és 3.
Magam a challa-t kaldcsnak veszem, mert azt jelenti pl. Moz.
ITL. k. 24, 5. stb.
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és magyarazéi kozt is megszolal egy gydngéd hang,
Ott, ahol legkevésbé varnék, a léchem misne meggge-
gése paragrafusai el6tt (N2IW2I NEM NPXI ™) r. Gum-
biner Abrahém megjegyzi: NaW 5952 N v pw:') =
«lllik péntel este megesokolni az édes anya lezét |y
(Sulechan Aruch Orach chajjim 274. §. Miégén
Avrahdm.) A gyermek héldja a kézcsdk.

A zsid6 asszony mér nem is sejti, hogy miért
késziti el a «barchesz»-t, miért takarja le a Kiddu-
sig! — bold. nagyanyam szokta mondani: «sie schi-
men sich, die lichtigen barchesl» —szégyenkeznek 6k, a
kedves kaldcsok ; megszemélyesitette 6ket ; miként nem
lattuk az 6 rovidre nyirt 6sz hajat, gy gondolta, a
hajfonatos kaldcs is szemérmetesen rejtézik; — a
legszentebbb is koznapiva lesz, ha rendszeres, miként
iskolai iinnepélyeink; bezzeg a kolté kiérezte, hogy
a zsido anya gyermeke élelét annak sziiletése eldtt
hajfonatai feldldozéséval megvalthatja :

«Simon Judit haja kincsarannyal ér fel,

Sirva simogatja mind a két kezével.

Réfogja az ollét — jaj be nagy kér érte!

Nagy titokban igy ment a szent pap elébe.

Hét orszégra hires szép hajam lenyirtam,

Hét orszigra hires szépségem elsirtam,

Te szent pap, te szent pap ! m onddmeg azt az egyet.

HAt én mér gyermeket fol ne nevelhessek ?»
Kiss Jozsef, Simon Judit.

x

1 V. 6. Orach chajjim 180. §. 9-hez: MAgdém Abrahim: &
Kiddus alatt be kell takarni a kenyeret, hogy ne lassa szégye-

nét (MR AN ROW),
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Ami a challa és barchesz alakjat illeti, a challa
{églanyalakd, mint amilyen volt a szentélynek oltari
kenyere, az u. n. léchem happonim.” A szentiras
maga a siitemények nevén: challoth, uggoth, léchem
stb. kivil az alakra nem utal; csak a «kikkar»
névben rejlik a forma is: a kerek cip6. A barchesz
rendesen hosszukas; csak Ujévtél Hoésdnna rabba-ig
kerek; ezen alakja valdsziniileg szimboluma amaz
6hajnak, bar az ujesztendd oly él-és kiszogellés nél-
kiili legyen, mint a koralak.

Mindkét alakt barcheszt tojassal kenik és makkal
hintik be; ez utébbir6l is sokat értekeznek. Azt tud-
juk, hogy nem eredetileg zsidé szokas, mert a mak
a gorog-rémai szertartdsban szereplé niévény. (Hofler,
Das Haaropfer in Teigform, Archiv fiir Anthropolo-
gie i. h. 139. 1)

Kiilonosen cifra a szimchath-téra, ptrim, lakoda-
lom, circumecisi6é és pidjon lakomdira elkészitett
barchesz; a fonatos kaldcsot diszitik még egy kes-
keny fonat a kaldcs hatan (amolyan Mignon-féle),
a fonaton magdn rozettdk és csigdk, a kaldcson
magan stilizalt kezek stb.

A szefard zsidékndl, akik a barcheszt nem isme-
rik, mindez természetesen ismeretlen. Pészach f6-
linnepein és az iinnepi octava szombatjain a laska
(macca) szoritja ki a barcheszt. A kozonséges, vala~

1 A léchem happonim kiilénos &brézolasit lattam a padovai
Justina-templomban ; a karszékek egyikén téglany-alaku siite-
mény dombormfive van; rajta hét szem; a fels§ siklapon
hérom, az elilsén négy.
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mint az 4. n. maccoth semiroth (népiesen: «smiire-
maceceszy ), a szefdrdoknal népiesen «bojlisz» nevy
laskar6l talan egyik legkozelebbi értekezésben szolok.

II. Unnepi és alkalmi siitemények.

DRI Tz ESim ik
$INS R3S DT S

Almodozom, messze elkalandozom,
Hogy alvokat ébresszek nappali

fényre . . .
Kova (Feuerstein): Anb6chi harée.

1. Unnepi siitemények.

Messzire elkalandozom, eltiint és letiing vilagokba
és csodalkozva latom, hogy a «kérlelhetetlen szigori. ..
és fenségesen egyszerti, minden babondval szemben
ellenséges zsid6sag»-ba mennyi pogany elem vegyiilt el
az évezredes diasporiban. Idével elvesztették ez en ele-
mek pogany vonasukat és helyet taldltak a vallasos
zsido csalad asztaldn, amely — a talmud szerint —
a jeruzsilemi templom pusztuldsa ota Izraél olta-
rava lett.

A tavaszi termékenység istensége, a szillondk és
gyerekigyasok Lucinaja, az alvilagi szellemek vagy
egybeolvadtak a mindenhaté isten fogalmaban, vagy
ugyan idegen hatdskorben, de esak istennek aléren-
deltjeiként zavarhatjak meg a csaldd boldogsagat.
A kiilonésen Eurépaban tébb mint ezer esztendd
6ta monogam, Ezra ota (458 K. e.) rendkiviil szigoru
erkolesti zsidésdgban uton-utfélen oly siiteményeket
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készit a szemérmetes hitves, amelynek alakja vissza-
megy a termékenység megszemélyesitéire. Minderrsl
ma maor a 2zs8idé ép oly keveset tud, mint pl. a bajor
vagy alfoldi asszony.

Szerette a zsid6 a gyermekdldast; taldlni kiilono-
sen a «dies Veneris», a pénteki étlapban — ter-
mészetesen a miveletlenebb és kritikai érzék nélkiili
tomegnél — fokhagymét, borssal és séval behintett
félig fétt borsét és lojdsos lepényt, de a szombati
és tnnepi reggelinek legkedvesebb siiteménye, a
mdakos szarvacska (kifli) és a {idrds béles (delkl)
tisztdn gourmandise, nyaldanksag.

Epigy kiveszett a tudatbdl, hogy a kiillonésen a
pészuch-unnep reggelijének kedvelt kairika-alaku siite-
ménye (Krinzl) a termékenység numenjének a szim-
boluma.*

A hetek vinnepén hazankban kiilonos siteményt
nem ismerek. A szefardokndl még néhdny évvel
ezel6tt — igy irja a szaloniki férabbi — Iéira-alaka
kalédesot siitottek m. p. annak emlékére, hogy Moézes
a mennyekbe szallt a toranak atvételére. Giidemann
(Geschichte des Erziehungs- und Bildungswesen bei
den abendldndischen Juden, 1880. IL. 134. 1.) meg-
emliti, hogy Mainzban béles lepényt siitéttek, amely-
nék neve Szinaj volt; kdr, bogy e béles alakja
ismeretlen.

Nem siitemény, hanem f6tt tészta a széles szalag-

1 V. 6. Hofler, Zeitschrift d. Vereins f. Volkskunde XIL
201. és «zur Osterzeits u. o. 432. 1. és Archiv fiir Anthro-
pologie, Neue Folge IV. 48. és 44. dbra.
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alaku metélt (jargonban: brate loksen) Jeruzsilem
pusztuldsa elénapjan (A-l'l; ho 9-én) és a hossani
maccaroni alaka metélt Semini acéreth-kor. Az elébbi
eredetérél fogalmam sincs; az utdbbira nézve édes
anyamtél azt hallottam, hogy oOsszefiigg a semini
acereth ritusaval, az eséért valo kényorgésgel (gésem-
bensen); a fonatos metélt a foldi giliszta (Regen-
wurm) abrazolédsa. (Mintegy szeretné latni a temp-
lombo6l hazatéré gazda az orszagos esdkor csuszd-
maszé gilisztakat.)

Egész siitemény-sorozata van purim-nak: 1. az
t. n. «Kindl», amely engem némileg a germdn ujév
(marcius havaban) Weckings (= Wittenkinds)-spende
alakjara emlékeztet. Még irowdthds felillete is meg-
er6sit e nézetemben, mert a rovatka kdzos aldozati
kaldcsok (Sippen-Opferbrot) jellemzéje. «Der Wecken
und der langsgespaltene Stollen sind eben Frucht-
barkeitssymbole, die als friithere Opferbrote den die
Fruchtbarkeit beeinflussenden Seelengeistern oder
Gottheiten bei Beginn eines neuen Jahres darge-
bracht wurden.» (Hofler, Sankt Michaelsbrot az i.
Ztschr. XI. 199. 1.) Ezen hosszikds siitemények vagy
a hosszmetszetben hasitott kaldcsok a termékenység
szimbolumai, amiket mint régi aldozati kenyereket
ujesztendd elején a termékenységet befolyasolo lel-
keknek vagy istenségeknek hoztak volt.

Hogy a «Kindl» eredetileg ilyen djévi siitemény
volt, azt tdmogatja Frazer, aki szerint a pirim nem
egyéb, mint a babiléni Ujév.2

1 The golden bough. London 1900. ITT. k, 155, 1. — Nem
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Munkécson — mint hallom — a Kindlhez hasonlé
giitemény a Haman-tdska (Humentaschen); nem
lattam, le nem irhatom.

2. Az évi termés boségének eldjele (omon) lehet
a tobbrétd lepény (Fladen); épugy szimboluma ez a
termékenységnek, mint az a szokas, hogy Sebat hé
15-én, a fak jévén, kiillonféle gyiimoles (giardinetto)
keriil az asztalra.

3. Sok helyen a mézeskalacs (Lebkuchen, jargon-
ban : lékech) jarja. A meéz az édesség prototypje és
ugyan része van az ujévi szertartdsban, amennyiben
roshassonotél kezdve hdésanna-rabbaig mézbe mérto-
gatjak a megszegett fonatos kaldcsot (az 4. n. moeit).
Ujév elestéjén szokas mézbe mértott almaszele-
tet is elfogyasztani a kovetkez6 imadsag mellett:
«Legyen meg szent akaratod, Orokkévalé isteniink
és_ 6seink istene, hogy rednk boldog és édes (kelle-
mes) esztenddt hozz!»

2. Alkalmi sutemények.

A koriilmetélés lakomajan (szélda) és az elsé-
sziilott kivaltdsa (pidjén habbén) tinnepélyén szokd-
sos barcheszrél mar széltam.

A fiat mindig kitiintette a zsidésdg. Nagy esemény

allitom, de ramutatok az «in sacris simulata pro veris accipi»
szertartdst alakité egyhézi elvre és nem tartom lehetetlennek,
hogy a Kindl = gyermek az elsésziilétt fin tavasszal divott
felaldozésival fiigg ©ssze. — Azt a népies értelmezést, hogy

«Kindl» Hémén fiait szimbolizélja, el nem fogadom. :
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volt, amiddn a fiat az iskolaba (cheder) adtdk ; iinne-
pelték is az elsé vizsgijit, ha a kis abécés legényke
egy-egy tanulmanyi egységet befejezett volt. A szii-
16k meghividk a rokonokat és gyermekiik iskolatar-
gait. Miutdn a fia — szombat délutan — beszamolt
szerzett ismereteirél, a gyermekeket «resegriiten»
nevii siiteménnyel traktiltak. Magam kis gyermek-
koromban még hallottam e sz6t; most hogy sziiksé-
gem volt ra, egyik liptészentmiklési agg baratomhoz
fordultam : «Wenn der Schiiler» — igy irja a nyole-
van éven felili Stark Mor — seinen Abschnitt, den
er gelernt hat im Cheder, im Elternhause vor den
geladenen Gisten, natiirlich auch seine Mitschii-
ler, hergesagt hatte, so verehrte man ihnen die
gebackenen Ruten, die folgendermassen fabriziert
worden sind ;: der Teig war gut gewiirzt und am Stock
gewickelt und stehend gebacken; natiirlich war die
Unterlage im neszech-Kuchen und Stédbchen hinein-
gesteckt und so gebacken .. .» J6l fiiszerezett tész-
taba csavartak vesszéket, amiket . n. nészech (borral
dagasztott, mazsolds és diés tészta)-kaldcsba betfiz-
tek és egyiittesen megsiitottek. (Resegriiten tehat ropo-
gosan siitott vesszok.)

Lehetséges, hogy egy ma mar kiveszé pedagégiai
elv szemléltetése volt e siitemény: borsos verés 1tjan
jut a gyerek a tudés ddes gyiimoleséhez. De talan
szellemeskedd szévice volt: «lékach» =tanitds és
«lékech» (recte Lebkuchen) mézeskaldcs és ekkor a
Példabeszédek 4, 2. varidcidja: j6 «mézeskaldcsoty

adtam nektek, tanomat el ne hagyjatok ; a Kalauer
nem szokatlan a jargonban.
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Hogy hazéankban divott-e az u. n. abécés kaldcs,
azt nem tudom.'

A lakodalini barcheszt mar érintettem. E szokas-
nal -sokkal régibb — mar a talmud kordban is isme-
retes — hogy a menyasszonyt buzaszemekkel tele-
szorjak. Hofler szerint (Ztschr. f. Volkskunde XIV.
973.) «Das Friichteopfer an die Vegetationsgeister
in den Liiften durch Auswurf von Reiskornern, Ha-
gelniissen u. s. w. iiber das Brautpaar ist eine ur-
indogermanische Sitte.» Giidemann 1. m. (IL. k.
133. 1.) e szertartast kovetkezéképen irja le: a vilegényt
menyasszonyahoz vezetik ; mihelyt a vélegény arija
kezét megfogja, a jelenlévék mind buzaszemeket szor-
nak a menyasszonyra és szélnak : «Szaporodjatok és
sokasodjatok meg!» (Méz. I. k. 1, 22.)2

De nem a buzaszemek és diék miatt emlitem e
szokast. Kvekkel ezel6tt Belgradban lattam, hogy
szefdrd eskiivén apré siiteményt (mezondth) szérnak
a menyaszonyra és a nép kozé. E szokdsrél a szalo-
niki férabbi azt irja: A Szentféldon még ma is
szokds, hogy a vilegény, mihelyt haza kiiszobét
menyasszonya #atlépi, az ara feje folott fank-alaku
siteményt (724 5P RpDOY) széttor és a hajat tele-
szorja buzaszemekkel, aprépénzzel és cukorkaval,

1 Az ABC-kalicsokra nézve v. 6. Richard Andree cikkét
az emlitett Ztsch. f. Volkskunde XV. 9496, és 181-—182.,
ahol Heinrich Lewy, Giidemann, Erziehungswesen I. k 56. 1.
és idézve, a zsidd Abécés siteményekrél szél; a resegriitent
nem emliti.

2 V. 6. Samuel Spitzer, Das Mahl bei den Hebriern,
Pressburg 1877, 53. 1. -

Az IMIT Evkinyve 1944, 11
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mintegy j6 tomennek, hogy a fiatal né nyoméban
aldas fakadjon; de itt (t. 1. Szalonikiban) és Torok-
orszag tobbi vdrosaiban a vélegény csak cukorkakat
(bonbons) szdr arajara.

Hogy végre a szomora alkalom-hozta siiteményt
is belevonjam ezen értekezésbe, megmaradt a zsido-
sagban is a halotti tornak csokevénye, az 1. n.
széudath havrooh: a temetésrél visszatéré gyaszolé
elé zsemlyel, tojast és bort (kosz tanchtimim) tesz-
nek ; ez utébbit mar a talmud is emliti, igy pl. Baba
bathra 100, Moeéd katon 5 stb., ez utébbirél inkabb
~ a decisorok pl. Sulchan-Aruch Joré dea 378. §.

Ami azt a szokast illeti, hogy szombaton elhaltra
barcheszl vagy zsemlyét tesznek, annak semmiféle
vonatkozdsa sinesen a halott ellatasara, etetésére,
hanem tisztan reservatio mentalis, amennyiben élet-
telent szombaton csak ugy tehetiink, vihetiink vagy
emelhetiink egyik helyr6l a masikra, ha étellel,
vagy valami elevennel egyiitt tessziik. (V. 6. Sulchan-
Aruch, Orach chajjim 311. §. 1. Sok helyt, igy pl.
Szalonikiben e reservatioval nem élnek; halotthoz
szombat estig nem nyulnak.)

Budapest. Dr. Kohlbach Bertalan.
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A CSASZARVAROS ZSIDOSAGA.

Eurépa jelenlegi fovarosai koziil Roma mellett a
zsido torténetben a legvaltozatosabb lap Bécsnek
jutott. Az orok varos hitkdzsége ugyan hosszabb
multra tekinthet vissza, élénkebb szellemi életet fej-
tett ki, de a csaszarvaros zsiddsaga nagyobb viszon-
tagsagokon g viharokon ment at. Kétszeri kifizetés
a vallds nevében s Isten dicséségére, majd tobb mint
masfé]l szazadig tarté teljes jogtalansag, végil a
klerikalis és renddri szellem egyesiilésébol eléallott
helyzet, hogy 4000 zsido nem alakithatott hitkozsé-
get — ez a béesi zsidok torténetének rovid Ossze-
foglalasa a mult szazad kozepéig. E torténet egyik
részét alaposan s szinesen feldolgozta Kaufmann
David budapesti rabbiképzol tapar hédrom munka-
ban ' s mar csak ezért is tarthat érdeklédésiinkre
szamot. A bécsi hitkozség atérezve azt, hogy az elé-
dok kiizdelmeinek legalabb azzal tartozik, hogy
emlékiiket a feledés homalyabol kiemelje, kiadatja
mindazokat az irasbeli emlékeket, amelyek e torté-
net tudomanyos feldolgozasat lehetévé teszik. Igy
latott napvilagot a XIV. szézadbeli zsidé addssag-
konyv,* a zsidé ghetté telekkonyve® s legajabban a

1 Samson Wertheimer, der Oberhoffactor und Landesrabbi-
ner (Bées, 1888.). A zsidék utolsé kitizetése Bieshél (Bpest,
1889.). Okményok Wertheimer Simson életéhez (Bpest, 1891.).

2 GGoldmann: Das Judenbuch in der Scheffstrasse 1398 — 1420.
{Bées, 1908.)

® Schwarz Ignaz: Das Wiener Ghetto (Bées, 1909.).

bt
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régi zsidé temetd sirkdfeliratainak pazar kiallitasa.®
E sirkéfeliratok egy részét a bécsi tudomdnyos aka-
démia is kiadta s ezzel tanusagot tett azon allas-
pontjarél, hogy a zsidosag torténete is szerves része
az altalanos torténettudomanynak. Bées varos mo-
nografiajaban pedig, amelyet a bécsi régészeti egye-
piillet ad ki, két nagy dolgozat foglalkozik a bécsi
zsidék sorsaval.”

g

A zsidok Bécsbe valé letelepedésének ideje a kozép-
kori keresztény kronikasok szerint mindjart az 6zon-
viz utanra esik. Abraham Theomanaria orszagibél ez
idétajt kivandorolt és Ausztridig jutott, ahol letele-
pedett s megalapitotta az osztrak orgréfsagot. Ez a
mese annak koszoni eredetét, hogy a kozépkorban
szokasos volt minden orszdagnak torténetét a bibliai
korig felvinni. Sok véros dicsekedett azzal, hogy
zsidok alapitottak a bibliai korban. Toleddrsl s tobb.
spanyol vdrosrél regéltek ilyesmiket. Az erdélyi Tal-
matsrol, Decebalus ddk kirdly fGvarosarol azt zengi
egy XVI. szazadbeli kolt6, hogy egy Dan torzsébsl
val6 zsido férfia alapitotta s a Talmudra valé emlé-
keztetésiil az 1) varos Thalmus nevet nyerte. A zsi-
dék is terjesztették e mondakat védekezési célzatbsl.

1 Wachstein : Die Inschriften des alten Judenfriedhofes in
Wien (Bées, 1912.).

% Sehwarz Ignaz: Geschichte der Juden in Wien bis
zum Jahre 1625, Grunwald Max, Geschichte der Juden in
Wien 1625 -1740, a késébbi eseménycket Wolf Gerson dol-
gozta fel tobb iratban.
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Mikor a keresztes hadjaratok alkalmabél a haboraba
indulok azt kezdték hangoztatni, hogy a szent sir
elfoglaldsa elétt alljanak boszut Jézus keresztre feszi-
tése miatt a zsidékon, Worms, Regensburg s tobb
német varos zsidésdga hivatkozott arra, hogy 6k mar
az elsé templom idejében telepedtek le s igy nem
lehetnek felelések azért, hogy a tobbi zsidé elkovette
az emlitett vétket. Hogy ez a védekezés nem hasz-
nalt sokat, bizonyitjak a zsidé vértanuk ezrei, akik
a Rajna vidékén elhullottak a keresztesek kard-
csapasal alatt.

A régi rajnamenti kozségek megsziintek, életben
maradt tagjaik menekiiltek mindenfelé. Ilyen mene-
kiilok telepedhettek le a XIL szazad elején Ausztridba
és ebbe az idébe esik a béesi hitkozség alakulasa,
bar az sines kizdrva, hogy a romai korszakban is
laktak zsidok Bécsben. Mikor Barbarossa Frigyes
német csaszar 1156-ban Ausziria orgréfjait a tiro-
dalmi hercegek rangjaba helyezi, megengedi nekik a
privilégiumaban, hogy «tarthatnak zsidékat s gaver-
csineknek nevezett nyilvdnos uzsorasokatr. Amint
ebbél lathatjuk, a nyilvanos uzsorat, azaz a bank-
iigyeket akkor leginkabb olasz kalmédrok lattak el
{gavercsin — carocini). A szazad végén az osztrak
herceg pénzverdje egy Schlom nevezeti zsido. Ez
perben allott egy kolostorral. Amint az erre vonat-
koz6 okiratbdl latjuk, jémodd ember volt, ingantlant
is szerzett, keresztény szolgakat is tartott. A pert
elvesztette, mert a kronikds szerint a herceg jam-
borsaga  nem engedte, hogy a kolostor pervesztes
legyen egy zsidéval szemben. A XIIL szazad har-
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mincas éveiben Hohenstaufi Frigyes német csdszar
ellentétbe jutott Babenbergi Frigyessel, az osztrak
herceggel 8 a német csaszar birtokba vette Ausztriat.
1237-ben megerdsiti a béesi polgarok jogait 8 meg-
igéri nekik, hogy nem fog koztisztségekre zsidét alkal-
mazni, de egy évre ra a zsidoknak helyzetét is ren-
dezi elég kedvezden egy nekik adott privilégiumban.
Amikor Babenbergi Frigyes visszanyerte uralmat,.
ij privilégiumot bocsat ki 1244-ben, amelynek intéz-
kedéseit IV. Béla magyar kirdly is atvette. Mind a
két privilégiumban a zsidék ugy szerepelnek, mint a
kamara szolgai, azaz a kinestdar tulajdonai. Olta-
lomba kell venni ¢ket, hogy sok adét fizethessenek
8 olyan foglalkozasra kell szoritani dket, mellyel sok
pénzt szerezhessenek, amilyen elsé sorban a pénz-
kolesonzés, amitél a keresztény ember egyhdzi ren-
delkezés kovetkeztében el van tiltva. A csaszar olta-
lomlevele elsosorban vallasszabadsagot biztosit ne-
kik. Er6szakkal nem szabad senkit kereszteny hitre
tériteni, az onkéntes attérének harom napi meggon-
dolasi i1ddot kell adni. Kilonds rendelkezés, hogy a
kitért elvesztette Orokosodési jogat, mert amint el-
hagyia — tugymond — atyai torvényét, ugy hagyja -
ott orokségét is. Mivel a zsido a kincstar tulajdona,
12 font aranyat fizet kdrpotlasul az, aki zsidét ol
Peres tigyben a fejedelem dont s nem szabad dket
kinozni, sem t{iz- vagy vizprobara tenni. Babenbergi
~ Frigyes privilégiumdban mar kimondottan mint kol-
csonzok szerepelnek s azért megallapitja a kamat-
labat. 1 font utdn 8 fillért szedhetnek hetenként,
ami 173 szdzaléknak felel meg. Mivel a kolesonzés
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zélogra torténik, rendezi a zalogiigyet is. Hogy pénz-
iigyl szempont dontotte el a zsid6é tigyet, mutatja az,
hogy a zsidonak a lopasbdl szarmazé zélogot is csak
akkor kellett visszaadni, ha megfizették neki az ossze-
get. A fejedelemnek érdekében allott, hogy a zsido
ne veszitse el a pénzét, de az ilyen oltalom gyilole-
tessé tette a nép eldtt, mely az uralkodétél szaba-
dalmazott uzsorast latta benne.

Az osztrak hercegek a zsid6 tgyek elintézésére
zsido-mestert neveztek ki (Judenmeister), aki a zsidék
egymas elleni poreiben dontott s gondoskodott arrdl,
hogy a zsidokra kivetett adé befolyjon. Az adot
ugyanis egyiittesen vetették ki s a kozségnek kote-
lessége volt tagjai kozott felosztani a teherviselést.
Ez a repartici¢ allandé ok volt a viszalykodésra, az
arulkodasra, a nagy elnyomas alatt felburjanzott
rogsz tulajdonsagoknak kitorésére, a legritabb kenyér-
kiizdelmi eszkozok alkalmazésara. Egyes zsidok Kki-
jartak a fejedelemnél, hogy egy bizonyos osszeg fejé-
ben felmentse oket az adé fizetése aldl s igy az 6
resziik is a szegények nyakaba szakadt. Mivel véde-
kezhettek ez ellen ? Templomi atokkal sujtottak. Hogy
a zsidok zome nagyon szegény volt, az természetes.
Nagy kamatot szedhettek, de még nagyobb adét fizet-
tek. A fejedelem kényszeritette Oket, hogy kolesont
adjanak neki, majd adéssagleveleiket kénye szerint
érveénytelenitette. Olyan kevés volt a pénz, hogy a
legnagyobb kamat mellett sem lehetett nagy tékére
szert tenni. Minden egyes kélesoniigyletet bejegyez-
tek egy hivatalos konyvbe. A XIV. szazadbeli «zsido-
konyvs-ben szo van 70 filléres osszegekrél. A zsid6-
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konyvben nék is szerepelnek mint hitelezék, mert
sok esetben a né volt a ecsalddfenntartd. Sét két
rabbi is helyet foglal a bankarok kozott, ami nem
arra mutat, hogy gazdagok voltak, hanem arra, hogy
rabbi hivataluk nem volt elég jovedelmezd az élet-
fenntartasukra.

A pénzkolesonzés annal gytloletesebb foglalkozas,
minél t6bb a megszorult ember. Ez napjainkban is
tapasztalhato, annal inkabb volt igaz a koézépkorban.
Gyilolték a zsidot, de a gyvilolet eléidéz6i, a herce-
gek felhasznaltak a nép érziiletét o6nz6 céljaikra.
1371-ben a két osztrak herceg III. Albert és III. Li-
pot elfogattak a zsidokat, elszedték készpénziiket s
szabadonbocsatdas utdn wmegengedték nekik, hogy
adossagleveleiket érvényesithessék s koveteléseik be-
hajtasa utan tovabb kellett addikat megfizetniok.
Mikor egész Also-Ausztridban azzal vadoltak Oket,
hogy belopézkodnak a keresztény templomokba s
ott atfurjak az ostyat azzal a célzattal, hogy a
benne levé Krisztus testét megvérezzék s minden
helyrél kergették Gket, a menekilok Albert hercegnél
talaltak menedéket. «Propter pecuniam», «pénzértr,
mondja a kréonikds és ez a két szé legjobban fejezi
ki a kozépkori zsidé politikat. 1397-ben szdrazsag
volt Als6-Ausztridban. A kronikas szerint ez Isten
biintetése azért, mert a zsidoknak olyan jo dolguk
van az osztrak hercegségben, mint sehol a vilagon.
Az ostyaatfards vadjat hasznélja fel V. Albert her-
ceg, a kés6ébbi magyar kirdly arra, hogy a zsidokat
kikergesse Béesbil, hogy egy résziiket elégettesse s
pénziiket elszedje.
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Uralkodésa elején 16,000 forintért idegenbél letele-
pilé zsidéknak ad oltalmat azzal a kijelentéssel,
hogy hetediziglen kiirtatik az, aki nekik kart fog
okozni, de azért folytonos gyotrelem volt a zsidék
¢lete 6 alatta husz esztendén at. 1406-ban tiz itott
ki a zsidé templomban, mely elhamvasztotta a zsido-
telep egy nagy részét. A csdcselék berontott s fosz-
togatott harom napig s volt t6bb olyan szegény em-
ber, aki e harom nap alatt gazdagga lett. Késiébb
azzal vadoltdk Oket, hogy a huszitakkal egyetértenek.
Pedig egész biztosra mondhatjuk, hogy sejtelmiik
sem volt arrél, milyen eretnekségeket tanitott Husz
Janos. Albert pénziigyl viszonyait rendezni akarta s
ezt a zsidok kitzetésével s vagyonuk lefoglalasaval
akarta elérni. El6bb az egyetem theologial fakulta-
sat kérdezte meg, amely véleményadasaban meg-
emliti, hogy nagyon sok a zsido Bécsben, nagyon
kellemesen élnek s olyan kinyveik vannak, amelyek-
ben a keresztény vallast dcsaroljak. Ebhhez hozza-
Jarult, hogy par évvel ezel6tt azt rebesgették, hogy
Bées kornyékén a zsidok egy sekrestyestél ostyit
vasaroltak meggyalazas céljabdl. Erre gyors tettre
hatdrozta el magat. 1420 majus haviban Osszefog-
dostatja az egész kozséget, lefoglalja az ingd vagyont,
kinzasokkal kényszeriti a foglyokat, hogy egyéb vagyo-
nukat valljak be, juniusban az egészen szegényeket
kitizi orok idokre a varosbol és az addssagleveleket
birtokba veszi. A hitkozség tobbi tagjait 1421 maér-
cius 12-én elégeti. A halalos itéletben a bintett
gyanant az van megjelolve «der handlung wegen die
sich laider an dem heiligen Sacrament vor ettlichen



170 RICHTMANN MOZES

jarn das Enns vergangen hat», tehat olyasvalamit
torol meg, ami évekkel ezel6tt tortént, ami méar ma-
gdban véve is azt mutatja, hogy koholt okkal van
dolgunk.

Nagyon tragikus, hogy egy kis zsidé-német irat
«die Wiener Geserah» (a bécsi itélet) nem 1is tudja,
mi volt a zsidoiildozés oka. A szerzd, aki az esemé-
nyeknek kortarsa volt, ecsak annyit tud, hogy a feje-
delem azt akarta, hogy térjenek at. Az egész kozsé-
get harom napig éheztették. A megkinzottak elhata-
roztdk, hogy inkdbb megélik magukat. Osszegyiile-
keztek a templomban — satoros iinnep volt — a
rabbl a téraszekrény elé allt, az egész kozség bin-
vallé imat mondott, mint engesztelés napjan s koleso-
nosen levigtik egymdést. Akiket pedig méar elébb
bortonre vetettek, azok koziil egy sem akart elpar-
tolni vallasatél, hanem 6rommel, a Sema hangozta-
tasival mentek a mdglyara. «Ha a talmud bolesel
szerint a jamboroknak természetes halala olyan gya-
szos, mint a jeruzsalemi szentély elpusztitdsa, meny-
nyivel gyaszosabb azoknak haldla, akik ledlették ma-
gukat Istenért. Hadd mondjuk el jamborsagukat, hogy
érdemeik folytdn megszabaduljunk a gélusz szenve-
déseitél.» E szavakkal kezdi a szomoru eset elbeszé-
lését a névtelen kronikas, aki gyermekies egyszerii-
séggel s megkapéan mondja el a nagy zsido-o6lést..
V. Albertrél azt mondja egy ecseh kromikas: «jo,
bator, kényoriiletes» volt (Huber, Ausztria torténete,.
IL. 480. 1.). A z8id6 torténet szempontjabol e hizelgs
Jelzok alapos reviziora szorulnak. Albert a kitizetés.
utdn a zsid6 addssagleveleket behajtotta, s6t amikor:



A OSASZARVAROS ZSIDOSAGA. 171

a Magyarorszagba menekiiltek egy része be akarta
kovetelését hajtani, 6 ez ellen tiltakozott, mert jogot
formalt a kovetelésekre. A zsidok Zsigmond magyar
kiralyhoz fordultak, aki kozbenjart. Természetesen
«propter pecuniam», mert Zsigmond zsidé-politika-
jaban is ez volt a donts. A bécsi zsidoknak a mai
belvdros teriiletén 69 hazbol allé telepiik volt, ame-
lyet a kitizetés utan Albert felosztogatott hivei kozott
vagy részben eladott. A templomuk kébol volt épitve.
Ezt leromboltak s koveibdl épitették a bécsi egyetem
egy részét. «Csodalatos — jegyzi meg az egykori
ir6 — hogy az §-szovetség zsinagogaja az uj szovet-
ség erényeinek iskolajava valtozott at.» A temetét is
leromboltdk s sirkéveit hézakba épitették be, a tel-
ket pedig szerzetesek kaptak. Erdekes, hogy a chevra
azt a nevet viseli: Judenzeche s az mondatik rola,
hogy szegény embereknek segélyt nyujt az Gssze-
gytjtolt pénzbdl s azonkiviil gyertyakat készittet.

A béesi zsidotelepen mikods tudosok kozott a leg-
kivalobb volt a XIIIL. szazadban Izsak b. Moése, kinek
pagy talmudi munkaja (Or Zarua) becses miiveldés-
torténeti adatokat is tartalmaz. Egy szazaddal késobb
Méir halévi azt az intézkedést léptette életbe, hogy
csak az lehet rabbi, kinek erre formalis képesitése,
«morenu» azaz doktori oklevele van. Kz az intézke-
dés azért valt sziikségessé, mert az ildozések kovet-
keztében a kozségekben oly nagy volt a szellemi élet
hanyatlasa, hogy tudatlanok is betoltottek rabbi szé-
keket. Ugyanebben az idében a bécsi egyetem be-
hozta a doktori cimet. Hogy e két intézkedés kozots
valami Osszeliiggés van, az nem valészintd. A hit-
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kozségek feloszlasara vezetendd vissza az a torekveés,
hogy vallasi szokasaikat (minhag) meg akartdk men-
teni a feledéstol s ezért feljegyezték. Ilyen minhag-
konyvet allitott 6ssze Klausner Abrahdm is, aki Meir
halévi utdan a bécsi hitkozség rabbija volt.

1

Mikor Albert Lkitizte Bécsbdl és Also- Ausztriabol
a zsidokat, meg kellett eskiidnidk, hogy tébbet nem
mennek vissza. De Albert utédai nem nélkiillozhették
Oket s igy tortént, hogy V. Miklés papa megengedi
IMI. Frigyes csaszarnak, hogy «a keresztények kényel-
meére» zsidokat telepithessen le Ausztridba. Jogdlla-
potuk egészen bizonytalan. I. Ferdindnd 1573-ban
ismét kitizi Oket, de elrendeli, hogy azoknak, akik
«zsid6 tévelygésiikrdl lemondanak, csaszari kegyelem
s keresztény szeretet jusson» s az osztrak rendekkel
szemben hangsulyozza, bogy neki joga van azt tenni
a zsidékkal, amit akar. A XVIL szédzad elején mér
Bécsben 1is vannak tekintélyes szdmban. Minden
egyesnek kiilon engedélyre van sziiksége, amelyet
pénzzel lehet megszerezni. Az udvari kancelldria nem
akar beteleptilésiik elé akadalyokat gorditeni, mert
nagyon tigyesek s hasznos elemet alkotnak, sét «a
keresztény uzsoré.sok nagyobb nyuzok» (Schinder).
1608-ban Matyas elé vonul a bécsi zsidosag abbdl
az alkalombol, hogy megkoronaztik. A kronikas
szerint «s8zép papi orndtusban, a talmudjukkal s tiz-
parancsolatjukkal jelentek meg mennyezet alatty.
1615-ben a halott zsidoknak egyenrangisdg jutott a
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halott polgarokkal, amit ugy kell érteni, hogy abban
az évben Bécsben jarvany volt s a csapés méreteinek
megismerése céljabol megengedték, hogy a zsidé
halottak neveit 18 felvegyék a jarvany dldozatairdl
készitett jegyzékbe. Minel nagyobb lett a kozség,
annal nagyobb kolesonaddsra keényszeritik dket.
1619-ben 10,000 forintnyi kolesént vetnek ki reajuk
g a kovetkez6 évben 17,000 forintot kotelesek kol-
cson adni zalogra. Az e korbeli kozseégi életre fényt
vetnek azok a zsido-német magdnlevelek, amelyeket
pragai zsidok irtak bécsi ismeréseikhez.' E leveleket
a haboris idék szokésa szerint felfogtak, igy keriiltek
a bécsi csaszari irattarba.

A levelek legnagyobb részén atvonul a tudds, a tora
iranti szeretet. A pénzszerzést, mely pedig a varos-
ban valé maraddasuknak egyetlen feltétele volt, megve-
tend6 foglalkozasnak tartjak a téra tanulmanyozasaval
szemben. A kiilvilag természetesen a tudomdanyszom-
* jukkal nem torédott, hanem pénzt kovetel. Kedvelt
s gyakran alkalmazott zsarolisi eszkoz volt a kidze-
tésnek kildtisba helyezése, a templomok bezardsa,
s0t az azzal valo fenyegetés, hogy kényszeriteni fog-
jak Oket a sdrga jel viselésére. A zsidok fizetnek, mi-
kozben hangoztatjdk : «alig van kenyerink feleségiink
s gyermekeink eltartdsara» egy mas alkalommal pe-
dig azt: «szegénységiink koveket megingathatnar. A
sulyos adéteher mellett rajuk nehezedett a polgarok
gytilolete. 1623-ban a vdrosi tandcs elrendelte, hogy

1 Landau-Wachstein: Jiidische Privatbriefe aus dem
Jahre 1619 (Bées, 1911,).
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minden polgir mondjon fel zsidé albérléjének. A haj-
lektalansag veszélye fenyegette dket, amikor oltal-
mazéjuk tamadt II. Ferdindndban, aki elrendelte,
hogy a zsidokat telepitsék a Duna masik partjan,
az u. n. als6 Werd-ben, a mai Lipotvaros helyén.
A csészar a ghetté lakéinak oltalomlevelet is adott,
mely elég joindulatu volt az akkori viszonyokhoz
képest. A hitkozség virdgozni kezdett. Rabbinak Heller
Lippmannt hivtak meg, ki népszertvé lett a misna-
hoz irt magyarazataval, a «Tauszfausz Jomtov, éltal,
amelyet Heine is idéz Disputation cimid kéltemé-
nyében. Heller egy év utan Pragaba ment, ahol az adé
felosztasinal magdra vonta egyes gazdagok haragjat,
akik azzal vadoltdk be, hogy irataiban gyaldzza a
kereszténységet, amiért Bécsbe vitték, ahol a hit-
kozség buzgodlkodasa kovetkeztében ugyan megmene-
kiilt a halalt6l, de kiutasitottak Ausztriab6l. Utana
Dr. Lucerna Leo vezefte a hitkozséget, aki a paduail
egyetemen harom fakultds doktoratusat nyerte el
A hitkozség békés életének véget vetett Klesl biboros,
aki ekkor Bécs piispoke letf, aki elrendelte, hogy
a zsidoknak szombatonként térité prédikacidkat kell
hallgatniok, amelyeken mindenkinek meg kellett jelen-
nie s hogy senki el ne aludjék, arra 6rok vigyaztak.
A polgirsig pedig kitlizetésiiket siirgeti s egyik bead-
vinyaban a zsidok templomat s iskoladjat «viehische
Synagogische spelunken»-nek nevezi. F4j nekik, hogy
a zsidok nagyon gazdagok, amit azzal bizonyitanak,
hogy nem koldulnak s szegényeciket 6k maguk tartjak
el. A szézad negyvenes évei igen kiizdelmesek voltak.
1642-ben egy Engelberger nevii kitért zsido miatt
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volt zsid6iildézés. O egy lopas kévetkezményeitol
valo félelemében katholikus lett, amikor is 1j hitében
igen buzgénak mutatkozott és «Katholischer Weg-
weiser» cimen térité konyvecskét is irt. Mikor keresz-
tény partfogdéi rauntak, megint lopott, amire haldlra
itélték. Mikor latta, hogy nincs szamdra kegyelem,
foldre dobta az akasztofa alatt a feléje nyujtott feszii-
letet 8 legkézonségesebb mdédon becsmérelte Gj valla-
sat. A tomeg ennek hallatara ravetette magat a nagy
szammal jelenlevé zsiddokra.

Az otvenes években a ghetténak gyakori vendége
volt Wagenseil Kristof, aki keresztény létére tekin-
télyes zsidé ismeretre tett szert, amint ez tobb mii-
vébol lathaté. A ghetté akkori orvosahoz, Dr. Winkler
Leohoz barati kotelékek fGzték. Hogy milyen volt
némely szegény zsidonak helyzete, ezt Wagenseil irja
meg egy helyen. «Husvétkor kényszeritik arra, hogy
mondja: «Krisztus feltimad», ha kimegy az utcara,
megdobaljak vagy disznozsirral bekenik a szajat, a
z8ido templom el6tt larmaznak, a szertartdsaikat meg-
zavarjak, meglopjak s megesaljak Gket s zgidot meg-
csalni dicséség szamba megy . . . meggyujtjak szakal-
lukat s dltalaban rosszabbul bannak velik, mint a
kutyakkal. »

1657-ben Lipot kezdett uralkodni, aki szerzetesnek
késziilt 8 mintegy erdszakkal kellett a tronba iiltetni.
Uralkoddsa harmadik évében megerdsiti a ghetté privi-
legiumat, A ghetté élénk belsé életet folytat. Levi
Zacharias templomot épittet a kozség szamira s oly
iskolat, ahol 24 tanulo teljes ellatdst kap. A kozség
rabbija Askendzi Gerson, aki elsérangi szaktekintély

3
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a halachikus tudomény terén. A polgarok gytlolete
azonban nem lankadt, amihez hozzdjarult az is, hogy
Kollonics Lip6t biboros, a csdszar legbizalmasabb
embere szitotta. Az udvarnal a jezsuitdk iranyitottak
a politikat. A csaszar felesége Spanyolorszaghol hozta
magaval a vallasi tiirelmetlenséget. Mikor 1668-ban
a tronorokos harom honapos koraban meghalt, a jezsu-
itak azt hirdették, hogy ez Isten biintetése a zsiddk
megtiréseért. Mikor a csaszari palota kigyulladt, ugyan-
ezt hangoztattak. A esidszar ezért elhatdrozta kitize-
tésiiket. Mindjart akadt egy kozgazdasagi tekintély is,
Becher, aki azt fejtegette, hogy a zsidok veszedelmes
konkurrensei a keresztény keresked6knek, olcson adhat-
nak, hisz alig vezetnek otthon haztartdst. Ahol el-
szaporodnak, monopolizaljak a kereskedelmet. Velencé-
ben példaul az 6 keziikben van — az egész tubdk-
kereskedés. Igaz, hogy hitelt adnak zdlogra, de ez
csak olyan, amikor az ordog jot tesz azzal, aki
eladja neki a lelkét. «(Kozgazdasagi érdek» tehat toluk
szabadulni. 1670-ben mércius elsején megjelent a
csaszar rendelete, mely kitzi a zsidokat Béesbdl és
Also-Ausztriabol. Ugyanaz a sors érte tehat oket,
mint 250 évvel ezelétt. De V. Alberthez képest Lipot
kiméletezen jart el. Legeldszor kiutasitottak az adob
nem fizeté koldusokat és tudosokat s utleveliikbe be-
irtak, hogy kiutasitdasuk egyediili oka a csaszar akarata.
Egy honapra elzarlak a ghettot s ez id6 alatt osszeirtak
a zsidok Osszes koveteléseit s adossagait. A zsidok
még mindig reménykedtek s beadvannyal probalkoztak,
melyben hivatkoznak arra, hogy az utols6 évtized
alatt 600,000 forinttal jarultak az allami terhekhesz.
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Nem tudjak, mivel szolgaltattak okot a kitizetésre, csak
nem tételezhetik f6l, hogy bilin zsidénak lenni. Mikor
ez nem hasznalt, pénzbeli ajénlatokat tesznek, szaz-
ezreket ajanlanak a csaszdarnak s az udvarnak, pedig
szegények voltak, mert kideriilt az Osszeirdsnal, hogy
ép annyi kovetelésiik van, mint addssidguk. Tobb
eurépai udvarnal mozgésitottak magasrangi partfogoi-
kat, de eredményteleniil. A csdszar nem akarta vissza-
vonni a rendeletét, melyrdl a bécsi polgarok azt irtak,
«hatalmas, 86t majdnem isteni» (grossmichtig ja
gleichsamb Gottliche Resolution).

A bécsi zsidok tantorithatatlan hithiiségrél tettek
tanubizonysdgot. A s8véd kovet dicsditéleg emliti,
hogy egy sem tagadta meg hitét, amivel pedig meg-
szerezhette volna a varosban valo maradas lehetéségét.
Egy keresztény rimfaragé, Abele Méatyas, aki leirta
rossz verseiben az akkori eseményeket, elmondja, hogy
egyszer ebédre volt meghiva egy jobbméda zsidéhoz.
Mikor elbucstzott tdliik, a kitizetés is szoba kerilt,
amire a jelenlevé [nék sirva fakadtak. O mint a
csalad jo baratja azt ajanlotta nekik, hogy térjenek
a keresztény hitre, mire 6k kijelentették, hogy még
akkor sem kovetnének el hiitlenséget, ha elevenen
megsiitnék 6ket. Elgondolkodtam — mondja erre —
hogy az 6rdégnek e vértanui gonoszsagukban s makacs-
sagukban kitartanak s inkabb szeretnék egy szerecsent
fehérre mosni, mint egy ilyen zsidét tévelygésétol
megtisztitani. A nehéz idékben nagy jellemekre emlé-
keztetGen viselkedtek Friinkl Koppel fiai. Moldvaorszag
eltizott vajdéjanak koronaékszerei naluk voltak zdlogba
letéve. Ezeket odaadtdk a tandcsnak, azonkiviil 20,000

Az IMIT Evkinyve 1914, 12
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forintot a hitkdzség addssagainak rendezésére. Mivel
attol féltek és pedig jogosan, hogy a zsidé temetdt
leromboljak, a nemrégen eltemetett apjuk tetemeinek
békében hagydsara s a temeto fentartdsdira szerzédést
kotottek a varossal s igy a zsidé kozségbdl nem
maradt més fenn, mint a zsid6 temetdnek keresztény
ore. A ghettot elnevezték Lipotvarosnak. Lakoi szét-
széledtek mindenfelé. A zsinagégat katholikus temp-
lomma alakitottak, az dtalakitdsi munkdkat még a
zsidok ottléte alkalmdval kezdték meg.

A felavatdsra a papat akartdk meghivni, végre meg-
elégedtek Kollonicesal, aki prédikéciojaban dicsditette
a csaszdrt, mint Abrahdmot, aki magandl tartja Sarat,
az egyhazat s eltizi Hagart, a zsinagdgat.

I11.

A polgarsag megszabadult az iizleti versenytarsak-
tél, de nem kovetkezett be a varva-vart aranykorszak.
A ghetto hazait nem lehetett sem eladni, sem bérbe-
adni, az arany-, ékszer-, szovet-kereskedelem meghé-
nult, a pénzviszonyok még nehezebbek lettek. A lel-
kesedés hevében a polgarok magukra vallaltak, hogy
a z8idd tiirelmi adoban befolyt GOsszeget évenként
beszolgaltatjak a csészdarnak, de csakhamar konyorog-
niok kellett ad6-elengedésért, de azért fizetniok kellett
1815-ig, igy hogy a zsidok kilizetése egészben véve
egy williojaba keriilt a vdrosnak. A térok, olasz, len-
gyel kereskedelmi osszekottetds megszakadt. A kines-
tarnak lovakra volt sziiksége, de nem volt, aki szal-

litsa. Ausztria haboruba keveredett, amihez pénz
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kellett s ekkor a mértékado korok visszaemlékeztek
arra, hogy a zsidok «egy kis borravaloért» par nap
alatt szdzezrekre mend hitelt tudtak szerezni. A ka-
mara pedig mar azt is meri hangoztatni, hogy egy
korménynak sem lehet az a célja, hogy az orszdgot
elnéptelenitse. Elhataroztak tehat, hogy ujbol been-
gedik 6ket. A visszaletelepiilés nem tortént tomegesen,
mert a jog igen drdga volt, ezenkiviil a letelepiilék
teljesen a csaszar kényének voltak kiszolgaltatva.
A kitizetés utan hat évre mar Bécsben taldljuk Op-
penheimer Samuelt.

Oppenheimer, valamint unokadccse Wertheimer
Samson igen nagy szerepet jatszottak, mert évtizedeken
at az allam hitele az 6 hitelképességiikkel szoros
osszefiiggésben allott. A torok haborukban megbecsiil-
hetetlen szolgdlalokat tettek Ausztridnak. Az egyik
hires hadvezér, Badeni Lajos be is ismerte, hogy a
hadsereg nem lett volna képes eredményeket elérni
az 6 tdmogatasuk nélkiill. 1682-ben Oppenheimer a
hadsereg egész ellatisat veszi 4at. «Mintegy varazs-
vessz6 Dbirtokaban feltart aranytartalmu tarnakat,
megnyitotta a hitel forrasat ott, ahol a tobbi a végtél
s az elmeriilést6l félt. Magyarorszdg és Németorszag
osszes utain latjuk tarszekereit ... Ausztria hitele
nem kis mértékben azon bizalmon nyugodott, melyet
Oppenheimer élvezett» (Kaufmann). E nagystili tevé-
kenységet rendkiviili modon nehezitette a rossz koz-
igazgatés, a birodalom szomord pénziigyi helyzete s a
gytilolet, mely a zsid6 habord-intézét (Kriegsfaktor) —
mert ez volt a cime — koriilvette. A szallitasokért
nem kapott készpénzt, hanem utalvdnyokat, melyeket

12*
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nem akart senki se bevaltani. Ha volt készpénz, azt
a nemzsidd szallitok kaptak. KllenOrzés nem volt,
minden parancsnok sajat felelésségére rendelt hadi
gziikségleteket. Ebbdl azutan az elszdmoldsoknél nagy
ellentétek tamadtak. Kollonics sem nézte j6 szemmel
a zsido szallité térhdditasait s  azért ajanlatot tett
arra, hogy 6 maga, valamint a pilispoki kar tagjai
fogjak a hadsereget ellatni. Ajanlatat elfogadtak s nem
torédtek azzal, hogy tonkreteszik Oppenheimert, de ot
nap mulva Kollonics és tarsai kijelentették, hogy csak
készpénzért szallitanak, tehat ismét Oppenheimerre
szorultak. 1694-ben az allam hérom millidval tartozik
neki. Hogy szabaduljanak téle, belékeverték egy gyil-
kossagi historiaba, melynek valosdgos kozépkori vad-
regényessége van., Egy brandenburgi lézengd ritter
Gomperz clevei zsidé addsa volt s egyszerre azt
kezdte mondogatni, hogy Gomperz 6t Oppenheimer
nevében felbérelte, hogy gyilkolja le Wertheimert.
Ez kapora )ott a biborosnak. Levelezést folytatott ez
tigyben a brandenburgi fejedelemmel, teriiletdtenge-
déssel biztatja, az elkobzott vagyon harmadrészét
odaigéri neki, ha elfogatja Gomperzet, § meg elfogatta
Oppenheimert s fidt. A vdd ugyan hazugnak bizo-
-nyult, de Oppenheimer hitele megingott egy idére.
1700-ban egy kéménysepré legény giinyolta Oppen-
heimerék héza eldtt a zsidékat, amire 6sszecsodiilt a
nep, megrohantak hazat, pénzt s okményokat loptak.
A csbdiiletet véresen elnyomtsk, de mikor az ellenérzé
bizottsdg a Kriegsfaktor szamléit vizsgdlta, megint

nagy hidnyok voltak s kivetelésének egy nagy részét
nem akartdk elismerni.
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A csaszar Oberkriegsfaktor cimmel kedveskedett neki
s ez volt tulajdonképen egy kiizdelmes élet eredménye,
mert vagyonilag gyengén allott. Fia Eméanuel 1739-
ben tiz forint vagyon héatrahagyasaval halt meg. Op-
penheimer maga azt szokta mondani, hogy a csaszar
iranti szeretetb6l sok olyat is vallalt, aminél eldre
latta a veszteséget.Vallasos, jotékony, tudomanypartolo
volt. Jovedelmének tizedrészét zsidé szokds szerint
jotékony célra haszndlta fel. 72 éves kordban a tal-
mudnak 72 példanyat osztotta szét a =zsidé tudosok
ko6z0tt.

Szerencsésebb volt élete kiilsé viszonyaiban Wert-
heimer Samson, aki az allamnak s a csaszari csalad-
nak udvari bankdrja volt. Természetbeli szallitdasokkal
nem akart foglalkozni s igy meg lett kimélve az ezzel
jaré izgalmaktol s kellemetlenségektol. Lipot, Jozsef,
ITI. Kéroly alatt tevékenykedett s mindegyik na-
gyon kedvelte. 1693-ban Lipét az Osszes birodalmi
zsidok férabbijava nevezi ki. III. Karoly frankfurti
koronazasanak napjan tiintetéleg fogadta. Engedélyt
nyert arra, hogy frankfurti hézanak kapujara ki-
tehesse a kétfejti sast. Magyarorszdghan, Szilézidban,
Németorszdghan voltak héazai. Fejedelmi haztartast
vezetett. Fia nagy vadaszatokat rendezett, melyeken
az angol kovet és Savoyai Jend is részt vettek.
Bizonyéra élénk feltiinést kelthetett, hogy a f6érabbi
fia az jév és az engesztelonap kozotti blinband napo-
kon se mondott le err6l az turi szérakozasrol. Wert-
heimert Lipot és IIL. Karoly egyarant kitiintették
ajandékokkal. 1713-ban huszonnégy esztendei hasznos
szolgalatai fejében privilégiumot nyer arra, hogy béar-
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hova letelepedhetik az orszigban —— nagy jog egy
zsido széamara az akkori id6kben. Ahol a zsidésdgnak
igaztalanul szenvedni kellett, mindeniinnen 6 hozza
fordultak s 6 befolydsos oOsszekottetései altal segitett.
Mikor Eisenmenger Janos «Entdecktes Judentum»
cimii konyvét megirta, melyben azt akarja bizonyitani,
hogy a zsidok karomoljak a szent haromsagot s azon-
kiviil telve vannak babonakkal s a talmudi irodalom-
bol az osszefiiggésbdl kiszakitott idézetek alapjan a
leggytiloletesebb képet festi a zsidésagrol, attol lehe-
tett felni, hogy zsidoellenes zavargasokra fog tirtigyet
szolgaltatni. KElébb pénzt ajanlottak a szerzdnek
konyve visszavonasira, de mivel nem birtak meg-
egyezni Eisenmenger magas kovetelései miatl, Wert-
heimer kozbenjarasara Lipot zar ala tétette a konyvet.

Oppenheimer és Wertheimer engedélyt nyertek
arra, hogy a szolgalatukhoz sziikséges haznépet le-
telepitsék Bécsbe. Ennek kovetkeztében sok zsido
csalad koltozkodott be névleges protektoratusok alatt.
Az 6 koriikhoz tartoztak az Arnsteiner, Eskeles,
Liebenberg esaladok, kik kozgazdasagi tevékenységiikért
kés6bb nemességet kaptak s hogy a tdrsadalomba bejut-
hassanak,gyermekeiket kitéritették. Tébben a pozsonyi
ghett6bol keriiltek Béesbe s ott nagykereskedést folytat-
tak. Jogi helyzetiik azonban teljesen bizonytalan volt.
Kéroly az adéprés kiilonféle nemeivel kisérletezett.
Tobbszor kényszeritették dket 6nkéntes adomanyokra.
Egymiést érik a rendeletek, melyek lehetetlenné akar-
jik tenni a téarsadalomhoz valé kozeledésiiket. 1718-
ban eltiltatik az, hogy zsidék keresztény csalddi
innepeken jelen legyenek. Keresztény irodai alkal-
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mazott nem étkezhetik 8 nem halhat zsidonak hazaban.
Ha processzi6 jon, a zsidémak el kell bujnia. Ha
igaz — amint a rendelet elpanaszolja 1724-b6l —
hogy a zsidok rozsafiizérrel keziikben besompolyognak
Bécsbe, vagy pedig azzal az iiriiggyel, hogy ki akarnak
térni : akkor vétkeztek az ellen, amit a kozépkon
z8ido erkolestanitok oly nyomatékosan eltiltanak. Az
akkori szellem mellett természetesnek fogjuk talalni,
hogy bar nagyobb Osszeget ajanlanak f6l arra az
esetre, ha megengedik nekik egy templom épitését,
Kéaroly a gyontatéjanak rabeszélégére lemondott a

pénzrél, melyre pedig mindenkor olyan nagy sziiksége
volt.

IV.

Méria Teréziatol, aki Pragab6l és Budabdl kiutasi-
totta a zsidokat, s aki a tiirelmi adét hozta be s
egyik aktara rdirta a zsidésdgra vonatkozolag «ich
kenne keine érgere Pest vor den staat als diese Nation»,
a bécsi zsidok jot mem varhattak. Idegen zsidénak
letelepedesi engedélyt nem adott, csak kivételes eset-
ben 8 akkor sem volt benne koszonet. 1777-ben
Gotzel harom évi tartozkoddsra engedélyt nyer, mert
bérli a kavé és tea fogyasztdsi adot, ezenkiviil 100,000
forintot szerzett az éllamnak. Utobbi érdeme kétes
fényt vet ra, mert valoszintileg uj zsid6-adék kigondo-
lasdval, vagy besugdsokkal érte ezt el. A dohany-iizlet
fellenditésében kivalé szerep jutott a Honigsberg né-
ven nemességet nyert Honignek. Mikor ez egyszer eld-
adast tartott, a kiralyné spanyolfal mégott hallgatta,
mert nem akarta, hogy zsidé lathassa az arcat.
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Ellenben nagyon kedvelte a portugal szarmazisu
Diego d'Aguilar-t, kit még IIT. Kdroly bizott meg a
dohdnytermelés rendszeresiteésével. 1721-t61 1739-ig
tobb mint 7 millié forintot fizetett be az dllampénz-
tarba dohdnybérlet fejében. Mikor a schénbrunni
kastélyt épitették, 6 téle is nagyobb koélesont vettek
fol. Bardsdgot is szeveztek neki, de annyi tiirelmi
adot rottak rd, hogy megunta a folytonos addfeleme-
lést s Londonba koltozkodott. A gazdag barénak
bizonyosan nem esett oly nebezére megfizetni a rea
kivetett ezreseket, mint a szegény zsidonak a napi
30 krajedrt a béesi tartozkoddsdaért; a vasdron valo
megjelenést kilon meg kellett fizetnie. De azért a
toleralt zsidok kozott igen nagy volt a torekvés az
allaldnos miiveltség elsajatitdsdra, amely torekvést a
francia szabadelvii eszmék elterjedése is elGsegitette.
Maria Terézia uralkoddsdnak vége felé az a panasz,
hogy & bécsi zsidok a szinhdzakban a legjobb helyeket
bérlik, fénytizéssel Oltézkddnek, s6t Konigsberger
udvari faktor kardot visel allandéan. II. Jozsef emelni
akarta a zsidok szellemi s tarsadalmi helyzetét, de
nem akarta megengedni, hogy hitkdzséget alkossanak,
mert ez szerinte csak megerdsitené dket babonaikban.
A testi vamot besziintette, de a beléle folyé jovedel-
met méds alakban rétta ki a zsidékra.

A hitkozség alakulisa felé az elsé lépés 1792-ben
tortént meg, amikor megengedték, hogy a zsiddk
hérom képviselét vilaszthatnak, kik tigyeikben eljdir-
hatnak a hatésignil. A képviseldk elsé dolga volt
folyamodvédnyt intézni a korményhoz, melyben tobb
a kort jellemz6 kérést terjesatenek elé. Tobbek kozott
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azt kérik, hogy allami szolgalatba bocséssdk Oket,
hogy ne cimezzék leveleiket «Jud» jelzéssel s az
eskiivoknél ne legyen rendérbiztos jelen. Feleletiil
biztaté igéreteket kaptak.

Ferenc uralkoddsa alatt egymdst érik a kicsinyes-
kedé és atydskodé abszolutizmust jellemzd intézke-
dések. Mikor 1807-ben Napoleon a francia zsidékat
kongresszusra hivta 6ssze, a béesi zsidok renddri meg-
figyelés alatt allanak. Egyik renddri jelentés felsorolja
azon 2zsido csalddokat, kik nem élnek ritudlisan.
Kozottok Dr. Oesterreicher, Balatonfiired elsé orvosa
is helyet foglal. Kiilondsen a gazdag zsidékat tartottak
szem eldtt, akik a zsid6 vallas gyakorlati torvényeit
nem tartjak. Igen nagy szerepet jatszott ezek kozott
Arnstein barénd, akinek szalonja a bécsi kongresszus
idején gyiilekez6 helye volt az idegen elékeldségeknek.
Mennél gazdagabbak voltak, annal lealdzébbaknak
tintek fel nekik a némelykor nevetségesen kicsinyes
rendszabéalyozésok. A francia haboruk befejezése utan
igen siirgésnek taldlja Ferenc Parishol azt a rendeletet
kiadni, hogy ne engedjenek zsidoknak hdzat vésa-
rolni Bécsben. 1820-ban pedig 6 maga tiltja el azt,
hogy a keresztények ne tancoljanak purimbélokon.

A toleralt zsidénak joga volt zsidé személyzetet is
tartani. Hogy mi tartozik a személyzet fogalma al4,
azt a rendérség dontotte el, természetesen a megvesz-
tegetés nagysiga szerint. Egy béesi zsidd nés neveldt
tartott gyermekei mellett, a felesége neveldndként
szerepelt. Amikor a gyermekek felnéttek, a neveld-
bl «mezuzo-felszegezd», a feleségébdl «hiskisozo»
lett 8 mint ilyen tiiretett meg.
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Az idegen zsidé rendszerint csak 48 Ordig tartoz-
kodhatott a varosban, de egy kis baksis segitségével
két havi tartézkoddst is el lehetett érni. Két honap
utin el kellett utaznia. F kételezettségének eleget
tett akkor is, ha kiment Bécsnek az egyik oldaldn s
bejott a masik oldalén. Ezt az eljarist egymés kozott
a zsidék «kdserolds»-nak nevezték.

A miiveltebb s gazdag bécsi zsidok az istentiszteleti
formak megnemesitésével, a nevelésiigy megjavitasaval
remélték polgari dllasukat megjavithatni. A hamburgi
templomi reformok hatasa alatt a huszas években
kulturegylet alakult «a j6 elémozditéi» név alatt,
mely célul tizte a hittaniskola megszervezését s az
istentisztelet modernizalasat. A hittaniskola f6l6tti
feliigyeletet a Szent Istvan-templom egyik lelkésze
latta el azért, hogy a tanitds «ne fajuljon el a rabbi-
nusok szérszalhasogatisavar. Egyrészrol nem akartak
ujitdsokat engedni, masrészrél féltették a zsidékat a
tulsdgosan alapos vallasoktatastél. A politika az volt,
hogy megutaltassak a jobbmoéduakkal a zsidosagukat
s attérésre birjak. A hittaniskola vezetéjének 1825-ben
Mannheimer Izsak Noét hivtdk meg, aki valoban
gondviselésszer( szerepet t61tott be. Rothschild kozben-
jardsira a kormény megerdsitette mint iskolavezetét,
de arra intette, hogy a hagyoményokhoz ragaszkodjék
s tjitdsokat ne hozzon be. A bécsi zsidéknak volt
mar akkor rabbijuk is, Horovitz Léazar, aki «késerhus-
feliigyel6» néven szerepelt. O mellette miikodstt Mann-
heimer minden dologra kiterjedé buzgalommal. Szer-
vezte a hitkdzséget, behozta az anyakényvvezetést,
Jotékonysdgi s egyéb kozhasznt intézményeket hivott
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életre. Hitszonoklataival s élete példajaval egyarant
mély hatast ért el. Az istentiszieletbe szebb formékat
hozott be a hagyomanyos alap teljes megkimélégével.
Ugyanabban az iranyban buzgélkodott Sulzer Salamon
kantor, aki a régi hagyomanyos templomi melédidkat
uj, mivészi formaba oOntotte. A bécsi istentisztelet
iskolat csindlt 8 a monarchia tobb vadrosaban hasonlé
torekvésekre inditott. A negyvenes években a bécesi
zsidok a politikai, irodalmi s tudomanyos élet minden
terén tevékeny részt vesznek. 1848-ban négyezren
vannak, de hitkézséggé nem témoriilhetnek. A méar-
ciusi elesettek kozott egy Spitzer nevii zsidé ifju is volt
s a tobbi lelkészek soraban Mannheimer fennkdolt
beszédet tartott. Az tjonnan Osszeiilé képvisel6hazba
Brody varosa képviselonek valasztotta s a képviseld-
hazban felszélalt a zsid6 tirelmi ad6 ellen s a haldl-
biintetés eltorlése mellett. Mikor I. Ferenc Jozsef a
tronra lépett, Olmiitzben fogadja a bécsi zsidok kiil-
dottségét s az 6 ajkain hangzik legeldszér : «Ihre
(Gemeinde».

Tebat a bécsi zsidoknak hitkozségi jellegét tulajdon-
képen O Felsége adta meg kozvetleniil.

A jogi helyzet megjavuldsa rohamosan megnovesz-
tette a hitkozségi tagok szdmdat. Az Gtvenes években
Eurépa legtekintélyesebb kozsége s a zsidd szellemi
élet egyik kozéppontja lett. Jellinek Adolf, a kivald
z8id6 tudos s kitiing hitszonok s a koréje csoportosuld
tudosok, mint Weisz Izsdk Hirsch, a gsidé hagyoméany
torténetének megiroja, Friedmann Méir, jeles midrés-
kutaté, Szmolenski Péter wjhéber regényird, Széntd
Simon lapszerkeszté, valamint a kozélet egyéb terén
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nagy hirnévre szert tett férfiak, mint Frankl Ludwig
August, a hires német kolté, Kuranda Igndc osztrak
politikus, Wertheimer Jozsef, a bécsi Alliance elndke
nagyban hozzajarultak ahoz, hogy a hitkozség, mely-
nek nagy multja van, biztatéo jovOnek nézzen elébe.
Budapest. Dr. Richtmann Mozes.

SAUL KIRALY ENDORBAN.

L

Ma megoriiltek a felh6k taldn ?
Vad, eszelds haraggal

Mindnyéja végig nyargal

A vihar-verte ég boltozatin :
Megbomlott éji horda,

Amely rohantdban kioltja

Virraszté ldmpdit a csillagoknak . ..

S mig fonn a felhdk sergei robognak,
Haduruktél, a vihartdl iizetve,

Kinek mindig csak korbdcsolni kedve
Rabszolga felhé6-katondit

Egy ismeretlen végtelenbe,

Mig ott fénn csatdra kiszdll

A zivatar fekete serge,

S hallatja dithédt harsondit,

Lenn az orszdgut bas sardba’ sdntit,
Faradsdgtél béndra verve,

Szomjtél gystérve, kinzott-étlen,

Két szolgdjaval Saul kirdly.
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S hogy vdnszorgén baktat az éjben,
— Szolgdindl is sokkal szolgdbb —
Rongyos paraszti él-rubédban,

A felh6knek irigyli dolgat,

Kik céljuk felé torve bdtran,

A messzeségben vesznek el,

Mig 6neki bujkélni kell

Az ellenséges éjszakaban,

Amely baljés drnyakkal fenyeget

S szivére uszit faldnk rémeket.

De mikor alig birja mér,

S ugy érzi, nem viszi tovabb a ldba

S led6l az esoOverte tt sardba,
Egyszerre csak deril a szemhatdr.
Itt-ott egy nyédjas méesnek enyhe fénye
Vigasztalén szall szét az éjbe,

Hirdetve, hogy Endorba értek ime

A firadt véandorok.

Saulnak haldlra vélt a szine,

Roskadtan vénszorog,

s ajka megremegve stgja :

— Mutassdtok meg, hol lakik a némber,
Kinek szeme, az orok-éber,

A multba visszaszdllva

Ellat a zliros 6s-kodig,

Mikor még senkisem volt, ki kirdly ma ;
Es azt is latja, hol a jové ttja,

Melyen semmivé ziillhet Gjra.

Ki most még dolyffel héskodik . . .
Sorsom rejtélyeit megoldva,

Még miel6tt letiint ez éjjel,
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Hadd ldssam én is a boszorka
Multat s jovét felidéz6 szemével
Mezetleniil a végzetet :
Vezessetek, howzd vezessetek |

IL

— «Xjjszaka jottem, reggelig se vérhat

Az én beteg lelkem,

A haldlra faradt :

Ments meg, vdlts meg engem !
Sok szdz uton jartam,
Annyi szép hatdrban
Blsan tévelyegtem.
Gornyeszté volt dlltom,
Lankaszté volt iiltém,
Poshaszté volt fektem,
Sorvasztéd volt jdrtom . ..
Mindeniitt koriiltem
Orvlesben haldl van . .
Hozzdd menekiiltem,
Reménységeim mind
Tenoledbe buttak ;
Mutasd meg egy szodval,
Deritsd fol egy jellel

A menekv6 atat !» —

S halkan vélaszolvén,

Kérdi a boszorkdny :

— «Ki vagy esdekl§ te,

Aki arra vigyol,

Hogy az én kezemtél hulljon le a fatyol,
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Mely titokbdl széve
Réborul jovédre,

S mik rég sirba hulltak,
Elenyészett multak,
Orozva uj éltet,

Lépjenek elébed ... » —

Ks Saul kirdly megadéan vélaszolja :

— «Mi lehetnék ? Szolga vagyok, szegény szolga.
Mondhatatlan nagy tehertdl

Roskadozik az én lelkem,

Mindenkinek jobb a dolga,

Enndlamnél nines szegényebb Izraelben I» —

Folsiivit a boszorkdnak hangja. Mint a
Nyflvessz8 széll Saul szivébe :

— «Csalafinta,
Ravasz beszéd a beszéded, mégsem édltat.
Nem vagyok én kicsi gyermek,
Kit rédszedhetsz. Rég ismerlek.
Csal a ginydd, nem vagy szolga,
Sotétlelkti Saul kirdly vagy.» —

— «Nines igazad, hogyha korholsz, zord boszorka.
Az én szavam mégse hamis ;

Saul kirdlynak ha hivnak is,

Jogarral és korondval

Megvert lelkem csak red vall: -

Szolga vagyok, szegény szolga,

Megvetett szolgdja a legnagyobb tdrnak,

JO szava nincs hozzédm, csak iitlegi hullnak
A lelkemre folyvast.

Iméval, fohdsszal mindhidba kérdem,

Mit6l felém fordul, mi volna az érdem,
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Az dlomfejtéknél sincsen magyarazat,
Papok-, préfétaknal nem lelek megolddst :
Végs6 menedékem

Te vagy immér nékem,

Ahol lelkem ezerjéfiivet taldlhat,

Titkot széjjel foszto,

Szent tandesot osztd,

Istent6l megdldott nagy asszonyi dllat!» —

Feleli az asszony megveton, keményen :

— «Hogy énhozzam jottél, balgatag reményen
Téancoltattad lelked ; =
Minek bilivos nyitjat masutt meg nem lelted,
Mindhigba varod,

Hogy ndlam taldlod,

Nem adhatom néked, bérhogy kérnéd, én sem.
Uresség folotted,

Sivarsag alattam.

Mishol kell kikétned,

Méshol kell kutatnod,

Csakis tenmagadban.

Multad tenlelkedben,

Mélyibe temetve,

Jovéd tenszivedben,

Eletért epedve.

Ahol 6sszeolvad

A tegnap s a holnap,

A dél meg az 6jfél:

Csak magadba nézzél.

Senkit 61 nem tamaszthatok,

Akit lelked 61 nem tdmaszt,

Valédbél kél minden halott,

8 jévédre fényt lelked draszt. ,
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Multat és jovét kutatva,

Szallj ald csoda kutadra,

Melynek mélységes vizébe’

Benn reng multad, jovod képe:
Meriilj, torj le 6nmagadba ...» —

IIL.

Miként a boszorkdny parancsa
Redja rotta,

Mér 6jfél 6ta

A nyirkos pince-bolt

Sotétségébben bojtol Saul kirdly ;
Nyomorultabb, koldasabb sohse volt;
Magdra hagyva, bus-magdba sz4ll,

S lelkének mélyén csak rémet taldl.
Akik ellen valaha vétkezett,

Kiket megrontott durvasdggal, csellel,
Mindet félhozza vad emlékezet,
Mindnydja vddolé szitokra kel fel
Valamennyin redja rontanak,
Kacagva, sirva, visitozd jajjal,

S hidba kérdi vonaglé ajakkal,

Ki megvéltand, hol késik a hajnal ?
E pince-bolthan sohse virrad hajnal,
Mely visszalizné lelke mélyibe

A multak vétek-szilte rémeit . . .

De lam ecsak, vajj’ ki bukkan fel ime:
Aggastydn-arcit, mely orok-szelid, .

A borongédst hatalmas homlokdn,

De sokszor is bdmulta hajdandn,

Az IMIT Evkényve 1914. ‘ 13
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S ki egyszer litta, nem felejti el,

O jaj, ez 0, a Bir6, Sédmuel. ..

Ki fénybe vitte volna, s a sotétet
Hogyan keriilhetné el, megmutatta,
§ ki ellen annyiszor tévelygve vétett,

- Kit gonoszsdggal meggyaldzva sértett,

Kinek szavat hitvdnyul kikacagta,

Ki pellengérre bukott dmiatta,

Ki hasztalan kérlelte, Isten atjdt

Hadd jarja jamborsdgban népivel;

S mi volt jutalma Saultél: durva cstfsig . . .
Jaj, mit akar most téle Sdmuel ?

— «Hivtdl onnan, ahol 6rok a csend;
Minek zavartdl, hdborgatva engem?» —

— «Ki s261?» — riad 6l Saul vad rémiilethen,
Samuel szélott vagy csak fiille cseng?

Bs tGjra kong a sz6, a szémonkérd :

— «Mit akarsz t6lem, gogoés Saul kirdly,
Most, amikor mér minden ugyis késé,

Még egyszer nem lehet dél, ha mér a nap leszall !
Az Urat elhagydd, im elhagy & is;

Szived dacos volt, ldzadén kevély.

Az Ur szavdnak hogy nem engedél,

O sem hallgat imadra, akdrmily esdekld is!
Az Urat elveszitetted ; azért

Elveszt 6 téged is most. Csupa vért

Létok Izrael megvert tdbordban.

Te és a fiaid, jaj, mindahédnyan,

Mire a holnap zord életre kel,

Filiszteus szablyatél vesztek el . ..»n —

— —
— — —
— e———
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A hang elnémult. Eltiint Sdmuel.

Nem tudja Saul, hogy *ki beszélt hozzdja ?
Sirjabdl szallt-e ki Sdémuel drnya,

Vagy vezeklésnek vigydval betelve,
Multat idézett f61 a maga lelke,
Amelynek gyotrén kinzé bintudatja

A jovonek rémképét is mutatta . . .

De a szornyl inté akdrki volt,

Vald, kdprdzat, é16, siri holt,

Hs gydsz-szava masnak is hallhato,

Vagy hangja csak a belsé rémiiletnek :

Miként héhér, lesujtd Sault e szd,

Tagjai iszonyattél megmeredtek.

— «Bn Istenem, mért nem hagysz egyediil 2» —
A rémektol féltében ezt sikoltja,

S éles jajjal, horogve elteril . ..

Reggelre, hogy belép a pince-boltba
Borongé lélekkel a biis boszorka,
Hadd léssa, a zsidék gonosz kirdlya
A vezeklésnek éjét hogy’ toltotte :
A legnyomortbb szolga,
A Sors legyfirt szolgdja
Magéval tehetetlen’,\
Békly6zé rettenetben,
Foldén hever elétte. . .
Budapest. Szilagyi Géza.

13*
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HORN EDE EMLEKEZETE,

Felolvasisra keriilt az IMIT felolvasé estéjén.

Hélgyeim és Uraim!

A hila és koszonet szavaival kezdem felolvasdso-
mat. Halds koszonetet mondok az IMIT vezetéségé-
nek, amely moédot nyujtott nekem arra, hogy e
diszes tarsasig eldtt felidézhetem egy kivald, érde-
mekben gazdag zsidé testvériink immdar feledésbe
ment emlékét és ennek kapesdn beszdmolhatok arrél
az akeiérol, amely kezdeményezésem folytdn egy fel-
vidéki kis vdrosban megindult nagy hitsorsosunk
emlékének megorikitésére.

Horn Edér6l van sz6, a harminchét év elstt el-
hunyt zsidéhitti dllamtitkdrrol.

Tisztelt hallgatéim, Ondk valészintileg mér tudo-
mast szereztek a Horn emlékét megorokits akeiorol
azokbdl a hirlapi kozleményekbél, amelyek e téargyban
a sajtoban napviligot littak.

Miel6tt azonban e mozgalomrél bévebben meg-
emlékezném, engedjék meg, hogy f6ébb vondsokban
vizoljam Horn Ede életének folydsat és a mara-

dandé becsti tevékenységét, amelyet hazdja érdekében
itthon és a killfoldon kifejtett.

Horn Kde, akinek tulajdonképeni neve Einhorn
Igndo volt, kivald volt mint ember, mint hazafi, mint
publicista, mint tudés, mint politikus, mint nemszet-
gazdisz, mint statisztikus és financier, mint a mun-
kiwmozgalom lelkes vezetdje egyarint; oly ember volt,
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akinek élete minden jelenségére ravilagitott a harmas
lang : a bolcsesség, a szépség és az erd.

Horn Ede kronolégikus sorrendben volt: chéder-
tanulé, talmud-ifju, hdzi tanité, ujsagiro, rabbinus,
publicista, a zsidok emancipaciéjanak és magyaro-
sodasanak ékesszava harcosa, tabori lelkész a szabad-
sdgharc alatt és a nemzet nagy kiizdelmének leverése
utdn az osztrak szoldateszka iildézottje. Mint ilyen
hagyta el hazajat, és huszonnégy éves koratol életének
negyvennegyedik évéig, tehat teljes husz esztendén af,
szamkivetésben élt. ILlobb Préagaban, ahol szépiroda-
lommal és ujsagirassal foglalkozott, aztdn Lipcsében,
hol az egyetemen nemzetgazdasagtant, torténelmet és
filozofiat hallgatott — mialatt természetesen tollaval
tartotta fenn magat — majd Briisszelben, ahol nem-
zetgazdasdgi és pénziigytani tanulmanyokba meriilt
és ezenkiviil a statisztika tudoményat mtvelte, végiil
Péarisban, hol mar mint kész tudés a nemzetgazdasig
és pénziigy terén eurdpai jelentdségt és hirnevil szak-
tekintély lett s ahol kitiintetésekkel, dicséséggel hal-
moztak el. Ezek kozepetle fogta el a honvdgy és
haza is tért. Itthon egyszerre a politikai élet hullamai-
nak forgatagdba keriilt. Rovid idei miikddése utan
mdr a legnagyobb dlldsok egyikéhez jutott, amelyekre
a nemzet és a kirdly kivdl6 polgart meghivhat : allam-
titkar lett, még pedig az akkori féldmivelésiigy-, ipar-
és kereskedelmi minisztériumban. A sors nem sokaig
engedte 6t tovabb miikdédni: — egy alattomos beteg-
sége elvitte az élok sorabol férfikora delén, dtven-
éves kordban.

Horn Ede viltozatos életének fébb momentumai
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ezek : sziiletett 1825 szeptember 25-én Véagujhelyen,
mint Einhorn Gerson gyapjukereskedé fia. Igazi
neve — mint emlitém — Einhorn Igndc volt. Apja,
aki mar az akkori id6kben felvilagosodott ember volt,
nem érte be azzal, hogy fiait a zsidé népiskola ante-
diluvidlis szurrogdtumaba : a chéderbe jarassa, hazi-
tanitokat fogadott melléjiik — és igy Horn Ede mellé
is — azzal a szandékkal, hogy gyermekeit a vildgi
tudomdnyoknak akkoriban még miszteriézus hajlé-
kaiba bevezessék. Horn Ede tizenhdrom éves koriig
a sziilei hédzban nagy mohosdggal szivta magaba
mindazt a tudoményt, mihez hivatalos és hazitani-
toja és maginolvasménya révén juthatott. Ekkor a
héazitanité kijelentette, hogy tudomanyédnak tarisznyaja
mar teljesen kiiiriilt é8 nem tud tovabbi taplalékot
juttatni a mohé étvagya Ignacnak.

A szilok tehat Nyitrara, majd Pozsonyba és Pra-
giba kiildték a tudoményszomjas fiut theolégiai és
kozépiskolai tanulmanyokra. Pozsonyban 184:1-—1844.
kozott élt Horn Ede. A tizenhét éves ifjut itt Nou-
stadt Adolf, a Pressburger Zeitung szerkesztdje, vezette
be az ujsdgirdsba. [rdsai az elnyomott zsidosag éle-
tének kortilményeivel foglalkoztak és az emancipaciot
siirgették. Cikkei részben kiilfoldi lapokban, részben
magyar lapokban, jelesiil a Pesti Napléban, a Jelen-
korban jelentek meg. 1847-ben mar o6nallé miivel
allott a kozonség elé: A zsidokérdés Magyarorszagon
ciml répirataval, amelyet & zsidé emancipécié nagy-
hirii el6harcoséinak : Eotvos Jézsef barénak ajanlott.
Ugyanabban az idgben tartotta elsé szénoklatat
mint prédikator, Budin egytttal a Magyarité Egylet -
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konyvtarosa volt és szerkesztette annak Magyar
Zsidék Evkonyvét, amelyet értékes kiozleményekkel
gazdagitott.

1848-ban, a szabadsdg esztendejének aprilis havé-
ban, alapitotta Horn Ede heti folyéiratat, amelynek
cime volt: Der ungarische Israelit, amely lapban a
zeidosag reformmozgalmaival foglalkozott. Horn a
zsid6 ritualé legmesszebbmendé reformjaért, a ceri-
monisk teljes atalakitasaért kiizdott e lapban, amely
csakhamar a févaros és az orszag szabadon gondol-
kod¢ zsidoinak organuma lett. A f6varosban €16 hivel a
pest-budai reformhitkézségben tomdriiltek, amelynek
"‘Horn lett a feje. Ez a kozség, amelyet az akkori
kultuszminiszter, Horvath Mihaly piispdk, elismert,
1852-ig tartott istentiszteleteket.

Horn KEde azonban nem elégedett meg vallasfilo-
zofiai reformeszméinek hirdetésével ; a napi politikaba
18 beleszolt, természetesen liberalis értelemben. 1849-
ben, révid id6vel azutan, hogy Windischgriitz bevonult
Pest varosaba, elnyomtak lapjat és 6 maga is kény-
telen volt menekiilni, minthogy komolyan tarthatott
attol, hogy fogsagba vetik. Elgszor a magyar kor-
mannyal egyitt Szegedre ment, ahol egy magyar
politikai lap kiaddsanal mlikodott kozre. Augusztus
havaban sikeriilt neki, az osztrak részrél proskribalt-
nak, Koméromba jutnia és Klapka tdbornok a magyar
szabadsagmozgalmak érdemes tamogatéjat tdbori lel-
késszé nevezte ki szdzadosi ranggal. A tiszti rang az
1849 oktéber 3-an bekdvetkezett komaromi kapitu-
lacié alkalméval bistositotta neki a szabad elvonuldst
es a teljes személybiztonsdgot. De megtiltottak neki,



200 BODOR ZSIGMOND

hogy elébbi foglalkozésdahoz visszatérjen és a féva-
rosban letelepedjék.

Horn Ede Vigtjhelyre, az apai hizba vonult, hogy
ott meghuzdédva, tanulmanyok koézott varja be a jobb
id6k elkovetkezését. Azonban mnagyon kellemetlen
meglepetés érte. Haynau elfogaté parancsot adott ki
ellene. Horn sziilei idejekordan értesiiltek errdl és
nyomban kicsempészték fiukat a varosbél. Horn KEde
elmenekiilt és meg sem allott Pragaig, ahol 1849
decemberétdl 1850 elejéig rejtézott. Pragabol a cikkek
egész sorozatat irta. Irodalmi tevékenysége, amelyet
az elbukott magyar tigynek szentelte, azonban nem
keriilte el az éber renddérség figyelmét és Horn Edé-
nek ismét csak meg kellett fognia a véndorbotot.

Természetes, hogy a kiilfoldre igyekezett. Majdnem
hérom havi vandorlds utan, 1850 marciusdaban, Lip-
csébe érkezett. Harmine krajcdarral a zsebében tartotta
bevonulasat a szasz févarosba Szent Istvin birodal-
manak jévendébeli dllamtitkdrja. Szerencsére a hete-
kig tarté vandorlds alatt egy jellemrajzot dolgozott
ki Gorgey Arthurrél, amely munkaért a Hertig konyv-
kiadéeégtol 70 tallér honordriumot kapott. A miivecske
réevén Horn ujabb megbizésokat kapott a kiadotol,
majd alkalma nyilt a Gegenwartba tobb cikket irni
a magyar szabadsagharcrol és a Brockhaus-féle Kon-
versationslexikon tizedik kiadésa szamara megirni a
Magyarorszagrol szo6l6 kozleményeket.

Lipesében Horn nagy buzgalommal veteite magat
a nemzetgazdasdgtan, a torténelem és a filozofia ta-
nulminyozésara, amely tdrgyakat az egyetemen hall-
gatta. Mint egyetemi hallgaté egy miivet adott ki
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Spinoza allamtandrol, amely munka késébb Briisszel-
beun francia nyelven is megjelent. Ugyanakkor egy
«Magyarorszdg mdrcius eldtt» cimi konyvét, majd
1851-ben els6 nagyobb mitvét adta ki Kossuth
Lajosrol. Irodalmi munkédssidga révén a német koz-
véleményben élénk érdeklédés tamadt a magyar
viszonyok irant, de sajnos az allamhatdsag, bar hivat-
lanul, szintén Horn olvaséi kozé tartozott. Az osztrak
kormany beavatkozasa folytan a konyvet konfiskaltak
és az ligy, miutan a renddrségnek a szerzére nem sike-
riilt ratennie kezét — mert Horn idejében megugrott
— a kiadonak tizennyole hoénapi fogsidgot hozott,
amelyt6l 600 tallér aran valtotta meg magat. Harom
évvel késobb a Kossuth Lajosrol irt kényv London-
ban angolul is megjelent.

Lipeséb6l Horn Briigszel felé vette tutjat, ahol 1851
decemberében érkezett meg. Kemény megprobaltata-
sok, kimondhatatlan nélkiilozések kozott toltott itt
egy teljes esztenddt, mig sikeriilt labat megvetnie.
Lassan-lassan azonban mégis belejott a belga viszo-
nyokba, kiprobalt tollanak ismét miikodési tere nyi-
lott ; cikkeket irhatott szamos lapba.

Belgiumban akkor virdgjdban volt a statisztika
tudoménya. Horn, aki a sziikséges elétanulmanyokkal,
a pénziigytannal, nemzetgazdasagtannal és torténelem-
mel, mar Lipcesében elkésziilt s akinek mozgékony
szellemében a napi aktudlitisok irant erés érzék la-
kozott, nagy buzgalommal és energidval fordult a
statisztika felé. Alig mdsfél esztenddvel azutin, hogy
Briisszelbe 6tt, 1853-ban, mér egy nagy negyedrét
munkét adott ki ezzel a cimmel : A belga kirdlysag
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statisztikai képe; egy munkat, amely Fallati tiibin-
geni professzor egyetemi eléadésainak alapjat képezte.
Felbuzdulva a nem remélt sikertdl, a kovetkezé esz-
tendében egy még nagyobb munkat tett kozzé e
cimmel : Nemzetgazdasagi tanulményok Belgiumbdl,
Ausztria, Szdszorszag, Poroszorszig, Franciaorszag,
Anglia, Hollandia, stb. megfelel6 viszonyainak oOssze-
hasonlité feldolgozdsaval. Bz a munka a tudoményos
korokben szinte szenzaciés hatast keltett.

A szdmkivetett tudosnak mikodését a miivelt Bel-
gium és Németorszag a legteljesebb mértékben mél-
tdnyolta. Az elismerés azonban nem némitotta el
Horn hazafias banatat és gondjait. Most is cikkeket
irogatott slirii egyméasutdanban Magyarorszagrol és a
magyar szabadsdgtorekvések érdekében. 1854-ben egy
monografiat bocsatott kozre II. Rékéczi Ferencrol,
amely monografidhoz a Briisszelben é16 baro Josika
Mikloés, akivel Horn gyakori, bels6é érinkezésben allott,
szolgaltatta az oOntozést, nemkiilomben a sziikséges
anyagot 1is.

Két esztendei Briisszelben valo tartézkodas elegendé
volt, hogy Horn Ede mestere legyen a francia sti-
lusnak is. Oly magvasan és elegdinsan irt francidul,
hogy 1855-ben az Indépendence Belgenél felkinaltak
neki egy fOmunkatirsi 4allast. De Horn, sarkalva
a lekiizdhetetlen vagytél, hogy megismerje a vilag
fovarosat, Parisba ment, ahova 6t Michel Chevalier,
a hirneves nemzetgazdész és kés6bbi szendtor, a Jour-
nal des Débats-hoz szerzddtette.

Eurépai véndoritjaban tehat az egykori vaguj-
helyi zsidé fiu harmincéves koraban mar europai
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hirti tudés, Parisba jutott. Parisi mikodése egy iro-
dalmi Fregoliéhoz volt hasonlé. Alig lehetne még
csak fel is sorolni azokat a publicisztikai organumo-
kat, amelyeket soha mem nyugvo és faradhatatlanul
teremté szellemének kincseivel német, francia és
magyar nyelven gazdagitott. A napisajténak és szak-
lapoknak szant cikkein kiviil egész sereg omallo, a
legfontosabb pénziigyi, nemzetgazdasigi kérdésekkel
foglalkozo mitive tett tanusdgot a véghetetlen szorga-
lomr6l, a tularadoé alkotédsi vagyrél és bamulatra-
mélto konnyedségrol, amelylyel Horn az 6 gondolatait
és tanulmanyainak eredményeit kifejezésre juttatta.
Nem megleps ezek utan az sem, hogy Horn egyide-
jiileg a parisi kereskedelmi akadémia, az Association
Politechnique-on mint tanar mikodétt, konferanszo-
kat és nyivanos eldadasokat tartott, tovabba résztvett
fontos parlamenti és kormdnyankéteken mint meg-
hivott szaktekintély.

Kivalo francia és kiilfoldi tudomanyos egyesiiletek
siettek megadni Horn Edének minden megtiszteltetést.
A hatvanas évek elején forrén szeretett hazdja érde-
kében a szamiizottnek egy csomo politikai és pénziigyi
vonatkozasu kozleménye jelent meg Parisban és e
cikkek Magyarorszagnak sok szimpétiat és baratot
szereztek. Természetes, hogy miivei elismeréssel tel-
jes figyelmet keltettek idehaza is. 18362, novemberében
Viktor Eménuel olasz kirdly Horn Edének, a «fran-
cia nemzetgazddsznak» kivdlo szolgalatai elismeréseiil
a Szent Morie- és Szent Lazar-rend lovagkeresztjét
adoméanyozta.

Ilyen koérilmények kozott valosaggal feltiing,
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hogy mikor 1864-ben Hornt a stuttgarti statisztikai
kongresszusra meghivtak, tudakozodasira azt a va-
laszt kapta a wiirtembergi kormanytol, hogy meg-
jelenése nem kivanatos, mert kénytelenek volnanak
6t Ausztridanak kiadni.

Horn konnyen vigasztalédhatott ezért a melldzé-
sért. Paris teljesen méltanyolta 6t. Ugyanabban az
évben mint a 25 millié frankkal megalapitott Société
agricole et industrielle d’Egypte igazgaté tanacsosa
Egyiptomba utazott, ahol nagy megbecsiilésben volt
része s ahol az alkirdllyal gyakran 4llt érintkezésben.
Amikor Egyiptom egy 125 milli6 frankos allamkaol-
esont akart felvenni, meghivas folytdn még egyszer
Egyiptomba ment és tevékeny kozremtikidésének
eredménye az lett, hogy a kolesoniigyletet Londonban
meg is kototték.

Egyiptombél Horn egy cikksorozatot irt a parisi
Journal des Débats szamara, e cim alatt: «Lettres
du Deltar. Az Institut Fgyptien 1864-ben tagjava
valasztotta. Székfoglalé értekezésében, amelynek cime
volt: «Le progrés économique en Kgypte» éridsi fel-
lendiilést josolt ennek az orszédgnak, amelynek fold-
Jén minden nemzet és minden vallas teljes tiirel-
mesgséget élvezett.

Félek, hogy terjengds lennék, ha nyomrél-nyomra
kovetném azt a grandiézus munkélkoddst, amelyet
Horn politikai és pénziigyi téren, nemkiilomben a
francia munkasmozgalom terén kifejtett és ha felsorol-
nam a kitiintetéseket, amelyekben kimagaslé tevékeny-
ségeert része volt. Csupin azt emlitem tehat még, hogy
1866-ban megjelent «La liberté des banques» cimi
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munkdja Hornnak, mint dllamgazdasigi és kozgazda-
sagl ironak eurdpai hirnevét még szélesebb korokbe
vitte széjjel és hogy «I’Economie politique avant
les Physiocrates» cimt pédlyamitivét az Institut az
osszes francia palyazok kozott hédromezer frankos
akadémiai jutalommal tiintette ki.

1866 augusztusaban illusztris honfitarsunkat a leg-
nagyobb kitiintetés érte, amelyet idegen ember egyal-
talan kaphatott: a francia kormény kivételesen a
«grande naturalisation»-t, a nagy 4allampolgarsigot,
adomanyozta neki, amellyel a teljes francia polgarjog
jart egyiitt. Horn tehat ettdl kezdve véglegesen instal-
lalt francia lett. A buszkeség, amely a régi Roma
pziilottét annyira eltoltotte, - hogy oOnérzettel wtott
mellére, mondvan : Civis Romanus sum, nos e biisz-
keség még jogosabb lehetett Vagujhely sziiléttének
lelkében, aki nem 6rokolt jog alapjan, hanem szel-
leme és jelleme kivalosagaiért, kozhasznu tevékeny-
ségéért ajandékul nyerte a grande nation polgdarjogat.

De mind ezek utdn sem érezte magat soha fran-
cianak, amint Pragaban nem érezte magéat osztraknak,
Németorszaghan németnek, Briisszelben belgénak.
Volt és maradt egész életében magyar és semmi mas,
csak magyar. Lényének minden idegszalaval a ma-
gyar rogon cslingétt és kozepette parisi sikereinek,
amelyek minden kevésbé idealisan gondolkodo fér-
fiut elszakitottak volna hazajatol, egyetlen pillanatra
sem feledkezett el az orszagrol, amelynek szabad-
sdgaért irdsaiban kiizdott s amelynek politikai torek-
véseit tollaval a kilfoldi sajtéban propagalva, helyes
vilagitasba helyezte.
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Az imént tobb ropiratrdl tettem emlitést, amelyet
Horn Parisban Magyarorszagrol, ennek politikdjarsl
és pénziigyeir6l gyors egymasutinban adott kozre.
Felemlitend6 még, hogy honfitarsaival sziinet nélkiil
kereste az érintkezést. Ilveken keresztiil elnoke volt
~ a parisi Magyar Egyletnek és cikkeket irt a Pompéry-
féle Magyarorszagba és egyéb magyar lapokba.

A meggydzddéséhez valé ragaszkodas, a jellemszi-
lardsag, az intranzigens egyéniség, az igazi demokrata
gondolkozas és érzés Hornt 1867 —68-ban Parisban
mozgalmas politikai és pénziigyi harcckba sodorta,
amelyek ismét nagy sikert szereztek neki. Egy «Bilence
de !'Empire» cimt ropiratat, amelyben a francia
csaszarsag visszas helyzete ellen fordult s amely
20,000 példdanyban jelent meg, egy-kettére elkapkodtak.
Kiilonosen eredményes volt Horn miikédése a demo-
kracia és az egyesiileti intézmények szolgilataban,
népszertisége pedig oly nagy, hogy 1869 tavaszan,
az dltalanos parlamenti vélasztdsok idején, Paris IIL.
keriiletének egyik legkomolyabb képviselgjeloltje volt.

X

Magyarorszag kiegyezése az uralkodéval, az alkot-
many visszadllitdsa épptigy, mint a legtobb emigrans-
nal, Horn Edénél is élénk visszhangra talalt. Ferenc
Jozsef megkorondzdsa utin a hazéjaért valo sovar-
gasit nem birta t6bbé lekiizdeni. gy hat 1867 juni-
usaban hazajott — latogatéba. Hisz az amnesztia
neki is szabad jovetelt biztositott. Pesten kitiintetd
megbecsiiléssel fogadtak.

Tisztel6i és hivei felhasznaltik latogatésat, hogy
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rabeszéljék : maradjon végleg Magyarorszdgon. Ra-
mutatva arra, hogy az 1] életre keltett haza a
vilaglatott és tapasztalt pénziigyl szakférfiut és poli-
tikust nem nélkiilozheti, appellaltak rd, hogy szentelje
er6it ezutén kizarélag Magyarorszdgnak. Es Horn
engedett. Szerették volna biztositani publicisztikai
tevékenységét is, amennyiben a Pes'er Lloyd szerkesz-
tésével biztak volna meg 1868 janudr 1 t6]1 kezdve.
Horn az erre vonatkozé szerzédést ala is irta. Azon-
ban Péarisba visszatérve, épptugy jart, mint itthon.
Parisi baratai és tiszteléi kérlelték, hogy maradjon
a francia févarosban. De ezenkiviil féleg csaladi és
vagyoni természetdi tigyei, nemkiilomben az a Kkoriil-
mény is, hogy a Pester Lloyd politikai irdnyaval
nem volt egy véleményen, arra az elhatdrozdsra
birtdk, hogy a hazakoltozés tervérél egyelére mond-
jon le és hogy felbontsa a Lloyd-tarsulattal kotott
szerzodést.

De habar: Parisban maradt, a kitelékek, amelyek
Pesthez ftizték, nem lazultak meg. A magyar kozvé-
leményt foglalkoztaté fontosabb kérdésekben mindig
kikérték Horn véleményét is. Az orszaggytilési ellen-
zékkel, amelynek vezérei az 6 politikai baratai voltak,
allandé érintkezésben allt és személyes baritai :
Jokai Moér, Ludwigh Jénos, stb. egyre stirtibben
unszoltak, hogy lasson kozza komolyan a hazatéréshez.

Es Horn hazajott. 1869 nyaran ismét itthon volt.
(Csalddja csak késébb, a porosz-francia haboru befe-
jezése utin kovette 6t.) Az elsé, amibe Horn itthon
belefogott, egy lap alapitisa volt. Mindenekel6tt
szlikségét érezte egy arénanak, ahol kiizdhessen
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politikai és pénziigyi eszményeiért. Megteremtette a
Neuer Freier Lloydot, amely elsésorban azt tette
feladatava, hogy az orszdg német nyelvi lakossdgs-
ban hiveket szerezzen a mérsékelt baloldalnak,
amelynek programmja Horn elveivel egyezett. Két ég
fél évig szerkesztette ezt a lapot, amelyért tekintélyes
anyagi aldozatokat is hozott.

Nem tartott sokaig és képviselé lett, amint ezt
mér elébb igérték neki. 1870-ben Pozsonyban vilasz-
tottdk meg.

Mint publicista, ugyszintén mint képviselé is féleg
a kormany penziigyi politikdja folott gyakorolt éles,
mar6 kritikat; intett a takarékossagra és sorompoba
lépett a magyar pénz- és hiteliigynek Ausztria gyam-
saga alol valé felszabaditdsa mellett. A kereskedelem
és ipar emelésének szentelte munkdlkoddsat ugy
gzéval, mint irasban. Kzzel az kérdéssel egyébként
gyakorlatilag is foglalkozott, mint az Orszédgos Ipar-
egyesiilet szakosztdly-elndke, tovabba az ipartorviny
és a kereskedelmi torvény megalkotasdnal, amelyek-
nél az 6 kozremikodésének elokeld helyet biztosi-
tottak. ,

Mint politikus Tisza Kdlmén oldalan kiizdott és
hathatosan szdllt sikra a gravaminalis politika kikap-
csolasa, valamint a fuzié mellett. Amikor a fuzid
megtortént és az allamiigyek vezetését a Tisza-kabi-
net vette at, 1875-ben 6 lett a foldmivelés-, ipar- és
kereskedelmi minisztérium dllamtitkdra. A szabadelvi
kormany ezt a magas, felelsséggel teljes 4llast
orommel ruhdzta rd, mert alkalmat akart neki adni,
hogy az egész vilag altal elismert praktikus tapasz-
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talasait, mély tuddsat és szervezd talentumat a haza
javara érvényesithesse.

Ugyanebben az évben Budapesten a Terézviros, az
orszag legnagyobb keriilete valasztotta meg képvise-
16jéve.

Csak rovid par honapig orvendhetett Horn az
elismerésnek, mellyel igy a kormdny, mint a kizon-
ség adozott neki. A varakozast, amelyet hozz4-
fiztek, mar nem elégithette ki.

Alattomos, halalthoz6, lappangé betegség erdt
vett rajta, szarnyait szegie és elrabolta életét a
férfiunak, aki megindult, hogy tudésaval, erejével
utakat vagjon, amelyek Magyarorszdgot a nagy és
gazdag nemzetek soraba vezessék.

Az égi hatalmak nem engedték, hogy a nagyszerti-
nek megalmodott életmiivet befejezhesse. Hornt, még
miel6tt allamtitkar lett, emésztési bauntalmak gyotor-
ték és betegsége nyugtalanito jelleget kezdett olteni.
Héziorvosa megfelel¢ diéta mellett nyugalmat és
karlsbadi kurat ajanlott neki. Horn mindakeltét
mosolyogva utasitotta el magatol. Nem volt ideje,
hogy testét gondozza.

Habar heteken at sziinet nélkiil, éjjel és nappal
a legkinzobb fdjdalmakat kellett elszenvednie, a
humor és a reménység sohasem hagyta el. Még
tizennégy nappal haldla el6tt is hivatalabol agyahoz
hozatta az tigyiratokat és elintézte azokat azzal a
lelkiismeretességgel és alapossdggal, amely 6t min-
denkor jellemezte. Heteken keresztiil semmiféle mas
taplalékot nem adtak neki, mint aludttejet. KéséhLb
még ezt sem birta el tobbé, mire jeget és jeges

Az IMIT Evkiényve. 1914. 14
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pezsgl6t toltottek gyomraba és a téplalékot kozvetett
uton juttattdk oda.

Valamint egész életében, igy utolsé napjaiban sem
adta fel a reménységet. Haldla napjanak reggelén —
[875 november 2. — még egész nyugodtan beszél-
getett testvéreivel, akik hetek o6ta dgya mellett vol-
tak, s6t ségoraval, Glicklichhel, arr6l tanacskozott,
hogyan lehetne, sajnos, nagyon zilalt pénziigyi
viszonyait évekre rendezni. Féjdalmas szivvel tette
hozza : Ha ugyan élek addig. Amikor ségora meg-
jegyezte, hogy egyaltalan nem bizonyos, kettdjik
koziil ki fog élni tovabb, az 6 szelid mosolyaval felelt :
Te kiviil vagy az é4gyon és én benne vagyok, du bist
Gliicklich, ich nicht.

Ett6l kezdve hanyatlani kezdett bizakodasa és
minduntalan megborzongattak a kozeli halal sejtel-
mei. Egyszer igy szélt: En a végét jairom, mar nem
érzem a labaimat. Fazom, fazom . .. El vagyok veszve.
Mindazéltal még mindig fogadta egy baratjanak lato-
gatasat, akivel eltarsalgott. Rovid idore ezutan, harom-
negyed otkor még hallatta szavat. Utolsé szava ez
volt : Perdu. Aztan eszméletét vesztette és agoniaba
esett. A voltaképeni halalkiizdelem alig tartott negyed
orat.

Két nap mulva adtdk 4t tetemét az anyafoldnek
nagy gyaszpompaval, a févaros lakdssagénak és a
magyar kozélet kivalésdgainak impozins részvétele
mellett.

*

A kerepesi-titi zsido temet6ben, a féut mentén
hatalmas granitobeliszk tinik a litogaté szemébe.
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Kivancsian kozelebb lépsz az emlékk6hoz, amelyen
a kovetkezd felirdst olvasod: Horn Ede, m. Kkir.
allamtitkar, sziletett 1825 szeptember 25-én; meg-
halt 1875 november 2-d4n. Ime, a lapidaris nekrolég.
De felezleges, taldn izléstelenség 1s lett volna, bo
szavakkal megemlékezni az elhunyt érdemeirdl, ame-
lyek 6rokkon élni fognak mindazok szivében, akik
kozel alltak e fenkolt gondolkoddst és a szd legne-
mesebb értelmében altruista szellemben mitikéds
emberhez, avagy akik életének folyasaval és mikodé-
sével a kulturtorténelem lapjaibdl ismerkedtek meg.

*

Holgyeim és Uraim — a sikeriilt munka joleso
tudatéval jelentem 6noknek, hogy a mozgalom, amelyet
néhidny hoénap el6tt meginditottam e nagy férfiu
emlékének a feledés homalyabdl valé kiragadaséra,
fényes eredménnyel jart. Felhivdsom orszagunk tér-
sadalménak minden rétegében élénk visszhangot kel-
tett : hatésagok, egyesiiletek és magénosok lelkesen
ajanlottdk fel adoményaikat az emlékmiire, amelyet
a nagytehetségli zsid6 szobrasz, Sa nuel Kornél, mar
el is készitett. A képviseléhaz, a kereskedelmi, a
foldmivelési miniszterium, a székesfdvaros tandesa,
Nyitra varmegye torvényhatésaga, Vagujhely vérosa-
nak eléljarésiaga, a pesti izr. hitkozség, a pesti Chevra
Kadisa, az orszdgos iparegyesiilet, az orszdgos ma-
gyar kereskedelmi egyesiilés, a magyar kozgazdasagi
tarsasag, szdmos hitkozsége az orszdgnak tetemes
pénzésszegeket ajanlottak fel e célra és Grommel

14+
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jelenthetem, hogy a szobormi leleplezésének tinnep-
ségét még ez esztendében fogjuk megiilhetni.?

Horn Ede emléke az orszagban maradandé lesz
idétlen-idokig.

Budapest. Dr. Bodor Zsigmond.

‘A SZENICZEI ZSIDOK TORTENETEHEZ.

Nyitravarmegyében, a Kis-Karpatok északi részé-
ben, ott ahol az e hegységet szel6 Verbdcz patak
szlik volgyébdl a Morva-siksdgra kezd lépni, fekszik
az ezidészerint koriilbelil 3000 lakét szamlalo Sze-
nicze * nagykozség, mely mar vagy 200 év ota a
jardsnak legnagyobb ipari és kereskedelmi gdécpontja.

Fejlettebb iparat és kereskedelmét nemesak a hely-
ségben és a kornyéken mar régéta letelepedett neme-
sek ¢és polgiarok nagyobb igényeinek kdszonheti,
hanem az évszdzadok dta ezen vidéken laké zsiddk-

1 A szobormii leleplezése orszégos iinnepség keretében
1912 december 29-én folyt le Vagujhelyen. A févéarosi koz-
munkdk Tanficsa, Horn Ede emlékének adbézvan, a VI. David-
utcat Horn Kde-utcanak nevezte el

2 A tavalyi — 1903-iki — Kvkonyvben, 145—167. lapon
ko6zolt, dr. Markus Mozesrél sz616 cikkemben egy sajtéhiba
csuszott me].yet ezennel helyesbiteni Shajtanék. A cime utian
zﬁréje”[ben Kitett szdmok igy olvasandok : (1763—1786). M. B.

3 B helységnek még roviddel ezel6tt Szenicz volt hivata-
-los s ismertebb neve. A zsidék kozott széban is, frédshan is
windig «Szemnicz» neve alatt szerepel,

31
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nak is, kik agilis kalmdrszellemiikkel - mindig, 'de
kivalt a XVIII. szazadban messzire terjed6 kereske-
delmet tiztek be- és kiviteli cikkekkel. A szomszédos
Morva- és Csehorszaggal t1izott kereskedelem kiilon-
ben mar nagyon régi idében nagyrészben Szeniczén
at fluctualt.

Mér egy 1336-ban Roébert Karoly és Janos' cseh
kiraly kozotti szerzédés tudatja veliink, hogy a Cseb-
és Magyarorszag kozti kereskedelemnek utja egyrészt
Sasvaron és Pozsonyon at, masrészt pedig Holicson,
Szeniczeén és Jablanczon at vezetett és leginkéabb a Szeni-
czén atmend kereskedelmi utnak iranya volt oka annak,
hogy e varoska méar 1498-ban harmincad-hivatalt
kapott, mely eleinte a pozsonyi févamhivatalhoz tar-
tozott, de 1715-ben, mikor zsiddk e tdjon mar téme-
gesen letelepedtek, 6ndllo févamhivatal lett.”

Zs1dok kezében volt mar a XVII. szdzad elején
az ezen uton huzdédo jelentékeny marhakereskedelem.
Ezt tanusitja a kir. kamarabol 1616-ban Nagyszom-
bat varosahoz intézstt felszélitds, mely szerint /a
kiraly a nagyszombatiaknak meghagyja, hogy a zsidé-
kat 4t kell engedni teriiletiikon, mivel azok ‘Morva=-
orszagbol behozott sok marhat eladnak, az érte kapott
pénzen sok barmot vesznek, mit megint Morvaor-
szagba szdllitanak és ezaltal a kiralyi jovedelmet
oregbitik. () ¥

Hogy mikor telepedtek le Szeniczén az elsé zsiddk,
az talan mindig nyilt kérdés lesz, de hogy. a:varoska
és annak vidéke mar a XVII. szazadban zsidéknak

Gt |

1 Kovachich, Indices Reales Historici ete. Tomus T. 360. 1.



914 MANDL BERNAT

lakéhelye és kereskedelmiiknek szinhelye volt, arrél
az emlitett forrdson kiviill tobb torténeti adatunk
8z01.

Els6 sorban kell emliteniink a D"™B2KR -PW-nak 103.
responsumat, melyben egy asszonyrdl ((NP) van sz6,
kinek Ung.-Br6dbél szarmazé hdzalé férjét Szeniczé-
t6l vagy 8 kilométernyi tivolsagban délnyugatra fekve
Lieszl:6 falu melleit 1664-ben allitélag meggyilkoltik.
Az ezen iigyben kihallgatott tanuk kozott emlittetik
egy zsid6 ifji, ki a Szenieze melletti Kovdld nevi
faluba valé volt, ROZNPD PRX® =2

Szeniczét6]l nem messze, a holicsi orszaguton fekvé
Radosdczon is laktak mar ezid6tajban zsiddk; errdl
tanuskodik a bécsi régi zsido temetében nyugvé
Chaim Raspitznek * sirkive, ki a nyitramegyei /tado-
soczon sziletett és a XVII. szdzad kozepetdjan a
bécsi zsido kozség jegyzdje (NI =2D) volt.”

Sasvarott (= Schoszberg) is laktak mar a XVIL
szazad elsé felében zsidok, a mint ez egy 1651-ben
Amsterdamban megjelent és 2N M2 cimi mi-
vecskébol kitetszik, melynek szerzéje egy rabbi Gab. -
riel bar Jézsua Hesel Schoszburg volt.®

De vannak oly forrasok is, melyek arrdl adhainak
nekiink hirt, hogy magaban Szeniczén is laktak méar
a XVII. szdzadban zsidék.

Az Oczar Haszifruth évkonyv mdasodik (Fm=n)

1 wBwRe o
* Wachstein, Inschriften d. alten Judenfriedhofes in Wien,
182. lap.

3 Landshuth, Amudé Hoavodah, H7. lap.
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kotetének 102. lapjan kozlowt, 1715-ben Bécsben kelt
rabbisagi dontvénynek alairéi kozt egy Hirs nevi
ilnok szerepel, ki aldirdsa szerint a szemniczi Jakob-
nak fia volt. Szemnicz Jakabnak tehat nyilvan mar
a XVII. szazadnak legkés6bben mdsodik felében kel-
lett mar szeniczei lakosnak lennie.

A nyitrai levéltar is minden kétséget kizar6 médon
dokumentalhatja, hogy hittestvérek mér e szdzad
masodik felében laktak Szeniczén. Az 1677 december
10-ikérdl kelt megyei 0sszeiras szeniczei zsidd lakosol:-
10l is sz0l, kik ekkor dsszesen 2 forintot fizettek megyei
adé fejében. Neviiket vagy foglalkozasukat ezen jegy-
zék ugyan nem emliti, de annyit mégis feljegyzett,
hogy koztik egy vamos (teloniator) volt. Nyitra me-
gyében ekkor — ezt érdekes tényként akarjuk itt
kiemelni — még a kiovetkezé helyeken voltak zsido
vambérldk: Sasvarott, Holicson, Strazsin, Vagujhelyen,
Csejthén, Kosztolanyon és Galgdéczon. Legtobbet fizet-
tek ekkor megyei addéként a sasvari és holicsi zsi-
dok : 4 - 4 forintot, utdnuk kovetkeztek a vagujhelyiek :
3 forinital és a szeniczeiek ; 2 forinttal

Zs1d6 vambérl6rél, ki mar 1660-ban lakott Szeni-
czén €8 ki valdszintileg azonos a feni emlitettel, tesz
emlitést Szenicze varosanak régi jegyzOkonyve is,
melyben oly panaszrél van szd, melyet egy sandorfi
lakos a XVII. szizad kozepe tajan jogtalanul szedett
vamdij miatt ellene emelt.?

Ez id6ben Szeniczén és a nyugatra elteriilé Morva-

! Ezen adatot dr. Marmorstein Artur rabbi trnak készon-
hetem, ki jelenleg a londoni rabbiszeminérium tanira.
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volgy jobbpartjan, mely Pozsony megye hegyentuli
jardsat (processus transmontanus) képezte, zsidok
méar igen slriin fordulhattak meg. KErrél miniegy
panaszképen 8z6l Philarik Istvan, volt szeniczei
evangelikus lelkész Currus Jehovae mirabilis cimii
munkajdban, mely 1687-ben Lipescben megjelent.
E protestans lelkész kénytelen volt a katolikusok és
evangelikusok kozt 1772-ben Szeniczén kitort véres za-
vargdsok miatt onnan Stomféira menekiilni és midén
tovabbi tildozések elél innen is tavoznia kellett és
Malaczkdn és Nagy-Lévardon 4t ILipesébe akart
menni, alruhdba buajt, hogy — amint emlitett mii-
vének 12. fejezetében irja — a Kis Karpatokon
tuli siksdgban, Malaczka tajan stirin megfordulé zsi-
dék fel ne ismerjék; azonban mégis sikerilt neki
épen két azonvidéki zsidé kocesijain bantatlanul Sza-
kolezaig eljutnia.

Budavar visszavivasa utin a torok hddoltsag terii-
lete mindinkabb az orszag délibb hutdrdra vissza-
szorittatvan, Magyarorszag gazdasagi viszonyai egyre
javultak és csakhamar tetemes lendiiletet vettek. F'old-
mivelés, ipar, kereskedelem nagyobb tért hdditott és
ennek folytan Morva- és CUsehorszaghdl nagy bevan-
dorlés indult meg, Ekkor kezdtek a Kis Karpatok zsid6
telerei 18 gyarapodni és Vagujhelyen, Szeniczén,
Szobotiszton, Holicson és Sasvérott nemesak a tagok
szdmara nézve, hanem intézményesen is f6képen ek-
kor kezdtek kozségi alapon tomériilni.

Az orszagos levéltarban egy 1751 januar 7 ikén
adotigyben keletkezett oly hivatalos iratot Oriznek,
melybdl néhdny, azon idében bevéndorolt szeniczei
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zsidonak neveit iktathatjuk ide. Egynek kivételével
a tobbi mind a kozelfekvé morva zsido kozségekbol
keriiltek oda. Ezek kozil legkorabban jottek Szeni-
czére :

1680 koriil Hirsehl, Straszniczbol.

1700 koriil Mézes és Jozsef testvérek Nikolsburgbal.

1700 koriil Abrahdam Straszniczbol.

1700 koriil Jozsef Straszniczbil.

1700 koriil Izsak Straszniczbdl.

1700 koriill Marek (—Markusz) Gadingbol.

1700 koril Abrahdm Gadingbdl.

1700 koriil Salamon Jakob Petersalka Ruszniczbol.
(v. Losiezbé!l ?).

1700 koril Abrahém Ung.-Brodbol.

T6ébb mint valészint, hogy Ung.-Br6dbél mar 1683-
ban, Thokoly fegyelmezetlen és vad csapatai altal
az ottani zsidok kozt rendezett vérfiirdé utdn, ugy
mint Vagujhelyre és Verbdra, Szeniczére 18 menekiilt
egynéhany zgido.

Az 1700 koril lényegesen emelkedé zsidé bevan-
dorlas a helységnek anyagi karara nem lehetett. 1701-
ben I. Lipét Szeniczének oly privilégiumot adott,
mely szerint joga volt orszagos vasarokat tartani és
mint mar fent emlitettik, 1715-ben féharminecad-
hivatalt kapott. Ezen id6kozben a zsidék bevandor-
lasa csak egyszer akadt meg rovid idére, amidén
Ocskay Laszlé brigadéros, «Rakéezi villdma» Szeni-
czén tartozkodott és onnan intézte csapatainak por-
tydz6 meneteléseit Morvaorszagba, és midén nem go-
kédra azutan Heister generdlis is az egész vidéket
Szakolezat6l Bur-Szt.- Gysrgyig kegyetleniil pusztitotta,
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Sok jel mutat arra, hogy ekkoridjl létesitették g
szeniczei zsidok a még most is haszndlatban levé
régi temetdjiiket, mely a szomszédos Szotina kiskozség
hatdrdban fekszik és melyet - az ottani Vietorisz
nemesi csaladtol eleinte csekély bérosszeg lefizetése
ellenében kaptak. Addig halottaikat valdszintleg azon
morva zsidé kozségek sirkertjeibe szallitottdk, ahon-
nan bevandoroltak és ahova évenkint rendes kozségi
adot kellett fizetniok, noha méar régen elkeriiltek
onnan.

A doghalal pusztitésa alatt (1711-—1713) azonban
a hatosdg méar nem akarta a zsidé halottak szokédsos
elszallitasat megengedni és mindenititt, hol dseink
nagyobb szamban laktak, temetéLelyeket jeloltek ki
nekik. Eleink e hatésdgi nyoméasnak anndl sziveseb-
ben engedtek, mivel a kiillon temeték létesitésével
oly eszkozzel rendelkezhettck, mely Oket a gyak-
ran irgalmatlanul megsarcolé morva anyakozségektol
fiiggetlenithette. E hatésagi parancs irdanti engedel-
mességre nem utéljara azon ok is birta, hogy a
pestis idejében batvanyosan fokozddott koztiik a gemi-
lasz cheszed, a humanitis, melyet egy-egy haldleset
alkalmdval mindig oly 6rémest gyakoroltak.

A régi temetd keletkezésének idejére vonatkozolag
itt kifejezett feltevésiinket nemcsak az emlitett koriil-
meény igazolhatja, hanem még azon tény is, hogy a
hitkozség birtokaban levé, 1755-ben (oPN) keletkezett
Chevrakonyv 10 ik lapjén az alapszabdlyok szerzdje
az elobbi, 1713-ban szerkeszlett alapszabdlyokra
hivatkozik. De még azon tény is, hogy eddig még
nem sikeriilt a régi temetében el6bbi idébél szar-
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mazo sirkovet felfedezni, megerdsiteni latszik fent
kifejezett véleményiinket, mely szerint szeniczei eleink
elsé6 temetOhelyiiket a pestis idejében szerezték meg.
Mar egy évvel késébb, 1713-ban fogtak hozzd,
hogy a Chevra-Kadisat, a minden 6néll6 zsido kozség-
ben elengedhetetlentil sziikséges elsé emberbarati
egyletet megteremtsék.

A pestis pusztitasaival jaro ipari és kereskedelmi
pangds sulyosan nehezedeit bizonyara a szeniczei
zsidokra is. Sok hittestvér lakott ekkor mar az egész
szakolczal jarasban, melyhez Szenicze is tartozott,
de alig tudtak életiiket tengetni. Kzt érezte a hatésag
is, mely sajnalattal és szanalommal latta, hogy a
harom forintot kitevé megyei adoéjukat, melyre kote-
lesek voltak, alig birtak lefizetni. Az 1713 november
17-ikén Szakolczan tartott megyei Osszeiras alkalmé-
val azt jegyezték be a protokollumba: «Iudaei vero
siquidem nimis multiplicati essent in processu eodem
et taxa similiter florenos tres habuissent nuncque
penes eandem subsistere possent.»’

Barmily csekélynek is latszik el6ttink a fentemli-
tett 3 forint, mit akkor a szakolezai jards zsidosdga
megyei add gyanant fizelett, nagy Osszeg volt az
mégis oly idében, midén a szomszédos Szobotisztban
laké Osszes jomoda anabaptistdk sem fizettek tobbet
3 forintnal, és Jeszendak Ferenc, a késébben béardsi-
tott Jeszendk csaladnak Szeniczén laké gazdag oOse,
csak 10 dendrral adézott évenként.

A két évvel késébben tartott orszdgos Gsszeirds

1 Nyitramegyei levéltir. Megyei Osszeirdsok.
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-

a zsidokat alig emliti és ahol mégis emlités torténik
roluk, csak szamszerint teszi. A szeniczei lakosok
kozott 3 zsidd boltosrél tesz emlitést, kik koziil ag
egyiket jelentékenyebbnek, a mésik kettét csak kiseh-
beknek (viliores) mondja. A tébbi zsido lakos vals-
szintileg nyers terményekkel (gabona, gubacs, bér stb.)
kereskedett, vagy hazalé vagy iparos lehetett.

Annal feltiin6bb és a szeniczei Kaufmann csaladra
nem kozombds, hogy az ezen conscriptidban névtele-
nil eléforduld zsidok kozt egy Kaufmann Samuel
nevii zsidé szabo emlittetik, ki 1. Colonelli Conken-
bergnel provisorjaként szerepel. Ezen ezredes nem volt
mas, mint baré Zungenberg, vagy Schunkenberg Fe-
renc, a BDuda visszavivasanal elfogott Mehemed Cson-
kabeg fia, ki 1696-ban Béesujhelyen csaladostul a
keresztény hitre tért, mire nemsokdra azutin kereszt-
apjatol, I. Jozsef uralkodotél nemességet és donatiot
kapott. £ neophita idénként Szobotiszton lakott, az
ottani kastélyban, mely elzalogositds folytdn kezébe
keriilt * és ennek volt Szeniczén provisorja az 1715.
évi orszagos oOsszeirdsban névszerint emlitett Kauf-
mann Sémuel zsido.

Azon aranyban, amelyben az orszdag a pusztito
jarvany csapasait gazdasiagilag kiheverte, azon ardny-
ban indult meg ujra a zsidék bevandorlasa Magyar-
orszagba a sokkal nagyobb szamban betzonlé méds val-
- lésuakkal egyiitt, kiket akkor a magyar féldesurak ter-
mékeny, de parlagon heverd foldjeink megmivelésére és

! Bél Matyfis. Not. nov. hung. I. k. Nyitra megye s. v.
Szobotisazt,
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ezek terményeinek értékesitésére behivogattak. Kiils-
nosen morva parasztok siettek, néha szdkve is, magyar
magndsok joszagaira letelepedni, kik miatt, ép ugy
mint az atvandorolt zsidék miatt is, hosszadalmas
porok tamadtak morva és magyar magndsok kozott.

Igen nagy mértékben szaporodott megint Szenicze
zsido lakossaga 1720—1740-ig, kivalt pedig 1726 utén,
miutdn ez évi oktéber 16-ikdin ama hires patens
megjelent, mely szerint I1I. Kdaroly szigorian meg-
hagyta, hogy Morva Orgréfsagaban minden 2zsido
csaladbdl csak egy-egy férfitag veheté pro incola, és
csak annak engedhet6 meg, hogy megnésiiljon, ha a
vagyonahoz mérten raja kivetett taksat lefizette; az
engedelem nélkiil ndésiilok pedig nyilvanosan meg-
vesszézendbk és az o6rokos tartomanyokbol kiutasitan-
dok. Ezen pharaoi embertelenséggel és drakoi szigori-
saggal alkotott rendeletnek természetes kovetkezménye
az lett, hogy ez id6tél kedve morvai zsidé ifju, ki
csaladalapitasra vagyott, a kozeli Magyarorszagba
vandorolt ki, hol e lelketlen rendelet érvénytelen volt.
Es minthogy azon esetben, ha itt megndsiiltek, a visz-
szatérés nekik lehetetlenné valt, nagyobbara csak
jémodu, az itt megélhetés biztos alapjaval bird fiatal
emberek véndorolhattak be hazdnkba. De atjott sok
Jomodua csaladfé is, kik itt a magyar foldesurak tamo-
gatiasa mellett telepedtek le. Sokszor a fonemesek
sajat jol felfogott anyagi erdekiikben nyiltan és egye-
nesen be is hivogattak vagyonosabb, vagy a szesz- és
goriparban jartas zsidokat, hogy teriiletiikon valo le-

telepedésiik altal allati és novényi termékeiket jobban
értékesithessék,
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Ezek a zsidék majdnem mind Trencsén, Nyitra,
Pozsony-, Moson-, Sopron-, Vas- és Pestmegyében
talaltak 1j hazat. 1726—1740 a hradischi, olmiitzi,
preraui, briinni és nikolsburgi keriiletekbél vagy 2000
vagyonos zsid6 vandorolt igy hazadnkba és ezek koziil
csakis az ung.-brédi zsido kozség hatirabol vagy
130-an Nyitramegyében alapitottak maguknak 1j
otthont.

Szenicze varoskdban — lévén ott is igy mint Holi-
eson, Sasvarott, Szobotiszton és Vagutjhelyen egyné-
hény nemesl kuria — rovid par év alatt tekintélyes
zsid6 kozség képzodott, melynek tagjai, egyet-kettot
kivéve mind Morvaorszagbhél bevandorolt, vagy mar
ott sziletett intelligens és élénk kereskedelmi szellem-
mel biré férfiak voltak.

Az 1736-ban foganatositott és 1738-ig tartott zsido
conseriptio szerint, melyben a csaladf6k méar névsze-
rint, csalddi, szdrmazasi, foglalkozasi és addzasi ada-
tokkal szerepelnek, Nyitramegye 0Osszes zsidé lakos-
gaga 440 csaladbol, 1800 lélekkel allott. Foglalkozas
szerint volt koztiik 61 boltos, 16 korcsmaros, 14 aren-
das, 34 palinkaf6z6, 25 szabo, 10 iiveges, 7 takacs,
6 timar, 7 mészaros, 1 borbély, 1 fuvaros, 1 kékfestd,
13 mas foglalkozést iparos és 162 hazalo. Mindezek
foldesuri jog cimén fizettek a régi foldesuraknak
619 frt 87 denéart, az 1) foldesuraknak 3284 f. 28
dendrt.*

Végujhelynek azon id6ben 80 zsidé csalddja volt,
Szeniczének 50, Holicsnak 40, Sasvérnak 38.

1 Borovszky, Nyitra vArmegye Monografidja 611. 1,
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A SZENICZEI ZSIDOK TORTENETEHEZ. 293

Szenicze volt tehat Vagtjhely utdn a varmegye
legnagyobb zsidé kozsége. Tagjainak csaladi, szdrma-
zasi, adozasi és foglalkozasi viszonyairél vilagos képet
nyujthat az olvasénak a mellékelt kimutatds, mely
hi mésolata az els6 orszagos zsid6 conseriptio Szeni-
czére vonatkozé iveinek. Annal nagyobb érdeklédésre
tarthat e melléklet igényt, mivel az akkori conscriptio
iveinek formuldi eddig nyomtatdsban még sehol nap-
vildgot nem lattak. (L. melléklet.)

Valoban igen érdekes adatokat tar nekiink fel ezen
hivatalos okirat kozségiink torténetére vonatkozodlag.
Megtudjuk bel6le, hogy Szeniczének ezen idSben
50 zsid6 csaladja volt, a szomszédos Kunon lakédval
egyutt 51-en, Osszesen 237 lélekkel, kik kevés kivé-
tellel mind Morvaorszagbél szdrmaztak oda. Volt fol-
desuraiknak fizettek 118 frt 50 denart, az 4j véd-
uraknak pedig 665 forintot és 80 denart. A esaladfék
kozott voltak kiilonféle iparosok . m. szeszégetd,
serf6z0, szab¢, cipész, mészaros és tiveges. Kisebb-
nagyobb tizletekkel birtak nyolcan, ennyien foglalkoz-
‘tak kiilonféle kereskedéssel is, négyen hazalassal ;
kettd koziilok sebész volt, egy tanito, ketté metszd,
egy pedig — ami elég jellemzd és érdekes — kozségi
bohée (jocosta communis), kinek abban az idSben
oth b6 és jovedelmez$ teenddje akadhatott, miutan
a fent emlitett kemény csaszdri rendelet folytén a
morva hatar mellett fekvé helységben zsid6 lakodalom
gyakori jelenség volt.

Sokkal feltiindbb ezen 6sszeirdsban azon korilmény,
hogy ugy mint sok méis nagyobb zsidé kézségnél, itt
e taldlunk rabbit bejegyezve. E hidnyt csak ugy
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magyarazhatjuk, hogy abban az idében 1724—1753,
Magyarorszag férabbija Eskelesz Bernat volt, kinek
székhelye Bécsben volt. A kisebb rabbiteenddéket vals-
szinfileg a kozség metszéje vagy tanitéja, a nagyob-
bakat a férabbi kikiildottje végezte.

Szépen indult meg és folyt is Szenicze zsido kozségé-
nek gyarapodésa, mig ezen varoskdnak kegyetlen f§-
ura, gr. Nyary Jozsef kozépkori zsarnoksdgaval rabls-
lovag moédjara az egész vidék réme nem lelt és a
fiatal kozségre oly csapast nem mért, mellyel derék
és artatlan elnokét és még egy masik tagjat kinos
halalra nem itélte és bel6liik martyrokat nem csinalt.
Gyaszos emlékiiket a szeniczei zsidok még most is
minden sewuoth méasodik napjdn a hazkardban fel-
elevenitik. .

E szomori esemény eléadasa azonban, mely a fel-
torekvé zsidé kozségnek fejlédését vagy két évtizedre
visszavetette, mar mas fejezetbe tartozik.

Budapest. Mandl Berndt.

FOGADALOM.

Mig a beteg bénédn lekotve
Vergddik s orli félelem,
Szent fogadalmat suttog ajka
Almatlan, ldzas éjjelen :

«Ceak egyszer még segits meg isten,
Egyetlen egyszer még csupén !
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Minden percet, mely majd nekem jut,-
Hogy' megbecsiilok ezutén !

Az élet aprd tliszurdsit

Nem veszem én majd méar zokon,
S szivem mindig azért dobog majd,
Hogyan segithet médsokon.

Nem sértek meg jovobe senkit,
Lelkén nem vagok tobb sebet

S letorlom majd a szenvedGknek
Arcérél pergé konnyeket.

S ki meggyégyitott : Istenemrdl
Megfeledkezni nem fogok.
Folkeresem majd shitattal

A rég elhagyott templomot!»n —

S ha ujra kint kizd friss erdvel,
Fogadalménak vége lett.
Szétfoszlik, mint a szél sodorta
‘Imbolygé koéd a rét felett.

Az 6reg templom, hej, hidba
Keresi megtéro hivét.

Szent ihlete az ahitatnak
Sohsem érinti meg szivét.

Aranyért harcol nappal-éjjel,
Okélbe mind a két keze,

S nem kérdi, hogy a vad tusdban
Mésoknak lelke vérez-e ?

Az IMIT Evkinyve 1914, 15
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Az alatt ott a nagy kérhdzban
Ah, hédnyszor hallja a terem
A szenveddk szent fogadalmét :
Egyszer segits még istenem !
Budapest. Ieleki Sdandor.

KET ELETKEP.

Dévid.

A termete zomok, kicsit kovéres. A hajat, a sza-
kallat meglepte a moly. Inas arcaban faké két szeme
ugy pislog 6vatosan, mint a tarlén az tGrgéé. Egy
gziirke, hosszu kabat, ropkodé szarnmyakkal, mintha
batortalan atmenet volna a kaftanbdél a polgari el-
puhulést hirdeté saccohoz, minddssze ennyi ceruza-
heggyel mérve David. Ebben a nagyvondsu jellem-
zésben mar az is bizonytalan, hogy csakugyan David-
nak hivjak-e. Elménk azonban tgy szereti beren-
dezni a vilagot, mint egy nagy boltot s e csillogé
allvanyok egy sziirke zugaban ott all elfelejtve, egy
polecon egy jelentéktelen, vannyadt emberke, akinek
onkényesen adom a nevet: David. Semmi tobb, ceak:
Dévid. Nem tudom megokolni, hogy miért épen
Dévid és nem is ragaszkodom hozzé tulsagosan. De
gondolom, ha méar nevet kell neki adni, hadd legyen
Dévid. Ebben a névben van valami komorsag, valami
makdes szentség. Kimondom és szédz ember kozil
kilencvenkilene bizonyosan nem ama legendds Dévidra
gondol, akinek az alakja attori a biblia kereteit és
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gzéles vallaval, 10vésre kész parittydjaval végigméri
Goliatot. Oh nem ... A mai Davidok jutnak inkdbb
esziinkbe. Az egyik, aki a vasarban kis sarga bekecs-
ben, sdros csizmaban fazva tdncol és spdrkasszak
meg szitdk felett kinyujt egy fézékanalat, hogy be-
hizza rajta a nikkelpénzt meg a rézpénzt. Mésnak
egy masik David jut eszébe, aki valahol egy temp-
lomsarokban a falnak tdmaszkodva olvas. Néha be-
felé forditja a szemeit, hogy csak a fehérje pislog
eld. Miért teszi? Talan ama Davidok lelkét keresi,
akik az évezredek alatt elkoltoztek, akik valaha ural-
kodtak Izraélben és most mind beléje szorultak az
6 gothos mellébe? Mert sokféle Davidok vannak.
Am e mai Davidok esak koldusai s nem kiralyai az
életnek . . .

Az a David, aki nekem jut eszembe néha, szintén
e sazlirke és szegény Davidok kozil vald, Mi sem
volna konnyebb és egyszertibb, mint megtérni azt a
homalyossagot, mely 6t koriilveszi. Mint odamenni
hozza és megkérdezni téle: mondd, esakugyan David
vagy-e te is? Miért gondolom én azt, hogy téged is
igy hivnak?... De én ezt sohasem tudndm megtenni,
mert egy halk és szép legendat tépnék szét vele.
Egy legendat, amely tgy borul a neve koré sotét
szarnyaival, mint ahogy a cserlevelekbdl font koszord
ovezi Napoleon nevének kezdébetiijét. S azonkiviil
ma mar el is késtem volna vele egy kissé. Mert
épen hat esztendeje, hogy lattam 6t s azéta csak
gondolatban foglalkoztat néha, mikor magam vagyok.
Ilyenkor odalépek a pole elé, melyen molyos szakdil-
laval, bolondos kopenyével ott 4all David. Ilyenkor

15*
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megfogom és megsimogatom &t, ahogy a szép régi
dolgok szerelmesei szoktdk tenni s azutan cséndesen
visszateszem a helyére.

Az ismerkedésiink, ha ugyan annak lehet nevezni,
furcsa és felejthetetlen volt. Egy téli hajnalon tor-
tént. Elétte a napok és hetek faradtan, lagst repii-
léssel szalltak el folottem. Liomha madaraknak érez-
tem Oket és szerettem volna atvagni felettiik vala-
hova messzire, magam sem tudom hova. Kod...
kod ... hetek, hémapok hosszat koéd volt bennem,
koriilottem, amellyel birkéztam és amely lassan le-
teritett. Hanyszor gondoltam ezalatt az északi fjor-
dok dioramaira, amelyek felett peng a napfény, mint
az érc-hur! Hanyszor vagyodtam egy messzi-messzi
ivegkalitkaba, amelybe melegen permetezve omlik
be a napfény és részegen hullamzik a virdgpor! Az
elmulds gondolatdaval kiizdottem és zakatold szivvel
futottam egy este a nagy vascsarnokba, melyben
pofogve, fitve, csillogén allottak a vonatok. Januar
vége felé jart az id6, szombat este volt és egy ma-
moros, mulaté nagyvarost hagytam magam mogott.
A fejemet rahajtottam egy barsonytdmlira és Gssze-
gubbaszkodva hallgattam, hogyan 6mlik a melegviz
gzortyogve a csovekben. Olyan jé volt magamra
lenni. Emlékszem, valaki még egy ernydvel megko-
pogtatta az ablakot és az én szédillt fejem felett
még kurjongatott tavol, gbzkodben a varos. A nehéz
levegdjti, btinos varos. Bodult fejjel sejtelmem sem
volt réla, hova megyek, mi fog torlénni velem.
Ernyedten engedtem, hogy himbéljon, elringasson a
vonat.
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«Biharkeresztes» — kialtotta a kalauz, ahogy végig-
szaladt a kavicsos sin mentén. Felemeltem a fejemet.
A kupé ajtaja nagyot csattant valaki utan. A ldmpa-
erny6 félig leeresztve. Mintha egy tompa részegség-
b6l ébredtem volna fel, tikkadt és forré voltam a
szaraz leveg6tél. Hol vagyok, hogy jutottam ide?
A gondolatom egy perc alatt szdz kilométereket cik-
kazott vissza az tton, melyet iddig megtettem. Ks
megakadt egy sirgddornél, melybe aznap délel6tt
temettiink valakit. Emlékeztem a koporsé dordiilé-
sére, ahogy a godorbe eresztettiilk. A nehéz viasz-
gyertyaszagra, mely belefekiidt a posztékabétokba, a
a lusta batarokra, ahogy lassan gordiiltek befelé a
hosszu kébanyai uton. Valaki azt sugta mellettem :
minden bolond okos... ki kell élni a perceket is.
A sarga villamoskocsik pedig ott billegtek a kohid
felett. Azutan megint kod. Azutdn esteledett és én
kis kiilvarosi utcakra emlékszem, melyekben nem
tortent semmi, csak az ivlampak bégyadt violaszine
himbélézott s a lancok csikorogtak ... s mi még?. .
Tikros kirakatok jutnak eszembe, fehér, puha cip6k
szakadnak fel a sdrbol, azutdn egy vendéglé ragyo-
gsa és benne prémes bunddkban suhané emberek.
Es a nagy széke lanyok, még kévalyognak a fejem-
ben, hasonléak a feketepettyes lepkékhez, melyeket
gyerekkoromban lattam piszkebokor again rebbenni.
Emlékszem egyiknek a keze érintésére, amely meg-
perzselt. Emlékszem, hogy valami bolondot szeret-
tem volna neki signi. De semmit sem mondtam,
csak a poharak csengtek, muzsikaltak, ahogy Ossze-
rezzentek az asztalon,
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I's most itt vagyok, most éjjel van, ennek mind-
ossze egy par oraja és ebben a par széz kilométer-
ben mintha egy év szomorusdga volna. Most itt
vagyok és az orszaghatér felé visz a vonat. Koriilot-
ifem mély csend van és csak fent a lokomotiv mel-
lén van ébren egy keménykezi gépész. Most ecsend
van és ahogy felemelem a fejemet holdas, havas kis
haztetok felett priisszog el a vonat. Mi van ott?
Valahol egy kémény mered makacsul az égnek s
ontja a szikrat. Melleite egy sor lampa villan. Ez
malom. Milyen furesa egy falu, télen, szombat éjsza-
kan, holdban, hidegben, ahogy siippednek a hézak
a hé alatt. Vajjon mit csinalnak ott az emberek?
Vajjon oft is vannak-e fijdalmak ? Milyen jo békés
emberek lakhatnak ott e kis bazakban! Valahol egy
mécs pislog ki, oft talan gyerek mellett virrasztanak
most, vagy tort iilnek, vagy a feleségét varja vissza
valaki a sirdssal csatdzva..?

Igy gondolkoztam és a fejem twjra nehéz lett.
Ereztem, hogy hiivosebb a levegé és a feloltét sze-
liden magamra boritottam. A vonat robogott azzal
az édes, alomba ringaté muzsikdval, mely az anyai
notéra emlékeztet. I%s az élet nagy, faradt gyerekei,
mi, szeliden rahajtjuk fejiinket a phrnara és Gjbol
elalszunk. . .

Mikor tjra felebrcdtem, a vonat nagyot rantott és
én talpraugrottam. Kiinn a hajnal tejében uszott egy
kis dllomés és az ablak zuzmardja, a fries hideg
egyszerre kijézanitott. gy perc alatt elhataroztam,
hogy leszdllok. Begombolkoztam és lassan megindul-
tam a .pislogé allomasi lampak alatt. A bundas em-
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berek egykedvien csovaltik a zoldszemt olajlampa-
kat. Tavolabb alig hallhatéan kevély és kovér vasati -
koecsik korvonalait lattam, parologva a gbézben. Az
expressz-vonat volt, amely itt az oldh havasok kozt
megall egy lélekzetvételre. Azutan ez is kigordiilt
halkan és én becammogtam a varoterembe.

Egy sztik, fiistos szobaban voltam, egy par bdr-
zekés olah paraszt, nagy batyts asszony iilt a fa-
padokon s csendesen bébiskolt. A nagy kalyha piro-
san, meérgesen tiizelt a kozépen és egy vasutas em-
ber karomkodva lapatolta belé a szenet. Mikor kiment
a szunyokalok koziil, szinte észrevétlen lépett az
egyik asztal elé e tortémet hése: David. El6lépett és
azutdn nagy, rejtelmes papircsomagokat vett elé a
melléb6l. Nagy flaskokat meg nyakas palinkéas poha-
rakat rakott ki az asztalra s koréjik egy par nagy,
piros zsemlyét. David azutdn duadoldszni kezdett és
f6] meg alé sétalt az asztal eldtt. Ugy latszott,
mintha a petroleumldmpa, mely fuldokolva égett a
pipafiistben, kirakatlémpaja lenne egy megindulé
tizleti életnek, mely Déavid koriil fog lebonyolédni

Az iizleti élet nem is varatott sokda magdra. Elo-
8zOr egy asszony lépett oda és sohajtva har a ottegy
zgemlyébe. Utdna egymdsutan jottek az oldhok és
mérgesen tették le a rézkrajedrokat s némén ittak.
Az tivegajté, a folydso fel6l egyre tébbet zorrent és
U) meg Uj emberek jottek, parasztok, nagycsizmaju
l6kupecek, vaddszkabatosak. A zuzmarss bajuszokon
érezni lehetett a reggelt. A korankelék életéréme jott
veliikk, a hegyek aljan derengd vildgosssg, mely las-
san el fogja sdppasztani ezt a szomort olajlampat.
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Egyre tobben jottek, kefékkel, pléhedényekkel, va-
sarra késziillok. Hangosakat nevettek és ittak. gy
ur formdju bizalmaskodva 1itott széles tenyerével
Dévid vallara, mialatt a cimbordja pajkosan meg-
billentette a David fején levd kalapot. Ijedten kapott
uldna, a nehéz barsonykalap utédn, amelyik messze
gurult. Hangos kacagds témadt erre és ¢ maga is
nevetett furesan, félszegen.

Valami sajatsdgos érzéssel néztem mindezt. A ne-
héz, fojtogaté éjszaka utdn ez a homadlyba veszé kis
kucko itt a vilag végén maga volt az ébresztd, durva
valosdg. Es e valésigban, bégyadt, nehéz levegtjé-
ben egyetlen fényl6 pont: az 6 rongyos mivoltaval
David. A tekintetem néha oOsszeakadt az oOvével és
ilyenkor aldzat volt benne és félelem. Mintha azt
kérdezte volna:

— Mi vegre jottél ide..? Mit keresel itt ilyen
szokatlan id6ben, vasarnap hajnalban?

Szeliden, baratsiggal néztem ra. De 6 nyugtalanil
kapta el a szemeit.

— Csak ugy idevetddtem, David, — szerettem volna
vele megértetni. Hajnali madar, senki és semmi. Egy
kicsit ldzas és inkabb szédnalomramélto, mintsem
félelmetes.
~Hs igyekestem belekapaszkodni a szelid, sziirke
szemeibe. De Dévidot nagyon elfoglalta az iizlet.
Siirgott-forgott, ontogette a palinkat és hajlongott.
Most egyszerre vonat allt be a palyaudvarra, az ort-
all6 hangosan bekialtotta az &llomdsok neveit és
mindenki kifelé tédult, csak egy dreg paraszt maradt
a teremben, csendesen pipélva. Meg mi ketten, David
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és én. Ahogy igy ujra csend lett, David Gjra pakko-
laszni kezdett. Megtoriilgette a flaskokat, megsza-
molta a pénzt és utdana koénnyebbség, bizalom volta
tekintetében.

— Haj, bizony ... mondta ez a tekintet... nehéz
az élet.

— FElhiszem David, felelte az enyém, elhiszem...

Kohéoselni kezdett és letette a kurta kis szivart.

— Kivalt ha gothos is hozzd az ember. ..

Kiizkodtem magammal, ne lépjek-e hozza. Ne kér-
dezzem-e meg téle, csendesen: «Mennyi idds vagy,
mondd David ? Midota éled ezt a cudar féreg-életet?»
De nem tettem, csak ranéztem és megeirogattam egy
pillantéssal :

— BSebaj, ha nyikorog is, csak forogjon. ..

A vonat elment és nagy csond lett. A vasutas Gjra
bejott, ujra lapatolta a szenet, de most nem karom-
kodott utdna, hanem odalépett az asztalhoz és 6 is
horpintett egy poharkaval. Azutdn dgy tett, mintha
pénzt kotordszna a zsebébdl, de David ezt méltosag-
gal utasitotta vissza.

— Mit csinéljak ? — magyardzta nekem a pillan-
tasa — az fizlet rizikéval jar. Az dllamhatalom
szolgaja megtorolte a szajat s kimenében még vissza-
fordult felém :

— Budapest felé tiz perc késése van a gyorsnak.

}?;gy tegnapi ujsagot huztam ki a zsebembdl.

Es ott iltiink mi ketten egy pér lépés tavolsagra
egymdstol, az eletnek két furcsa és szélséséges kol-
dusa, David meg én. Négy lépés volt koztiink és
kétszéz esztendd. Kn, egy ziirzavaros vilagnak kivert,
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fészektelen madara és 6: a béketiirés, a csendes
megadis rongyosa. Benniink és kozottiink egy néma
vilag, melynek reggeli szellgje besuhant a réseken s
kibontotta a hegyek, a hegyek alatt ébreds falvak
friss hidegjét. David halkan dadoldszni kezdett. Mit
dadolt és kinek ? A reggeli imadsig melédiai voltak-e
ezek, ahogy félénken, esetlentil kapaszkodnak fel az
Urhoz ? Vagy az elégedettség, a magdhoz bizds cson-
des orome? David didolni kezdett és ekkor bizony4ra
hazagondolt. Egy pir meleg, piroscihaju agyra. Egy
tipeg6-topogd Oregasszonyra. Egy-két boglyas fitics-
kdra, akik most veszidnek a cipdpertlivel a kanapén
és a kis cselédet pofozzak. Ks taldn a kisasszony-
ldnyara is, ahogy kugléfot kever, puha, foszlés, ma-
zsolas kugléfot, mert délutan zsar lesz naluk boldog
zongoraszoval és tanccal.

A David csondes dudordszdsaban most egy kis
sziinet 4ll be. Leiil és elgondolkozik. Azutan hirtelen
a térdére iit és felall. Kire gondolhatott most? Az
elborilt komolységhol latom : a nagy fiara. Arra, aki
katona a szdzketteseknél Csaban és ugyan j6 dolga
van, mert mar két csillagja van és irodaban iil, de
mégis : masfél éve van még a kiszabaduldshoz. S ki
tudja, addig nem telepszik-e meg valaki a faluban,
hogy egy rovidaru-iizlettcl eléje vagjon a Marton
jovenddjének. Csondes fatyol tdmad e gondolatra
Dévid avas szemei koriill. Odahuzédik a téizhoz és
egy kicsit fazésan dorzséli a kezeit. Kiilonben, hiszen
nagyon j6 a gyerek, csak egy kicsit hirtelen lobban,
dallhatatlan, bolondos. Tavaly is avval a keresztény
linnyal, avval a kaszirnével. ..
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Sebaj, gondolja David, sebaj no, az 6 szive az
enyém is. Azutdn rdm néz. Csendesen razni kezdi a
fejét és az ajkait Osszehtizza. Csak rezzen a tekin-
teto, *a hangtalan szemrehdnyas beléle, mint két
messzi foldrész kozt a drottalan iizenetvaltas:

— Bizony, fiam, bizony... A mi melédidink el-
csittulnak a ti ajkaitokon. Ti értetek eljéon a vonat
és visz oda, ahova a mi vagyaink félve osontak haj-
dan. Mink pedig itt maradunk Ortallni, zsortolédni,
krajcaroskodni, részegek tréfiin nevetni, sirban jarni,
hajlongani, megérlédni. Es csak félve néziink a ti
tavoli éjszakai egetekre . . .

Messzirél halk fiityiilés jelezte, hogy jon a vonat.
Mit mondjak neki bucsuzéil. Ha bolondnak tart is,
odamegyek hozza és megcirogatom az 0 szdéros, oreg
kezét. S megmondom neki:

— David, irigyellek és csodallak. Ne haragud]
ram ezért a tegnapi részegségért, bolondsig volt
David. Fn sohasem leszek tébbet rossz, én most
szépen hazamegyek, lefekszem és a te csendes, mo-
solygé megaddasodat viszem magammal David.

Felugrottam a vonatra, melyen még villogtak a
ldmpék és sohasem lattam tébbé Davidot. Kinéztem
és csak egy par hangos cselédet lattam, ahogy vizet
meritettek az 4dllomas kutjanal. Hétul, messze piro-
san kezdtek izzani a havasi csdcsok. Es még ast
littam, hogy a varoteremben elalszik a lampa. Reg-
gel lett. A faradtan nyujtozé emberek kozt olyan
j6 volt frissnek lenni.
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HilléL

- Ketten iltiink egy kerti lugasban: a kis higom
és én. Egy csopp kis orr, egy finom kis all rajzold-
dott be a komldlevelek haragos zoldjébe. Egett és
remegett korilottink a nyari délelétt. Valami ba-
gyaszté szépség van ezekben a déleléttokben. Az em-
ber iil nehéz tétlenségben és el6tte eziistos csészé-
ken szakadt tojashéjak, az abroszon zsemlyemorzsak
és méhek ropdosnek az aranyon folyé méz iiveg-
harangja koril. Augusztusi lustasag; sem kozel, sem
tavol nem hallatszik emberi hang. Csak mi ketten
iliink a kékbabos abrosz koriil és hol olvasunk, hol
egymésra néziink. O a szép kék szemeivel tigy néz,
‘mint egy megrebbent kis madar néz a didk batyjara,
akit6l valami mesét var az életb6l. En meg arra
gondolok, hogy nini a kicsinek most indil meg a
kontya és milyen jo volna egy kicsit meghuzgalni
a kontyat. De nem lehet, mert tisztelnem kell a
korat, mivel méar elmult hét esztendds. Ks ez ellen-
kezne azzal a komolysaggal, mellyel most a magyar
olvasokéonyvbe meriil. Hol itt, hol amott lapoz és
bokdosi a kovér o betiiket meg az i-eket. Milyen
maganyosak ezek a betik, mig fel nem lapozzak
ket és hogy elkezdenek egér utdn futni, hancirozni
mikor meghoki 6ket a kis gazdajuk. Cieu, ucu, uri,
cim, mondja a kis leany és elsiitogetve az u beti
kis mozsdragyiit egy hirtelen fordulattal attér

Hiilélre.
Hillélre, aki szegény volt és favagassal keresett
naponta egy csekélyke pénzt. Nagyon csekélyke
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pénzt. Amde 6, az egyszerti ember, keresményének
csak egyik felét forditotta csaladjara, a masik felét
pedig a tudds iskola kapusanak adta, hogy ez bebo-
csassa a terembe, melyben Izraél boles mesterei a
szentirdst magyaraztik. Az 6 egyszerii, balga alakja
bizonyara még mindnyajunk lelkében ott lappang
valahol & sotétben meghtuzédva. Es valdsziniileg ¢
percben is oft lappangana még, ha a kis higom
valami szokatlan melegséggel nem ropogtatnd az 6
nevét Izraél bolesei kozt. De 6 csak ropogtatja,
huzza, szétagolja Hillél banatos nevét és az & tor-
ténete odalopézik hozzdm, az ujsigsorok kozé. KEs
ime ezt tudom meg roéla.

Egyszer bizony még az 6 csekély kis keresete is
elapadt és azontul a fosvény kapus nem boesdjtotta
tobbé a rabbik gyiilekezetébe. Szegény, szegény Hillél
hiaba kérlelte, unszolta a szlikkebli kapust. Mig
végre egyszerre csak kiilonos gondolata tamadt. Es
nyomban meg is valésitotta a torekvé Hillél. Sar-
kalva a tudas szomjatol felmaszott a héaznak lapos
tetejére, melynek iivegfedelén keresztiil szirgdott a
vildgossag a terem belsejébe. Hillél ehhez az iiveg-
laphoz szoritotta a fiilét, hogy legalabb ilyen mddon
hallhassa a boles tanitdsokat, melyeket ott lenn osz-
tott az ifjaknak a két nagy rabbi: Seméja és
Abtalion.

Megvallom, — és miért ne lehetne ezt megval-
lani, — hogy Hillél, aki az én szamomra nem volt
tobb, mint egy bagyadtfényi név, most az jsag inge-
rével kezdett ragyogni. A homalyos zigbél, melyben
egyutt élt dohanybarna -iskolai faliképekkel, mar-
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marosi fausztatéo ruténekkel és a cukorrépa-termesg-
téssel Bacs-Bodrogmegyében, most egyszerre kilépett
az érdeklédésem napfényére. Es én rostelkedve vol-
tam kénytelen bevallani a lany el6tt, hogy mindezt
én is tudhatnam réla, hogyha annak idején én is igy
énekeltem volna, ennyi bensdséggel, az 6 kisded és
tantlsagos torténetét. De a férfilélek mdar az iskola-
padban is nagyralato. Fs engem azokban az évek-
ben egész odaadassal csak az a gondolat tudott
magahoz bilineselni, hogy én egykor kantor lehessek,
zengbszavi, finom kéntor. Am ezt tudvalevéleg nem
konnyti elérni, mert a legel6kelébbfajta kdantor nem-
csak évekhosszat issza a nyers tojast, hanem egy
mesterséges aranybol valé gégét is tesznek a torkaba
Pesten.

Es a sok kozott bizonyara ez volt a legfébb ok,
amiért Hillél nemes, dacos alakja ugy lerongyolédott
az emlékezetemben. De most mar tdjra az érdekls-
désem napvildgara lépett és én tdgranyilt szemekkel
néztem 6t. Ezt tettem volna akkor is, ha a kis leany
meg nem all és be nem jelenti, hogy

— Most jon még csak az érdekes.

Akkor tudniillik, mikor ez tortént Hilléllel, hogy
folmaszott az iivegfedelre, szombat eldestéje volt és
a két rabbi egész éjen 4t oktatott a szent tanokban.
Hillél a nagy figyelemben egészen elmeriilt. Nem
vette észre, hogy finom hépelyhek szallingéznak red
8 hogy lassan-lassan siirdi horéteg dermeszti meg
tagjait. Es hajnalodni kezdett mar, middn lent, a
teremben a mesterek egyike igy szolt: «Testvérem,
nem tiinik-e fel neked is, hogy ma oly setét e terem ?»
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Akaratlanil a tetézet felé iranyult tekintetok, hol az
iivegfedélen egy megdermedt emberi alakot vettek
észre. ..

— Mit vettek észre? — kérdezem ijedten és almél-
kodva...

— Egy megdermedt emberi alakot vettek észre —
ismétlé a kisledny.

— Megdermedt — mondom utdna halkan — in-
kabb esak azért, hogy megallitsam a torténetet gyors
pergésében. s hogy a megilletédés faklyajat gyujt-
sam meg valaki felett, aki egyszerre naggya lett a
szivemben, szegény, rongyos Hillél felett. Még egy
percig akarom o6t igy latni a szétagok rohandsaban,
ahogy fekszik fenn az iiveghez lapulva és néma
muzsikdval szallnak korotte a hopihék. Mi tiirés-taga-
das: Hillél sorsa magdhoz lancolt, megrendit. Az
ujsaglap kiesik a kezembdl és én dlmélkodva hall-
gatom Ot és politika, vilag harsogdsa, mind némul-
jon el, mikor 1) életre tdmad a bibliai Hillél.

A kis leany azonban nem szivesen engedi magat
feltartoztatni. O mar ismeri Hillél megdermedésének
a részleteit, 6t a torténet apré rezzenései nem érdek-
lik, csak a vég, mely felé Hillél életsorsa fut.

— Ez még semmi — mondja — az a legszebb,
ami ezutan jon.

— Az?

— Igen, a tanité ur is mondta — teszi hozza
meggy6zddéssel.

— Mit mondott a tanité ur?..
— Azt, hogy ami ezutdn van, az a legszebb...
Nem hiszed ? Bizonyisten ...



240 NADAI PAL

Az érveknek ekkora stlya megroppantja kétségei-
met és a szavak hompdilyogve vitték tovabb Hillélt.
Felkaptak az 6 sovany, cingar alakjat és két szolga
vallan hoztdk le gyorsan a terembe. A rabbik egy
darabig tanacstalanal alltak felette, de némi habozas
utan tizet gyujtottak es életre melengették 6t, mond-
vin, «megérdemli, hogy a t6rvény szavat megszegijiik
egy életért, mely kockaztatva volt a torvény sza-
vaérty. Igy szolt a két rabbi és ezenttl nmem volt
szabad a tanitdsért kiilon dijat szedni Jeruzsdlem--
ben. Hillél pedig, akinek nemcsak tudésa, hanem
szerénysége ¢és tiirelme is kozmondasossd lett, a
rongyos Hillél a legnagyobb tanitémesterré emelke-
dett hazajaban.

Idaig tart a torténet, mely faké emlékeimbdl fel-
tamasztotta Hillélt. Lelkiismeretem aggodalmait na-
gyon megenyhitette az a kellemes tudat, hogy Hillél
még soka és bolesen élt.

— Szép volt? — kérdezi most a higom.
— Nagyon szép... Es te mar megérted, kicsikém,
ezt a torténetet? — A kis ledny el6bb ram néz,

azutan vallat von.

— Hat hogyne, hisz a tanité ur megmagyarazta.

— Mit magyarazott. réla a tanito dr?

— Sok mindent... Azt mondta, hogy a rabbik
jol tették, hogy megszegték a szombatot és tiizet
gyujtottak ... Es hogy mink is megszeghetjiik ilyen-
kor a szombat tilalmat. ..

— Mikor? .

— Hogyha valakinek a hastetén vastag horéteg
dermeszti meg a tagjait ...
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— Ezt is mondta a tanité Gr?

Az igazat megvallva, akdrmennyire humanusnak
talaltam is a tanité ur felfogasat, ez a magyardzat
nem elégitett ki teljesen. Ugy éreztem, hogy a Hillél
bator és nemes egyénisége e magyarazatban hataro-
zottan hattérbe szorul.

— Mést nem mondott a tanité tr?

— De igen... Hogyne... azt is mondta, hogy
Hillélnek azért mégsem kellett volna felmésznia ilyen
hideg, téli id6ben az iivegtetére, Hs hogy mi sohase
méagszunk fel télen a haztetére...

— Csak télen?

— BSohase. Nydron sem szabad, mert leeshetiink.

— Es?..

— Hs akkor kikapunk a mamatol.

Egy percig még gondolkoztam, vajjon illik-e feliil-
birdlnom a tanité tur megjegyzéseit. Es vajjon e
komoly egészségiigyi aggodalmakkal szabad-e szembe-
helyezkednem ... De aztdn mégis megeirdgattam az
okos kis arcat és egy kicsit iinnepélyesen mondom:

— De csak masszal fel fiam azokra az iivegtetdkre,
amelyek alatt bolesek tanakodnak... Hiszen tudom,
egyszer ugyis fel fogsz oda maszni.

— En?

— Te. Most még hitetleniil razod a kis vallaidat,
de egyszer majd nagy és biiszke leszel és akkor
érezni fogod, hogy te is a Hillél fajtajabol valé vagy. ..
A szamitzott Hillélek fajtdjabol, akiket hiaba akar-
nak kidobni kapusok és hidba mered eléjik az
ivegfal. ..

A kis leany puba kezére hajtja a fejét s gy néz

Az IMIT Evkényve. 1914. 16
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ram ... Kiesi, gombolyd alakja hirtelen megné elt-
tem dacossa, széppé.

— Te ezt még nem érted, kicsikém. De én lattam
6ket: nem egy, de ezer, tizezer Hillélt futkosni e f6l-
dén. Sapadtak, koravének és szalman alszanak. De
vérszegény agyukban tiizesen ég a tudds végya.
Kancsuka kergeti 6ket egy orszdgh6l a mdsikba, de
6k cipelik magukkal az olthatatlan szomjusédgot:
hallani és tudni... Te még picike vagy, de valaha
tudni fogod, hogy a megismerés is a gazdagok para-
dicsoma. Amde a mienk, koldusoké az a gyonyor,
hogy titokban felkapaszkodhatunk egy tetére s be-
kukueskdlhatunk egy résen... Es mig csillog a sze-
miink, tiizel az arcunk, szelid hdlepedével takar be
a tél... Te ezt még nem érted, kicsikém.

A kis hugomnak nyitva maradt a szdja és -piros
ajka megett megvillannak a fogai. Tekintete messze
készal a kert felett és ki tudja, hol &all meg. Neki .
még kérddjel mindez: ez a torténét, ez a sok hé
és ez a kérdGjel ram mered.- Bn odamegyek hozzd
és megsimogatom a hajat.

... Oh bércsak sokara, nagyon sokdra értené meg
azt, amit mondtam !

Budapest. Nddai Til.
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SZEZONKERESZTENYEK.

Arrél vitatkoztak Galambosék: az idén hol nyaral-
janak, Galambosné a tengerért ekszponalta magat.
Es az sem akarmelyik kellett neki. Neki az északi
tenger kellett.

Galambos szeliden ellenkezni batorkodott :

-— Mama lelkem, szamoltam és szamoltam és nem
megy. Az az északi tenger nem megy. En méar nem
dolgozhatok angréba. Mama, lelkem, elégedjél meg
egy kisebb tengerrel. Hiszen mink csak harman
vagyunk, mit csindlunk azzal a rengeteg tenger-
rel? Annyi viz, amennyi nekiink kell, annyi a Bala-
tonban is van.

Az asszony felcsattant: neki nem elég a Balaton.
Egy Galambosné megengedheti maganak az északi
tengert 1is.

Galambos egy kozvetité inditvanyon torte a fejét:

— Mama, lelkem — 8z6lt némi habozas utan —
és mit sz6lndl hozzd, ha én neked egy latcsovet ven-
nék a Balatonhoz ? Kimennél vele a strandra és bele-
néznél a latcsébe, oszt azt hinnéd, dragam, hogy a
tengert latod. Iijszaka latnad az északi tengert és
délben latnad a déli tengert, fizetni mégis csak a
Balatonért fizetnék.

Az asszony megveté pillantdssal mérte végig az
urat :

— Bz az, latod — sz6lt hegyesen — amiért
minket méltdn lenéznek. A dolgoknak mindig csak
a kilsé szinét nézziik. De tévedsz, ha azt hiszed,

16%
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hogy a latszat engem is kielégit. Nekem igazi ten-
ger kell.

Mit csinalhat egy asszonyfegyelemhez szokott sze-
gény zsid6 ember, ha a felesége a tengert koveteli?
és ha éppen az északit akarja, s azt is az egészet?
Hiszen ha azt hozatni lehetne Pestrgl, hat onnan °
hozatnd. Egy addssaggal tobb, vagy kevesebb, az mar
igazdén nem szamit. De tengert nem adnak hitelbe
a pesti kereskedok. Hét ilyen korilmények kozott
mit csindljon az ember?

Galambos belemeriilt a konyveibe és szdmolt meg

szamolt de nem sok eredménnyel. Meg is mondta
az asszonynak :
- — A tengert, mama, nem engedhetjiilk meg ma-
gunknak. Mert ha tudni akarod, mér most is uszom.
Es azok a pesti angrosszistdk csindlnak nekem olyan
tengeri betegséget, hogy anndl nagyobb nem kell.
Mit mondjak neked, mama, a Titanic kiskutya hoz-
zam képest.

— Mit jelentsen ez ? kérdezte Galambosné meg-
itkozve.

— Siilyediink, dragim, azt jelenti.

Az asszony elhalavanyodott. A lednydra gondolt.

— s mi lesz Edittel ? kérdezte alig hallhatéan.

Ettél Galambos is elszomorodott:

— KElébb taldan férjhez adjuk.

— Mennyivel ?

— Tizezerrel.

Galambosné levegé utdn kapkodott, azt hitte el-
ajul. Hogy az ¢ lednya, a Galambos Edith, férjhez
menjen tizezerrel !
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— Fn nem blamirozom magam - tiltakozott
erélyesen. :

— Tobbet nem adhatok -— bizonykodott Galam-
bos. — Tizezer sincs, de annyit legalabb igérhetek.

— Nem kell.

— Gondold meg — kapacitalta az ember. — Tiz-
ezer forint az egy hozomany. Ha a te apad igért
volna nekem tizezret, akkor ma mér milliomos
lehetnék.

— Talan az én lanyom is olyan partit csinaljon,
mint az anyja? — kérdezte Galambosné diihosen.

— Ments isten — ijedezett Galambos. — Editnek
rendes ember kell. Es ha én igérek tizezret, hat
_azzal rendes partit csinalhat.

-— Te buta parvenii — szidta az asszony. — Mit
josz nekem mindig azzal a rendes partival? Azt
akarod, hHogy szerencsétlenné tegyiik? En talan nem
rendes partit csinaltam ? De azt csinaltam. Es hol
van a szerencse ? Héat hol van? A rendes parti azert
rendes, mert nem szerencse-parti. Tudod, melyik a
szerencsés parti? Az, amelyik olyan, hogy a férj ugy
érzi, mintha becsaptak volna. De ha Gsszepaszolnak,
akkor az egy kész szerencsétlenség. A ldny a tizezer
forintjaért olyan férjet kapott, aki pont tizezret ér.
Nohat ilyen partit az ellenségemnek kivanok. Nekem
olyan férj kell az Editem részére, hogy bénatiban
és csalddottsagaban a hajat tépje. Aki érezze, hogy
'mi 6hozzda méltatlanok vagyunk. Aki szégyelje magat
hogy kozibiink keveredet. Széval: egy ur kell, egy
milliomos. Lrted ?

(Galambos nem értette.
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Az asszony ennélfogva tovabb fejtegette a maga
kiilonos teoriajat, aminek az volt a lényege, hogy
egy lednynak csak ugy érdemes férjhez menni, ha
egyenlétlen hézassdgot kothet.

— Egy mezaliansz, ldtod, az mar valami. Ha
Editnek sikeriilne fogni valakit, aki. ..

A mondatot nem fejezte be. Véaratlanul megint a
firdozésre terelte a beszédet :

— Holnap utazunk — mondta keményen.

— Hova? — kérdezte félénken az ura.

— A Balaton mellé, de nem Siéfokra. Foldvar az
elékelébb.

— Ott csupa keresztények vapnak.

— Vannak ott zsidék is. A pesti milliomosok
koziill sokan oda mennek, Ott pihenik ki a zsido-
sagukat. -

— Micsodat? almélkodott Galambos.

— A zsidésagukat — ismételte Galambosné.

— Mit kell azt kipihenni? — értelmetlenkedett
az ember.

— Mit? Hat egy tizhénapos gyomorrontds utén
mért kell Koritnicza ? Azt hiszem, elég nagy strapa,
ha valaki tiz hoénapon keresztil furtunfurt zsido.
Ebbél egyszer csak kipihenheti magat az ember. Hat
a pesti milliomosok is ezt csinaljak ott.

— Héat mi mit csindlunk ott?

~—— Mink is #diilni fogunk. Nekiink is jol fog
gyinni az a kis keresztény-szezéon. Hiszen mi eddig
még egyszer sem voltunk keresztények.

Galambos azt hitte, a felesége megbolondult.

— Es keresztények lesziink ?
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— Szezonkeresztények, mint a t6bbi.

— Es ha rank ismernek ?

— Azt csak bizd ram.

Galambos még most sem értette a dolgot, hat
tovabb firtatta.

— Es az Edit dolgarél mit gondolsz?

Galambosné nagy szemmel nézte az urat, hogy
ez az ember még most sem érti a taktikajat.

— Hat ide hallgas — magyarazta. — Foldvaron
vannak igazi keresztények és vannak szezon-keresz-
tények. Mar most mi torténhetik? Az torténhetik,
hogy minket vagy igazi kereszténynek fognak nézni,
vagy szezonkereszténynek. No és aztan? Aztan az
lesz, hogy Editet meg fogja szeretni egy fiatal ur.
Tegyiik fel, hogy egy igazi keresztény. Hat akkor
mazeltov. Mert mér ? Mert akkor kész a mezalliansz.
De tegyiik fel, hogy egy szezonkeresztény. Nohat
akkor is mazeltov. Mert mér? mert az azt fogja
hinni, hogy mi igazi keresztények vagyunk, a hozo-
manyt nem fogja merni még emliteni sem, mert azt
fogja hinni, hogy 6 a mi Editiinknek csak egy me-
mezalliansz. Erted mar?

Galambos még most sem értette egészen, de most
mar tébbet nem kérdezett.

Galambosék ennélfogva Balaton-Foldvarra utastak.
A legelkelébb hotelben hérom szobat béreltek, ami-
nek mindjart hire ment. Egy 6ra mulva mar 6 réluk
beszéltek a strandon.

— Te, kérdezte Zwipp Arnoldné Zwipp Arnoldot —
igaz, hogy keresztények gyiittek ?

Ziwipp legyintett :
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- Az itt nem exisztal. Aki itt azt mondja maga-
rol, hogy keresztény, az egy svindler.

Zwippné megnyugodott. fgy mégis csak 6 lesz a
legkeresztényebb.

Kozben pedig Galambosék berendezkodtek. Nagy-
szer(i grandezzaval végezte Galambosné ezt a munkat.
Keveset beszélt, joforman csak a szemével parancsolt.
A szobalanyok el voltak btivolve. Es a Mici a folyo-
son megsugta a Jucinak, hogy a nagysdgos asszony
a kapolnat tudakolta, meg azt, hogy hany odrakor
lesz mise. _

Zwippné, mikor ezt meghallotta, az orrat fintor-
gatta.

— Ezt mér ismerem — 8z0lt ginyosan az uranak.

Zwipp a fejét razta, Sok csodat hallott mdar. Itt
is csoda torténhetett. Mért ne? Hétha ezek a zsidék
nem zsidok, hanem keresztények.

Galambosné gy dolgozott, mint egy hadvezér.
Mindenre gondolt.

— Hallod-e — intette az urat, miel6tt a strandra
mentek. — Nekem a strandon ne kiabalj. Ks ha
beszélsz, hat beszélj szogediesen. fgy, hogy mog-mog.
Ez egy keresztény zsdner.

Galambost elkeseritette ez a disciplina, de azért
engedelmeskedett.

A szogedi dialektus szemmelldthatélag hatott.
A strandon egymésra néztek az emberek : nini ezek
csakugyan keresztények. Galambosnét azonban nem
tette elbizakodottd ez az elsd siker.

— Hallod-e — 826lt az urdnak — ez nem elég.
Azt a dolgot a szolgéval elintézd.
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Galambos -elintézte. Este a szobdjdba hivia a szol-
gat és baratsagosan szoba ereszkedett vele:

— Mennyit keres maga, baratom ?

— Nem sokat, nagysagos tr.

— No hat télem kereshet. Kap t6lem minden
napra egy forintot és ezért még csak munkat sem
kovetelek. Csak azt kivanom, hogy tigyes és titok-
tarté legyen. Frti?

A szolga azt mondta, hogy érti.

— Nohat jél van. Magénak az lesz a dolga, hogy
ha én lemegyek a strandra, akkor utdnam szalad és
utdnam kialtja : nagysdgos 1ur, az apat ur keresi.
Erti ?

A szolga ravaszul a nagysagos turra pislogott, hogy
de most mar igazan érti. Hat csak bizza ra a nagy-
sdgos ur.

Masnap aztan, mikor legnépesebb volt a sétany,
a szolga a tomeg kozé furta magat és tiideje szakad-
tabol orditott Galambos utén :

— Nagysdgos ur, keresi az apat ur.

Ez hatott, ez ugy hatott, mint egy bomba. Ezek
aztdan el6kelé emberek. Senkise latta ugyan az apat
urat Galambosék tarsasagaban, de azért mindenki
arrol beszélt, hogy Galambosnak az apat ur a legjobb
baratja. Ezzel aztdn megrendithetetlenre alapozddott
a pozicidjuk. A szezonkeresztényeknek még csak
eszlikbe se jutott, hogy leereszkedd baratsdgot var-
janak ettol a telivér szittya familiatol.

Galambosnénak tetszett ez a kipraktikdzott eksz-
kluzivitas, annal kevésbbé Galambosnak. O baratkozni
szeretett volna, elszorakozni egy parti kalabridss
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mellett, folszedegetni egy par borzeviccet és mindezt
nem lehet, mert a felesége fejébe vette, hogy 6k itt
a keresztényt jatsszik.

— Engodelmot kérok — fakadt ki bosszankodva —
es goht nicht. Itt lebzsolok két hét ota és roggeltdl
estig muszdj nekom szogediosen beszélni és muszéj
nekéom koroszténynek lenni. Tobbet dolgozok, mint
egy hordar. Hol itt a passzid ?

Galambosné felvilagositotta, nem azért vannak itt,
hogy passziézzanak, hanem azért, hogy Editet férjhez
adjak.

— Taldn a Szitanyihoz ? — glinyolédott Galambos.

— A BSzitdnyihoz — felelt komolyan Galambosné.

— ¥s a mezalliansz, mama ? — nevetett az ember. —
(Csak nem gondolod, hogy ezek a Szitanyiak keresz-
tények ? :

-— Nem, de milliomosok és mi rélunk azt hiszik,
hogy keresztények vagyunk. A fid azért olyan bé-
tortalan, mert azt hiszi, hogy nekiink derogalna a
mezalliansz. !

— HEs te meg fogod neki mondani, hogy nem
derogal ?

— Most még nem. Ha egészen megpuhul, értésére
fogom adni, hogy nem bénom.

A fiatal Szitényi lassan-lassan hozzajuk batorkodott.
Edithet minden reggel a tenisz-grundra kisérte, este
felé a tora csénakdzni vitte és hogy a mamdanak is
kedvébe jérjon, szidta a Balatont, hogy az mar egé-
szen elzsidésodott. Az Greg Szitdnyi féltette a milliGit
és bebizonyitotta a fidnak, hogy egy nagy szamar.
A fid azonban aperte megmondta, hogy 6 Edithet



SZRZONKERESZTENYEK, 251

szereti. Igaz, hogy nines pénze, mert keresztények
s 6k nem adnak hozomanyt, de az egy zsidé fiunak
karriér, ha keresztény csalddba ndésiil. Egy mezalliansz
majdnem annyi, mint a kikeresztelkedés.

A mezalliansz — elméletet tudniillik Galambosné
csOpogtette beléje.

— Edith, hogy 4&lltok? — kérdezte Galambosné
minden este, mikor fekiidni mentek.

— Még nem nyilatkozott — volt a rendes vélasz.

— Mama, fenyegetéziott Galambos — siessetek
azzal a mesalliansz-izralittel. Mert én mér nem
birom ki sokdig. En ezt az inkognitét nem allom
sokaig. Nem vagyok ahhoz hozzaszokva, hogy ezer
zeid6 kozott én legyek az egyetlen keresztény. Mama,
siess, mert én téged kompromittalni foglak.

Csakugyan sietni kellett. Akarhdnyszor attol félt,
hogy Galambosb6l egyszer csak mégis ki fog ecsor-
dulni a visszafojtott zsidésag.

A negyedik héten egyszer azzal lepte meg Oket
Galambosné, hogy mésnap a fiatalok dolgat okvet-
leniil rendbe hozza. Masnap ugysem maradhatna
itthon, mert jon az apatar és ha nem latjdk ket az
apat ur tarsasagdban, akkor végiik van. Ennélfogva
kirandulnak Tihanyra, még pedig Szitanyiék tarsa-
sagaban, 6 mar meghivta ket és ott Szitinyi Fricinek
nyilatkozni kell.

Abban dllapodtak meg, hogy Tihanyig gyalogosan
teszik meg az utat. Csak Galambos szabadkozott: &
nem birja a gyaloglést. Inkabb héat fiakkerra kapott

¢s ligy ment neki a dombnak. Majd a visszhangnal
talalkoznak.
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A fiatalok eldl mentek, az oregek utanuk. Es hogy-
hogyan nem, az ugy volt, hogy minden napsugdr
csak a fiatalok felé szikrazott, a madarak nekik da-
lolasztak és a viragok rajuk mosolyogtak. Hs a fiatal
Szitanyit ez a nyari pompa megrészegitette. Hgy
nagy fdhoz diilt és elhalvanyodott, Edith meg a
napernydjével jatszadozott és elpirult. Aztan azt
mondta a fia:

— Edith, maga egy madonna.

— Nem, nem! — sikoltott Edith és az anyjdhoz
futott, a keblére vetette magat és sirt, meg nevetett,
hogy 6 olyan boldog, de olyan boldog.

Galambosné az oreg Szitdnyira nézett:

— No ezek, ndszuram, tdljartak a mi esziinkon.
De bha mdar ugy van, hat nem banom. Legyenek
boldogok, legyenek egymasé.

Ugyesen megint egymas mellé terelte a fiatalokat.
A fiatal Szitanyi lehédntotta magit a jegenyérdl és
félénken Kdith szemébe nézett:

— Edith, maga, maga egy madonna. (Még sose
udvarolt keresztény lanynak, azt hitte, annak mast
nem mondhat.)

Edith lesiitotte a szemét és szégyenlésen rebegte :

— Friel, kérem.

A végzet Osszekototte oket, ez olyan vildgos volt,
mint a nap. A legkézelebbi jegenyénél mar jegyesek
voltak.

Az oreg Szitdnyi egy kicsit fanyalgott. Hiszen ez
8zép, ez nagyon szép, de egyet-mdst mégis csak meg
kellene beszélni. Egynémely csaladi iigyet, miegyebet.

Galambosné megnyugtatta: ez folosleges.
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Az oreg nem firtatta tovabb. Az mar bizonyos,
hogy pénzt nem kap a fia, de kap egy keresztény
leanyt és a Frici azt mondja, hogy egy mezalliansz
a legszebb karrier. Ebbe hat 6 is belenyugszik és
viddman poroszkalt a méltosdgteljes Galambosné
mellett, aki olyan keményen kapaszkodott felfelé,
mint egy vartiizér.

Galambos ekozben megelézte Gket. A vidék szép-
ségével keveset torédott, oriilt, hogy magara hagytak.
Még a parasztfiukat is elhessegette akik kecskekor-
mokkel kinalgattak.

— Megyek az echdhoz — gondolta — azzal leg-
alabb beszélhettek.

Megkeriilte a dombot és mikor a tetejére ért,
mulatozni kezdett az echéval. Harsany hangon
koszontette :

— (Gasamadiner.

Az echo dgyudiiborgéssel adta vissza :

— Adiner.

A tihanyi hegyeken megrazkodtak a vén tolgyfak
és meghajtottdk lombos fejiiket, hogy 6k még ilyent
nem hallottak.

Galambosné is megrezzent és Szitanyi is. Egy-
masra néztek, gyanakodva, megitkozotten. Mi ez?
Itt valahol egy zsidé van.

Galambosné rosszat sejtett. Szitdnyi azonképen.-
Ks korilnéztek: merre van az a zsid6? Ks folfels
rohantak.

Az a zsid6 az echéndl volt és szabadjara eresztett
jokedvvel kialtotta :

— Na, wie gehts? wie gehts?
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Az echo visszamondta :

— Wie gehts.

Galambosné a foldre roskadt. Szitanyi pedig
ralamboshoz tortetett :

— Sie, sie . .. maga az a zgidd?

Galambos riadtan a feleségére nézett. Most mit
feleljen.

Az oreg Szitanyi a fidhoz somfordalt és a filébe
sugta :

— Es te szamér, még azt hitted, hogy egy mez-
alianszt csindlsz. Egy szép mezalliansz, az ellensé-
geimnek legyen mondva. De hat kicsoddk ezek az
emberek? Hozomany az persze nines? Friei, koszond

el magadat.
Friei ranézett Edithre, félénken, kétségbeesetten:
— Edith — rebegte — azért maga ... mégis

egy madonna.

Aztan szépen, engedelmesen elment papdjaval.

Galambosék is hazamentek. Mikor a parkba értek,
lelkendezve futott elébiik a hotelszolga:

— Nagységos tr itt van az apat ar, de most igazan
1tt van.

Galambosék a szobaikba rohantak. No hiszen ez
az apat ar is jékor jott. '

— Pakkolunk — adta ki Galambosné a parancsot.

Galambos elébe 4llt. Mintha kicserélték volna.
Olyan keményen beszélt, hogy csuda:

— Nem pakkolunk. Most majd én fogok cselekedni.

Aztén az asztalhoz iilt és leveleket irogatott.

— Kinek irsz? — kérdezte az asszony.

— A hitelezéknek. Bemondom a fizetésképtelenséget.
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Harmadnapra kozolték a lapok, hogy Galambos
Ignédc a Nyirség legnagyobb ke1esked039 két millio
passzivaval inzolvens lett.

Ezt a hirt Szitdnyi is olvasta. Sokszor elolvasta
és az arca lassan, lassan folderiilt :

. — Ez mér egészen mas. .. diinnyogte magaban
és Galambosékhoz sietett. Galambosné kékiilt-zoldiilt,
mikor meglatta, Galambos ellenben nyugodtan és
baratsagosan fogadta. Szitanyi a kezeit razogatta:

— De hat mért nem mondfa mindjart? Hiszen
ha inzolvens, akkor rendben vagyunk. Két milli6
passziva, kérem, ez egy vagyon. Szép par lesz a
Frici, meg az Edith, én ugy éljek.

Galambosné felallt és az ura elé lépett. Mint egy
ismeretlent, igy nézte. Most imponalt neki az oreg
Galambos.

Budapest. _ Ujvdri Peter.

— Kopisch —

S mesterének Salamon kirdly
Meghagyd, hogy templomot emeljen . .
De hogy ez hozza fogott a miihdz,
Hirtelen megrendiilt a talaj,

S el nem tiirte, hogy igédba vonjdk.
«Ja] nekem !» kidlt fel Salamon,
«Mért nem akarod fold! elviselni,
Hogy hédzat épitsek Jehovdnak ?»
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S szélt a f6ld: «O fejdelmi béles te!
Mélté helyet valassz templomodnak,
Ugy 6réommel hordom orokkétig I»

Mély bénatba borult Salamon,

S igy séhajt magdban szomorun :
«Hol taldlom a mélté helyet?
Hisz bfinnel fertézott mindenik,
Még maga a paradicsom is!»

S a hogy igy barangolt kutatén,
Egy szantéfold végiben lerogy,

— Aratdsnak volt épp’ ideje —

S blgva tort ki a panasz szivébél:
«Ki ad jelt, hogy mittevé legyek ?»

Ekkor egy olajfa tetején

fgy szélalt meg egy szitakoté :

«Itt a hely, melyet esennen esdesz,
Nézz, figyelj és megtudod miért I»

S a kirdly maga koril tekint,
S ldtja, tarlé a hely, a hol &ll,
Kozepén két egyenlé kazal.

S gy folytatta a kis czirpelé:
«Bz a fold két testvér birtoka,

- Az egyik csalddtalan legény,

Bé csalddért férad, kiizd a maésik.
S hogy bevégzék minap aratdsuk,

- Felosztdk két egyenl$ halomra,

Es nyugodtan tértek pihendre.»
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De éjfélkor ébred az iddsebb,

S e szavakkal kolti hitvesét :
«Munkémat megéldotta az Ur,
Kiinn sérgillik kazlam aranya.

S iftthonn is ldsd, virul a vetésem,
Oit szunnyadnak édes magzatink,
Egykoron aggsdgunk tdmaszi —
Am 6esém magdn, oromtelen,
Szovi almédt rideg gunyhajdban,

S drvasigat noveli a gond,

Vaj oregen ki lesz gydmola:

Hadd gyiijthessen ndlam tébbet 6,
Teljen kedve a nagyobb kazalban !
Megyek és a kévékbol nehdnyat
Felrakok az ¢ kaldszira !»

Es valéban még hajnal elstt
Koveté szive sugallatdt.

Am reggel, hogy a kazlakra nézett,
Elcsoddlva latta, nines kiilonbség,
Mindaketté egyenlé magas.

Nem tudhatta, hogy ugyanaz éjjel
Occse ekkép toprengett magdban :
«Minek nékem a joszaghdl ennyi?
Hisz ninecs feleségem, gyermekem !
Mig gondoktél f6 batydm feje,

Hogy tomjon be annyi éhes szdjat!»

Igy tiinédvén, & is od&rn.ixta
Pir asztagjdt a masik kazalra,

Az IMIT Bokonyve. 1914, : N
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Es reggelre éppentgy eldmult,
Létvdan, hogy nem toértént viltozds.

Mésnap éjjel kétszerannyi kévét
Tett a batya Ocese részihez,

S ugyanannyit vitt ez amazéra.

De reggelre mindketté elbdmult,
Litva, hogy minden a régiben.

Es magukba rejtve titkukat,

Most harmadnap azt hatdrozdk :
Garmadédra rakjak meg a mdsét.

— Maradj itt, allj lesbe boles kirdly
Nemsokdra ujra megjelennek !» —

Nem sokdig varta Salamon :
Jobbrél balrél im odalopdzott

A két testvér. Mindeniknek hdita
Roskadott az ajandéktehertol
Amde az olajfa t6vinél

Hirtelen 0Osszetaldlkozdnak.
Megijedtek, salyuk foldre ejték,
Es egymésra ismervén, zokogva
Es kacagva forrtak ossze es6kban.

S a kirdly a testvérszeretetnek
Ily nemes példdjan felheviilve,
Egi jelnek nézte e ecsodit.

S hogy a mezén, hol a kazlak dlltak,
Epittetni kezdte templomét,

Meg nem rendiilt mér az anyaféld,
De pihent miként ha iinnepelne.

Es a szentély mint vargzsiitésre
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No6tt ki biiszkén az egek felé,
A két testvér versenyét dicsérvén,
Hirdetén Salamon dhitatjét,
Magasztalvdn a Mindenhatét.
Budapest. Lenkei Henvrik.

JEREMIAS.

Jeremids proféta mikodése a VIL szazadra, vala-
wint a VI. szazad elejére esik a koézonséges ido-
szamitds el6tt. Visszanyulik arra a korra, amelyre,
mint a ma legmiiveltebb vilagrésznek torténetére,
csekély kivételével a déli és délnyugati részeknek,
mély sotétség borul. A mi magyar hazank csak 1600
esztendével ezutdn lesz hazankkd és ha mar abban
az idotajban is voltak lakdi, akkor azok a kultura-
nak csak olyan fokdn dllhattak, mint amilyenre ama
nem -rég felfedezett foldteriiletek és szigetek lakoindl
akadunk.

Ez idétajban és ezen idé elétt a Kelet, vagy hogy
magunkat helyesen fejezziik ki, az északkeleti Afrika,
a nyugati és déli Azsia — ma is esodalt romjai tanu-
bizonysagunk — magas kulturaval dicsekedett. A ke-
leti kultira mér letiinében volt, midén a gordg de-
rengeni kezdett és ennek romjain bontogatta szarnyait
mai, fejlett modern kultarajuk.

Ily szellemi 4ramlatok hatdsinak, miként az dél-
nyugatrol, azaz Egyiptombé6l és északkeletrél, azaz
Assyriabol és Babylonbél akdr kereskedelmi 0Ossze-
kottetések révén, akér pedig haboris események ko-

17*
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vetkeztében érvényesiilni kezdett, Izraél sem 4allha-
tott ellent. Idegen fényiizés és keleti deszpotizmus
minden 06rokolt tan és jogszokds ellenére diadalmas-
kodott folotte. A jonak magvai, melyeket a késé
hajdankorban az Isten embere, ez a hatalmas lelki-
ery elhintett, kis hijja, hogy a zigé vihartdl el nem
pusztultak. Kevésbe mult, hogy maga Izraél is a
sgigori Spéarténak és a hatalmas Réménak sorsara
nem jutott. De Izraélben fennmaradt egy intézmény,
mely — eredetét, ha emberileg kovetni tudjuk — a
diesditett korszakot bevilagité proféciara vezethetd
vissza, arra az intézményre, melynek példait az 6kori
népek torténetében is megtalaljuk, ez azonban egy
erkolesi vildgnézet alapjain mindinkdbb nemesebb
lesz é8 6vja, védi minden kiilsd hatastol a valldsos
tannak becses tartalmat. 5B

Nem célom a profétasagrél és profétakrol érte-
kezni; teljesen beérem azzal, ha sikeriil kimutatnom
ez egyetlen nagy emberen azt, hogy a préfécia meg-
nyilatkozésa, mitkodése mire volt képes; de még
azzal is szivesen megelégszem, ha miikodésének csak
egyetlen oldaldt is helyesen megvilagitom.

Jeremidst nem azért valasztottam, mintha én 6t a
legnagyobb préfétanak tartandm, mert ily szellemi
nagysighoz honnan vegyik a mértéket, hanem azért,
mert beszédeinek rednk maradt tartalmabdl képét
megfesthetjiik és mivel e férfiinak személyes élményei
fényt arasztanak a profétak mitkodésére dltalaban.
Kortarsainak egyikénél sem, de féleg azoknal nem,
akiktol feljegyzések maradtak rednk, ily részletekkel
nem rendelkezlink. Egy résziiknél be kell érniink a
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megjelolt idéponttal, amelyben éltek, a masiknal meg
kell elégedniink azzal, hogy a nevét tudjuk, de olyan
esetink is van, hogy még az illetének nevét is vi-
tassa tették. -

Jeruzealemtdl északkeletre, koriilbeliill két és fél
oranyira létezik ma is egy Anata nevi falu. Ezen
Anata nevi falunak maradvanya Jeremidas proféta-
nak sziil6helye, melyet Izraél torténete Anatot varosa
néven emlit. Benjamin torzsében fekiidt és ama
13 helységhez tartozott, melyeket Jozsua az orszig
felosztasandl a papi csalddoknak lakohelyiil kijel6lt.
Jeremids (Jirmia, Jirmijahu), ki maga is Chilkia
nevii papnak volt a fia, itt sziiletett 650 koriil id6-
szdmitasunk elétt.

Izraél birodalmanak akkori helyzete akar szom-
szédaival szemben, akar pedig erkdlesi és valldsi te-
kintetben folotte vésztjoslé volt. A birodalom egyik
része, a tiz torzs birodalma, vagy miként a préfétak
azt nevezik, «Efraim» egy évszézad éta biinds bdl-
vanyimadasnak és kicsapongd erkolestelenségnek esett
aldozatul. A szentféldnek a Jorddan keleti részén el-
teriild része vagy egészen puszta volt, vagy bevan-
dorolt és odatelepitett idegenek laktdk. A déli részt,
Judat is hasonlé sors fenyegette. Igaz, hogy jobb
kiralyok is korményoztak; elég itt Chizkijahura utal-
nunk, aki, ha nem is indult mindig Ezsajids tandcsa
utén, de mar 6 szomoridan feljajdul: «Utdnam az
ozonviz l», valamint Josias alatt, aki életének virdgjé-
ban az egyiptomiak elleni hdboruban esett el.

Josids kirdly uralkoddsdnak 13. évében, 628-ban,
tehat 2541 esztenddvel ezeldtt lépett fol eldszor Jere-
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midas mint préféta és negyven hosszi esztendén 4t
visszhangos az 6 tanitd, intd, dorgdlé és vigasztald
gzavatol a szentfold. Ekkoron épen azokon a vidéke-
ken Izraél birodalmat a legnagyobb veszély fenye-
gette, az Hufratesen tul fekvd orszdgokban dralakulas
ment végbe, melynek hatdsat Egyiptomig is megérez-
ték. A nagy Assyr-birodalom, mely masfél évszazad
6ta rettegésben tartotta KEldazsia népeit, uralkoddi:
nak tultengd, élvezethajhdsz6, elpuhult életmodja
miatt 625-ben elbukott a babyléniak és médek
egyesiillt erejétél. A sorsnak igazsagos képe ez, mely
késébb Babylont, Perzsiat és végiil a nagy rémai
birodalmat érte. De az Eufratesen innen laké népek-
nek gyiilt meg csak igazan a bajuk ezzel az 1j, erds,
gyorsan fejléds, hodité néppel és a veszély annal
nagyobb volt, mivel a néptomeg, és ide sorozzuk a
népek nagyjait, a kirdllyal élikon, a kozeledd ve-
szélyrél mit sem tudott. Ekkor ébredezik Jeremids-
ban a hivatdas érzete és fellép profétaként, mai ki-
fejezéssel élve: a kiizd6térre lép, hogy az igazsagot
hésies elszantsaggal hirdesse. Bizonyara hasznos val-
lalkozas, de halatlan és veszedelmes. Mar 2500 évvel
ezel6tt sem szerették a nagyok és hatalmasok, ha az
igazat megmondottak nekik. 2500 esztenddvel ezeldtt
is azt a népszdnokot balvanyoztik, aki a nagy to-
meg szenvedélyeinek és vagyainak kedvében jart. Igy
volt ez akkor, igy van ez most is. Emellett aztdn
egészen kozémbos, hogy a nép bardtja, vagy a nép
ellensége héberiil vagy gorogiil, latinul vagy francidul,
magyarul vagy németiil beszél.

Vagyak és szenvedélyek az emberi szivet minden



JEREMIAS. 263

idében, Jeremias el6tt és utdn egyformdn mozgat-

tak. Két, s6t haromezer évvel ezel6tt is csak ugy

szerettek és csak tgy gytilolkodtek, mint manapsag ;

8 miként a szeretet és gytilolet, ugy az igazsag és

hazugsédg, szerénység és Onteltség, mértékletesség és

zabolatlan érzékiség, bdokezliség és kapzsisag iranyi-

tottak az embereket és ezeken a taldlmanyok, fol-

fedezések : vasut, telegrafia, markonigramm, spektral-

analizis, villamos vilagitids, repiilégépek, napsugarral

val6 rajzolas, barmennyire jogos ezek miatt a biisz-

keségiink, de érziileteinken valtoztatni mégsem tud-

tak. Ezért lett a konyvek konyve: a biblia, minden

erkolesi nézet fundamentumava. Ebben mi nem filo-

zofalunk, nincs benne reflexié és nem is jutott eszébe

soha, hogy fizikai tankonyv is szeretne lenni. Embe-
rekhez szol emberi modon, amennyiben azok igazi
emberek. Minden ember szivét egyariant mozgatja,
éljen az akdrhol és élt barmely korban. Megtaldlja
benne az ember magamagat és a maga sorsat, idé
és térbeli kiillonbségek itten elenyésznek.

Az Enekek Enekébsl vett példaval vilagitom ezt
meg: A vélegényének karjara tdmaszkodé meny-
asszony ezt sugja neki: «Pecsétként tégy engem szi-
vedre, pecsétgytiriiként az ujjadra. Erés, mint a halal
a szerelem, kemény, mint az alvilag, a féltékenység;
villimai tfizvillimok az Urnak langjabol. Hatalmas
vizek sem képesek eloltani a szerelmet, foly6k dra-
data el nem mossa azt soha. Ha valaki hazénak
minden kincsét kindlné is fel a szerelemért, kigua-
nyolnak és megvetnék 6t.» Ez természetes éruésiink-
nek, a tiszta, igaz szeretetnek kifejezése, melyet sem
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id6, sem orszag korlatok kozé nem szorithat. Es
van-e csak egy is kozottiink, kinek fiatal szivében ily
gyongéd érzelmek nem fakadtak volna?

Jeremiasrél minden tudoményos appardtus nélkiil
is megdllapithatjuk, hogy ily boldogité érzelmek osz-
talyosa nem lehetett. A legtobb beszédén atvonuls
elégikus hang: a szomoru sorsesapasok visszhangja,
mely 6t és népét sujtotta. Meggyézédésének rendit-
hetetlen erejével szolgalja hivatasat és lelkének igaz-
sagait tarja népe és kiralya elé, megrajzolva a szo-
morud sorsot, mely Oket biinés utjaikon érni fogja.
Es nemesak, hogy hitelre nem taldl és részére hala
nem fakad, hanem ugy bannak vele, mint rendbonto-
val, druléval, mint a haza ellensegével.

A Kassandrarél koltstt homéri monda Jeremidson
valosul meg. Negyven hosszi esztendén at a népe-
nek szdélo mmtelmek osztogatdsdban el nem ernyed, el
nem farad, de népe 46t, a proféta nagy bdnatara,
egyetlen egy esetben sem koveti. A belsé hareokrodl,
melyeket onmagdval vivott, miel6tt hivatasara vallal-
kozik, a réla elnevezett konyvben 6 maga szél és
vizi formdjaban a lelkét atjaro isteni szt igy fejezi
ki: «Istennek szava ekként szdélt hozzam : Mielott
teremtettelek, mielétt életre hivtalak, téged szentel-
telek fol, téged avattalak népem profétdjava; de én
igy széltam: Oh, Uram, nem tudok beszélni, még
fiatal vagyok. Es Isten igy szolt hozzam : Ne mondd,
hogy fiatal vagy, ahova én kiildelek, oda mégy, amit
én parancsolok neked, azt cselekedjed meg! Ne félj
tolik, mert veled vagyok én és megmentelek!» Es
mésodizben igy szélt hozzd Isten: «Te pedig ovezd
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dgyékodat, kerekedjél fol és mondd nekik, amit én
neked parancsolok. Ne csiiggedj eléttiilk, mert kilon-
ben esiiggedtté teszlek velik szemben. Igy léssz te
erdditett vdrossd, vasoszloppd, acélfalla az egész
orszaggal, Juda kirdlyaival, fejedelmeivel, papjaival
és az orszdg népével szemben.» Es 6 ment és szolt
és szonokolt és intett és fenyegetett; ramutatott az
dllamot rovidesen fenyegeté pusztuldsra és lelki sze-
meivel litta az elkovetkez rémes jeleneteket. Ezért
tudta azokat oly meghatéan ecsetelni. Az erkélesi
romlottsig altalinossd lesz: szegények elnyomasa,
joglipras, balvanyimédas, gyilkossag és hazassag-
torés — ezeket a biindket festi — mert ezek miatt
omlik ossze az dllam. Hogy milyen volt az ered-
meény és milyen viszonyok kozt végezte tisztét, melyre
belsé szozat Osztokélte és amelytol hiaba huzddozoit,
miként ezt Moézesnél, Ezsajasndl és Jondnal latjuk,
azt 0 maga irja le kétségbeejté kitorésében: «Te
beszéltél rda Uram és én engedtem; erdsen megfogtal
és urra lettél folottem: nap-nap utdn djra meg djra
nevetés targya lettem, mindenki csak engem ginyolt;
ha szélok, jajveszékelnem kell az erdszak s jajgat-
nom & rablds miatt. Istennek szava nekem mindig
csak gyaldzatomra, megesifolasomra volt. Es ha arra
gondoltam: Nem akarom Ot emliteni 15bbé, nem
beszélek az O nevében, akkor az olyan 16n az én
szivemnek, mint lobogé tiz, bezdrva esontjaimba,
nem tudtam elviselni és nem birtam ki.»

Zokon vegyiik-e Jeremiasnak, hogy 6 az igazsig-
talansag és erkolestelenség ellen vivott alig sziine-
teld harcd'an, itt-ott elernyed és munk&jinak sikere
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folott kétségbe esik! Nem tagadja meg természetét,
egyéniségét egy pillanatra sem ; szivének érzelmeit
szinte elénk tarja. Hiszen a mi isteni férfiaink, pré-
fétaink nem voltak gsem fél-, sem egész istenek, csakis
emberek voltak 6k ¢és azok akartak lenni. Hiszen
azért valtak 0k mintaképeinkké, mert mi is hozzajuk
hasonlé emberek vagyunk. Hallgassuk meg 6t egyik
gyenge pillanatdban: «Te ismersz engem Istenem,
gondolj ream és te tdmogass. Adj nekem igazat el-
nyoméim eldtt és a te hosszantliré kegyelmedet ne
nyujtsd nekik! Tudd meg, mint tlrék én gyaldzatot
temiattad; ha szézatod eljutott hozzam, magamba
fogadtam azt. A te szavad iidvosség volt nekem és
lelki 6rém, hiszen a te neved emlittetik az én ne-
vemben. Nem iiltem az enyelg6k korébe, hogy én
veliik orvendezzem. Hiszen a te hatalmadnal iiltem
maganyosan, a te haragod toltott el. Miért allandé
az én fdjdalmam és az én sebem miért gyégyitha-
tatlan ? Nagyonis igazsdgos vagy én Istenem és perbe
hogy is szallhatnék veled; mégis a jogrdl szolok
hozzéd : miért sikeres a gonoszoknak utja, a hiitle-
neknek miért van j6 soruk? Te plantalod 6ket s 6k
gyokeret vernek, virulnak és gylimélesot hoznak.
Szdjukhoz koézel vagy, de tavol az 6 gondolkoza-
suktol.»

Jeremids miikodése négy kiraly uralkoddsanak idejét
oleli fel. Az elsd kozottiik Josids, aki alatt az orszig
minden idegen kultusz emlékétsl megtisztul. Jeremias
- mfikddése ekkoron még csak alig észlelhetd. Meg-
kezdi azt sziilévarosaban Anatotban, melynek lakoi-
nil meghallgatdsra nem taldl és akiket kés6bb min-
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denkorra elhagy. Jollehet Jésids wuralkoddsa alatt
értesiilink a mozaizmus helyreallitasarél, mégis a
Menasse hosszira nyalé kormanyzisa alatt burjan-
zott erkﬁlgstelenség nyomait teljesen eltiintetni nem
lehetelt. Ugy vagyunk ezzel is, mint a francia koz-
tarsasaggal, mely a napoleoni uralkodis kovetkez-
menyeit még ma is sinyli. Majdnem természetes,
hogy az uj életre kelt aldozati és templomi szellem
rojtve maradt az elbeszélé eldl, az erkolestelenség, a
jogtalansédg eme lappangé, kiros kovetkezményei miatt.
Josias haldlaval a birodalom sorsa eldslt. A siral-
mak, melyeket Jeremids és koranak koltéi a vesz-
teség nagysaga folott elkeseregtek, a jogosult gydsz-
nak hliséges kifejez6i voltak és a bekoszonts pusz-
tuldst fel nem tartéztathattak. Josids haldlaval Juda
Egyiptomnak hiibérallama lett. Ennek kirdlya, Necho
nagy adot vetett az orszagra és Joésidsnak mésodik
fiat, Jojakimot nevezte ki kirdlynak. Neki természe-
tesen vallalnia kellett az addébehajtis szomord fel-
adatat. Necho, megel6z6 egyiptomi uralkodok példa-
jara, kik Eloazsiat leigaztak, északkeletre vezet hadat;
de Nebukadnecar az Eufrates folyonai megverte 6f
és a gazai tengeri eréditésen 4t csak nehezen jut-
hatott el sevegének kis részével hazajaba. Az egész
orszag az Eufratestél Egyiptom hataraig Nebukadnecér
labainal hevert.

«Jojakim akként cselekedett, mint atyai cselekedtek,
é8 ez visszatetszd volt az Orokkévalé szemében.» Kz
a ropke szé a kiraly-konyvnek kifejezése, amirdl e
konyvben mar semmit sem talalunk, csakis a Jere-
mias konyvében. De hat nem okvetleniil sziikséges,
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hogy a régi és az 1uj Kelet deszpotikus orszégaiba
menjiink és arra a tapasztalatra jussunk, hogy ez a

légairam, mely az alkotményos allamok magasabb
koreiben uralkodik, mindinkdbb tdguld, koncentralé
koreivel a néprétegeket is érinti, bar ezek ama kiz-
pontokt6l tdvol esnek. Ily viszonyok kozepette Jere-
mids elétt tisztdn allott a helyzet és ehhez az egyetlen
targyilagos nézethez rendiiletlen hiiséggel ragaszkodott
is. Egy pillanatra sem volt Jeremids el6tt kétséges,
hogy Juda nagyonis gyonge volt Babylonia nagy ha-
talmdval szemben és hogy csakis mint hitibérallam
allhat fonn. Ezzel természetesen lemondott arrél a
diesdségrol, hogy az uralkodé, harcias hatalomhoz tar-
tozzék és fel kellett kelnie a kirdlyt koriilvevd, hizelgé
kamarilla ellen; kénytelen volt eltirni, hogy haza-
arulénak tekintsék és sajat szemeivel latnia kellett,
amit 6 elére latott és megjosolt: a hazanak pusztu-
lasat, a fiiggetlenség elvesztét, hazijanak a szom-
szédos allamba val6 bekebelezését és a kiralynak
szamiizetését. Jeremidsnak és Kkortarsainak miiko-
dése, mondhainam a zsid6 népnek tobb ezer esz-
tendos egész torténete, legfényesebb cafolata annak
a mi napjainkban is sokszor megutjulé szemrehanyas-
nak, hogy mi vildguralomra toriink; aki népiinket
ismeri és annak torténetét, az nem szorul e vastag
tudatlansidg cafolatara. Tavolrél sem venném a fele-
l6sséget magamra azért, amit akér zsidok is Izraél-
nek méis népekhez valé viszonyarol irtak, de azt mér
igenis allitom, hogy én olvasni szeretném azt a
midrast, azt a zsinagégai koltot, aki a zsidok vilagi
hatalmét vindikélna; hanem igenis minden préfécia-
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nak alapveté igazsiga: hogy Istenmek tana és az O
vildguralma az emberiség kizkinese 1észen. Ha Jere-
mias nem esett kétségbe egy jobb jové folott, akkor
az 0 reménye nem politikai hatalomban esticsosodott
ki, hanem igenis abban, hogy az 6 népe méltova
fogja majdan tenni magat jobb sorsra, istenfélelem
és vallasossag, igazsag, mértékletesség, erkdlesosség
és a torvényben megirt erények altal. 40 esztendei
miikddése alatt nem mondott le egy pillanatra sem
az igaznak és a jognak gyézelmérsl; ebben vagyon
e férfiunak nagysiga, ebben 6 a mi munkéssagunk-
nak is mintaképe. «Sokat tdmadtak engem fiatal-
korom 6ta, igy széljon Izraél.» Ez ismert zsoltdrvers,
és hogy tényleg mily nagy a zsidégyiilolé iratok
szama Hémdn és Apion 6fa, berlini theolégus ko-
romban bibliografiai kézikonyvek segélyével ossze-
olvastam 231-et. Azéta persze ez a szam, mert az a
mult szdzad 80-as éveiben volt, bizonyira megsza-
porodott. Rovidesen napvildgot latott a 232. is ezzel
& hangzatos cimmel: «A satdnnak tiizes nyilai.»
A gytiloletnek e terméke megtette hatésat. Az Osszes
szavazatok 909%-4val ekkor - valasztottdk meg Berlin
fopolgarmesterévé a zsidé Strassmann Wolfgangot.
(L. Magyar-Zsidé Szemle 1883—385.)

Megelézéleg emlitettem, hogy a torténeti konyvek
Jojakim kiralyrél nem igen emlékeznek meg. Jere-
mias konyve értesit, hogy 6 Urija profétat kivégez-
tette. Sok proféta osztozott e sorsban a székimondod
igazsdgért és kevésbe mult, hogy Jeremids menekiil-
hetett. De ez a zsarnok kirdly kiilonds figyelmet
érdemel, mint a cenzurs feltalaloja. Ks aki meg fogja
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valamikor irni a cenzura torténetét, annak azt Joja-
kimmal kell kezdenie. Az err6l szold bibliai értesités
itt kovetkezik.

Jeremids nem mehetett el a templomba, ezért be-
szédét lediktalta iroédedkjanak, Baruchnak és meg-
bizta azzal, hogy azt a templom udvardn a nép-
gytilésnek fololvassa. E beszédek hatdsa oly nagy
volt, hogy egy udvaronc azoknak félelmetes tartalméat
kozolte tarsaival és ezek révén jutott el a kiralyhoz.
Télre jart akkor az id6, a 9. hénap volt az (késdbb
Kiszlevnek nevezték), a kirdly el6tt szénkandalld
allott és anndl melegedett. Ha a felolvasé az egyik
tekercsnek végére jart, akkor a kiraly a felolvasott
részeket levagta és az elétte 4ll6 szénfogéba dobta
8 igy aztén az egész tekercs elégett. «Iis 6k — igy
beszéli a biblia — nem szornydkodtek, ruhdjukat
meg nem szageattdk, sem 0, sem az O szolgal, kik
e szavakat hallottak.» Baruch 1ujbol leirta az elége-
tett beszédeket s amiatt 6t is, Jeremiast is halalra
kerestette a kirdly; szerencsére azonban nem akadtak
réjuk.

Jojakim is azok kozé tartozott, akik a tiikron
boszuljak meg magukat, ha az nekik csunya arcot
mutat, pedig hat a csunya arc alig lesz szebbé, ha
az igazsagos tikrot szétzuzzuk is. A VI. szazadban
tortént ez, 2425 esztenddvel ezel6ti; hanyszor éget-
tek mar el azota kellemetlen igazsagokat; pergament,
papirt el lehet égetni, de gondolatokat nem lehet
labbal taposni, igazsdgokat pedig még kevésbbé.

Jojdkim életének 36. évében bekivetkezett haldla-
kor menekiilt meg Nebukadnecir fenyegets biinteté-
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sét6l. Hérom havi uralkodédsa utdn Jechonja, fia és
utéda megy Babylonidba szamkivetésbe.

Nebukadnecar akként dontott, hogy Juda birodal-
manak még egyelére nem vet véget, bar az orszig
intelligenciajat és a fegyverek készitéséhez érté ipa-
rosokat magaval vitte. Igy cselekedtek a romaink
Karthagéval is, hogy kozvetleniil annak elpusztuldsa
el6tt a lakossagot lefegyverezték, Josiasnak harmadik
fidt Cidkia névvel tette meg kirdlynak és ez iinne-
pélyesen htiséget eskiidott Nebukadnecarnak. Valo-
szinli, Nebukadnecdr ezzel azt célozta, hogy biztos
kezekre bizza eme hatdrvédét Egyiptom ellen. Ha
Cedékias e kotelezettségnek lelkiismerettel megfelel,
akkor még megvolt a lehetésége annak, hogy az
allam az atélt sulyos sorscsapasok utan helyreall.
De Jeremias e reménye megesappant, mert tudta,
hogy a fiatal kirdly szlikolkodik ama tulajdonsagok
nélkiil, amelyekre épp ez idében sziiksége lett volna.

Cedekiast nyugalmasabb idében talan a jobb kira-
lyok kozé sorozhattuk volna, de gyénge volt és hijja-
val minden 0Onallésdgnak; és miként a francidk
XVL Lajosanak, neki is elédeinek vétke miatt kellett
btinhddnie.

Cedékias 11 esztendds uralkoddsa képezi Jeremids
préfétai mikodésének csicspontjat. O nem csatlako-
zott azokhoz, akik haldlt megveté batorsaggal az
utols6, kétségbeesett harcot akartdk megvivni Nebu-
kadnecérral. Latta, mint dontik orvénybe népét és
birodalmat a kirdlynak rovidlaté tandcsosai. Athatva
a meggy6z6déstdl, hogy minden ellenallas hidbavald,
kénytelen volt 6nmagat aruléonak tartatni, akinek sza-
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vara nem érdemes hallgatni; hiszen igy széltak :
«Papok mindig lesznek, kik tanitanak, bélesek, akik
tandcsot osztogatnak és profétak, akik profétalnak.
A templom f6noke, Paschur, bértonbe veti, megvereti,
de a rakovetkezé mnapon mér szabadon bocséjtjak.
A papoknak odakidltja: «Hidba vannak oly nagyra
az aldozdssal, nincs annak értéke, mert nem tiszta
érzelembdl fakad.» Az a folytonos jajgatis: «Istennek
temploma, Istennek temploma» el nem pusztulhat
soha — ez a tultengé bizalom a rémaiak ellen meg-
vivott harcban is ldbrakapott a mésodik templomndl —
Jeremidasra semmi hatdssal sem volt. Cedékias ural-
koddsdnak negyedik évében Jeruzsalemben a Nebu-
kadnecartél leigazott kisebb fejedelmek kiildottei
Edom, Moab, Ammon, Tyrus és Sidon részérdl gyi-
léseztek ; bizonydra arrél esett sz6, hogy a kozos
nagy ur ellen hogyan védekezzenek. Ezuattal is Jere-
mids Ova intette az idegen fejedelmeket, hogy Baby-
lonia nagy ura ellen fel ne lazadjanak es Cedékiast
megeskette, hogy sem nagyjai hizelgésének, sem a
hamis préfétik szemfényvesztésének fel nem il. Sze-
rencsére e kongresszus eredményteleniil szétoszlott.
Cedékidas még koveteket is kiilldott Babylon kiralya-
hoz és Nebukadnecir megnyugtatdsdra maga is oda
utazott. A kiildottséggel Jeremids a Nebukadnecar
részérdl elvitt testvéreinek levelet kiildott, melyben
kéri Oket, hogy a szdmftizottek ne dltassak magukat
hamis reményekkel, amelyeket hamis préfétak hirdet-
nek; éljenek békességben, nyugalomban és imddkoz-
zanak annak a helynek jolétéért, ahova szamizve
I6nek. Talan folosleges is kiemelnem, hogy ez a le-
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vél a legrégibb dokumentuma annak a minden zsi-
nagogaban szokdsos iménak: Kirdlyért és hazdért.

E szomoru dllapotok kizepette mnem vesztette el
Jeremias rendiiletlen bizalmat esodés hitéhez, amely-
hez egész hivatasa fliz6dott; ebben 4ll ennek a férfin-
nak igazi nagysdga. A kortarsak, a varos, a templom
elpusztulbhatnak ; éhség, dogvész, kard nyomén meg-
semmisiilhet minden, de Izraél népe, az orokké igaz
gondolatok letéteményese le nem tiinhet; a szenve-
dések kohdjdbol tisztultan kél tjra életre. A jobb
jovonek méltatasa, mely a tiz torzs birodalménak
maradékait sem zdrja ki, mélton allithaté ama szép
kort fest6 képekhez, amelyeket FKzsajds madsodik
konyvében a nagy Ismeretlen hagyott rednk: «Ime,
napok joének, Istennek szava ez, mikor Izraéllel és
Juda hazaval 1) szovetseget Lotok. Nem hasonlot
ahhoz a szovetséghez, amelyet atyaikkal kotottem,
midén Jket kézen fogva KEgyiptombdl kivezettem,
mert ezt a szovetséget 6k megszegték, jollehet, hogy
én Oket magaméva tettem, hanem ez az én szovet-
ségem, amelyet én ama napokban Izraél hdzdval
kotok ; tanomat bensdjiilkbe helyezem és sziviikbe
irom ; én isteniik vagyok és 6k az én népem. Akko-
ron mar nem tanitja egyik a masikat arra: Ismerjé-
tek meg Istent! Hanem valamennyi ismerni fog en-
gem, nagy és kicsiny. Megbocsatom biinoket és nem
gondolok vétkikre tobbé. Igy sz6l Isten, ki a napot
a napnak fényévé tette, holdat és esillagokat orok
torvények szerint az éjnek vilagitéiul rendelte, mi-
koron eme torvények megsziinnek, akkor méar Izraél
sem lészen t6bbé az enyém. Ha az eget felilrél mé-

Az IMIT Evkonyve. 1914. 18
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rik, a foldnek alapjait alulrdl fogjak kikutatni, akkor
fogom elvetni Izraélt magamtél mind azért, amit
cselekedett. Ne félj, én szolgdm Jakob, ne csiigged;,
Izraél, én tavolbdl is segitelek és hazaviszem gyer-
mekeidet a fogsdgbdl; akkor fog Jakob 1ijbsl béks-
ben, biztonsdgban lakozni. Tehdat ne félj, Jakob; ve-
led vagyok én; pusztuljon el bar mind a nép, ahova
téged taszitottalak; te el nem pusztulsz, ha érdemed
szerint fenyitelek és biintetlenill nem is kagylak.»
«Ama napokban és ama idében szél Isten: Keresni
fogjak Izraél blinét, de az nem lesz sehol és Juda-
nak vétkét, de azt nem talaljak, mert én meghoesatok
azoknak, akiket megtartok.»

A szebb j6vorél sz6lé megnyilatkozasok mas pro-
fétanal is kifejezésre jutnak, nemecsak Jeremidsnal;
de ezekre a napsugarakra csakhamar sotét felhé bo-
ral. Judat utoléri végzete. Necho utédda lesz Hgyip-
tomban fia, Psammit, majd ennek fia, Hofra, ki nagy-
atyja hddité politikédjanak hive és folhivja Cedékidst,
hogy Nebukadnecartél a neki nyujtott anyagiakért
partoljon el. Ezt az oktalan és gyaladzatos eskiiszegeést
minden helyesen gondolkodé elitélte. A szédmiizetés-
ben 1év6é Ezekiel er6sen ostorozza ezt a hiitlenséget;
eskiiszegésnél nincs expidcio. El is kovetkezett a biin-
tetés. Nebukadnecar hatalmas sereggel koriilzarta
Jeruzsdlemet; a szomszédos népek, Ammon, Modb,
Edom, akikre Cedékids bizvést szdmitott, karérommel
nézték a fenyegetd eseményt, aminek kés6bb Ok is
aldozataul estek. Az egyiptomi kiraly kilatasba helye-
zett fegyverkezésével csak nem tudott -elkésziilni.
Jeruzsdlemben hatalmas ellenallast fejtettek ki, mert
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tisztaban voltak azzal, hogy Nebukadnecar a szovetség-
toré orszagot sulyosan megbiinteti. Egy rég figyelmen
kiviil hagyott torvénynek is érvényt szereztek, mely
szerint minden hébert, aki barmi okbdl szolgasagha
jutott, a hat év elteltével szabadda tettek. Errol
tinnepélyes nyilatkozatot allitottak ki. Jeremias csak
nem nyugodott és sziinds-sziintelen meghddolast hir-
detett. Ezt tandcsolta a kirdlynak is, aki 6t felszoli-
totta, hogy Jeruzsdlemért imadkozzék. A gyenge ki-
raly az Ot szorité két part kozott ingott-lengett és
amikor az egyiptomi segélycsapat kozeledtének hirére
Nebukadnecar az ostrommal felhagyott, hogy Egyip-
tom ellen induljon, akkor az ellenallé part felfuval-
kodottsagaban hatart nem ismer, a szolgak szabadon-
bocsajtasarol szélé ediktumot visszavonja és Jeremiast
azzal gyanusitva, hogy az ellenséghez partolt, elfo-
gatja és amig van kenyér Jeruzsilemben, a proféta-
nak is juttatnak naponként egyet-egyet.

Az egyiptomi segitségre épitett remény csalékénak
bizonyult. Ezt a kozeledé sereget csakhamar megver-
ték és Jeruzsidlemet ujbol minden oldalrél korilzar-
tak. Az ostromléok sfincok emelésére hazaikat, sot
a kiralyl palotanak egy részét is leromboltak és vitéz
ellenallasra késziiltek és ha ezt a késziilodést ered-
mény nem is biztatta, ezt a batorsdgot, ezt a hdsies
elszantsagot csak elismeréssel jegyezhetjik fol. Az
ellenallas hidbavalésagara bortonében figyelmezteté
Jeremids a népet és kijelentette, hogy aki a varosban
marad, azt kard élére hanyjak, éhség és pestis emészii
meg, de aki az ostromlékhoz 4ll, legalabb az életét
menti meg. Akadtak, akik kovették a tandcsot és a

18*
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varosbol menekiiltek ; de a radikdlisok dithe Jeremigs
ellen anndl nagyobb volt, mert ezek a kirdlyt kérik,
hogy Jeremiast itélje halélra, mert a harcolokat meg-
félemliti. Ez az ember, mondottak, nem a varos bol-
dogulasat akarja, hanem pusztulasat. A kiraly mér
kiejtette kezéb6l a kormanyzés gyepldjét és kiadta
nekik Jeremiast. Ezek a szerencsétlen préfétat kote-
leken a fogsdg udvaran lévé vizmedencébe bocsatot-
tak, melyben viz helyett csak iszap volt és melyben
Jeremids elmeriilt. Egy udvari tiszt ezt latva, a
kiralyhoz sietett és Ot részvétre inditotta. Hadd hal-
jon meg Jeremias természetes haldllal, hisz Jeruzsa-
lemben kiiitott az éhinség; éhhaldl lészen a sorsa.
Erre a kiraly felhuzatta o6t és Jeremids a bérton
* udvaran maradt. Erre rovidesen Cedékids titkos meg-
beszélésre magahoz hivatta. Valamit kérdezni akarok
toled. Ne maradj) ados a felelettel. Jeremids mar
tudta, mir6él van sz6 és igy szolt: «Ha megfelelek
neked, akkor megéletsz és ha tandcsot adok, azt ugy
sem koveted.» Erre megeskiidott Cedékids, hogy meg
nem oleti, 86t még ellenségeivel szemben is védel-
mébe fogadja. Erre Jeremids: Igy szél az Orokké-
vald, a seregek Istene, Izraél Istene: «Ha te kimégy
~ Bébelnek fejeihez, gy megmented életedet és a va-
ros ftlizben el nmem hamvad. Ha ezt nem teszed,
akkor a véros az ellenség hatalmdaba jut, tiiz emészti
meg €8 te sem menekiilsz meg.» Erre igy szolt
Cedékifis: Hn csak azoktél a zsidéktél félek, akik
mér atpartoltak az ostromlékhoz; azoknak szolgaltat-
nak ki és azok csiful bénnak velem. De Jeremiss
igy sz6lt: Nem szolgaltatnak ki téged, hallgass csak
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Isten szavara, melyet én neked hirdetek, akkor jél
megyen sorod és megmenekiilsz. Ezutan megkérte a
kiraly Jeremiast, hogy ezen megbeszélésiikrsl. ha
megkérdeztetnék, esak annyit mondjon a fétisztvise-
16knek, hogy 6 kérte a kiralyt arra, hogy Jonatdn-
nak, «az irénmak» hazaban 1évé fogsdgba ne vitesse
6t tobbé.

Tebet ho 10-én Cedékias uralkodasdnak 9. évé-
ben (588) kezd6dott Jeruzsdlem ostroma és Tam-
musz 9-éig, uralkodasanak 11. évéig tartott (586).
A szerencsétlen lakossagnak bdéven kijutott a meg-
probaltatdsokbdl, amelyeket az ostrom, a varosok ki-
éheztetése okozott. Ks amikor az erédioket az északi
részen attorték, seregének maradékaval a délkeleti
kapun menekiilt Cedékias; az ellenség azonban utél-
éri, Nebukadnecar elé viszi, aki a rovidlats, gyenge
kiralyon stlyos itéletet hajt végre. Ab hé 9-én Nabu-
zaraddan, Nebukadnecar tabornagya elhamvasztja a
szent templomot és tengernyi zsdkmanyt visz maga-
val; rabszijra flzi a lakdsok nagy részét és csak
szegény foldmiveseket és vincelléreket hagy hétra
otthonukban.

A szentély romjain kesergé profétat zlirés-zajos
riadal ébreszti fel révedezésébdl; szellemének terjesz-
tojét, Gedaljat a babyloni kirdlynak helytartéjat meg-
olték azok, kik a megvéltozott helyzetbe belenyugodni
nem tudtak. Egyiptomba menekiilnek a szerencsét-
lenek, pedig Jeremids batoritja 6ket, maradjanak
csak hazdjukban, ne féljenek Nebukadnecar bosszi-
jatél, nem lesz bantoddsuk; mig ha az ellenséges
Egyiptommal szévetkeznek, vesztiikbe rohannak. S ez
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a nagyszivi ember elkiséri szerencsétlen tarsait, abba
az Egyiptomba, hol a haldl 6lalkodott redja.

Elkiséri azokat, akiknek Jeruzsalemben Gedaljaval
egyiitt megijhodést, 1) szellemi kozosséget akart te-
remteni, azokat, kik ellenségei voltak. De ezek az
ellenségek egyben testvérei is voltak, kiket siralmas
helyzetiikben magukra hagyni nem akart. De elhagyja
hazdjat még azért is. mert népe leigiz6janak kegyel-
mébél nem élhetett.

A Jeremidst megel6zé profétak a vallas fogalmat
nem valasztottdk kiilon a nemzet fogalméatsl. Jeremids
az elsd, ki azt tanitja: a vallds a szivben honol, a
nemzet talaja pedig a fold, ' melynek aldasait élvez-
ziik, terheit viseljiik. Ezt nem tudta felfogni a pré-
fétanak kora és ez egyben népnek és profétanak egy-
arant a tragikuma. Népe hazaarulot latott abban a
lingszellemben, ki a vallds fogalmat kiilon vilasz-
totta a zsidé nemzet fogalmatél. Nem tudta eszméi-
nek meghdditani nemzetét, ki a zsiddsdag fennmara-
dasdért kiizdott és a zsidésdag boldog jovendijéért
sziinds-sziintelen dolgozott. Meggydézidésének tiszta
mélyébsl fakadt hatalmas szonoki ereje. Lelki faj-
dalma a koltéi szarnyalast bénitja, de fenkolt gon-
dolatai, érzelmeinek bensdsége és vigasztalé szézatai
Gj reménnyel toltik el a nemzeti fiiggetlenségének
elvesztén kesergd népet. Ks ha a proféta koranak
vezeto emberei a préféta, erkoleseit a mi sziviinket,
lelkiinket atjar6 tanitdsait a nemzeti lélekbe beoltani
sem nem tudtdk, sem nem akartik, e férfias jellem-
nek mintaképét szivébe kell zarnia a mai és az el-
jévendé nemzedékeknek, mert tanitdsianak foglalatja:
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az erkolesi tokéletesség nyoman kél a béke és a meg-
elégedettség. Nemes életének nagy példdja a mi
orokségiink.

Fogaras. Dr. Kelemen Adolf.

BERGSON ES MAJMONIDES.

Bergson Henrik helyét kijelolni a filozéfia torté-
netében még tulkorai volna. Egyelére csak annyit
latunk, hogy ma 6 uralja az egész francia bolesésze-
tet és a jelenkor leglinnepeltebb filozéfusa. Tamadoi
és ellenfelei épen ugy hozzdjarulnak ahhoz, mint
baratai és hivei, hogy 6 ma legemlegetettebb az 0sz-
szes €l6 filozofugok kozott.

Filozofiaja elernyedt korunknak életet, reményt,
optimizmust, kiengesztelddést és szabadsagot hirdet,
és 6 maga Bergson oly elragado ékesszolassal, annyi
rabeszéld tehetséggel és annyi lebilineselé lelki baj-
jal van megaldva, hogy nekiink akaratlanul is Maj-
monides és Mendelssohn jut esziinkbe, kiknek szemé-
lyes kivalosagairol és szeretetreméltosagardl legenda-
szerii dolgokat beszélnek a mi koriinkben, épen ugy
mint Bergsonrdl az 6 hivei.

Beszélik, hogy Paris legtekintélyesebb és legele-
gansabb lakdsaga jéformdn harcol a szerencséeért,
hogy bejuthasson a College de France legtigasabb
termébe, hol Bergson eléadésait tartja; ha pedig a
francia févaros legelegdnsabb szalonjaiban megjelen,
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a holgyek becsukjak szemeiket és extézisba esnek, ha
beszélni kezd.

Az egyéniségnek amaz elragadé bajaval, sma tiin-
doklo szellemességgel, mellyel egykoron Majmonides
meghdditd Szaladin szultén udvarat Kahirdban, Men-
delssohn pedig Nagy Frigyes korét Sanssouciban, azzal
uralkodik ma Bergson Paris legmagasabb tdrsadalmi
koreiben.

Ma a férfikor kiozépen van, 1859-ben sziilctett Pa-
risban, angol szarmazésu, elég vallasos zsidd sziilék-
t6l. Iskolait Londonban kezdte meg zsidé felekezeti
tanintézetben, hol alapos vallasoktatéast kapott. Nem
tudom, foglalkozott-e késébb zsidé tudomdnnyal és
tanulményozta-e nagy zsidé elédeinek munkait ? De
ez taldn nem is oly lényeges. Szaadja gaonrdl majd-
nem biztosan tudjuk, hogy elétte 900 évvel élt
nagy zsido foldijének, alexandriai Philénak mun-
kait nem ismerte, mégis a leghatarozottabban allit-
hatjuk, hogy bel6le a zsidészellem ugyanazon iranyu
gondolkoddsa sz6l, mely Philéban talalt hatalmas
kifejezére. Hogy a kozhasznélati frazissal fejezzem
ki magam, nemcsak uagy szellemek talalkozdisa
ez, hanem a zsidosig nagy szellemi hdseinek ter-
mészetes rokonsiaga. Még ha nem ismerték egymaés
munkalkodasat, akkor is szellemi oOrokose egyilk a
méasiknak.

Tudom, hogy megiitkozést kelt els pillanatra, ha
Bergson és Majmonides szellemi rokonsagardl beszé-
~link. A féliiletesen gondolkodé meg sem tudja ér-
teni, hogy lehet a kett6t o©sszehasonlitani, hiszen
Majmuni tisztin valldsfilozofist ad és nem is akar
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mdast nyujtani, Bergson pedig istenrdl, lélekrél er-
kolesr6l egyaltalan nem beszél soha. De meg ha téar-
gyilagosan és az igazsdghoz hiven akarunk beszélni
ama hatasrél, melyet Majmuni filozéfidja az utékorra
gyakorolt, magunknak is be kell vallani, hogy itt
a legnagyobb dvatossidgra van sziikségiink. Ha tény-
leg megtalaljuk ugyanazon gondolatot vagy folfogast
Majmuni miiveiben, mint egy kés6bbi filozéfuséban,
ebb6l még nem kovetkezik, hogy ez azt amazébél
vette. Hiszen Majmuni mitvei fel6lelik Aristoteles,
Alfarabi és Tbn Sina bdleseleti elméleteit. Igaz, hogy
Majmuni ezeknek filozéfiajat egészen atformalta és
a zsidosag eszmekorébe olvasztolta be, de azért
mégis lehetséges, hogy ezen eszmék mégsem Maj-
munitél, hanem az eredeti forrasokbél jutottak a
késébbiek birtokdba. A rokonsdgot tehat nem ily
incidentdlis dolgokban és nem a részletekben aka-
rom keresni, hanem az alapirdnyzatban, a két gon-
dolkod¢ filozéfiajanak kiinduldpontjaban és a vég-
eredményben.

A bergsonismus alapja az intuiciérél, az ihletrél
8z016 elmélet. Kz az 6 kiinduldpontja és azért is
sokan az 6 elméletét «intuicids filozéfidr-nak nevezik.
(Ldsd Babits a Nyugat III. év. 14. 1) Epenugy
Majmuni egész filozofidjanak alapkove az ihletrdl, a
profétai intuiciordl szolé elmélet. Ez a rész a leg-
Onalobb, legeredetibb és a legzsidébb az & fémun-
kajaban, a «Tévelygbk kalauza»-ban. Ezt a részt irta
meg legeldszor és ez «a profétdk konyve» (széfer
nevua) cimen mér teljesen készen is volt és amidén
kés6bb kedvelt tanitvinydnak, Jézsef ben Akninnak
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kérésére az egész nagy mivet kidolgozta, ezt helyezte
annak kozéppontjaba és e koré csoportositotta egész
filozofiai rendszerét. (Bloch Ph.: Charakteristik des
More Nebuchim p. 8.) Ezt tekintette ¢ maga egész
rendszere alapjanak és ezzel gyakorolta tényleg a leg-
nagyobb hatdst az utdokorra, nemecsak a zsido gon-
dolkoddkra, hanem a kozépkor Osszes keresztény
filoz6fusaira, kik kozil a legnagyobbak Aquinoi Ta-
mas és Albertus Magnus foltétleniil elfogadtdk a pro-
féciarél sz6l6 ezen elméletet. (Guttman S.: Der Ein-
fluss der majm. Philosophie auf das christliche Abend-
land 52. 1.)

De mint minden nagy gondolatot, igy ezt is sokan
nem értették és sokan félreértették. Sot sokan azt
hiszik, hogy Majmuni a profétai intuiciorol ezen el-
méletében utmutatdst akar adni arra, hogyan val-
hatik az ember préfétiva. Ez bizonyira nem volt
jelent mést, mint a teremtés rejtelmeinek, a lét tit-
kainak, Isten és ember, szellem és anyag kozti vi-
szonynak megismerését, amit — zsido felfogas sze-
rint — egyedill & profetak ért-k el. Majmuninak
profécia elmélete tehdt az § tulajdonképeni metafizi-
kéja.

Az 6 kérdése tehdt nem az, hogyan valhat az em-
ber préfétava, hanem hogyan juthat az ember @ lét
titkainak, az istenség s a vildg kozotti viszonynak
megismeréséhez. A legtobbet itt — ez Majmuni fele-
lete — az emberi értelem és gondolkodds tehet. Ha
faradhatatlanul kutatunk és elmélkediink, ha bol-
cseséglinket egész erdvel tokéletesiteni toreksaziink,
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ha eltolti lelkiinket a vagy, a sévargis a végtelenség
és Orokkévalosdg megismerése utdn — amit Spinoza
Majmuni nyoman amor intellectualis deinek nevez —
eljuthatunk a természetnek és a természetben meg-
nyilvanul6 istenségnek ismeretéhez. De maga az
isteni lény és annak tulajdonsagai, az isteni szub-
stancia és attributumai az emberi ész elott orokké
ismeretlenek maradnak. E tekintetben Majmuni, a
nagy racionalista i8 kimondta az ignoramus és igno-
rabimus elvét. De azért az embernek mégsem kell
foladni a vilagegyetem nagy problémai megismeré-
géért folytatott kiizdelmet, mert az emberi ész mel-
lett ott van a préfétai intuicio, a sefa, az emandacid,
mely a korlatolt elme segitségére j6 és elménk mun-
kajat befejezi. (More 1I. 32.)

Ez Majmuni nézete a profetizmusrél s ha Berg-
son intuici6s filozdfiajat ismertetni akarjuk, ecsak-
nem szorul-szora megismételhetjiik az elmondottakat.
Egyformén tanitja mindaketté, hogy ész és ihlet egy-
masnak aldrendelve nincs, hanem mindaketté auto-
nom ; nem egymésbdl szarmaznak, nem magasabb fejlé-
dési foka egyik a masiknak, hanem egy kozos ésfor-
rasbél erednek, melyet Bergson d&sélet-lendiiletnek,
Majmuni cselekvé észnek, vildgszellemnek, szechel
hapoelnak nevez. De az észnek és ihletnek egymasra
valé jelentdségét illetéleg méar eltérnek folfogasaik.
Bergson még annyi jelentéséget sem tulajdonit az
emberi észnek a metafizikai kutatdsban, mint Maj-
muni. Szerinte az ész tisztdn a testi vildgra vonat-
kozik, tulajdonképen nem egyéb az ember szédméra,
mint fegyver a létért valé kiizdelemben. Fredetileg
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kizdrélag gyakorlati célu volt és szerepe abban allott
megszerezni a tdplalékot, meglatni és elkeriilni a
veszélyt. Csak kés6bb, midén az értelem tokélete-
sedni kezdett és kicsinyelte a szdmara rendelt ezen
munkakort, midén az ész fejlodése folytan eréfeles-
leg allott el6 a gondolkodésban, akkor lett az elmé-
letivé és a kiterjedéstelen lelki jelenségeket is elmél-
kedési korébe vonta. Majmunri szerint azonban a
gondolkodds mar kezdettél fogva elméleti célu és az
emberi ész arra van teremtve, hogy Istent megismerje
és feléje vagyodjék, de azért odaig eljutni az ihlet
nelkiil képtelen, viszont Bergson, ki az anyagnélkiili
dolgok megismerését az intuiciéra alapitja, kifejezet-
ten vallja azt is, hogy a. metafizika az emberi ész
altal alkotott fogalmakat nem nélkiilozheti (Intr. 4 la
Metaphysique 12 1.).” A kiilonbgég tehat a ketté ko-
zott abban all, hogy Majmuni szerint esziink mun-
kédja a 1ét titkainak megismerésében bizonyos ma-
gaslatig folvezet minket, aztan jon az isteni kegye-
lembdl kisugdrzé emandcié vagy intuicio, mely az
egészet foltarja el6ttiink, mig Bergson szerint az
intellektualis megérzés segitségével be kell helyez-
niink magunkat az anyagnélkiili élet folyamataba és
ha igy intuici6t nyertiink, azt az emberi ész segitse-
gével elemeire kell bontanunk, vagyis az €sz altal
alkotott fogalmakat abba belevinnink.

Ami azonban az intuicio bels§ természetét és
eredetét illeti, erre mnézve a két filozofus folfo-
ghsa annyira azonos, hogy moédomban all mind a

kettének erre vonatkozé elméletét egyszerre ismer-
dnbess
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Az ihlet a vilagszellembdl, az életlendiiletb6]l aram-
lik ki minden ¢él6 lényre és az é&llatokndl mint
6sztén nyilvanul meg. Ezen 0sztén az 4allatfajok
szerint finomul és (Majmuni szerint a sublunaris
vilagban) az embernél lép fol legfinomultabb for-
méjaban, ahol egyuttal méar az értelemmel péro-
sul. Ez az ihlet mindjart a sziiletésnél tokéletesebb
alakban lép fol, mindig biztosabb, hatarozottabb,
csalbatatlanabb, mint az ész, de mig az ész fejleszt-
het6,  tokéletesitheté az egyes embernél, addig az
ihlet fejlédésre — az egyes fajokon belil — sokkal
kevésbé képes.

Mivel az ihlet kozvetlen az életlendiilet Gsforrasabél
ered, azért egyediil ez képes arra, hogy megértse az
életet, mig az ész legféljebb ecsak pillanatfélvétele-
ket vesz a folyton aramlé életfolyamatbdl, melyek
ha még oly szamosak is, az életet a maga valosaga-
ban vissza nem adhatjak. Igy jutunk el aztan a két
gondolkodé filozéfidjanak ama kimagaslé pontjahoz,
melyet Majmuni igy fejez ki :

Az emberi ész altal alkotott fogalmakat, tulajdo-
nitmanyokat Istenre alkalmaznunk nem szabad, mert
az O lényét ilyen attributumok segitségével egydlta-
lan nem fogjuk megérteni. Bergson pedig igy: Az
emberi ész altal alkotott szimbolumokat az anyag-
nélkiili életre alkalmaznunk nem szabad, mert ezek
segitségével ezen élet megértésében semmire se ju-
tunk.

A fékilonbség a két boleseld kozott tehat asz,
melyet koruk kiilonbozosége s hazdjuk kulturdja
kozotti éles ellentét idéz eld ndluk, de ez egyuttal
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a legnagyobb hasonléség is, mert ez mutatja, hogy
mindakeité egyformén képes volt elméletét a kora
gondolkodési irdnyzataba beilleszteni. Majmuni val-
lasi filozéfiat ad, 6 az intuicio megnyilvanuldsat mu-
tatja ki a hitben, mert ez kellett akkor Arabidaban.
Bergson a miivészeti intuiciét targyalja, a koltészet
es miivészet filozéfiajat adja, mert francia hazaja
ennek sziikségét érzi és ez 6t ma tényleg a miivé-
szet filozéfusdnak nevezi. Bergson épentgy mell§zi
a hitet, mint Majmuni a mivészetet. Az intuicio el-
méletét mindegyikiik azon agban dolgozza ki, melyet
kora szempontjabél a legfontosabbnak tart, de ter-
meészetesen ezt a tobbi égban is hasonldan kép-
zeli és nekiink egyszertien csak ott 1s alkalmaz-
nunk kell a mddszert és megkapjuk a tobbi agak
elméletét is.

Bergson szerint a miivészt a velesziiletett ihlet, a
megfinomodott 6szton teremti, az ész, értelem és ta-
nulmany csak tokéletesiti mivészetében, de termé-
szetesen ihlet nélkil semmiféle oktatas miivészt,
kélt6t nem teremthet. KEpen igy van ez a hitben is
és bizonydra Bergson is igy képzeli azt. A hit épen
oly fiiggetlen a tudomanytol és az emberi észtdl,
mint a miveészet. Tanitds, oktatds utjan a hitet sen-
kiben fol nem ébreszthetjiik, ha a vallési ihlet irénti
hajlam vele nem sziiletett, de ezen ihletet nagy
mértékben tokéletesithetjiik, fejleszthetjiik és tisztit-
hatjuk a valldsoktatds ttjan.

A kozos alap, melybél kiindulnak mind a ketten,
vilagosan érthetévé teszi el§ttiink, hogy azonos, csu-
pan & messze megvaltozott korviszonyokhoz médo-
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sulo kiizdelmet folytatnak mindama felfogésok ellen,
melyek elméletiikkel ellenkeznek. Majmuni sikra szall
az arabs Alrdzi ellen (élt 930 tdjan) ki a peszimisz-
mus bdleseldje volt a kozépkorban és azt allitotta,
hogy a rossz elvalaszthatatlan kiséréje a létnek és
mindig tobb van jelen beléle, mint a jobél. Berg-
son Schopenhauert tamadja. ki azt allitja, hogy
akarni, annyit jelent, mint szenvedni és ezzel szem-
ben szilard tudoményos alapra 4llitja az optimiz-
must és bebizonyitja, hogy akarni annyit jelent
mint élni. Majmuni kiméletleniil tori Ossze nagy
elméje szellemi fegyvereivel Epikurnak lelketlen ato-
mizmusat és okkazionalizmusat, hasonlé médon igyek-
szik megsemmisiteni Bergson Spencernek és az ujabb
német filozéfusok életnélkili mechanizmusat, mely
az életjelenségekre is rdakarja erdszakolni az anyagi
vilaghan taldalhaté mechanikus elméletéet. Mind a két
boles irasaibdl az emberi szellem mindenhatosagaba
vetett lelkesedd bizalom arad felénk, mind a ketté a
szellem uralmat hirdeti az anyag folott. Igy jutnak
el mind a ketten gondolkozdsuk végcéljahoz az
ember szabad akarat tanitdsdhoz.

J6l ismeri mind a ketté ama nehézségeket, me-
lyekbe az emberi szabadakarat elve iitkozik és csak
miutan az osszes tamadasokat visszaverték, az Osz-
szes akadélyokat legydzték, akkor allitjuk oda filo-
zofidjuk korondja gyandnt az emberi szabadsig ta-
nat. Midén Majmuni az isteni mindentuddssal és
eldrelatassal oOsszeegyezteti az emberi szabadakarat-
rol sz6lo tant, vagyis a lehetéségét annak, hogy az
ember ujat, nem létezét teremthet (II. 20.), vilagosan
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megallapitja, hogy a szabadakarat nem veliinksgziile-

shett tulajdonsdg, hanem olyasvalami, mit az ember
csak hosszas muunka, onmivelés, ontokélesedés utjan
érhet el. S6t annyira megy, hogy a lélek halhatat-
lansagdt csakis az ilyen lélekre vonatkoztatja. Epen
ugy beismeri Bergson is, hogy az anyagi vildgban
minden pont kiszdmithaté az elézé pontokbdl, min-
den pillanat az el6z6 pillanatokbol. Az emberi érte-
lem, mely csak az anyagot vizsgalja, a lélek szabad-
sigdt nem is értheti meg, mert — azt mondja Maj-
muni — az isteni eldrelatdst és elére meghatarozast,
osszetévesztjik az emberi elrelatassal, holott a kettd
egymastél nemesak nagysidgban, hanem lényegben
kilonbozik; mert — azt mondja Bergson — mi a
fizikai i1dot oOsszetévesztjik a teremts idével, mely
pedig attél lényegben kiilonbozik. Ez a teremté id6
minden pillanatban tjal hozhat létre, mi a jelen
még oly teljes 1smeretébél sem allapithaté meg
eldre.

Az ember képes fliggetleniil a megel6zé okok mecha-
nikus soratol ujat, nem létezét teremteni; de terme-
szetesen ez csak a lehetéség, de a legtobb ember
cselekedete azonban, Bergson szerint és Majmuni
sgerint 1s, nem teremt jat, hanem csak mechanikus
cselekedet, mely szokdsainak s tapasztalati jellemé-
nek kovetkezménye s mint ilyen elére kiszamit-
haté. De minél intenzivebb életet él valaki, annal
siribben szabaditja f6l magit szokasai aldl; ilyen-
kor aztin bekovetkezik az igazi szabad cselekedet,
mely az el6z6 okokbdl ki nem szamithato és qjat

feremt,
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exportaltak. A IX. szdzad fordulojdig, mikor az arabok
Kina és mas orszagokbdl a rongybdl késziilt, ma al-
taldban hasznalatos papirost behoztak, a kulturvilag
elsésorban papyrusra irt. Egyiptom szaraz homokf{dldje
ezt a gyenge novénykészitményt évezredeken &t sér-
tetleniil tartotta meg. Varosok romjaibdl és szemét-
dombjaibol, tovabba sirokbdél és mdas helyekbdl ke-
riltek el6, eloszor véletleniil — a véletlen a leg-
szerencsésebb felfedezé — azutdn céltudatos asatasok
utjan. Az egyiptomi arabok a klasszikus ékor romba-
dolt varosainak szemétdombjaiban tragya (sabak) utan
asvan, konyvtekercsekre bukkantak és mar 1778-ban
ilyen otven darabot ajanlottak egy eurdpai kereskedd-
nek megvételre. Minthogy csak egyet vett meg, a
tobbit szemeldttira elégették és az illatot gyonyori-
séggel szagolgattik. Tobb tovabbi véletlen felfedezés
utdn az eurdpai tudésok éppen egy negyed szazad
elott kezdték meg a rendszeres #dsatdsokat és eddig
kozel 10,000 gordg papyrust bocsdtottak kozre.
- A papyrus mellett a foldkozi tenger orszagaiban a
cserép volt a legelterjedtebb iréanyag. Az eltort cserép-
edények egyes darabjait irdsra hasznaltdk, nemesak
magdanemberek, hanem hivatalok is, a befolyt adét
leginkabb cserepeken nyugtaztik. Ezrekre rag az Egyip-
tom foldén taldlt teleirt cserepek szdama. Az 1899-ig
ismereteseket Wilcken egyik uttoré munkajaban dssze-
gytjtotte és kozzétette.' A papyrus és a cserép ko-
zott iréanyag tekintetében nines kiilonbség és ugyan-

1 Wilcken U., Griechische Ostraka aus Aegypten und
Nubien, Leipzig-Berlin 1899,

Az IMIT Evkonyve. 1914. 20
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ezért mindkettére gondolnak, sdt ko- és fatablakra és
egyebekre is, ha papyrusrdl beszélnek. Rendszerint
mi se fogjuk az irdanyagot kiilon felemliteni.

A papyrusok tomegei nem irodalmiak, a legkiilon-
b6z6bb jogi okményok, pl. bérszerzddések, szamlak,
nyugtik, hézassagi szerzddések, valdlevelek, végren-
deletek, hatésagi parancsok, bejelentések, vadiratok,
torvényszéki targyalasok jegyzokonyvei, adoaktak oridsi
szamban, maganlevelek, iskolai fiizetek, varazsformu-
lak, horoszképok, naplok, stb. Ezek a nemirodalmi
papyrusok oly sokfélék, mint maga az élet... Az
antik vildg feltdmadt részét képviselik.' «A legszebb
ezekben az 1j forrasokban az, hogy ezer évnél tobbre
terjed6 idGszakon at a valddi életet nagyban és kicsiny-
ben megkapd vilagossaggal varazsoljak szemiink elé.»?

A papyrolégusok joggal hangsulyozzak a papyrusok
levéltari jellegét, ami az irodalmi forrasok f6lé helyezi
6ket. Ezt a kitiintetést a talmud nem igényelheti
ugyan, de masrészt nem is irodalom a sz6 kozonsgé-
ges értelmében. Az O-rabbinikus mitivek nem irott
miivekként jottek a vilagra, nem egyes szerzéktol
szarmaznak, évszazadokon &t szajhagyoménykeént szall-
tak egyik nemzedékrél a mésikra — nevezetes jelen-
ség oly dsrégi irodalmi népnél, mint a zsido — egye-
sek és testiiletek mondéasainak és rendeleteinek gyfij-
teményei. Tartalmuk a mindennapi élet jelenségeire

1 Deissmann A., Licht vom Osten, 1 kiad. Tibingen
1908, 18. kov.

2 Wilcken U. és Mitteis L., Grundziige und Chrestomathie
der Papyruskunde I. 1., XV. lap.
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vonatkozik, mint maga a talmud mondja «a tudésok
a mindennapi esetekrél beszélnek.»? A talmud ezen
sajdtsagainal fogva kozépallast foglal el a papyrusok
és az irodalom kozott, épp ezért kozelebb 4ll a pa-
pyrusokhoz, mint az egész antik irodalom, a gorog
bibliaforditast és az U testamentumot sem véve Kki.
A régi rabbik az élet forgatagaban éallottak, az életet
torvényileg és erkolesileg szabalyozni kivanték, rende-
leteik és beszédeik tehat a valo életre vonatkoznak.
Ezen elvi nézetet a talmudrsl a papyrusok mezejére
teendé kiranduldsaink is meg fogjak erdsiteni.

L

Az 1j leletek elsésorban Orvendetesen gazdagitjak
ismereteinket Egyiptom orszaganak zsidé diaszporaja-
rol. Az arameus papyrusok azt mutatjak, hogy a
messzi egyiptom — nubiai hatdron mér a VI. szdzad-
ban iddszamitdsunk el6tt zsid6 hatdrdrség élt, a gorog
papyrusok pedig azt, hogy a zsidok a makedoniai
gorog uralom kezdetétél fogva, vagyis méar t6bb, mint
2200 év elétt az orszag minden vidékén lakiak. Ezek
az immar okmanyilag bizonyitott tények mindenkép
igazoljak a zsido-gorog irok idevagd adatait, melye-
ket modern torténetirok kétségbevontak, egyik-masik
puszta koholménynak nyilvanitott. Nem is oly régen
az egyik papyrologus az egyiptomi diaszpora kezdeteit
a Makkabeusokat koéveté korszakba helyezte, tehat
tisztan éleselméjli kritika alapjan a valésagnal lega-

1 Sabbat 6, 9; b. 66 b; Jebamdt 15, 2.
20*
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labb fél évezreddel késébbre tette." A bizalmatlansig
az 6zsido torténetirok iranydban oly mély gydkeret
vert, hogy egy kiilonben igen meggondolt historikus
egy fiist alatt beszélt a mesélé Ariszteaszrél és ada-
tainak a papyrusok &ltal tortént megerdsitésérsl.? A
biblia utdni zsidésdg torténészei ugy jartak a papyru-
sokkal, mint a bibliakritikusok a régi emlékekkel.
A meglep6 leletek folytin mindkét téren az egyes
allitisok helyesbitése mellett az eddig kévetett mod-
szert is revizid ald kell venni. A bizalmatlansig
helyébe, mellyel a zsidé forrasokat eleve fogadjak,
a torténeti kritika érintése nélkiil, a bizalomnak kell
lépnie, amint ez minden mas torténeti forrdasndl
8zokasos.

Néhany papyrustoredék, melyet bamulatos tudassal
és époly tigyességgel fejtettek meg, 14j adalékokat
szolgaltat a gorogok és zsidok harcaihoz az Okori
Alexandriaban. Ezeket mas adatokkal egyetemben 6n-
allo mivekben is feldolgoztik.? Valamenyi kitiind

1 Willrich H., Juden und Griechen vor der makkabiiischen
Erhebung, Gottingen, 1895, Hogy szerzé az tijabb leletek ha-
thsa alatt &llitdsdt visszavonta, ennek symptomatikus jelents-
ségén mit sem valtoztat.

2 Bchiirer, Theologische Literaturzeitung XXXTI, 7.

# Btihelin F., Der Antisemitismus des Altertums, Basel.
1905.

Bludau Aug., Juden und J udenverfolgungen im alten
Alexandria, Minster i. W. 1906,

Wilcken U., Zum alexandrinischen Antisemitismus, Leipzig
1909. (Kiilonlenyomat az Abh. Sichs. Ges.)

Reinach Th. a Revue des Ktudes Juives tobb évfolya-
méban.
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tudosok kivalé alkotasa. De kifogasolnunk kell, hogy
munpkaikban a «ghetté» és «antiszemitizmus» kifejezé-
seket hasznaljdk és ezaltal wijkori fogalmakat az 6korba
vetitenek. Az 6korban nem talaljuk a ghetténak is-
mertetéjeleit. Egyrészt a zsidék nem voltak korlatozva
lakohelyeik megvalasztasaban, mésrészt a zsidolakta
varosrészek pogdnyok szamdara is nyitva allottak. Maga
Wilcken Alexandriarol, az dékori zsidogyilolet féfész-
kérél, szorol-szora a kovetkezoket mondja: «A varos
ot keriiletébdl kett6t zsido keriiletnek neveztek, mert
tobbnyire zsidok laktdk, de a zsidék szétszorva a
tobbi keriiletekben is laktak.» Két keriiletben tehat
tobbnyire zsidok laktak, de hellének is, hdrom kerii-
letben pedig tobbnyire hellének laktak, de zsiddk is.
Ezen tényallas szerint a hellének-lakta varosrészeket
époly joggal nevezhetnék ghetténak, mint a zsidok-
lakta varosrészeket. A ghetto elnevezés azonban még
akkor sem volna helyén, ha a zsidok kizardlag sajat
varosrészekben laktak volna, mert a ghetté szdéhoz
a szamkivetettség fogalma ftizdédik, amit a zsidok
lakohelyei tekintetében nemcsak az dkor, de még a
kozépkor sem ismert. Montrealban, Canada févarosa-
ban, a francidk és angolok mai napig teljesen kiilon
varosrészekben élnek. Az elkilonodés onként tortén-
vén és tartatvdn fenn, senkinek sem jutott még
_eszébe, francia vagy angol ghettérél, vagy plane
mindkettérél beszélni. A sz6 a jelen esetben nem
mellékes, szuggerald erével hat az iréra, felkelti benne
a ghetto jogtalansaginak képzetét és argumentumma
lép els. A nevezett hires tudés maga, Willricht ko-
vetve, az alexandriai zsidokrol szérél-szora ezt mondja:
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«Alexandriadban a ghettoban laktak, ami médr 0On-
magaban megcdfolja a régi zsidé forrasok azon 4l-
litasdt, hogy a zsidék itt az alexandriai polgarjoggal
birtak.»* Ha ghettoban laktak, nem birtdk az alexand-
riai polgarjogot, de hogy ghettéban laktak, csak abbol
kovetkezik, hogy nem birtak az alexandriai polgar-
jogot. Valésagos iskolai példa a korbenforgé hamis
kivetkeztetésre. Konstatalhatjuk, hogy a zsidék az
6korban sem Alexandridban, sem mdashol nem voltak
ghettéba bezarva. A ghettét kiilonben, mint emlitet-
tem, még a kozépkor sem ismerte. Az els6t Velencé-
ben létesitették, hol az a teriilet, melyet a XVI
sztizad elején a zsidok szamdra lakohelyil kijeloltek,
a ghetté nevet viselte. Kzt a nevet azutan atvitték
minden zsidolakta varosrészre.

Még megtévesztébb az «antiszemitizmus» gz0. A pto-
lomeus kiralyok egész uralkoddsa idején és a ro-
mai csaszarok uralménak els évtizedeiben is, kere-
ken 350 évig. zsidék és hellének Egyiptomban béké-
ben éltek egymadssal. Fajbarcra csak akkor keriilt
a sor, mikor a makedénokat a rémaiak uralkodénép-
bél szolganéppé siilyesztették le. Ekkor az alexand-
riai hellének zsidé polgartarsaikban, kik mindenhol
és mindenha a rend és béke elemei voltak, és ugyan-
ezért az 1) uralkodok ellen szitott lazaddsokban részt-
venni nem akartak, politikai ellenfeleket lattak. Eb-
ben igazuk is volt. De a politikai gytiloletre, akéar
a legaddzabbra is, antiszemitizmus nem megfelel szo.
Mert az antiszemitizmus nem az ismert embergyiils-

1 Wilcken I, 1, 24. lap (v. 6. még u. o. 63.); I, 2, 60. sz
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let, a népek kozt mindeniitt 1étez6 kolesonos ellen-
szenv, mint pl. a német- vagy franciafalds, hanem
az ok és vilogatas nélkiil valé gyiilolkodés, az em-
bergytilolet a hatvanyon. Ilyesminek az antik vildghan
semmi nyoma sincsen. Az 6kori vilag antiszemita han-
gulatiara zsidoellenes irodalom és zsidé apologetika
létezésébol kovetkeztetnek.

Figyelmen kiviil hagyjak elészor azt, hogy a klasz-
szikus irok javarésze hallgatott, masodszor pedig azt,
hogy a gyfilolet mindig felette hangos. E negativ
bizonyitékra kiilonben nem is szorulunk. A papyrusok
ugyanis azt mutatjdk, hogy a népben antiszemita han-
gulat egydltalaban nem volt: tizezer papyrus koziil,
ahéany eddig publikdlva van, minddssze egy darab
talalhaté, amely itt tekintetbe johet. A 41. évbél
keltezett egyik levélben, melyet egy kereskedd tizlet-
tarsanak irt és melynek fotartalma homalyos és ezen-
felill a két faj kozott dalé véres viszaly idépontjara
esik, a kovetkezd két sz6 talalhatod : «Orizked] a zsi-
doktol.» Meglepetésiinkre ehhez a szintelen mondat-
hoz a kovetkez6é észrevételt olvassuk : «Az egész iro-
dalomban elészor bukkanunk itt annak jelzésére, hogy
a zsidokat az uzsora vadjaval illették.»* KElészor,
és hozzatehetjiitk, utoljara. Joggal kérdezhetjik:
hiheté-e az, hogy a régiek egész zsidéellenes iro-
dalma, amely a zsidék ellen a legotrombéabb kép-
telenségeket koholta, ép ezt a kozérthets és leghataso-

1 Wilcken i. h. A jegyzetllen: «z8id6 4llithsa elleni bizal-
matlansdg jelentkezik Faj. 123.» (A 100, évbél.) Egyéb nem
talalhato.
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sabb vddat hallgatta volna el? A papyrusok hallga-
tasa felette ékesen beszél. Milyen bizonylatok fognak
napfényre keriilni, ha majd korunk utolsé nemzedé-
kének papyrusait dssdk ki! Itt is szuggeralé erdvel
hatott a sz6. Az antiszemitizmus miszava a jelenkor
tollait legmodernebb jelszavaival, mint pl. «gazdasagi
feszliltségn és «novekedd verseny» toltotte meg, oly
fogalmakkal, melyeket a régiek soha nem emlitenek
és egyaltaldban nem is ismertek. Ha a zsidogytilolet-
nek Alexandria és Réma miivelt fels6bb rétegében
a pogany vilignézlet megtestesitéjében, voltak is fa-
natikus képvisel6i, az még semmikép sines bizo-
nyitva, hogy ez a gytlolet a kozép- és alsé rétegek-
ben, melyek a népet alkotjak, szintén élt. Ez pedlg
az Okori antiszemitizmus kérdésénél a fépont.

Az egyoldaldan orientalt torténetiras ellen, a mely
pusztan zsidogytiloletr6l referal, nem lehet eléggé
- hangsilyozni, hogy az az érzelem, melyet Juda van-
dor fiai az antik népekben keltettek, a szimpéathia
volt és mem az antipithia. Ez egyardnt all az 6vilag
nagy uralkoddirél, mint Cyrus, Nagy Séndor, Ptolo-
meusok, Caesar és Augustus, kik a zsidokat messze-
terjedé privilégiumokkal tiintették ki, valamint az
Osszes régi népekrdl. Nagy tomegekben csoportosultak
mint fél és egész prozelitik a zsidé kozségek koriil,
ugy hogy egy keresztény theologiai torténetiré szavai
szerint az egész okori vildg azon az uton volt, hogy
z81d6vi valjék. Ez az egy tény, valamint ama masik
tény, hogy a poginy népek e hatalmas elémunkalat
utdn zsidé apostolok buzgdlkoddséra zsidoktél ala-
pitott vallast véglegesen elfogadtak, tébbet nyom, mint
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a gytilslkods irok -Gsszes nyilatkozatai, mely nyilat-
kozatokat a rovidlaté torténetirds egyediil hitelt ér-
demlé torténeti forrdsnak tekint. Gytiléltek és meg-
vetettek, amilyeneknek a gorég-romai korszak zsidé-
sagit feltiintetik, sohasem lettek volna képesek arra,
hogy a népeket szellemi biivkoriikkbe vonzzdk és még
kevésbbé arra, hogy teljes szellemi behédolasra birjak.

IL.

Uj fény esik a papyrusokbél a zsidok elterjedésére.
Egyiptomnak mindhdrom részében laktak, Felsé-,
Als6- és Kozép - Egyiptomban ; varosokban épugy,
mint falvakban és mindeniitt sajat imahazaik voltak.
Fajumban, a hasonnevi keriilet f{6varosaban, hol még
ezer év utan a kebeliikben tovabbélé hellenista kul-
tura erejénel fogva az elsé tudoméanyos iskolafot
(Szaadja Gaont) ajandékoztak a zsidosignak, templo-
muk a vizesatorna mellett dllott. Az egyik papyrus-
ban, melyben a varosi vizvezeték bevitelei vannak
felsorolva, két zsidé imahaz tekintélyes tétellel szere-
pel.* Az apostolok cselekedeteiben (16, 13) azt olvassuk,
hogy az apostolok szombat napjan kimentek a varos-
bol és a folyé partjan keresték az imahizat Figye-
lemremélt6, hogy azt a szokast, hogy a zsinagogit
a folyok partjara épitsck, mar egy épalesztinai irds-
magyarazat is ismeri, azt allitvan, hogy méar Mozes
csak a varoson kiviil, a viz mellett imadkozott és
hogy az Isten a tobbi préfétaval szintén esakis folyo

1 Schiirer TIT* 48,
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mellett, tiszta helyen beszélt.® Az egyiptomi zsidék
imahazukat proseuche névvel nevezték, amely szo
a profétal eredetti imahaz * utanzata és kétségteleniil
régibb, mint a zsinagoga név. Ugyanezért a zsina-
géga sz6t a papyrusokban  sohasem talaljuk. Ez a
sz6 tulajdonképpen gyiilekezést jelent és a héber
kenészijjdh (1D32) hii masa. Oly mély gyokeret vert,
hogy az 6-keresztények is atvették. A milanoi tiirelmi
rendelet, melyet Galérius rémai csdszar 311.-ben a
keresztények javara kiboesatott, még nem templomo-
kat, hanem conventiculumokat emlit, mely sz6 a zsidé
zsinagoga szolgai latin forditasa.? Bevandorld zsidok
szarmazasi orszaguk vagy varosuk szerint hitkozséggé
tomoriilnek és sajat zsinagogat alapitanak. Igy latjuk
ezt még ma is, pl. New-Yorkban az orosz zsidéknal,
Berlinben a galiciai zsidoknal. Ezt a jelenkorban
is €16 szokast visszakovethetjiik az évszazadokon at
egészen a szlirke dkorig. A spanyol és portugdl szam-
tzottek az ujkor elején a torok birodalomban, uj ha-
zajukban, foledoi, cordovai, lisszaboni és més zsina-
gogakban egyesiiltek. Mikor hazank a félhold igaja
al6l felszabadult, a torok birodalomba visszaszoritott
magyar zsidok «madzsar» nevi zsinagégakat alapitot-
tak, ahonnan a még ma is létez6 Madzsar csaladnév
ered. Az 6korban az Alexandriabdl bevandorolt zsidok-

1 Mekilta bev. elején (Magy. Zs. Szemle X. 492—96 és
XX. 370).

2 n‘,gn PYa (Ezsaids 56, 7).
3 T. o. 320.
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nak Jeruzsdlemben sajit zsinagogajuk volt.? Hogy
ezt a szokdst kovették az egyiptomi zsidok is, latjuk
most egy 113—114-évbél szarmazd papyrusbol. Ezen
emlitve van a «thébeiek imahdaza» Fajumban, vagyis
a Thébe varosabél bevandoroltak imahéaza.? Thébe
a nemzeti allam fOvarosa és a fajbeli egyiptomiak
fofészke volt. Az elsé szdzadban idészamitasunk elétt,
88 koriil, a varost nemzeti folkelés miatt a kirdly
elpusztittatta és lakoit szétszoratta.? Bizonyara ekkor
telepedtek le a thébei zsidok Fajumban és akkor
épitett templomuk, mint latjuk, éppen 200 évvel ké-
s6bb még mindig az 6 neviiket viselte.

Altalaban azt hiszik, hogy az egyiptomi zsidék
mindnyajan gorogil beszéltek. Biztos azonban, hogy
a hellenista diaszpora mellett arameus nyelven beszélé
diaszpoéra is volt. Alexandria egyik nekropolisaban,
hol a korai ptolomeuskor zsoldosai vannak eltemetve,
az egyik sirhelyen aram irdssal Akabja, Elioénaj fia
olvashat6. Tovabba egy thébei, 100-b6l 1dészamita-
sunk elétt eredé papyrus azt bizonyitja, hogy az aram
nyelv Egyiptomban a hellenista korban is tovabb élt.
Ez az a nyelv, melyet a szentf6ldon és Babylonidban
beszéltek és amelyen a talmud is irva van. A fal-
mudbél még azt is latjuk, mire az egyiptomi histéri-
kusok nem is gondolnak, hogy ugyanakkor voltak
Egyiptomban, még pedig nagyobb sziamban, olyan

1 Tészefta Megilla 3 (2), 6, 224. 1.; b. Meg. 26a; Apost.
cselekedetel 6, 9.

2 Schiirer III% 48; Wilcken I, 162. lap.

3 Schubart W., Ein Jahrtausend am Nil, Berlin 1912, XV. lap.
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zsid6k is, kik az egyiptomi nemzeti nyelvet hasznaltak.
Ezek szamara kiilon egyiptomi bibliaforditdas késziilt.
A zsidék egyiptizdldsa legalabb 250 évvel elébb kez-
dédott, mint a gorogosités és ez minden hatalmi
eszkozel mellett sem volt képes azt teljesen kiszori-
tani.! Még Rabbi Akibdnak volt egy fajbeli egyiptomi
prozelita tanitvanya, ki azt mondotta, hogy fiat is
egyiptomi prozelita ndvel fogja Osszehazasitani.?

I1I.

A papyrusok elsdsorban kulturtorténeti jelentoség-
gel birnak. Nemcsak a klasszikus O6korra, hanem a
zsid6 konyv és jog torténetére is sok fényt deritenek.
Csupan néhiny kiragadott példaval fogom ezt a tényt
megvilagitani. Egyiptomban fékép papyrust és csere-
peket hasznaltak iréanyagul. Ezt a képet mutatja a
talmud a szentfoldrél is. Az osztrakonnak, az irasra
hasznalt cserépnek Palesztinaban még nagyobb tere
volt, mint Egyiptomban, a papyrus hazajiban. Mig
Egyiptomban 1624 cserép kozott csupan két szerzodeés
talaltatott, addig Palesztindban a cserépszerzédés
mindennapi jelenség volt. Ilyen eserepekre irtak vétel-
leveleket, hazasségi szerzédéseket, rabszolgafelszaba-
dité okmanyokat. Ha az okmany érvénytelenné valt,
osszetorték. Ujabb idében a szentfoldon dsatdsok

1 Sabbat 115a; Megilla 18a; Tanulményok a bibliai beve-
zetés korébsl 61 kov.; 80. A talmud az egyiptomi nyelvet
gypt-nek nevezi, épigy az arabok késébb kybtet mondtak,
mib6l a mai kopt név szdrmazik.

2 Tész. Kiddusin 5, 4 (342, 6).
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alkalmaval az idészémitdsunk el6tti IX. szazadbol
ered6 cserepeket talaltak, melyekre a kiralynak szal-
litott bormennyiség van feljegyezve. Nevezetes, hogy
hasonlé cserepek ugyanabban az orszigban még ezer
évvel kés6bb is emlitve vannak.! A szentféldon azért
a papyrus a cserépnél is siirtibben hasznalt iréanyag
volt, melyre szintén mindenféle okmanyt irtak, és
ha érvénytelenné valtak, épiugy, mint ma, elszaki-
tottak 6ket. De Palesztinaban a papyrus mellett mas
novényekbol késziilt iréanyag is jarta. Muzeumaink-
ban és konyvtarainkban ritkasagkép olyan kényvek
vannak kiallitva, melyek palmalevelekre és egyéb
- exotikus irdanyagokra vannak irva. Mindezeket a
ritkasagokat elhomalyositja a talmudnak egyik mon-
data, melyben egymasutan olajfa-, szentjanosfa-,
tok-, hagyma-, rézsa- és zoldséglevelek vannak iré-
anyagkép felsorolva. Ez ugy értendé, hogy ezekbdl
a novényekb6l papirost készitettek. Kétségteleniil
nem valamennyit a szentf6ldon, hanem mashol is és
a talmud bolesei ezekrél zarandokok, bevandorlék,
hazakiildott valélevelek révén szereztek tudomdst.
A zsidé nép szétszértsdginak képét is latjuk ebben.
Megallapithatjuk a talmudbol, hogy az iréanyag sok-
félesége tekintetében Palesztina Egyiptomot messze
felulmulja.

Ezeket az iréanyagokat azonban csak maganirdsok-
ndl hasznaltik, mert a szentirdst kizarolag allatborre,
a régi izraelita nemzeti iréanyagra irtdk. Ez a szokas,
valamint az is, hogy az istentiszteletnél csupdn irott

1 Tész. Baba Mecia 2, 4 (373, 22).
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(nem nyomtatott) konyvbol olvasnak, a mai napig fenn-
all. Aminthogy a zsinagoga torapéldanya az dékornak
egyetlen konyve, amely meg mai napig él. Mar kiil-
s6leg magan viseli az antik konyv jellegét: gongyo-
litett és nem osszehajtott konyv, mint a mi kony-
viink, tovabba csupan egy oldalon van iras és mnem
mindkét oldalon. Egyiptomi papyrustekercsekbél, me-
lyek gorog klasszikus mitiveket tartalmaznak, az is
bebizonyithaté, hogy a térapéldany, az antik kényv-
vilag emez egyetlen képviselGje a jelenkorban, az iras-
mdd tekintetében is fenntartotta az antik hagyomanyt.
Csupan két példat emlitek, egyet a masold és egyet
a korrektor eljarasara.

A bibliai iratok nem hasznélnak kiilon jeleket a
mondatok elvalasztdsara, mert ezeket a szent szdveg
bovitésének tekintették volna. Csak az értelem szerint
tagozod6 szakaszokat jelzik tires tér altal, és pedig
kétféle modon. Kisebb szakaszoknal kilenc betlinyi
teret hagynak tiresen és az irdast még ugyanabban
a sorban folytatjak; nagyobb szakaszoknal a sort
félbeszakitjak és az irast a kovetkezd sorban kezdik.
Ezt a két szakaszt a zart és nyilt szakasznak nevezik,
és az eljards az osszes bibliai konyvek szamara pon-
tosan meg van dllapitva.

Ezt az irdszokast, mint most eredeti kéziratokbol
latjuk, kovették mar a IV. szdzadban idészamitasunk
elott a gorog papyrustekercsek iroi. Abuszirban, Kairo
mellett egy sirban a mumia mellett Osszegongyoli-
tett papyrus fekiidt, amely «A perzsdk» cimi addig
csak jdézetekbol ismert koltemény befejezd részét
tartalmazta. Mileti Timotheos leghiresebb verses mftive.
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Ebben a Timotheos papyrusban «nagyobb értelmi
szakaszoknal a megkezdett sor nines kitoltve ... és
az 1] gondolat a legkdzelebbi sorral kezdddik.» Schu-
bart’ a berlini papyrusgytijteményen tett ez irdnyu
megfigyeléseit a kovetkez6 mondatokban foglalta Gssze:
«A régiek mar kovették itt-ott azt a magatol kindl-
kozé eljarast, hogy a mondatokat iires tér altal valasz-
szak el egymastél, feltiinden siirin éppen a legrégibb
verses és prozal konyvkéziratokban, de ezt a szokdst
csakhamar abbahagyték és csak hosszi megszakitas
utan keriilt nagy késén 1jbodl elé. Nagyobb gondolat-
szakasznal az utolsé sort, ha a mondat nem tolti
ki, gyakran iiresen hagyjak, az 1j szakaszt pedig az
uj sorral kezdik.» Ez a leirdas szd szerint illik
a szentiratok «nyilt szakaszaira.» A téramésolok
azonban a meghonositott szokast nem adtak tobbé
fel, hanem kovetkezetesen megtartottik mind e mai
napig, ami amellett szol, hogy a szokas naluk ré-
oibb és ép ezért mélyen meggyokeresedett volt. Eb-
b6l kovetkezik, hogy a szdban forgd irdszokas vagy
tisztan zsiddé, vagy pedig &ltalanos okeleti eredetd,
melynek atvételére a hellenista konyv kisérletet tett.
Az analégia folytan a héber szent konyv «nyilt és zart
szakasza» immar nem &ll elszigetelve, hanem az &l-
talanos konyviras egyik jelensége, mely koriilmény
osrégi voltat bizonyitja.®* Ezek alapjan az is biztosra

1 Schubart W., Das Buch bei den Griechen und Romern,
Berlin 1907, 32. és 76. lap.

2 Bé6vebben «La letteratura moderna sul libro considerata
dal punto di vista del libro ebraico», Firenze 1910, 50 kévv.
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vehetd, hogy a tordnak 5 konyvre és 54 heti szakaszra
osztasa kisebb-nagyobb spatiumok dltal, valamint 2
tobbi szentiratoknak egyméstél valé hasonld elkiils-
nitése szintén a sziirke Okorra megy vissza. Ez mar
azért is feltehetd, mert a konyvekre valo felosztas
és az egyes konyveknek a tobbiekt6]l valé elkiiloni-
tése régibb szlikségnek mutatkozik, mint a szévegnek
kisebb gondolatszakaszokra tagoldsa.

Es most a korrektorhoz. Mézes ot kényvében 10,
a tobbi szent konyvekben 5 helyen vannak pontok
egyes betik vagy szavak folott. Ezek a «rendkiviili
pontok», mint a talmudbél még lathaté, kritikai jelen-
toséggel birnak. Ezra, az els6 irdstudé, mint korrek-
tor alkalmazta ezeket a pontokat, hogy az illeté be-
tiik torlését jelezze. A. papyrusok tanusdga szerint
ugyanezt az eljardst kovették az antik masolok.’
A hibéds sz6 barbar athuzésa azonban, amely ezek-
nél szintén jarta, a zsidé bibliairénak nem volt meg-
engedve. A kipontozéds mint torlésjel szdmos héber
toredék tanusiga szerint, melyeket ujabb idében
ugyancsak Egyiptomban, a fosztati (6kairéi) Genizaban,
azaz az elnyltt héber konyvek és egyéb iratok gytjto
kamrajaban taldltak, még szdzadokkal az ezredik év
utdn is jarta, ami a zsidé hivatésos irnokok szildrd
hagyominyainak és egytttal az 6zsidé konzervativiz-
musnak egyik érdekes jelensége.

(Kiil. leny. a Rivista Israelitica V—VII. évfolyamaibdl). Lésd
még Wilcken I, 1. XLVI. lap.

1 Masoretische Untersuchungen 6 kovv.; Wilcken I, 1,
XLVII. lap. ‘
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IV.

A zsidék az Okorban f6kép két nyelvet beszéltek :
Keleten, melyhez a szentfold is tartozott, az arameust,
Nyugaton, melyhez Egyiptomot is hozz4 kell venni,
a gorogot. Bz a két nyelv volt az akkori vilaghan a
legelterjedtebb és a zsidok ezt a két koznyelvet beszél-
ték. A gordg nyelv Nagy Sandor 6ta egyre nagyobb
héditasokat tett a népek kozott és a zsidok a helle-
nista vilagban elfogadtak az 1Uj vilagnyelvet. Mar a
ITI. szédzadban id6észamitdsunk el6tt a bibliat lefordi-
tottdk erre a nyelvre, elsdsorban az egyiptomi zsidék
szaméra. Ez az els6 forditéds, melyet a vilagirodalom
egyaltalaban ismer. Tobb mint 300 év utdn irédott
ugyanezen a nyelven az ujtestamentom. E kél mf
nyelve nem a klasszikus gérég nyelv, melynek ter-
meékeit az ujkor 6ta az iskolakban tanitjak, hanem a
hellenista vildg koznyelve, amely a klasszikus gorog
nyelvt6l sok tekintetben eltér. Minthogy az emlitet-
tem két mivet zsidok irtdk, a tudomany évszazadok
ota azt allitotta, hogy a gordg 6- és tujtestamentom
z8ido-gorog nyelven van irva. A goérog papyrusok
azonban, amelyekben az akkor él6 nyelv, mas széval
nem az irodalmi, hanem a beszélt nyelv jelenik
meg, megdonthetetleniil bizonyitjak, hogy az tugyneve-
zett Septuaginta és az Ujtestamentom ezen a gorog
vilagnyelven vannak irva. A zsidék abbdél a helyes
elvbdl indultak ki, hogy a biblia a népé és ugyan-
ezért a nép nyelvére iiltették at. A zsidé-goroég nyelv
a mesék orszagaba tartozik, aminthogy oda tartozik
az a hit is, hogy a 2zsidok zsargonban beszéltek.

Az IMIT Evkényve. 1914, 21



322 BLAU LAJOS

A zsidok mindig ugy beszéltek, mint a tébbi népek ;
csak a XVI. szazad Ota, amikor a tarsadalombd]
kizdrtdk és kiilon varosrészbe szoritottdk Oket, fejlo-
dott ki a német-zsidé nyelv, amely eredetileg tiszta
német volt.

A papyrusok rehabilitaljdk a régi arameus nyelvet
is, melyen a talmud beszél. Kereken 1500 gorég és
& gorogon &t behatolt latin kolesénszoé van a talmudi
irodalomban. Ezeket a kolesonszavakat, amennyiben
a klasszikus gorog nyelvt6l alakra vagy jelentésre
nézve eltérnek, szintén zsido-gorognek tekintették.
A papyrusok most megtanitjak a vildgot arra, hogy
ezekben is a gorog népnyelvet lassa.® A zsidoknak,
mint az egyiptomi és perzsa kolesonszok pontos atirdsa
a biblidban® és az Ujonnan felfedezett aram papyru-
sokban mutatja, igen finom fiiliik volt, finomabb, mint
a gorogoknek. Nem tagadhattdk meg Onmagukat a
gorog nyelv atvételénél sem.

Wis

A zsid6 nép szoros osszekottetését az 6kori kultur-
vilaggal a legfényesebben jogrendszere bizonyitja. Ezt
eléadasom céljahoz képest néhdny kozérthetd példa
kapesan akarom megvilagitani, mihez az anyagot
ugyancsak a gorog papyrusokbol meritem. Az egyip-

1 Példak : liblér (irnok, mésold), katégér (véds), homologia
(szerz6dés) s sok més.

* Spiegelberg, Randglossen zum Alten Testament, Strass-
burg i. E. 1904. Elész6.
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tomi ingatlan-eladdsndl mindig két okményt allitot-
tak ki. Ezek koziil az egyiket az «eziist okméanya-
nak», a mésikat pedig az «eltavolodis okmanydanako
(dmoatasion, sc. ovyypaypy) nevezték. Az elsével meg-
kototték a vételt, a masodikkal pedig az elado a véiel
targyat atengedte a vevonek. Ezt a lemondd okméanyt
az i. sz. e. V. szazadbol szdrmazdé aram-zsidé ok-
manyok, melyek Elefantinében talaltattak, szintén
az eltivolodds okmanydnak nevezik (D7 =ED).
A lemondast ugy a gordg, mint az aram okmany e
szavakkal fejezl ki: eeltdvolodom téle, matol fogva
orokre.» A masik gérog miliszé a lemondéasra (mapa-
xopmotc) az elébbitél oly csekély jelentési arnyalattal
tér el, hogy magyarul vissza sem adhaté. De a tal-
mud ugyanily szét hasznal, s6t a mai rabbinikus
okmany is, melyet legjobban «eltdvolitom magam»
kitétellel adhatunk vissza.

Az elado az eladott targyért vallalja a felelosséget,
vagyis azt, hogy a vevét minden tdmadés ellen, mely
6t ebbdl az tigyletbdl kifolyolag érhetné, meg fogja
védeni. Ezt a jotallast az egyiptomi gorég papyrus a
kovetkez6 formulaval fejezi ki: «Ezt a dolgot sza-
modra lisztdzni fogom minden okmaéany ellen.» Neve-
zetes jelenség, hogy ugyanez a formula még 700
évvel kés6bb jarta a babyloniai zsidék kozott, mint
a talmud egyik okményidézetébdl latjuk.? A jotallé
rendesen részletezi, hogy tigyfelét ki ellen fogja meg-
védeni, megnevezvén fiat és lednyat, fivérét és nove-
rét, rokonat és idegent. Ezt a formulat taldljuk a

1 Baba Mecia 15a.

91
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gorog és aram okmdnyokban és meglepé mddon egy
barcelonai héber okménygytijteményben a XI. szdzad-
bol, egy olasz héber okmanygytjteményben a XVI.
szdzadbol és hellyel-kozzel napjainkban is.*

Hasonl6 4ll & még ma is érvényben levs hazassagi
és valdlevélrdl, a ketubardl és getrél. Mint a zsidé
hazassdgi szerzédés, ugy sorolja fel egy gérog hazas-
sdgi szerzddés is a férj koteleségeit leendd feleségével
szemben, szélvan: «A hazasulandék kifogastalanul
éljenek egyiitt, a fér] leleségének tehetsége szerint
elldtdst és lakdst ad és mandent, ami megilleti, az
asszony pedig kifogastalanul viselkedik.»® A véalolevél
lényege a férj ezen kijelentése: «KElbocsatalak . .. és
férjhez mehetsz, kihez akarsz.» Mar a kereken 2400
éves zsidé-aram papyrus hdzassdgi szerz6désben az
egyiptomi kir. kamaras a valas esetét e par szoval fejezi
ki: «mehetsz, ahova akarsz» (Pap. G.) Hasonld for-
mulara akadunk két gorog valé végzésben, melyek
kozil az egyik 123-ban, a mésik pedig 305/6-ban
kelt. Az utébbiban, amely a Nagy Oasisban lett ki-
allitva, a férj kijelenti, hogy elbocsatja feleségét és
meg van neki engedve, hogy elmehet és férjhez
mehet, akihez akar.?

A Ptolomeusok kiralysdga kordaban, az idészamita-

1 Bévebben értekeztem e targyrél Cohen-Festschrift, Ber-
~lin 1912, 210--218.

2 Nietzold, Die Ehe in Aegypten zur ptolemiisch-romischen
Zeit, Leipzig 1903, 2. 1. Az egész emlékeztot a bibliai és tal-
mudi 7Y MDD “RY-ra.

% Bbévebben munkémban: A zsidé hézassfigfelbontds és a
z8idé vhldlevél tortémete. II. rész, 19. lap.
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sunkat megel6z6 300 esztenddében a gérog okmanyok
egyik fajtajat kétszer allitottdak ki ugyanazon az ird-
lapon. A papyrus azon darabjat, melyen az elsé
fogalmazvany 4allt, Osszegongyolitették, azutin at-
huztak rajta egy fonalat és ezt lepecsételték. A pecsét
feltorése nélkiill a bels6 iras nem volt kinyithato.
A papyrus masik felére még egyszer irtak szérul-
gzéra ugyanazt és ez nyitva maradt. Ezt az okmanyt
azutan a két fél egy harmadik embernek adta at, ki
az okmanylrzé® nevet viselte. Az egyiptomi-hellén
okménybdl, melyet most a gorég papyrusokbél isme-
riink, fény deriil az egyetlen adasvétel szerzddésre,
amelyr6l a szentirasban szé van. Jeremias proféta
magahoz valtja a csaladi birtokot. Profétai eleven-
séggel és szemlélteté stilusban mondja el az ese-
ményt: «Megvettem nagybatyam fiatol a foldet . ..
és lemértem neki az eziistot, hét sekelt és tiz eziist-
pénzt. Es irtam okmanyt és lepecsételtem és éllitot-
tam tanukat... Ezutdn fogtam a vétellevelet, a
lepecsételtet és a nyiitat és odaadtam Béruknak . . .
rokonom szemelattara és a tanuk szemelattdra, kik
a vétellevelet aldirtak . . . Ks megparancsoltam Baruk-
nak el6ttiikk szdlvan ... vedd e levelet, ezt a vétel-
levelet, a lepecsételtet és a nyiltal és tedd oket cse-
répedénybe, hogy sokaig megmaradjanak» (32, 9—14).
A talmud még ismerte a duplackményokat vételek-
nél és kolcsonoknél; tanusaga szerint az V. szazad-
ban még jartak. A széban forgd egyiptomi-gorog ok-
manyt a zsid6 népnél teljes ezer esztendén at

1 gvyypagpogdlat.
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kovethetjik, Jeremias profétatol az utolsé babyléniai
amorakig.”

Sok egyéb lathaté még a papyrusok vildgaban, de
kirdnduldsunk madris hosszira nyult és az id6 int,
hogy befejezziik. Hogy benyomaésaink el ne tiinjenek,
idézziik fel képzeletiinkbe még egyszer a latottak
fépontjait. Lattuk, hogy az antik népeknél nem volt
antiszemitizmus és hogy az 6- és kozépkori vildgban
«Ghetto» nem létezett. Lattuk, hogy a zsidéségnak
mér 300 évvel idészamitdsunk el6tt voltak minden
orszagban zsinagégai és hogy az Okereszténység
templomai még 300 évvel iddszédmitdsunk utdn a
keresztények javara kiadott rémai csészari tiirelmi
rendeletben zsinagégaknak neveztetnek. Lattuk, hogy
a zsidok az Okorban a Keleten az arameus és a fold-
kozi tenger orszagaiban a gorog vildgnyelvet beszél-
ték, mindkett6t tisztdn, a kiejtés vagy jelentés min-
den sajatos szinezete nélkul. Lattuk, hogy a zsidé
nép irdsai és konyvei iréanyag és ir6szokas tekinteté-
ben az dltaldnos antik vonasokat mutatjak és hogy
a zsinagoga torapéldinya az antik konyvvilag egyet-
len é16 képviseléje. Lattuk, hogy a zsidé nép vallési
kiilonallasa mellett a szent f6ldon is az 6kor kultu-
rajanak egyenjoga részese volt, minek kivalé jele és
bizonyitéka, hogy jogi okmanyai és jogrendszere
nagy vonasokban az Okeleti és hellenista vilaggal
kozosek.

Mint az ¢keleti és hellenista vildgkulturanak az

1 Bévebben Cohen-Festschrift 219—226 ; Fischer Z. A. W.
XXX, 136—142,
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6korban, ugy volt osztdlyosa a zsidosidg az arab,
majd eurépai vilagkulturdnak a kozép- és tujkorban,
mindkettének részese és fejlesztdje. Ez a nagy mult
emelje onérzetiinket, de egyuttal kotelességérzetiinket
is a hazai és altaldnos mfivel6dés iranydban a jelen-
ben és jovOben.

Budapest. Dr. Blau Lajos.
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TARSULATI KOZLEMENYEK.
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Dr. Vadész Lipot allamtitkar elnoki székfoglalo beszéde.
Elmondatott az 1914 februar 26-ikdn tartott kozgyiilésen.

Dr. Fischer Gyula rabbi tarselnok iidvozlésére elnok ur a
kovetkez6 beszéddel valaszolt :

A fotisztelend6 ar ékesen szolé ajakdrol elhangzott szép
szavak kozvetlen melegsége nagyon alkalmas arra, hogy
mélyitse lelkemben igaz érzését annak a héldnak, mellyel
ezt a nagy — és még eddig meg nem érdemelt — tisz-
tességet megkoszonom. Koszonom Onoknek Uraim ezt a
tisztességet, melyet az Onok bizalma mellett naggys tesz
eléttem a Tédrsulat nagy és szép céljainak a meggondo-
lisa ; de meghat és egyben felemel az az érzés is, hogy
az elnoki székben utéda lehetek azoknak a jeles és nemes
férfiaknak, akik felekezetinknek igaz kivdlésigai, onfé-
nyiikt6l ragyogé diszei voltak. Ilyen férfi volt e székben
kozvetlen el6dom, néhai Béré Hatvany Joézsef is; tudom,
Oszinte visszhangja kél szavamnak, amikor az igaz tisz-
telet, nagyrabecsiilés és rokonszenv érzésével emlékszem
meg rola.

Ilyen érzésekkel és gondolatokkal foglalvédn el ez elnoki
széket, azon leszek, hogy Térsulatunk nemes céljait,
amennyire kevés erém engedi, igaz buzgalommal elore-
vinni segitsem.



332 TARSULATI KOZLEMENYEK

Az igazdn nemes célok, Uraim, mindig egyetemesek !
Egyetemes e Térsulat feladata és miikédése is, mert hiszen
egyszerre szolgdlja felekezetiinknek, a magyarsignak és
az irodalomnak nemes és nagy érdekeit. Egyszerre és
egyardnt szolgdlja mindezeket, mert hiszen ninecs kozot-
tink ellentét : egyes szélamai ezek annak a nagy magyar
szimfénidnak, amely minden miivelt magyar zsidé lel-
kében zeng. Ks ha — valamenyiiinknek édes és driga —
magyar nyelviink megadja nekiink az erdteljes és egyben
gyongéd instrumentumot ahhoz, hogy kifejezziik mindazt,
ami a zsidé lelkében él, igy mdsrészrél boldogan és biisz-
kén vissziik ennek a zsidé léleknek, évezredek kulturdjan
a4t differencidléodott lelkiinknek, egy viszontagsdgos mult
annyi kiizdelme, annyi szenvedése 4ltal érzékennyé, min-
den emberi nyomorusdg irdnt fogékonnyd valt sziviinknek
minden kinesét abba a nagy folyamba, amely a magyar
kulturdt hordja, viszi elére !

Ezt a magyar kulturdt dpoljuk ebben a mi izraelita
magyar irodalmi tdrsulatunkban ! Es ha lenne ebben a
gondolatkérben valami, ami specidlis zsidé érdekek isté-
polisédra intene, Ggy ezt a kiilon érdeket ismét csak az
egyetemességben kellene keresniink. Mert hiszen lehet-e
a magyar zsidénak nagyobb és forrébb Ohajtdsa és érdeke
annal, hogy itt ebben a mi hazdnkban a mfiveltség —
a nagy egyetemes emberi célokat a mnemzet érdekeivel
parhuzamosan szolgdlé kultura, a tudds és a mindezek
virdgaként pompézo irodalom, a magyar irodalom céljai-
ban fejlédjék és hatisaban erésbodjék ?

Szép és nemes az a munka, amelyet el kell ldtnunk !
Készoném Onéknek Uraim, hogy engem ide hivtak és
részt adnak a vezetés munkdjdban. Ugy érzem, hogy a
vezet6 és vezetend6k kozti kontaktus hamar kialakul
kozottimk. Meglesz, mert hiszen mdris megvan! Meg-
van régéta, szdz év 6ta, ezer év dOta! Rokon a lelkiink!
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Erzéseink egysége, nzetlen céljaink kozossége, a haladds
ntdni forré vidgyunk ereje vezessen benniinket utunkon.

Nagy tiszteség redm nézve, hogy Onckkel egyiitt tehe-
tem meg ez utat. Koszonoém, hogy bizalommal vannak
irdntam s kérem Onoket Uraim, tartsanak meg jéakara-
tukban.

I

Dr. Bandczi Jozsef titkari jelentése.
Eléadatott az 1914 februdr 26-ikan tartott kozgytilésen.

Tisztelt kozgyilés !

Jelentésemet a gydsz és szomorusdg hangjén kell kez-
denem : a lefolyt évben vesztettiik el elndkiinket és térs-
elnokiinket. Hirtelen és vératlan tédvozott el t6link az
egyik, hosszi kinlédéds torte meg a mésiknak életerejét.
Mindkét veszteség fédjén sajgatja szivinket s elborult
szemmel tekintiink két sirhalomra, mely vezetdinket
takarja.

Hatvany Jozsef bard két évig éllott Térsulatunk élén
és sikerrel és dicsdséggel toltotte be helyét. Mert nem-
csak az élet valdsdgai irdnt volt érzéke, hanem az esz-
mények kultusza is hevitette — s épen ez vezette kozénk.
Nem azért érdeklodott munkdnk irdnt, mert elnokiink volt,
de mert dtérezte foladataink nemzeti és felekezeti sulydt,
azért lett elnékiink. O tudta, hogy az irodalom é18 erét
jelent s amely nép csak anyagi érdekekért farad, jovo-
jének legbiztosabb tdmaszait hanyagolja el.

Munkdnk vezetésében megértc lélekkel vett részt; itt
is, mint egyebiitt, a dolgok lényegét nézte s gyorsan fel-
fogva, azonnal el is intézte. S amit {gy id6ben megkimélt,
kipétolta dldozatdval. Emlékeztessek-e killon arra, hogy
Péchi Simon most megjelend imddsdgos kényvének



334 TARSULATI KOZLEMENYEK

kiaddsdt az 6 nagylelkliségének koszoni Tarsulatunk és
a nemzeti irodalom ?

Bédré Hatvany Joézsefben a gydros, a mdgnds, a mecéngs
a J6tévé mind egységhe olvadt. Mi minden volt 4! — é;
mindenben egész. Ebbél itéljetek visszafelé arra az erdre,
amely benne lakozott.

Pélydja a kitartds és aldozatkészség, a munka és a siker
palyija volt. s élete nemesak a zsidé arisztokracidnak
mutat példdt, hanem mindnydjunknak — nekiink is, az
Izr. Magyar Irodalmi Tdrsulatnak, mely ha eddigi ered-
ményeinek gyarapitdsa tjdn akar haladni, kovetni fogja
az O praktikus idealizmusdt, az § magyar szellemét s
az 6 zsid6 lelkét.

Szérjunk babért és nefelejtset sirjira.

x

Az év végén hagyott is benniinket tdrselnékiink, Dr.
Bacher Vilmos.

Mi volt 6 a zsidé tudomdnynak, a zsidé felekezetnek, az
orszagos rabbiképzonek s minden intézménynek, kornek
s tdrsulatnak, mely nevével és részvételével biiszkélked-
hetett — azt a friss f4jdalom hatdsa alatt elzokogtik orszig-
s viligszerte s fogjak az Orok megemlékezés kotelessége
révén hirdetni idé6tlen id6kig. En csak arrél szélék
ehelyiitt, mi volt 6§ nekiink, az Izr. Magyar Irodalmi Tédr-
sulatnak.

Bacher Vilmos Térsulatunknak egyik megalapitéja volt,
s csakhamar kitint, hogy szellemiekben vezériink lett.
Nem mintha becsvdgya erre a polera kivdnkozott volna,
de az lett magitél, mintegy - 6nkénytelenil. Mindnydjan
meghajoltunk el6tte, mindnydjan munkatérsai voltunk.
Az &6 inditvinydra hatdrozta el a Tdrsulat, hogy egyik
lland6 kiadvénya az Kvkonyv legyen s az els6 dtnek &
volt egyik szerkesztéje s {gy médjdban volt azt sajit sok-
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oldalusdgdnak képére formdlnia: megszélalt benne a kél-
tészet, az irodalom, a tudomény s mindenekben a zsidd
és a magyar lélek. Annyira szerette az Evkonyvet, hogy
jérulékos részei szdméra is mindig volt ideje s a naptért
évrol-évre 6 szerkesztette. Szakbeli tanulményok elGzetes
biralatdt mindig készséggel végezte s szerzdjiiktél soha-
sem tagadta meg tthaigazitdsait. De az Kvkonyvnek egyik
legszorgalmasabb munkatdrsa is volt s az 6 adalékai az
egész sorozat becsét emelik. Felolvasé asztalunk mellett
is tobbszor csoddlhattuk népszerisité tehetségét, nagykori
miiveltségét, emelkedett stilusat. Pélyatételeink legnagyobb
részét 6 allapitja meg. O hatdrozza meg évekkel elére mit
s mir6l irassunk. Hogy kiadvényaink a hazai irodalom
egy uj agit, a zsidd tudoményét teremtik meg, legnagyobb
részt az 0 miive.

S neki koszonjik legértékesebb vivményunkat is: a
Szentirds eld magyar forditdsdt a héber eredetib6l. Mihelyt
Térsulatunk megalakul, megszervezi biblia-bizottsdgdt s
csakhamar Bacher Vilmost teszi elnokévé. Soha szerencsé-
sebb vilasztds — mond&néa;n, ha nem 06 lett volna az egyet-
len, kit el sem lehetett keriilni. Tiz évig vezette a szerkesztés
munkdjit, mind{g egyforma tirelemmel és elmélyedéssel,
odaadéssal és lelkesedéssel. Az ¢ fdradhatatlansiga élesz-
tette a mi munkakedviinket, az 6 buzgalma acélozta a mi
kitartdsunkat. Ekkor tint ki igazdban, hogy Bacher Vil-
mos a maga szakkorében nemecsak ritka tudés, hanem
valésdgos vezérl6 elme volt. 8 midén e jelentés el6addja
az 1906 december 18-iki iilésen kozolhette, hogy a nagy
munka immédr kész s a melynek e dicsoségét megszerezte,
a Tdrsulat nevében Bacher Vilmos el6tt meghajtotta
zdszlajat: forrd taps zugott végig e termen s & szerény-
ontudatosan és boldogan élvezte a kivivott sikert. Mert
boldogsdga mindig érdemen és munkédn épilt. Oh hogy
ezt a diecs6 embert el kell parentdlnom ! Ifjusdgom Oréme
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és férfikorom biiszkesége volt 6, s a haladé évekkel ki
nem érzi, hogy baritai és szerettei elhunytidval hidegedik
koriilotte a vildg ?

x*

Tisztelt kozgyfilés |

A lefolyt évben az egész nemzettel egyiitt Tarsulatunk
is kegyelettel és hdldval jarult egyik felolvasé estéjén szii-
letésének szdzadik forduléja alkalmébval Edtvis Jozsef elé.
Irodalmunk, dllami és tédrsadalmi életiink eltorélhetetlen
nyomait Orzik fényld tehetségének s mindeneket megérts
nagy szivének. Hdse és kivdlasztottja volt 6 nemzetének
6s az emberiségnek, ezért vilt az igazsdg és humanités
minden kérdése mintegy személyes iigyévé. Ezért vett 6
észre benniinket, zsiddkat is, ezért kiizdott és dolgozott
mi érettiink is.

Negyvenhat évvel ezel6tt igy szélott hozzénk : «Biz-
ton reménylem, hogy azon hatds 4ltal, melyet a szabad-
sag minden nemes emberi torekvések sikereire mindig
gyakorol, gyors fejlédésnek fognak indulni mind intéz-
ményeik, mind Osszes szellemi életik. Ks most a sza-
badsdg 4lddsait bizonyosan fokozott mértékben érzik azok,
kik majd két ezredéven 4t az elnyomatds nyomorait tfir-
ték, meg vagyok gyézddve, hogy épen e szabadsig a leg-
erésebb kotelék leend, mely e hon izraelita polgdrait
minden viszonyok kozt azon hazdhoz koti, melynek alkot-
ményas nekik e szabadsdgot biztosftja.»

Fennkolt szavai nem valtak egész teljességikben valora.
Intézményeink ma is szlikélkédnek az egész felekezet
egységes hozzdjdrulisa nélkill. De egyebekben tgy lett,
ahogy az 6 préfétai lelke eldre latta: a magyar szabad-
sag vélhatatlanul hozz4 kotott benniinket a magyar ha-
z4hoz, melynek épen 6 tett meg egyenrangi polgéraiva.
s a szabadsdg e leveg6jében a magyar Izraél szellemi
élete csakugyan alig remélt fejlédésnek indult a nemzeti
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és felekezeti munka minden terén. Igy irodalmi Térsu-
latunk is az 6 4ltal megalapozott mozgalom eredménye-
ként jelentkezik s méltdn hédolunk dicsé emlékének.

X

Vélasztmanyunk illusztris tagja, Aiss Jozsef 70. sziile-
tésnapja alkalmdbdl legkozelebb az egés: orszidg meleg
iinneplésének tirgya volt. Térsulatunk oOrommel ecsatla-
kozott az iinneplékhoz s folhaszndlom a mai alkalmat,
hogy a kitin6d magyar poétat, ki felekezetiinknek is
annyi diszt szerzett, 1jbdl, valamennyink nevében hédo-
lattal koszontsem. =

Bvi miikodésiinkr6l, tisztelt kozgyiilés, a kovetkezékben
szamolhatok be.

Tagilletményiink a napokban fog szétmenni: az Eov-
konyvon kivil Péchi Simon erdélyi kancellir imddsigos
konyvét adjuk, mely egyike héber imakényviink legrégibb
s magyar nyelven legelso forditdsainak, melynek jelen-
toségét tavaly méltattam. Az Akadémia dltal a minap ki-
adott Zsoltdrain kiviil Péchi Simon irodalmi hagyatéké-
bdl eddig joformédn semmi sem jelent meg, s nagy meg-
elégedésiinkre szolgdl, hogy ez értékes kotetet a mi
keziinkhél veszi a, magyar kozonség. Péchi kisebb prézai
dolgozatai is, egytdl-egyig zsidé theolégiai tartalmiak,
virjdk a kiad4dst s dr. Lovy Ferenc marosviasdrhelyi
rabbi Térsulatunk megbizdsib6l most késziti sajté ald.
A jov6 évben az Hvkonyv mellett az Ifjfisdgi Biblia elsé
kotetét fogjuk kozzé adni, utolsé kiadvdnyunk, mely Bacher
Vilmos kozremfikodésével késziilt. A kotetet Dr. Blau
Lajos és a titkdr szerkesztik.

Felolvasasaink a lefolyt évben is — 6rommel jelentem —
teljes sikerrel jartak, amiért Agai Adolf bizottsdgi elnok-
nek és Lenkei Henrik el6adénak tartozunk készonettel.

Az IMIT Evkinyve 1914. 22
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Agai Adolf nagynevii {rénk majd kivétel nélkil elndkol
felolvasé estéinken s ezzel diszt és stilyt ad nekik. Mind-
nydjunk Ohajtdsa, hogy még sokd gyényorkédhessék a
fiatal irodalmi tehetségek fejlédésében s felolvasdsainknak
dltala is oregbitett népszerliségében.

A vidéken az elmult évben négy helyen tartottunk fel-
olvasdst: Krsektjvart, Nagykanizséin, Galgécon és Ung-
viart. Kikiildott fololvasdinkat mindeniitt 6rommel és vé-
rakozdssal fogadtdk s biszkeséggel és hildval blicstztattdk,
A Magyar-Izraelita Kozalap jovoltdbdl ez intézményiink
immér meggydkeresedett s nagy missziét teljesit.

Oklevéltarunk mésodik kotete Dr. Marczali Henrik
vezetése mellett Dp. Frisch Armin buzgbélkoddsdbél ké-
sziilében van s ha anyagi erénk engedné, mdr sajté ald
mehetne. Bz is oly foladat, melyet senki méds az orszdg-
ban helyettimk el nmem végez s melynek teljesitését a
hazai torténettudomdny joggal mi téliink vérja.

A propaganda munkédjsban Steiner Jozsef tandcsos a
téle évek ota megszokott odaaddssal farad s ha ezuttal
jelentésebb sikerr6l be mem szdmolhatok, nem 6 rajta,
hanem a mostoha viszonyokon mult, melyek a mi héztar-
tdsunkban is éreztetik hatdsukat. Anndl nagyobb orom-
mel emlékszem meg Deutsch Zsigmond és neje Stauber
Borbala nagylelk(iségérdl, kik hdzassjguk 50 éves for-
duljakor, 1913 jhinius 6-ikén, 1000 koronds névértékii
4%-0s magyar koronajdradék-kétvénnyel kettejiik nevére
alapitvinyt tettek. Két adoményért is koszonetet kell
mondanom : Dr. Bodor Zsigmond hr 60 korondt adott
Flesch Laszlé Gr Veszprémben a Pesti Hirlap révén
10 korondt kildott.

Dr. Mezey Ferenc kir. tandcesos 1912-ben inditvdnyt tett
az igazgatosdgban a Talmud magyar forditdsdra s az or-
szdgos iroda e célra a felekezet részére torvényhozdsilag
megszavazott dllamsegélyb6l 2 tételben 1600 korondt
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adott, melyet mint talmudforditdsi alapot kezeltiink. De
mert most e nagyszabdst feladatot egy vallalat fogja —
remélhet6leg miel6bb és teljes sikerrel — megoldani,
utolsé ilésében azt hatdrozta, hogy ez Osszeget az orszéi-
gos irodatél a Tdrsulat egyéb céljaira fogja kérni.

Féjdalommal kell végil négy valasztméinyi tagunk el-
hunytdrél megemlékeznem. Elkoltoztek: Singer Zsigmond
foszerkeszto, ki mindig melegen érdekl6dott tigyeink irdnt ;
Ruttkay-Rothauser Miksa hirlapiro, kit kézonségiink mint
irét és felolvas6t méltdn nagyrabecsilt ; Dr. Farkas Ennil
iigyvéd, ki soha egy gyilésinket el nem mulasztotta, és
Schwarz Jakab csdktornyai rabbi, akit csak tavaly idvo-
zolhettink a kitintetés alkalmabol, melyre miikodeését
felséges kirdlyunk méltatta. Hadd emlitsem végil Griin-
hut Lazar jeruzsédlemi drvahdzi igazgaté haldlat, ki a
~ tdvolban is megdrizte magyar hazdjéhoz vald szeretetét s
ki Evkonyviinknek értékes munkatdrsa volt.

Tisztelt kozgytilés !

Midén az elkoltozotteknek kegyelettel és halaval ad6ézunk,
kotelességiink 616, o6rokkon é16 Tarsulatunk iigyeinek
tovdbbvitelér6l gondoskodni. Minden igaz és egész egyé-
niség potolhatatlan s ily értelemben Baré Hatvany Jézsef és
Dr. Bacher Vilmos helyettesitésére nem is gondolhattunk.
De mindnydjan bizonyosak vagyunk abban, hogy helyckbe
olyanokat vdlasztottunk, kik majdan — Ghajtjuk, hogy
minél késébb — ép oly poétolhatatlanok lesznek. Az Izr.
Magyar Irodalmi Térsulat vezets tisztségei a legkiilonbek
kozé tartoznak, melyekkel a magyar zsidosdg ez id§ sze-
rint rendelkezik. Ez folemelé tudat lehet nekiink és azok-
nak a férfiaknak, kiket ezennel uj vezéreinkiil koszontink.
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IIL
Pélyakérdések.

1.
Halmos palyadij.

A zsidé eskii eredete és fejlédése, kiillonos tekintettel
Magyarorszégra.

Hataridé 1915 mdjus 1.

A pélyadij Halmos Izor Gir ajindékabol 500 korona.

A nyertes mili a szerz6 tulajdona, de ha egy éven beliil
ki nem adja, akkor a tulajdonjog a tdrsulatra szall, mely
a munkdt kozzéteszi. Kz esetben miivéb6l a szerzé 100
példényt ingyen kap.

A jeligés levéllel elldtott, idegen kézzel frott palyami
a tdrsulat titkdrdhoz, dr. Bdndezi Joézsefhez, VIII. ker.,
Tavaszmezd-u. 10. sz. kiildendd.

2,
Kunewalder pélyadij.

Kivintatik Palesztina torténete a mdsodik templom el-
pusztuldsatol a jelenkorig, kiilonos tekintettel zsidd lakos-
sdgdra és a zsidé diaszpordnak hozzd vald viszonydra.

Hatédridé 1914 junius 1.

A pdlyadij a Kunewalder-alapitvdnybol 100 da.mb a.ra,ny
s a végrendelkezé akaratdéhoz képest csak zsidd szerzének
adatik ki. A munka népszerfien és Ggy legyen megirva,
hogy a feln6tt mindkét nemi izraelitdknak olvasményul
szolgdlhasson s alkalmas legyen arra, hogy a zsidd tuddst
terjessze s a felekezeti érzést fokozza. A dij csak Ondlld
becsti miinek adatik ki.

A nyertes mli a szerz6é tulajdona, de ha egy éven beliil
ki nem adja, akkor a tulajdonjog a tarsulatra szall &t,
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mely a munkat kozzéteczi, Ez esetben miivébél a szerzé
100 példényt ingyen kap.

A jeligés levéllel ellatott, idegen kézzel irott palyamf
a tdrsulat titkdrdhoz, dr. Bénédezi Jézsefhez, VIII. ker.,
Tavaszmez6-u. 10. sz. kiildendo.

IV.

Bizottsagi jelentések.

1.

Jelentés az IMIT felolvasd bizottsaganak 1912/13-iki
miikodéserdl.

Az elmult felolvaso ciklus legfontosabb eseményeképpen
emelkedik ki annak a rég tipldlt ohajunknak megvaldsu-
ldsa, hogy végre anyagi viszonyainknak is megfeleld,
erkolesi céljainkat is teljesen szolgdlé hajlékhoz jutottunk.
A Lloydtérsulat elnokének hdldra kotelezd készsége meg-
nyitotta eléttink a tarsulat disztermét, mely fekvésénél,
befogadd képességénél és elckel6ségénél fogva felolvasd-
saink megtartisira alkalmasnak és mélténak bizonyult,
annyira, hogy immér minden valdszinfiség szerint a fel-
olvasdsdok véglegesen befejezték viandoréletiiket és min-
denképpen kifogastalan keretben fejthetik ki tevékeny-
ségiiket.

Mar az els6 évad is nem kozonséges eredményekkel
dicsekedhetik, melyek kozil kilon emlitést érdemel két
emlékesténk, az egyik, melyet Horn Ede emlékezetének,
a médsik, melyet b. Eétvos diesGitésének szdéntunk. Igen
érdekes és vérakozdsunkat messze felilmulé ujitdsképpen
a biblia koltészetébél adattunk el részleteket, melyek
mesteri eléaddsdval Beregi Oszkdr gyonyorkodtette hall-
gatésdgunkat. De kérkedés nélkil mondhatjuk el, hogy az
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osszes felolvasdsok, Ggy a tudoményosak, mint a S76] -
irodalmiak a legkovetelébb igényeket is kielégithették, amit
egyrészr6l az is bizonyft, hogy mind tébben kivénnak
felolvasé estéinken kozremikodni, mésrészrél ag, hogy
hallgatéink mind ujabb sorokkal szaporodva, megiitott
hangjainknak megadjdk a meleg és sokdig visszhangzé
rezonanciat.

A felolvasdsok teljes tdrgysorozata a kovetkezd :

Nov. 1. Dr. Kiss Arnold : Messzianizmus.

Lenkei Henrik : Salamon és Jéb.

Ujvari Péter: Szezonkeresztények.

Dr. Bodor Zsigmond : Horn Ede emlékezete.
Dr. Feleki Sdndor: Falumbél

Dr. Szildgyi Géza: Salamon kirdly Endorban.
Dr. Sebestyén Kéaroly : Heine és a zsiddsag.
Dr. Mezey Séndor: Keleti szimfénia.

Dr. Nédai Pal: Idillek.

Dr. Szegé Arnold: Prolog.

Dr. Heller Bernat: Eoétvos emlékezete.

Dr. Jinosi Engel Rébert: Eotvos és a zsidésdg.
Patai Joézsef: A biblia koltészete.

. Beregi Oszkdr: Szemelvények a biblidbdl.

Vidéki felolvasdestét mégyet tartottunk: Ersekujvart,
Nagykanizsdn, Galgécon és Ungvért. Kikildotteink vol-
tak: Dr. Kiss Arnold, Dr. Sebestyén Kéroly, Dr. Blau
Lajos, Dr. Patai Jozsef, Dr. Szildgyi Géza, Ujvari Péter,
Lenkei Henrik és Dr. Szabolesi Lajos.

A beérkezett jelentdsek, ujsdgeikkek, koszoné levelek
azt tanusitjdk, hogy mindeniitt a legnagyobb lelkesedés-
sel fogadtik felolvasdinkat, akiknek sokszor onfeldldozd
részvétele nemesak személyes sikeriik volt, de ujra nagy-
ban elémozditotta a zsidé osszetartozanddsdg érzetét.

Mindezen rézsds és a jovére is h6dité munkdval ke-
csegtetd beszdmoldsok kapesin mély megillet6déssel kell

Dec.

Jan.

Febr,

!-“9‘3.1*9!“9*3!92"93!‘91—.10!*9

Miére.

bo
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megemlékeznem felolvasé bizottsdgunk egyik legértékesebb
tagjdnak, tgy févdrosi mint vidéki felolvasdsaink egyik
legszivesebben hallgatott kézremitikoddjének, Ruttkay Mik-
sdanak korai és gydszos kidolésérdl, mely nemcsak a ma-
gyar irodalomnak és a hazai német sajténak, de nekiink
is szinte poétolhatatlan, fdjdalmas veszteséget jelent. Ne-
mes alakja és el6kel6 egyénisége nem fog eltiinni bizott-
sagunk kegyeletébol.
Budapest, 1913 okt. 30. Lonkei. Hevrik,
a felolv. biz. el6addja.

2.
A propaganda-bizotisdg

a kovetkezbknek tartozik koszonettel és pedig :

Budapesti gyiijték : dr. Agai Adolf, dr. Kormos Séndor,
dr Stern Igndc, Szabolesi Miksa.

Vidéki gyiijtok : Baka Jend Mezdtar, Belgrdder Jézsef
Oravicabdnya, jdnosi dr. Engel Roébert Pécs, dr. Fisch-
hof Kéroly Krsektjvér, Friedlinger Gyula Dés, dr. Fiih-
rer Simon Ujpest, dr. Goldberger Igndc Gdlszées, dr. Hadz
Simon Szucsdny, Heller M6r Sérvdr, dr. Hoffner Elek
Moson, dr. Junger Moézes Siklés, dr. Kdldor Arthur
Z4gréb, dr. Lenke Mandé Lugos, Nasser Samu ['ijest,
Rosenberg Emil Bédcsalmds, Rosenberg Hermanné Bées,
dr. Silberfeld Jakab Békéscsaba, dr. Singer Jakab Temes-
var, dr. Steiner Vilmos Héatszeg, dr. Vajda Béla Losone,
Vajna Jézsef Szabadszdllds, Weisz Hugé Mdramarossziget,
Weltmann Lipét Csurog.

Lakédhelyiikon kivil is gyiijtottek :

Jdnosi dr. Engel Rébert Pées: Zombor, Gatalja, Rozs-
nyo, Mezé6tar, Losone és Temesvdar: dr. Haaz Simon
Szucsdny : Zsolna; Ldszl6 Adolf Miskole: Budapest,
Szerencs, Mez6tar, Di6sgyér; dr. Mosonyi Albert Dorog :
Sérisdp ; Weisz Frigyes Csurog: Zsablya.
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Kiilon hdldval kell folemlitenem Rosenberg Hermanmné
urholgyet Bécsben, aki Szombathelyen, Koérmenden és
Nagykanizsdn is gyijtott.

Fogadjdk valamennyien meleg készonetinket.

Dr. Dezsé Samuel
a propaganda-bizottsig el6adoja.

Vs

Dr. Mezey Ferenc inditvinya a Talmudnak magyarra
valé forditdsa targyaban.

Tekintettel arra, hogy az Izraelita Magyar Irodalmi
Térsulat alapszabdlyszerd feladata, hogy a valldsos iro-
dalomnak és dltaldban az izraelita vallds és erkolestan-
nak ismertetésére és megvildgitdsdra szolgdlé mfiveket ad-
jon ki és azokat terjessze;

tekintettel arra, hogy a Szentirds utin a zsid6 vallds-
torvény anyagdnak és a megszentelt hagyomdnynak leg-
kivilébb forrdsdt a talmud alkotja;

tekintettel tovdbbd arra, hogy a zsidé vallds fejlodésére,
szellemi és erkolesi életére oly nagy kihatdsu, de csak
szaktudésoknak hozziférheté Talmud dltaldnos megisme-
rése a zsidé tudomédnyoknak szélesebb korokben vald el-
terjedésére, a hithen valé megerésodésre szolgAlna ; és

tekintve végiil, hogy az elszigetelt és szlik korre szorit-
kozé talmudi ismeretek korili hamisitdsok és ferditések
révén hitfelekezetiink alaptalan tdmadédsok célpontja volt
a multban, aminthogy az a jelenben is, holott e nagy-
becsti dsi irdsmiivek a zsidé szellem o6rék biiszkeségének
tekinthet6k : .

mondja ki az Izraelita Magyar Irodalmi T4rsulat igaz-
gatésdga, hogy a talmudnak hazdnk nyelvére leendd for-
ditdsdt, kiaddsit és terjesztését a tdrsulat elsérendfi cél-



BIZOTTSAGI JELENTESEK. 345

jai kozé felveszi és tegyen mielébb elémunkélatokat az
ir4ant, hogy ez a bdr felette nagy, esetleg a felekezet kii-
lon tjabb anyagi dldozatait is igénylé feladat hitiink
dicsGségére megvaldsittassék.

Budapest, 1912, évi februar hé 12-én.

Dr. Mezey Ferenc.

Minthogy a talmud magyar forditdsdra kiad6 akadt, az
Izr. Magyar Irodalmi Térsulat Grommel iidvozli a nagy-
jelent@ségli véallalkozdst, melynek teljes sikerét 6hajtja és
reméli.

VL

Jelentés a Magyar Zsido Muzeumrdl.

A Miazeum 1913 november 1-én V., Hold-u. 23. sz. ald
koltozott, ahol 1800 K évi bért fizet. Folyd leltdra kész,
lényegben leir6 kataldgus; a betiisoros kataldgus is kész az
ajandékozok neve szerint ; a vételek szdmba vannak véve ;
a szakkatalégus késziil6ben van. Mérlege az 1913. évre
a kovetkezo :

Vagyon 1912 november 1-én . K 4329.24
Bevétel. :
Izr. m. kozalap 1912. évi subv.. - K 800.—
« « « 1913, ¢~ ¢ - « 1000.—
TREBREL QLR e o, S e o8 « 20.—
Az Izr. magy. kozmiiv. alap részérél «  126.60 K 1946.60
K 6275.84
Kiadads.
Viésérolt thrgyakért .. — . .. — K 204248
Dr. Fab6é Bertalan illetménye .. . « 800.—
a3 e T L o GO Wt « 1014.—
Roltsegelk oo = Lon o — . « 23514 K 4091.62
Vagyon 1913 oktéber 31-én . . K 2184.22

A Mizeum tavasszal megnyilik, a mir6l a Térsulat
minden tagja értesitést fog annak idején nyerni.
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VII.
Zarszamadas és koltségvetés.

Zirszdémadds 1918 oktdber 31-én.

Bevételek :

3151910 évi tagdijak..! = 0 o o K 45—

2. 1913. évi tagdijak . . _ _. « 13404.65

3 Folyészémla kamat . .. . _. « 1010.13

ékpapir . . SRR e N S 200017

5 Térsulati kladvanyok s — «  543.06

6. Pesti izr. hitkozség subventléjaw « 1000,—

7. Izr. Magyar kozalap subventija .. « 1000.—
O Adomaliy = L3 Ln Lk el Tl 60.—  19063.01
0. Bgyenlog s o o o K 298Y.84
; K 22052.85

Kiadasok : :

1. Titkar tiszteletdij .. .. . - . K 2000.—

2. Jegyz6i tiszteletdly .. . .. . « 1000.—

3. Kezelés és postakoltség .. .. . « 3335.50

BRI GBI T e e, 8 9T720—

9. Nyomdai kiadds .. .. . _. . « 6992562

6. Budapesti felolvasisok . . __ « 1200.—

7. Vidéki felolvasasok _. . __ «  900.—

8. Kolozsvari felolv. egylet subventloja. « 100.—

9. Orsz. Rabbi-egyesiilet « “ 300.—

10. Magyar-Zsidé Szemle « «  800.—
[1. Axfolyam veszteség .. .. .. .. « 2704.83 K 22052.85
K 22052.85

Budapest, 1913 oktéber 31-én.

Beck Dénes s. k. Székely Ferenc s. k.
ellendr. pénztéros.
_Megviiasgéltuk és rendben talaltuk :

Deutsch Sdmuel s. k. Adler Lajos s. k.
Szirmai Oszkdr s. k. Breitner Zsigmond s. k.

Willheim Arthur s. k.
szhmvizsgildk.
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Az Izraelita-Magyar Irodalmi Térsulat vagyonkimutatdsa.

Vagyon:
Folydszamlabetét :
Belvarosi Takarékpénztar r.-t.-ndl .. . 10872.—
Ertékpapirok :
K 36900.— 4%2%-08 Belvarosi Takarék-
pénztari zaloglevél .. . . . .. 34317.—
K 2000.— 4%/4%-os ugyanaz .. .. .. .. 1730.—
K 20200.— 4% -0s Magy. koronajaradék... 16362.— 52409,—
Betétkonyvek :
A 'Belvérosi takarékpénztar r.-t. betét-
konyve (Kunewalder-alapitv.) .. . .. 3840.—
A Budapsti takarékpénztar és orsz. zalog-
koleson r. t. betétkonyve (Tencer-alap.) 2500.—  6340,—

Alapitvanyhdtralékolk :

Nagyvaradi izr. hitkozség .. . . _  200.—
Szabadkai izr. hitkézség . . . __ 300.— 500.—
Tagdijhdtralékok :
19135 ovi-tagdijalbol oo o i v asiins 100.—
Atmeneti szdmla :
Elbleges kiaddsok .. .. .. . .. __ 487.88
Byetlop L LSRRt o e o 2089.84
73698.72
Teher:
L OTZEVATYOM il Sk s et T o 17200.—
Rendelkezésre 4ll6 vagyon.. _. __ __ 9326.31
Alapitvanyok :
Dr. Freund Istvin alapitvinya .. .. .. 20000.—
Kunewalder M. Fiilop-féle hagyaték .  8000.—
Eotvos Karoly-alap... . . e ws ST O—
Herzmann Bertalan és neje féle alapitv. 1000.—
Deutsch Zsigmond és neje .. .. _ __ 1000.— 33750.—
Franklin-Térsulat koveteldse .. _. __ 9138.19
Magyar Zsidé6 Muzeum .. .. _. .. _. - 2184-22
Halmos Izor-féle palyadfj . . _ __ 500.—
Talmud-forditisi alap az Orszdgos irod4tél 1600.—
Budapest, 1912. oktéber 31-én. 7369872
Beck Dénes s. k. Székely Ferenc s. k
ellendr, pénztﬁmg_

Megvizsgéltuk és rendben taléltuk :

Deutsch Sdmuel s. k. Breitner Zsigmonds. k. Adler Lajos s. k.
Szirmai Oszkdr s. k. Willheim Arthur s. k.
szimvizsgaldk. |
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Az Izr. magy. irodalmi tdrsulat kéltségvetési elirdnyzata
1913 november 1-t61 1914. oktéber 31-ig.

Bevételek.
1913. évi hatralékos tagdijak . . K  100.—
1914. évi tagdijak « 12000.—
Térsulati kmdvé.nyok és kotések _ «  500—
Ertékpapir és folyészdmla kamatok « 3000.—
Izr. magyar kozalap subventidja .. « 1000.—
Pesti Izr. Hitkozség subventidja .. « 1000.—
Néhai b. Hatvany Jézseftol
a Péchy imakonyv kiaddsira .. « 4000.— K 21600.—
K 21600.—
Rendelkezésre- all6 vagyon . .. «  9326.31
K 30926.31
Kiaddasok.
Titkér tiszteletdija .. . . - K 2000.—
Jegyzb tiszteletdija.. .. . . _ « 1000.—
Kezelési és postakoltségek . « 3200.—
Iréi dijak . e € TABOO =
Budapestl felolvasfsok _ _ _ _ « 1200.—
Vidéki felolvasasok . . « 1000.—
Kolozsvari felolvasé egylet suby. .. ¢ 100.—
Orsz. rabbi-egyesiileti kozlony subv. «  300.—
Magyar-Zsidé Szemle subv entwm ..« 800.—
Nyomdai kiadés .. .. . _ « 6500.— K 21600.—
K 21600.—

Budapesten 1913 oktdéber hé 31-én.

VIIL

Székely Ferenc s. k.
pénztaros.

A Térsulat alapszabélyaibol.

2. §. Az Izraelita Magyar Irodalmi Térsulat céljai:
a) a széntirds magyar forditisdnak kiaddsa és terjesztése ;

b) a szenfirdsnak és késébbkori

valldsos irodalomnak

és #ltaldban az izraelita vallds és erkélestannak ismer-
tetésére és megviligitisira szolgdlo miivek kiaddsa és

terjesztése ;
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c) a szentirdsra és a zsidésdg torténetére s irodalmadra,
valamint a zsidésdg jelen életére vonatkozé nyilvdnos
felolvasdsok rendezése a f6vdrosban és a vidéken;

d) ugyancsak e korbe tartozé tudomédnyos és mépszeri
munkdk kiaddsa és terjesztése;

e) a tarsulat céljaival Osszefiiggd pédlyakérdések kitii-
zése és jutalmazésa ;

f) a zsiddsig torténetére, szellemi életére, valldsi kul-
tuszdra tartoz6, kiillonésen magyar vonatkozdsu miemlé-
kek, konyvek, okiratok, képek és egyéb targyak gyiijtése,
egy erre szolgalé muzeum alapitdsa és fentartisa.

3. §. A tdrsulat tagjai lehetnek:

a) 1zraelita hitkozségek, b) egyéb testiiletek, ¢) magdnosok.
A tagok lehetnek: 1. alapiték, kik egyszer s mindenkorra
legaldbb 1000 korondt adnak, mely osszeget hitkozségek és
egyéb testiiletek 6t egymésutin kovetkezd évi 200 koronds
részletekben torleszthetik : 2. partfogok, kik egyszer s min-
denkorra legaldbb 400 korondt adnak ; 3. partolok, kik egy-
szer s mindenkorra legaldbb 200 korondt adnak ; 4. rendesek,
kik hat éven keresztiil legaldbb 8 korona évi tagdij fizetésére
kotelezik magukat; 5. a 2. §. f) pontja szerint 1étesitendé
zsidé muzeum alapja kiilon alapitvinyokkal, adomédnyokkal
és évi jarulékokkal novelbeté. Az erre vonatkozdé modo-
zatokat a muzeumi bizottsdg az igazgatésdg jovdhagydsa
ald tartoz6 iigyrendjében hatdrozza meg.

21. §. A tagok, feltéve hogy évi jarulékaikkal hdtralékban
nincsenek, cselekvd és szenvedd valasztdsi jogaik élvezetén
kiviil tagilletményben részesiilnek, még pedig az alapité
tagok a Tdrsulat Osszes kiadvdnyaiban, a tobbi tagok az
igazgatésdg 4dltal meghatdrozott mértékben. Az utébbiak
azonfelil a tobbi kiadvdnyokat kedvezményes dron nyer-
hetik. :

A rendes tagsig megsziinik haldl esetén, tovabb4 ki-
lépés 4dltal, a mely dgy vdlik érvényessé, ha a kilépni
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kiviné tag ebbeli szdndékdt legkésébb a hatodik év elss
felében a titkdrral irdsban kozli; ha ezt elmulasztand,
tagsdgi kotelezettsége wjabb hat évre érvényben marad,

Az alapité tagok a 14, §. értelmében a vilasztmanynak
tagjai.

IX.

A Tarsulat képviselete.

Az évezim a megvhlasztds évét mutatja. Ahol évszam nines
kitéve, ott a vilasztias 1909-ben tortént.

1. IGAZGATOSAG.
Tisztvisel ok :
Elnék: . Dr. Vapdsz Lie6r dllamtitkdr.
Térselnok : Dr, Fiscarr Gyurna, rabbi.
Titkdr : Dr. Binoozr Jozser, tanitéképzbi igazgato.
Pénztdros : SzireLy Frrenc, bankigazgato.
Ellen6r: Brox Dines, bankigazgato,
Ugyész: Dr. Hanisz Friaves, iigyvéd.

Az igazg. tobbi tagjai :

Dr. Aear Aporw, iro.
Dr. Avexanper BErNAT, egyetemi tandr.
Dr. Bdré Komner Aporr, nagybirtokos.

10 Dr. Marczanr Henrig, egyetemi tandr.
Dr. Mrzrey Frerenc, az orsz. iroda alelnéke.
Dr. Riéray Mor, mtiegyetemi tandr.
Dr. Smvon Jozser, tigyvéd.
SteiNeR JozsEr, tOzsdetandcsos.

16 Dr, Srurer Moég, tigyvéd.
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2. VALASZTMANY,
A) Févarosi tagok :

Dr. Agar Avorr, iré.
Dr. ArexanpeEr BERNAT, egyetemi tandr.
Dr. Bakonyr Samu, orszdggy. képviselo.
Dr. Barassa Jozsgr, gimn. tandr.

s Dr. Bino6oz1 Jozser, tan{téképzdi igazgato.
Brok Di#nes, bankigazgato.
Dr. Brav Lasos, rabbiképz6i tanar. 1912.
Dr. Dezs6é Siwmvurr, iigyvéd. 1912,
Freisorr, Sinpor, f6konzul.

10 Dr. Frisce Armin, hittandr.
GoupscamipT LipoT, kereskedo.
Dr. Graver ViLmos, gydros. 1912
Dr. Gurrmany Miuiry, rabbiképz6i tandr. 1912.
Dr. Havrisz Friayes, iigyvéd.

15 Dr. HeLLer BerNAT, redlisk, tandr.
Dr. Heves: Soon, rabbi. 1912,
Dr. Kirmin MOR, egyetemi tandr. 1912,
Dr. Kiss Ar~orp, rabbi. 1912,
Kiss Jozser, ird.

20 Dr. Baré Komner Aporr, nagybirtokos.
Dr. Konoss Ianio, keleti akad. igazgaté. 1912.
Lasra Bfra, mftiépitész.
Dr. Lasz Samu, gimn. tandr.

25 LENkKET HENRIR, redlisk. tandr. 1912.
Dr. Mamier EpE, egyetemi tandr.
Dr. MirNar Mimivy, tanitéképzéi tandr.
Manor Bernit, polgéri isk. tandr. 1912
Dr. Marozaur Hengig, egyetemi tandr.

so Dr, Mezry FERENC, az orsz. iroda alelndke.
Dr. Mezrr Mér, iigyvéd. 1912,
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Dr. Muskicst Berxir, hitk. tanfeliigyels. 1912
Dr. Par Divip, iigyvéd.
Dr. Rapé AntaLn, iré.

ss Rap6 Vinmos, tanftoképzoi igazgats. 1912
Dr. Réray Mor, mliegyetemi tandr.
Dr. Rosexsere Gyura, orszdggy. képviseld.
Sixvor Pir, orszdggy. képvisels, 1912.
Dr. Scaicarer Miksa, egyet. m. tandr.

«w Dr. ScuiLier ZsiamoNp, szerkesztd.
Scuon DAvip, hittandr. 1912.
Dr. Scawarz Viumos, igyvéd.
Dr. Sesesryéin Kirory, szinmflv. akad. tandr. 1912.
Dr. Smvon Jozser, tigyvéd.

« Dr. Sravpereer Frreno, kir. koézjegyz6. 1912.
STEINER J6z8ER, t6zsdetandcsos.
Srery Apramim, hitk. iskolaigazgato.
Dr. Sriuer BerTALAN, egyetemi tandr.
Dr. Brmrer Mog, tigyvéd.

so SzABoLes: Miksa, szerkesztd, 1912,
Dr. Warparrern Jinos, gimn. tandr. 1912
Weisz Berrsorp, udy. tandcsos, 1912,
Dr. Wxiszsure Gyuvna, hitk. fotitkdr. 1912,
Csepeli Wrisz Manvrip, gydros. 1912

B) Vidéki tagok:

Avrer Ewmin, cégvezetd, Nagykikinda. 1912.
Dr. Baugdnyr Mikros, tigyvéd, Debrecen.

Dr. Bernsreiy Bira, rabbi, Nyiregyhdza.

Dr. Boonuer Sinpor, rabbi, Keszthely. 1912.
s Boorrer P., rabbi, Mér.

Dr. Emsuer Mirvis, rabbi, Kolozsvér.

Jénosi Eneen Joézser, foldbirtokos, Pées. 1912.
Dr. Fiscupr Miiry, rabbi, Zombor.
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Dr. Fresce Arwmin, rabbi, Mohdecs.
10 Freonp Jozser, foldbirtokos, Obecse. 1912,
FrieprLANDER Gyura, Dés. 1912
Dr. Fomrer Smon, iigyvéd, Ujpest.
GorpscaMiEDp Jo6zser, Sarvdr. 1912,
Dr. Herier Zsigmonp, iigyvéd, M.-Sziget. 1912.
1s Dr. Herzoe Maxd, rabbi, Kaposvér. 1912,
Dr. Heves Korxnirn, rabbi, Szolnok. 1912.
Dr. Kecsgemerr Armin, rabbi, Makéd. 1912
Dr. Kecsgem¥ir: Lieor, rabbi, Nagyvirad.
Dr. KerLemexy Aporr, rabbi, Fogaras. 1912.
20 KrauBer Friayes, tandr, Eger.
Dr. Kueix J6zser, rabbi, Kassa.
Dr. Kurin Mo6r, rabbi, Nagybecskerek. 1912.
Konrsace Smvon, szédzados, Brassé. 1912.
Ko~ Lasos, tandr, Baja. 1912.
s Likszr6é Aporr, konyvkereskedd, Miskole.
Lrepe Vinmos, kir. tdblai bird, Szolnok.
Dr. Low ImuinuveL, rabbi, Szeged.
Dr. Lovy Ferenc, rabbi, Marosvisdrhely. 1912.
Lovy Moég, iskolaigazgaté, Igld.
so Mustirz MOR, keresked6, Marosvédsdrhely. 1912.
Dr. Neuvmany Epg, rabbi, Nagykanizsa.
Dr. Prrrs Amwry, rabbi, Pées. 1912,
Pintér Gyura, Abony. 1912.
Dr. Pornix Miksa, rabbi, Sopron.
ss Dr. ProppER JozsEr, Eperjes. 1912.
Reisner Epgr, Gyula. 1912.
Dr. Rivisz Drzs6, tigyvéd, Balassagyarmat.
Viérhelyi Dr. Rosa Izso, iigyvéd, Szeged.
Scureiser lanic, (Gydr) Bées.
s Dr. Soawarz Még, rabbi, Gyodr.

SerrMANN Lasos, rabbi, Hédmez6vasdrhely. 1912.

Dr. Sineger Jagas, rabbi, Temesvér.

Az IMIT Evkinyve. 1914 23
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Dr. Sinaer BrrnAT, rabbi, Szabadka.
Dr. Szexery Ausert, figyvéd, Sdtoraljaujhely. 1912.
& Szirr, Mmiry, féldbirtokos, Kisvarda.
Dr. Steinaerz J., rabbi, Székesfehérvir.
Naaypinr SterntHAL S. foldbirtokos, Temesvir.
Dr. Vaipa Biina, rabbi, Losone. 1912.
Dr. Vexerianer Lasos, rabbi, Ujpest.
so WEcHSLER Aporr, hitk. elnok, Nagyvirad. 1912,
Dr. Weisz Kirony, orvos, Szatmdr. 1912,
Dr. Wertesz Gyura, rabbi, Obuda.
Werrasm ArviN, Székesfehérvar. 1912,
Muosinyt: Worrn-Rumr Aporr, Losonc. 1912.

C) Tagok alapité tagsagi jogon :

DrurscH Zs1GMOND.
Dr. Freuonp IsTvAN,
Bar6 Gurmany Virmos, Nagykanizsa.
Néhai marvant Drvrsor BerndT alapitviny képviseldje.
s Néhai Baro Harvany-Drurscr Jézser alap. képviseldje.
Béaré Harvany-Devrscr JOzsErNE,
Néhai Herzman BrrravAN alapitviny képviseloje.
Néhai Konner Zsiemonp alapitvdny képviseldje.
Néhai Mrevert Kravsz Liasos alap. képviseldje.
10 NAGYKANIZSAT 1zR. HITKOZSEG képviseldje.
NaayvArapr 1zr. HITROZSKG képviseldje.
Prstr 1zR. miTROZSHG képviseldje: Aprer Liasos, el8lj. tag.
Pestr crrvera-kaD1sA képviselGje.
w Néhai Scawrieer Mirton alapitv. képviseldje.
Néhai Sviz Kirory alapitvdny képvisel6je.
Néhai Svis Sixvor alapitviny képviseldje.
SZABADKAT 1zR. HITKOZSKG képviseldje.
Szikery Frrexe, bankigazgato.
20 Néhai Taus Satamox alap, képviseldje.
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Néhai Dr. Weixmany Foroe alap. képviseldje.
WiNTERBERG (GYULA,

3. 8ZAMVIZSGALOR.,

Aprer Liasos, nagykereskedd.

Brerrxer Zsiamonp L., nagykereskedd.
Devrscr Simuern, héztulajdonos.
Nacysiros: Sziemar Oszrir, bankigazgato.
WiLLeEmM ARTHUR, cégvezeto.

X
Allandd bizottsagok.

1. Biblia-bizottsag :
Elnok: — Eléads : Dr. Blau Lajos.
Tag : Dr. Bédndczi J6zsef.

2. Oklevél-bizottsag:

Elnok : Dr. Marczali Henrik, Eléadé : Frisch Armin.
Tagok :
Dr. Bernstein Béla, Dr. Pollik M., Sopron.
Nyiregyhdza. 10 Stern Abrah4dm.
® Dr. Biichler 8., Keszthely. Dr. Vajda Béla, Losone.
Dr Gédbor Gyula. Vajda Gyorgy.
Dr, Mélnai Mih4ly. Dr. Venetianer Lajos.
Mandl Bernit. Dr. Weisz Mér.

23*
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3. Felolvasb-bizottsag :

Elnok: Dr. Agai Adolf. Eléadé : Lenkei Henrik,
Tagok :

Dr. Adler 1llés. 15 Dr. Mezey Séndor.
Dr. Balassa Jé6zsef. Paldgyi Lajos.

s Balla Ignie. Dr. Patai Jézsef.

Dr. Blau Lajos. Radé Vilmos.

Dr. Edelstein Bertalan. Dr. SBebestyén Kdroly.
Dr. Feleki Sdndor. 20 Szabolesi Miksa.
Gdbor Ignde. Szilagyi Géza.

10 Ger6 Odon. Timéar Szaniszlo.

Dr. Hevesi Simon. Ujvéri Péter.

Dr. Kiss Arnold. Dr. Venetianer Lajos.
Koméromi Séndor. 25 Dr. Waldapfel Jdnos.

Dr. Mezey Ferenc.

4. Propaganda-bizottsag :

Elnok : Steiner J6zsef, Eljadé : Dr. Dezs6 Sdmuel.
Tagok :
Barber 1. Zsigmond. Dr. Heller Bernit.
Dr. Bernstein Béla, Dr. Heller Zs., Maramaros-
Nyiregyhdza. 5 sziget.

s Friedlinder Gyula, Dés. Dr. Heves Kornél, Szolnok.
Dr. Frisch Armin. Klauber Frigyes, Eger.
id. Dr. Glasz Izor. Kohlbach SBimon, Brassoé.
Goldmann Emil. Kun' Lajos, Baja.
Goldschmidt Lipét. 20 Lidszl6 Adolf, Miskole.

10 Dr., Grauer Vilmos. Lowy Moér, Iglé.
Dr. Gyulai Noé Hugé. Dr. Neumann Ede, Nagy-

Hegyei Lészl6. kanizsa.
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Dr. Schwartz Vilmos. Dr. Vajda Béla, Losone.
Schweiger Imre. Dr.Venetianer Lajos, Ujpest.
Sternné Mauskopf Teréz, Wechsler Adolf, N.-vdrad.
Beregszasz. so Dr. Weiszburg Gyula.
25 Dr. Szabolesi Izidor. Dr. Wellesz Gyula.

Szabolesi Miksa.

5. Muazeumi bizottsag:

Elnok : Székely Ferenc. Tarselnok : Dr. Mezey Ferenc.
Jegyzd : Dr. Mezey Séndor.  Eljadé:  Lajta Béla.
Or: Dr. Fabé Bertalan.

Tagok:

Dr. Alexander Bernit. Mandl Bernit.

Dr. Bédnbeczi Jozsef. 15 Dr. Marczali Henrik.

Dr. Blau Lajos. Spitzer Moér.

Fényes Adolf. Dr. Stiller Mér.

10 Keszler Jézsef. Surdnyi Béla.

Dr. B4ré6 Kohner Adolf. Szabolesi Miksa.

Dr. Kohlbach Bertalan. 20 Teles Ede.

Dr. Mahler Ede. Dr. Venetianer Lajos.
XI

A tarsulat kiadvanyai.

Ahol a kényv ara nines kitéve, azt tagoknak a posta-
koltseget bele nem értve, 2 K-ért szallitjuk. Tiz korondas
megrendelés esetén a postakillséget is a Tarsulat viseli.

1. Bvkonyv. Szerkesztik Dr. Bacuer Virmos és Dr. Mezey
Ferencz., 1895. (Elfogyott.)

2. Evkonyv. Szerkesztik Dr, Bacuer Viumos és Dr. Mezey
Ferencz. 1896. (Elfogyott.)
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3. Talmudi életszabdlyok és erkolesi tanitdsok. Héberbdl
forditotta és bevezetéssel s jegyzetekkel elldtta Dr. Krausz
Sinuen. 1896. (Elfogyott.)

4. Alexandriai Philo jelentése a Cajus Caliguldndl jdrt
killdottségrol. Legatio ad Cajum. Gorogh6l forditotta Scainy
Saramon. 1896. (Elfogyott.)

5. Xvkényv. Szerkesztik Bacuer Virmos és BAn6czr J6zser
1897. (Elfogyott.)

6. A zsidék torténete Sopronban a legrégibb iddktél a
mai napig. Az Izr. Magyar Irod. T4rsulat dltal jutalmazott
pélyamt. Irta: Dr. Porrix Miska soproni rabbi. Huszonot
kiadatlan okirati melléklettel. 1897.

7. Kvkonyv. Szerkesztik Bacarr Virmos és BAn6ozr Jozser
1898. (Csak pér kotott példdny van még.)

8. Szentirds. Els6 kotet. — A téra. Modzes 6t konyve.
1898. (Elfogyott.)

9. Kvkényv. Szerkesztik Bacur Viruos és Bixéczt J6zsEr
1899. (Elfogyott.)

10. Az 1848/49-iki magyar szabadsdgharcz és a zsidok.
Irta dr. BernsTeEIN Biina szombathelyi rabbi. Jorar Mor el6-
szavaval. 1899, (Csak pdr példdny van még). — 3 K.

11. Evkonyv. Szerkeszti Binéczr Jozser 1900.

12. Szentirds. Mdsodik kétet. — Az els§ profétak. 1900.

18. Kvkonyv. Szerkeszti Binoéozr Jozser 1901,

14. A zsidok torténete Budapesten. A legrégibb iddk-
t61 1867-ig. Az Izr. Magy. Irod. Tdrs. dltal a Tencer-dijjal
jutalmazott palyamd. Irta Dr. Bocrrer Sinpor. 1901 —4 K.

15. Evkﬁnyv. Szerkeszti BAn6cz1 Jozser. 1902. (Elfogyott.)

16. A zsidésdg szervezete az eurépai dllamokban. Az
Izr. Magyar Irod. Térs. 4ltal jutalmazott pélyamti, Irta
Dr. Veneraner Lasos 1902. — 4 K.

i) Evkényv. Szerkeszti Binéczr Jozser 1903,

18. Szentirds. Harmadik kétet.— Az utélsé prététak 1903.

19. Evhﬁqu. Szerkeszti BAnoozr Jézser 1904,
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90. Kvkonyv. Szerkeszti Bixéozr Jozser 1905.

921. Tivkényv. Szerkeszti Bixéczr Jozser 1906.

9292. Rasi élete és miikodése. Irta Dr. WeLLEsz Gyora
1906. — 150 K.

93. Tivkonyv. Szerkeszti Binoczr Jozser 1907.

924. Szentirds. Negyedik kotet. — A szent iratok. 1907.

95. Kvkonyv. Szerkeszti Binoozr Jozser. 1908.

26. A zsid6 irodalom torténete. Az Izr. Magyar Irod.
Tars. 4ltal jutalmazott palyamt. Irta Dr. Kecskemsr:
Amaw. L k 1908. — 3 K.

97. Magyar Zsid6 Oklevéltar. L k. 1092—1539. Dr. Weisz
Mor kézremfikodésével szerkesztette Dr. Frisom Armw.
I. k. 1903. — 10 K.

98. Hivkonyv. Szerkeszti Binoczr Jozser. 1909.

29. A zsid6 irodalom torténete. Az Izr. Magyar Irod.
Tdrs. dltal jutalmazott palyamt. Irta Dr. KecskemEr:
Armin, IL k. 1909. — 3 K.

30. A négy fit. Elbeszélés serdiiltebb zsid6é ifjasdg
szdmdra Az Izr. Magyar Irodalmi Tédrsulat dltal jutal-
mazott palyamt. Irta Miisziros Zsievonp tanité. Eloszo-
val Acar Apowr-tél. 1909. (1911.)

31. Evkoényv. Szerkeszti Binoczr Jozser. 1910.

39. Parar Jozser, Héber koltok. I. k. 1910. — 3 K.

33. Evkonyv. Szerkeszti Binoczr Jozser. 1911.

34. Evkonyv. Szerkeszti Bixoczr Jozser. 1912.

35. Parar Jozser. Héber koltok. IL k. 1912. — 3 K

36. Kvkonyv. Szerkeszti Binoczr Jozser. 1913.

37. Tompa és a Biblia. Irta Pornix Mixsa. 1913.

38. Iivkonyv. Szerkeszti Binoczr Jozser. 1914.

39. Péchi Simon Szombatos imddsdgos konyve. Kozzé-
teszik dr. GurrmMany Mimiry és dr. Harmos Sixpor. Néhai
baré Harvany Jozser és neje biré Harvany Jozserne Vie-
vsHELYI LaTzEO Fanny adomdnydbdl kiadja az Izr. Magyar
Irodalmi Térsulat. 1914. — 3 K.
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A térsulat tagjai

1. ALAPITO TAGOR.

Deutsch Zsigmond és neje 10 Néh. Machlup Adolf.

Stauber Borbdla. Nagykanizsai izr. hitkész.
Néh. 6zyv. Hatvani Deutsch Nagyvéradi izr. hitkozség.
Bernétné. Pesti chevra kadisa.

Néhai Végujhelyi Latzké Pesti izr. hitkozség,
Antalné nevére Bdré 15 Néhai Schweiger Mdrton.

Hatvany-Deutsch J6- Néhai Gavosdiai Svdb
zsefné. Kiéroly.

Néhai Béré Hatvany- Néhai Svdb Sdndor.
Deutsch Jézsef. Szabadkai izr. hitkozség.

s Dr. Freund Istvan. ' Székely Ferenc,

Béré Gutmann Vilmos, 20 Néhai Taub Salamon.
Nagykanizsa. Néhai Dr. Weinmann

Néhai Herzman Bertalan. Fiilop.

Néhai Kohner Zsigmond. Winterberg Gyula.
Néhai Megyeri Krausz Lajos.

2. PARTFOGO TAGOK.

Néhai Brédy Zsigmond. Néhai Steinfeld Antal,

Dr. Chorin Ferenc. Debrecen.

Deutsch S4muel és Néhai Steinfeld Mihdly,
neje. Debrecen.

Néhai Lowy Moér. Néh. Sternthal Adolf.

s Néhai Béir6 Schossberger 10 Sternthal Sal., Temesvér
Henrik. Dr. Stiller Bertalan.

Schreiber Ignde, Bécs Schwarz Ferenc.

(Gyér). Weisz Berthold.
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"~ 3. PARTOLO TAGOK.

Adler Lajos.
Aradi izraelita hitkozség.
Bacher Emil.
Dr. Basch Gyula.

5 Beck Dénes.
Néh. Boschan Jakab.
Beregszdszi izr. néegylet.
Braun W. Arnold, Meran.
Breitner Zsigm. L.

10 Budai izr. hitkozség.
Deutsch Sdmuel.

Elek Lipét, Nagykanizsa.
Néhai Ehrlich Mozes.
Néh. Frank Antal.

15 Tészegi Freund Ferenc.
Tészegi Freund Salamon.
Té6szegi Freund Vilmos.
Maréthi Fiirst Lészlé.
Néh. Garai Kéroly.

20 Guttmann Vilmos,
Torontélvdsdrhely.
Horvéth Zsigmond. _

Izr. NGegylet, Beregszdsz.
Kecskeméti izr. hitkozség.
ifj. Katser Henrik, Trencsén.

25 Klein Jo6zsef.

Kohner Agost.

Néh. B. Kornfeld Zsigm.

Megyeri Dr. Megyery L

Néhai- Leopold Séndor,
Szekszéard

30 Lindenbaum Mor
Linzer Béla
Losonei izr. hitk6zség.
Marcali izr. hitkozség.
Néhai Markbreit Adolf.
35 Dr. Misner Ignie.
Nemesvidi izr. fiék-hit-
kozség.
Ifj. Neumann Adolf,
Arad.
Beocsini Baré Ohrenstein-
Henrik.
Okanizsai izr. hitkozség.
so Pécsi izr. hitkozség.
Néhai Dr. Pillitz Bend,
Veszprém.
Dr. Pillitz Pdl, Veszprém.
Popper Istvdn.
Néhai Reich Mérton,
Kalocsa.
s Dr. Rosenberg Gyula.
Dr. Sdg Mano.
Dr. Simon Joézsef.
Steiner Farkas.
Steiner Jé6zsef
50 B4rd Tornyai Schossber-
ger Lajos
Dr. Schuschny Henrik.
Néhai Schweiger Adolf.
Néhai Stern Ignde.
Dr. Stiller Mér.
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55 Szekszdardi izr. hitkozség.
Temesvar-belvdrosi izrael.

hitkozség.

Tolnatamdsi izraelita hit-
kozség.

Néhai lovag Wechselmann
Igniec.

TARSULATI KOZLEMENYEK

Néhai Dr. Weinmann
Filop.
so Csepeli Weisz Manfréd.
Néhai Weisz Mané J.
Wellisch Séndor és Gyula.
Mucsinyi Wohl-Rumi
Adolf, Losonec.

4. RENDES TAGOK.

a) Févdrosi tagok.

Abel Joézsef
Abelsberg Lajos
Adler Erné
Adler Gyula
5 Dr. Adler Illés
Dr. Adler Mihdly
Adler Sdndor bankér
Adler Sédndor
Dr. Adler Zsigmond #.
10 Dr. Agai Adolf k.
Agoston Kélmdn
Dr. Alapy Henrik
Alapi Béla £.
Aldor Frigyes
15 Dr. Alexander Bernét k.
Dr. Aron Géza
Auer Béla
Auer Robert
Auspitz Pél
20 Bacher Miksa
Dr. Bacher Vilmosné
Dr. Bakonyi Samu k.

V. Dorottya-utea 11.
V. Géza-utea 9.

VI. Andrdssy-at 19.

V. Sas-utea 25.
VILKirdly-utea 35.

V. Nddor-u. Jelzdloghitelb.
V. Fiird6-uteca 7.

V. Arpdd--utea 10,

V. Lipét-korat 16.
VL Baross-u. 11.
VLT 6zsef-utca 16/18.
V. Honvéd-uteca 3.

I. Uri-utea 10.

V. Nddor-utea 15.

V. Ferenc J6zsef-rakpart 27.
V. Kohdry-utea 2.

V. Nagykorona-utea 2.
V. Nddor-utca 25.
viLUll8i-at 30.

VI. Kirdly-utea 88.

Vil. Erzsébet-korat 9.
V. Falk Miksa-utea 7.
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Dr. Balassa Joézsef k.
Bélint Ben6
o5 Bélint Gyula
Dr. Balkdnyi Miksa
Dr. Bandezi Joézsef k.
Dr. Baracs Marcel
Béardos Lip6t
so Dr. Barna Kéroly 4.
Dr. Barsi Dezsé
Barta Joézsef
Bato J. Lipét
Dr. Bétori Déniel
s5 Bauer Ferenc
Dr. Bauer Mér

Dr. Baumgarten Izidor 4.

Baumhorn Lipdt
Beimel Séndor

s0 Békés Mdrton
Békesi Jézsef
Dr. Béla Pil
Benedek Kdroly
Benedek Séndor

«s Benedict Miksa £.
Benyovits Adolf
Dr. Berczeller Imre k.
Dr. Berényi Séndor
Berger Lipét k.

so Dr. Berger Miksa
Bergmann Mor
Bernstein Gy6zé k.
Dr. Betlen Sdndor
Dr. Bihari Mér

55 Binéter Joézsefné
Bing Gyula

V. Ferenc J6zsef-rakpart 27.
VI. Lizdr-utea 13.

VI. Csengery-utca 58.

VI. Hajés-utea 15.
Vil Tavaszmezb-utea 10.
V. Mdria Valéria-utea 12.
IV, Bécsi-utea 3.

V. Rudolf-rakpart 3.

I. Alkotds-utca 7.
VILTokolyi-ut 26,

[I. Lajos-uteca 165.

VIL Stefdnia-at 15.

V. Személynok-utea 23,
V. Széchenyi-utca 10,
VL. Erzsébet-korut 41.
ViLIzs6-utea 8.

V. Nagykorona-utea 19.
ViL. Kertész-utca 33.

VIL Almésy-utea 1.

V. Sas-utea 9.

V. Teréz-korat 5.

VI. Varosligeti-fasor 40.
V. Bank-utea 4.

Vi. Damjanich-utea 44.
IV. Dedk-tér.

lil. Lukdcs-utea 4.

V. Lipét-korut 16.

V. Nagykorona-utea 11.
V. Szabadsig-tér 6.
VilL.Baross utea 4.
VilLJ 6zsefvéros, dllomds.
VI. Véei-korat 21.

ViL. Kéroly-korat 17.

VL. Szondy-utea 37/b.
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Birnbaum Imre
Birnbaum Ldszlé
Biré Henrik

so Biro Kéroly
Bisslichess Mézes
Blau Adolf
Dr. Blau Lajos k.
Bleier J6nds

65 Bloch Ignde k.
Bliicher Jé6zsef
Dr. Bodnédr Samu
Barta Joézsef
Boschdn Artur

70 Boschdn Péter
B6hm Emil
Ozv. Bohm Lip6tné
Dr. Brachfeld Lajos
Braun Ignéc k.

75 Ifj. Braun Igndc
Braun Jézsef
Breitner Imre
Breitner Kdroly
Breuer Mihdly

so Breuer Moér
Bricht Lipét
Brédy Joézsef
Brédy Miksa
Brédy Séndor

85 Briick Kdroly
Dr. Briick Miksa
" Dr. Briill Ignde

- Brust Dévid
Biichler Mér

90 Buchwald Béla

V. Nagykorona-utea 21.

V. Mdria Valéria-utea 19.
V1. Bajza-uteca 34.

VIl Akdcfa-utea 57.

VI. Teréz-korat 27.

V. Pesti M. Keresk. Bank.
VIL. Stefdnia-at 16.

Vil Akécfa-utca 59.

V1. E6tvos-utea 34.
VILSip-utea 12.

V. Lip6t-korat 19,

VILTG6kolyi-at 26.
X. Kébénya. Indohdz-u. 18,
X. Onédy-utea 5.
VILKiraly-utea 9.
ViL.Rékéezi-at 38.

V. Holldén-utea 3.

V. Széchenyi-utea 1.
V. Hold-utea 23.

' IX.Ferenc-kértt 34.

V. Zrinyi-utea 12.

V. Véci-korut 8.

VI. Nagymez6-utea 43.
L. Kardtsonyi-utea 19.
V. Keresked. Akadémia.
VI. Podmaniczky-utea 21.
I. Krisztina-korat 39.
V. Alkotmény-utca 16.
V. Lip6t-korat 32.

V. Nddor-utea 5.

V. Zoltdn-utca 8§,

V. Sas-utea 13.

V. Akadémia-utca 16.
ViL.Botond-utea 7.
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Buchwald Gyula
Budai chevra-kadisa £.
Dr. Burg Hugé
Burger Lajos

o5 Dr. Czigler Armin
Czukor Béla
Csdki Rébert
CUsdki és Herbst
Dr. Csaté Gyula

100 Csengeri Ferenc
Dr. Csob4di Samu
6zv. Dr. Dalnoki Béldné
Darvas Adolf
Dedk Frigyes k.

105 Dedk Henrik
Dr. Dékdny Géza
Denhof Mér k.
Dr. Déri Ferenc
Detsinyi Kéroly

110 Dr. Deutsch Antal k.
Dr. Deutsch Erné
Deutsch Gédbor
Deutsch Odén
Deutseh Vilmos

115 Deutsch Vilmos
Dezsényi Gyula k.
Dr. Dezsé Sédmuel k.
Dirsztai Dirsztay Béla
Déeczi Ignde

120 Dr. Déezi Imre
Domény Jézsef F.
Dr. Domokos Lajos
Domokos Miklés

VI Andréssy-at 14.
Il. Ldnchid-utea 4.
V. Mérleg-utca 4.
VILS{p-utea 12.

V. Véei-korat H4.
ViLKlauzdl-tér 3.
VI.Ddvid-utea 4.

V. Orszéghdz-tér 4.
Vil Bérkoesis-utea 3.
VILDob-utea 80.

Il Zsigmond-utea 12.
V. Lip6t-kortat 8.
VILJ 6zsef-utca 23.
V. Zoltdn-utca 12.
Vi Izabella-utca 75.
V. Lipét-korat 15.
I Lajos-utca 124.

VL. Kozponti véiroshéz.

V. Fiird6-utea 10.
VI. Bajza-utea 26.

V. Erzsébet-tér 16.
V. Marokkoéi-utea 1.
V. Arpéd-utea 8.

V. Falk Miksa-utea 3.

V. Lipé6t-korat 4.

V. Fiirdé-utea 10.

V. Bank-utea 7.

V. Akadémia-utea 5.
V. Fiird6-utca 6.

V1. Teréz-korat 40,42.
IV, Dedk-tér 3.

V1. Andréssy-at 77.

V. Szabadsdg-tér 15.

365

Dr. domonyi Domony Mérie V. Méria Valéria-utca 14.
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125 Dr. Démény Lajos
Donnenberg Jézsef
Donner Gyula .
Désa Kdlmédn
Dukész Jakab

180 Dukes D. Arnold
Duneitz Vilmos k.
Dr. Edelstein Bertalan
Egressy Artur k.
Ehrenstein Bernit

135 Bhrlich Emil
Ehrmann Leon k.
Eichner Arpdd k.
Eisler Samu
Elfer Déniel

1o Engel Armin k.
Engel Erné
Jénosi Engel Gyula
Cserkuti Engel Miksa
Dr. Epstein Ldszlé

15 Eppinger Lézdr fiai
Ernst Emil E.
Ernst Vilmos k.
Dr. Ernyei Mér
Dr. Eulenberg Salamon

150 Fébidn Armin
Faludi Gdbor
Dr. Farkas Jézsef
Fehér Moér k.
Feldmann Lajos

ws Feledi Odon k.

Dr. Feleki Béla
Dr. Feleki Séndor
Fellner Leé

KOZLEMENYEK

VILIstvan-ut 38.

V. Lipét-korat 12.

VI. Vorosmarty-utca 31.
IV. Mzeum-korat 21.
VILDohény-u. 20.

V. Véei-korat 74.

VI. Kmetty-utea 14.

II. Lukdoes-utca 1.
VILAréna-aut 19.

V. Kélmdn-utea 21.

V1. Bajza-utea 30.

V. Akadémia-utca 18.
VIL Damjanich-utea 28/a.
V. Erzsébet-tér 15.

V. T6zsdepalota.

V. Pozsonyi-ut 11.

V. Nddor-utea 16.

VI. Andrdssy-ut 122.

V. Vdci-korat 24.

VI. Hungédria-ot 75.

V. Sas-utca 14.

V. Csdky-uteca 15.

II. Vdrosmajor-utea 13.
Il. F6-utea 46.

IV. Kdroly-korat 2.

V. Véci-korat 80.

VL. Andrassy-ut 122.
VIL Dohdny-utca 36.

V. Orszdghdz-tér 4.

VL. Podmaniczky-utca 27.
V. Vigadé-tér 1.

VL. Teréz-korat 19.

VL Kirdly-utea 85.

V. Véci-ut 4.
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Fényes Dezso

160 Dr. Fényes Mor
Zalai Fenyvessy Adolf
Fillenz Zsigmond k.
Dr. Finger Gyula
Fischer Adolf

165 Fischer Dezso
Fischer Emil
Dr. Fischer Gyula k.
Fischer Jdnos
Fischer Jend

170 Fischer Moér
Flachs Oszkar
Fleischl Izsé
Fleischl Samu
Fleischl Sdndor k.

176 Dr. Fleischmann Hugé
Dr. Fleischmann Illés
Fleischmann Sdndor
Dr. Flesch Jenoé

Fluss Jé6zsef

180 D¥; Fodor Armin
Dr. Fodi Kiéroly k.
Foldesi Joachim £.
Dr. Fraenkel Sdndor
Frank Déniel

155 Frank Joézsef k.
Dr. Frank Salamon
Freiwirth Sandor £.
Dr. Freund Lajos
Freund Sdndorné

190 Fried Armin Z.
Dr. Fried Samu

V. Csanddy-uteca 19.

VI. Izabella-utca 65.

VI. Bajza-utca 4.

V. Arany Jédnos-utea 25.
V. Hajés-utca 41.

IV. Vigado-tér 1.

. X. Halom-utca 22,

IV, Vigado6-tér 1.

ViL.Dohdny-utca 24.

Vil Kertész-utea 33.

1. Csalogédny-uteca 12.

VL. Podmaniczky-utea 2.

VI Vérosligeti fasor 28/c.

V. Nytl-utea 9.

V. Nddor-utca 28.

V. Szabadsdg-tér 16.

ViL. Erzsébet-korat 21.

VIILRékoéczi-ut 59.

IX. Ranolder-utea 27/a.

Dr. Kovies iroda Andréssy-
ut és Csengery-utca sarok.

V. Pozsonyi-at 31.

VL. Varosligeti fasor 43.

VL. Bajza-utca 5.

Il. Retek-utea 37.

V. Alkotmény-uteca 16.

V. Csdky-utea 12.

V. Lip6t-korat 20.

V. Kdlmédn-utca 24.

Ix. Ullsi-at 71.

VL. Véci-korat 16.

V. Bélvéany-utca 24.

V. Lipé6t-korat 6.

V. Erzsébet-tér 8.
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Dr. Fried Vilmos
Friedliinder Izidor
Friedmann Berndt

195 Friedmann Moér J.
Dr. Frisch Armin k.
Frischmann 1. F. 4.
Fritz Mand k.

Frohlich Vilmos
200 Dr. Fuchs Lajos
Firedi Gyula
Maré6thi Fiirst Bertalan
First Istvin k.
Gdbor Bertalan £.
205 Gdbor Ignde
Gara Emil
Gellért Jakab k.
Dr. Gerber Béla
Gergely Hugé k.
210 Ger6 Jozsef
id. Dr. Glass Izor k.
Glaser Vilmos £.
Glasner Gyula k.
Dr. Glasner Samu k.
215 Ozv. Glauber Filopné
Dr. Gliick Gyula

Dr. Gliicksthal Samu
Dr. Gold Simon

Budai Goldberger Bertalan

220 Goldmann Jézsef
Goldner Samu
Goldschmied Berndt
Dr, Goldschmied Mér

V. Aulich-utea 4—6.
ViLKenyérmezs-utea 6.
Vil Erzsébet-korat 26.
VI. Révay-utca 22.

V1. E6tvos-utea 33.

V. Arany Jédnos-utca 25.
V. Vigadé-tér 1. Panndnia

bizt. térs.

Il. Margit-rakpart 52.

V. Lipét-korat 4.

V. Nddor-utea 7.

Vi. Damjanich-uteca 12.
V. Lipét-korat 15.

V. Zoltdn-utea 2.

VI. Munkdecsy-utea 21.

V. Nddor-utea 16.

X. Jdszberényi-at 11.

V. Hold-utea 6.

V. Arany Jénos-utca 25.
V. Dorottya-utea 6.

VI. Andrdssy-at 25.

V. Nddor-utea 30.

VI. Bulyovszky-utca 21.
V. Széchenyi-utea 1.

VI. Andrdssy-at 79.

VI. Vérosligeti-fasor szana-

torium.

V. Akadémia-utca 3.
Vil Erzsébet-korat 9.

V. Sas-utea 27.
ViLIstvdn-at 23.

V. Szabadsdg- tér 7.

V. Balvéany-utea 18,

VI. Wesselényi-utca 41.
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Goldschmied Odén

205 Goldschmidt Lipét k.
Goldschmiedt Séndor k.
Goldzieher Géza k.
Dr. Goldzieher Vilmos
Goréecz Jakabné

230 Dr. Gosztonyi Armin
Dr. Gorog Adolf
Gorog Gdabor
Gorog Kdlmdn
Dr. Grauer Vilmos Ek.

235 Greiner Jakabné
Dr. Grosz Lip6t
Grosz Néndor
Groszmann Leé k.
Grinbaum Miksa

240 Griinfeld Miksa
Griinwald Miksa
Griinwald Samu
Gussman Simon
Ozv. Guttmann Jakabné

és fiai

245 Dr. Guttmann Mihdly k.

Guttmann Tamés
 Gyomréi M. Mané k.

Dr. Gyulai Noé Hugé
Hacker Bertalan

es0 Dr. Haldsz Frigyes k.
Haldsz Mané
Halbrohr Adolf
Halmos Salamon
Handel I. Tédor k.

255 Handelsmann Arnold k.
Handler Jonds

Az IMIT Evkinyve 1914.
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V. Honvéd-utea 8.

V. Nagykorona-utea 15.
V. Béla-utca 4.

V. Bathory-utea 7.

V. Bidthory-utea 5.
VILOvoda-utea 40.

IV. Muzeum-korat 35.
VIL Erzsébet-korat 9—11.
V. Nagykorona-utea 15.
V. Csanddi-u. 18.
VIL.Rdkéezi-ut 45.

. Kemenes-utea 12.
VL. Véci-korat 45.

VL. Munkéesy-utca 24.
V. Széchényi-utea 1.
IV. Kristof-tér 1.
VILSzovetség-utea Y.
ViLIlka-utea 32.

L. Alagut 2.

V1. Véei-korat 59.

V. Akadémia-utea 11.
VILR6kk Szildrd-utea 26.
VILNyédr-utca 16.
VILDohény-utea 98.
VilLJ 6zsef-korat 81.
V. Nddor-utea 14.
V. Vaddsz-utca 42.
V. Jozsef-tér 14.
VI. Dalszinhdz-utea 10.
VI. Aréna-at, nyugati p. u
VI. Podmaniczky-utea 43.
Vil. Rottenbiller-utca 54.
V. Erzsébet-tér 19.

24
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Dr. Harmos Sédndor k.

Bdré Hatvany-Deutsch
Séndorné k.

Hausbrunner Vilmos

260 Havas Dezsé

Dr. Havas Mané /.

Hay Gyula

Dr. Hecht Ernd

Hecht Gusztdv

265 Hecht Samu
Dr. Hegediis Gyula £.
Hegyei Ldszl6
Heidlberg Imre /.
Dr. Heidlberg Mérton
270 Heidlberg Odon .
Heidlberg Vilmos
Hein Samu £
Heisler Jézsef I.
Dr. Hetényi Jézsef
275 Heller Armin
Dr. Heller Berndt £.
Dr. Herbst Jézsef
Herzfeld Frigyes
Herczeg Zsigmond
250 Hermann Antal
Hermann Géza k.
Herz Armin
Herz Jozsef

Ozv.Herzman Bertalanné

25 Herzog Gusztdv
Dr. Hevesi Simon k.
Hirschfeld Arnold .
Hirschl Hugé k.

VilLRokk Szildrd-utea 26.

V. Nddor-utea 3.
VIILR6kk Szildrd-utca 26.
V. Béla-utea 5.

ViL. Damjanich-utca 41.
V. Blvdny-utca 21.
IX. Ferene-korat 39.

V. Arany Jénos-utea,

Tiikory-palota.

IV. Ferenciek-tere 6.

V. Nddor-utea 18.

V. Hold-utcza 15.

V. Csdky-utca 8.

V. Fiird6-utea 1.

V. Csdky-utea 8.

V. Zoltdn-utea 12.

V. Fiird6-utea 1.

V. Pozsonyi-at 21.

VI. Nagymezo-utea 21.
V. Véei-korat 62.

I. Fé-at 717.
Vil Kertész-utea 20.

V. Arpéd-utca, 77

IV, Vigadé-tér 1.

V. Akadémia-utea 6.

V. Vigadé-tér 1.

V. Nddor-utea 8.

V. Mérleg-utca 4.

V. Perczel Moér-utea 4.
V1. Teréz-korat 40/2.
ViL. Wesselényi-utea 10,
VILRékéezi-at 28.

V. Véeci-korat 50.
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Hirschl Matyas k.

290 Dr. Hirschler Henrik
Hirschler Samu
Hochstiadter Jo6zsef
Hoffer Béla
Hoffer Mihdly

205 Hoffmann Béla
Hollés Oszkér k.

Dr. Horvath Dezs6
Horvédth Sdndor
Dr. Hiiltl Himér

soo Dr. Botfai Hiivos Jo6zsef
Igndcz Lajos k.

Dr. Jacobi Béla £.

Jacobi Filop k.

Dr. Janovitz Bertalan
sos Jarmai Gyula

Jénds Bertalan

Justus Izidor

Kada Sédmuel
Kéldor Marcel
810 Kdldor P4l
Kammer Bend k.
Kanczukker Adolf
Dr. Kann Sédndor
Kéntor Oszwald
815 Kardos Ernd k.
Kassai Igndc
Katona Gyula
Katzburg Fiilop
Kaufmann Sédndor
820 Dr. Keeskeméti Adolf
Keoskeméti Arpad

VL. Nagy Janos-utea 5.

IV. Koronaherceg-utea 11.
Vil. Rézsa-utea 8.

VL Aradi utea 31.

V. Lip6t-kérat 3.
ViL.J4vor-utea 11/a.

V. Arany Jénos-utea 9.
VL Dévid-utea 8.

VI. Aradi-uteca 31.

IV. Ferenc Jozsef-rkpt 22.
IV. Ferenc Jozsef rkpt 23.
ViL. Kertész-utea 20.

V. Mérleg-utca 9.

V. Kdlmén-ufea 24.

V. Sas-utca 10.

V. Nddor-utea 24.

VIL. Wesselényi-utea 31.
V. Nddor-utca 31.

IV. Ferenc Jézsef-rakpart

13—15. '

V. Magy. Alt. Hitelbank.
VIL Erzsébet-korat 9.

V. Honvéd-utca 18.

VI. Andrdssy-ut 34.

V. Akadémia-utea 7.

V. Leszdmitolé Bank.

V. Ertéktézsde.

VIILN épszinhdz-uteca 32.
VL. Podmaniczky-utea 10.
IL. Tudor-utea 6.

V. Nagykorona-utea 15.
VIIL.Csokonay-utea 8/a.
VILRékéezi-at 30.

V1. Kertész-utca 43.

24*
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Kecskeméti Irare
Kelemen Alfréd
Kelemen Bernit

se5 Kell Hugé
Keller Arnold
Keller Antal
Keller Lipot
Kellner Albert

sso Kendi Antal
Dr. Kenéz Ede
Kertész Bodog k.
Dr. Kiss Arnold
Kiss Jozsef k.

sss Dr. Kldris Filop
Klauber Samu
Klein Dévid
Klein Géza k.
Klein Henrik £.

ss0 Klein J. D.
Klein Joézsef k.
Klein Lipét E.
Klein Sédndor k.
Klein Simon

s45 Kleinmann Adolf
Klug Lajos k.
Dr. Kohlbach Bertalan
Kohn Arnold
Kohn Jakab és fiai

850 Kohn Lajos
Dr. Kohn Sémuel
Kohn+Vilmos
Dr. Kohner Adolf k.
Koényi Mané

355 Konta Arnold

KOZLEMENYEK

V. Béla-uteca 4.

VI. Szaboles-utea 29.
VI. Révay--utca 40.

V. Véei-korat 80.
ViL. Bethlen-utca 8.

V. Arpdd-utea 12.

V1. Vaci-kérat 37.
VII.Csdnyi-utea 13,

IV. Semmelweisz-utea 7.
VIL. Erzsébet-korat 27.
V. Bathory-utea 9.

II. F6-utea 12.
VIILNépszinhdz-utca 22.
V. Nddor-utea 7.

V. Véci-korat 0.

IV. Véci-utea 16.

V. Falk Miksa-utea 7.

Magy. franecia bizt. térs.

V. Arany Jénos-utea 19.
VI. Anker-palota

V. Zrinyi-utea 17.

V. Nador-utca 28.

V. Aulich-utca 8.

V1. Bajza-utca 27.

V. Bdlvdny-utca 24.
Vil. Elemér-utea 38.

VI. Teréz-korat 40.

V. Aulich-utea 6.
viLUl6i-at 30.

ViL. Holl6-utca 4.

Vil Aggteleky-utea 10.
IV. Dedk-tér 1.

II. Szalag-utca 9.

VI. Fels6-erddsor 12.
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Koppély Géza
Kopstein Lipét Emil
Dr. Kovées Gyula
Kovédes Roébert

ss0 Kozma Rezs6 k.
Kébdnyai izr. hitkozség
Krakauer Samu £.
Dr. Kraeemer Miksdné
Kramer Jézsef

365 Kramer Marcel
Kramer Rezsé
Krausz Hugé k.
Krausz Jakab
Krausz Jézsef

»70 Kriegler Miksa
Dr. Kriszhaber Adolf
Krishaber és Schlesinger
Kronberger Zsigmond k.
Kuffler Géza

376 Dr. Kunos Igndc k.
Kunstidter Adolf
Dr. Kinsztler Mér k.
Dr. Kuruez Zsigmond
Kiiszler Henrik

sso Liager Samu £k.
Lajta Béla k.
Lajta Lipdt
Lajta L. Pél
Landauer Joézsef

sss Landesmann Jo6zsef L. k.
Landsberger Izidor
Langer Simon
Langfelder Ede
Langfelder Kéroly k.
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VI. Andréssy-at 113.

V. Honvéd-utea 2.
VIILNépszinhéz-utca 25.
VIL.Kdroly-korat 15.
VILNépszinhédz-utea 59.
X. K6bénya.
VI.Féthi-at 25.

V. Lipo6t-korut 8.

VL Kirély-utea 52.
VILSip-uteca 12.

V. Lipot-korat 10.

V. Verseny-utea 4.

V1. Fels6erddsor 38.
VILKirdly-utea 9.

IV. Kirdlybérhdza.

Il. Margit-korat 3.

V. Géza-utca 9.

V. Tikor-utea 2.

V. Bank-utea 5.
VilLEszterhdzy-utea 1/b.
VI. Eotvos-utea 4.

V. Lipét-korat 26.
VL.Teréz-korat 48.

V. Erzsébet-tér 18.

V1. Stefdnia-at 40.
VILPédlma-utea 10.
VILKdroly-korat 15.
ViL. Miksa-utea 17.

VIL Rottenbiller-uteca 5/a.
V. Béathory-utea 3.

V. Jozsef-tér 11.

VIL. Dohény-utca 28.
V1. Andrdssy-ut 36.
VI.56. sz. postahivatal.
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se0 Langfelder V. k.
Lényl Emil .
Lédnyi Henrik
Dr. Lasz Samu k.
Lidszlé Izidor

sos Latzké Kdroly A.
Latzk6 Sdndor k.
Dr. Laufer Lajos
Lézdr Jozsef k.
Lazarus Adolf

swo Ledermann Moér
Leitersdorfer Ddvid
Dr. Leitner Adolf
Lenkei Henrik k.
Leopold Rudolf k.

s0s Lévai Samu k.
Lichtig Samu k.

Dr. Lichtenstein Salam.

Dr. Lichtenstein I
Dr. Linksz Armin
s10 Littmann Lajos k.
Litzmann Ignde k.
Dr. Lordnt Led
Lord és Tédrsa
Loffler Kédroly
w15 Low Sdndor k.
Dr. Lowenstein Arnold
Lowy Sdmuel
Lukdes Emil k.
Szegedi Lukdes Jozsef k.
420 Lukdcs Lajos
Magy. izr. kézmid és
foldmiv. egyl. k.
Dr. Mahler Ede k.

V1. Figyel6-utea 14.

VIL. Rdkdezi-ut 26.

IV. Eskii-tér 5.

Il. Margit-korat 64 a.
I Bimbé-uteza 15.

VI. Andrdssy-ut 7.

VI. Andrédssy-ut 7.

V. Lipét-korat 22.
ViL.Dob-utca 20.

VIL. Si{p-utea 17.

Vil Kdroly-kérat 13,
V. Dohény-utea 42.

V1. Petdfi-utea 3.
Vil.Stefénia-at 31.

V. Visegrddi-uteca 3.

V. Béla-utea 5.

V. Véeci-korut 26.

V1. Vdei-korat 17.

VI. Véei-korat 17.

V. Dorottya-utea 3.

V. Arany Jdnos-utea 24.
V. Mercur, Firdé-utea.
IV. Kossuth Lajos-utea 10.
Il Zsigmond-utea 51/3.
V. Szent Istvdn-tér 16.
VIiLJ6zsef-korat 81.

V. Honvéd-utea 10.
VIL.Kirdly-utea 67.

V. Akadémia-utea 9.

V. Hitelbank.

V. Lipét-kérat 8.

Vi. Damjanich-utca 48,
IX. Ferencz-korut 24.
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Mairovitz Jakab
Major Aron

s25 Major I. Gyula
Dr. Mélnai Mihdly k.
Dr. Mandel Ddniel
Mandl Bernit k.
Mandl Miksa Ek.

o Dr. Mangold Armin

Dr. Marczali Henrik F.

Dr. Markbreit Gyula
Miérkus Miksa
Mautner Adolf

45 Dr. Mauthner Aladér
Medgyes Joézsef
Dr. Medvei Béla
Dr. Messinger Lip6t
Mezei Erné

#0 Dr. Mezey Ferenc k.
Mezei Lajos
Dr. Mezei Mor k.
Dr. Mezey Séndor
Miklés Lészlé

&5 Milech Géza k.
Mileh Oszkir k.
Dr. Mohr Mihély
Morgenstern Dezs6
Morgenstern Emil

o Dr. Munkdesi Bernat k.

Miiller Mor
Miiller Vilmos k.
Dr. Nddas Bertalan £.
Nagel Igndc
45 Nagy Andor
Dr. Nagy Dezsé

VI. Hegediis Sédndor-u. 23.
V. Lipét-kérat 13,
VILRokk-Szildrd-utea 26.
VI. Bajza-utea 20.
VI.Dalszinhédz-utea 10.
VILRézsa-utea 7.

. Zsigmond-utea 51.

V. Szabadsdg-tér 10.
VIIL 6zsef-korat 59.

V. Bathory-utea 20.

VI. Nagymezo-utea 19.
V. Vécsey-utea 4.

V. Nador-utea 32.

VI. Hunyady-tér 3.

ViL. Erzsébet-korat 9.

V. Bilviny-utea 26.

V. Nagykorona-utca 13.
V1. Laudon-utea 3.

V. Nagykorona-utea 13.
V. Nagykorona-utea 13.
V. Sas-utca 6.

V. Nddor-utea 3.

V. Szalay-uica 3.

IV. Kigyo6-tér 5.

VIL Erzsébet-korat 39.
V. Nddor-utea 17.

V. Nddor-utea 3.

VI. Szondy-utea 9.

V. Vaeci-kérat 60.

VL. Teréz-korat 6.

V. Vaddsz-utea 15.

V. Aulich-utca 8.

V. Balviny-utea 19.

I. Lipétmezd, elmeintézet
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Nemes Marcell A.
Dr. Neuberger Arpdd k.
Ozv. Neuberger Igndcné

o0 Neumann Artur 4.
Neumann Béla
Dr. Neumann Miksa k.
Neumann Samu /.
Neumanr Sdndor k.

45 Neumann Simon
Neumayer Fiilop
Neuser Mark
Neuwirth Rezs6 k.

Dr. Nyéki Kdéroly

470 O-Budai. chevra kadisa
O-Budai izr. hitkozség
Dr. Olih Dezsé
Oppenheim Emil
Orsz. izr. tanitéegyesiilet

w7t Orsz, izr. tan{toképzb k.
Orsz. rabbiképzo6-int.
P4l Henrik
Paléezy Lipét
Dr. Pap Dadvid k.

&0 Dr. Parcer Tivadar
Dr. Patai Jézsef k.
Dr. Patai Samu
Paul Lipét
Paunecz Séndor k.

485 Paunz Lajos
Dr. Paunz Séndor k.
Pesti izr. hitk. fidrvahdza
Pick Igndc k.

Pintshof J. Mér 4.

o Platschek Vilmos

TARSULATI KOZLEMENYEK

VI. Andrdssy-at 31,

V. Széchenyi-utea 1.
VI. Viirosligeti fasor 28/c.
V. Pozsonyi-ut 10.

V. Tézsdepalota

V. Nddor-utea 7.

V. Erzsébet-tér 2.

V. Kélmédn-utea 20.

V. Gizella-tér 4.

IV. Dedk Ferenc-tér 1.
VI. Teréz-korat 42.

V. Lipét-korat 15.

VI. Hungdria-at 75.
Il Lajos-utea 163.

lll. Lajos-utea 163.

V. Rudolf-rakpart 3.
V. Nddor-utea 8.

Vil. Wesselényi-utea 44.

ViILR6kk Szildrd-utea 26.
VILBérkoesis-utea 2.

V. Sas-utea 17.

V. Széchenyi-utea 1.

V. Rudolf-rakpart 9.

V. Klotild-utea 4.

VI. Podmaniczky- utca 6.
Vil. Wesselényi-utea 32.
V. Béla-utea 5.

V. Erzsébet-tér 4.

V. Eotvos-utea 28.

VI. Teréz korat 1/a.

VI. Vérosligeti fasor

V1. Bulyovszky-utea 27.
V. J6zsef-tér 9.

IV. Kozponti védroshdz.
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Plesz Moér V. Jozsef-tér 1.
Pheenix irod. r. t. VIL Almédssy-tér 8,
Polgir Géza V. Pozsonyi-ut 2 b.
Polgér Jacques k V. Bathory-utca 23.

95 Polgdri serf6z6 r. t. A. VIlLNépszinhdz-utea 22.
Politzer Séndor Il. Apostol-utea 43.
Pollacsek Henrik #. VI Aradi-utea 17.

Polldk Jézsef V. Bithory-utea 24.
Polnai Jené /. ViLMikszdth Kdlmén-tér 18,

so0 Pobr Jakab k. V. Dorottya-utea 10.
Poér Jend k. V. Szemere-utea 7.
Popper Kdroly V. Néddor-utea 20.
Popper Moér Vil. Wesselényi-utea 2.
Dr. Porosz Mor V. Vici-korat 64.

sos lovag Posner Alfréd VIl.Csengery-utea 3.

Dr. Preisach Izidor £. V. Bélvdny-utea 13.
Preiser Miklos 4. V. Hitelbank.

Récz Ferenc k. VI. Podmaniczky-utea 57.
Rada Dezsé k. V. Dorottya - utea 10.

s10 Radnai Kdroly VI. Nagymezi-utea 43,
Dr. Rad6é Antal VI Véezi-korat 33,

Rad6 Vilmos &, VI. Délibdb-utea 6.
Ranschburg Gusztdv IV. Ferenciek-tere 2.
Rechtnitz Odén £ V. Balaton-utea 16,

515 Redd Jgnde IX. Tizolté-utea 8.
Reich Jend V. Nddor-utca 20.

Dr. Reich Miklés k. [V. Semmelweiss-utea 2.
Reiner Bertalan £, V. Vigadd-tér 1.
Dr. Reiner Ede #. V. Arany Jdnos-utea 25.

s20 Reiner Miklés VIl. Wesselényi-utea 4.
Reimann Lézdr k. V. Arany Jdnos-utea 25.
Reisz D. J, V. Vdei-at 2.

Reiter Lipét V. Elsé Budap. Gézmalom

Dr. Réthy Mér i, Vil. Baross-tér 17.
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s2s Réti Bend ik,
Réti sikfodém- vallalat /.
Dr. Révai Izor
Richter Gedeon
Dr. Richtmann Mbzes
om0 Rigbez Zsigmond
Robitsek Géza

Roheim Kiroly és Fia /.

Dr. Roheim Odén .
Réna Jbzsef
sss Ronai Gyula
Dr. Rosenak Miksa
Rosenberg Henrik k.
Rosenberg Félix
Rosenfeld Jénos £,
sé0 Rosenzweig Moér k.
Roseth Gyula
Rothberg Vilmos #£.
Rothmiller Tivadar
Dr. Rotter Henrik
s46 Dr. Rozsavolgyi Mané
Dr. Ségi Erné
Balgd Izsé
Dr. Balgd Jozsef
Salzberger Jo6zsef
sso Sdndor Filop k.
Sdndor Pil k.
Dr. Schafer Zsigmond

Dr. Schiichter Miksa £.

Schanzer Béla /.

sss Dr. Scheimann Emil £.

Dr. Schiller Zsigmond .
Schillinger Sdndor
Schlanger Adolf k.

V1. E6tvos-utea 29,

VI Eotvos-utea 29,

V. Viei kortt 78,

IX. Ullgi-at 108,
VILRokk Szildrd-utea 26,
VILS{p-utea 12,
VILCednyi-utea 5,

ViL. Dohény-utea 12,

V. Wahrmann-utea 5,
VI.Bzab6 Jb6zsef-utea 12,
VILDohdiny-utea 2.
VI.Teréz-korat 25.

ViL. Klauzdl-utea 32,

VI. Bajza-utea 30.

V. Lip6t-korat 13.

V. Géza-utea 7.

VI. Kmetty-utea 14.

V. Akadémia-utca 11.
V. Bzemélynok-utea 23.
VIL Rdkbezi-at 22.

VI. Podmaniczky-utea 6.
V. Alkotmény-utca 4.

V. Forgées-utea 5.
VIILS 6zsef-korat 3.

X. Bzent Ldszl6-tér

IV. Papnévelde-utea 4.
v, Eskii-tér 5.

V1. Teréz-korat 27.

IV, Muzeum-korat 19.

V., Dréva-utea 16.
VI.Bzerecsen-utea 41.

V. Pester Lloyd.

V. Kdddr-utea 8.

lL Timdr-utea 20.
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Schlanger Armin k.
s60 Schlesinger Ede
Schlesinger Gyula k.

Schlesinger és Polakovits .

Schlesinger Sédndor
Schlichter Izidor /.

s65 Schmidl Ignde
Schoffer Bodog
Schén David k.
Schon Mor
Dr. Schreyer Jakab

570 Schulhof Gdbor .
Schulz Vilmos £.
Schweiger Imre
Schweitzer Henrik k.
Schwarz Adolf

576 Schwarz Gusztdv
Dr. Schwarz Joézsef
Schwarz Lipot k.
Schwarz Mé6r
Schwarz Rudolf

sso Dr. Schwarez Vilmos k.

Dr. Sebestyén Kéroly k.

Sebdk Jozsef
Seidler Vilmos
Serényi Samu
s85 Sessler Zsigmond k.
Dr. Sichermann Bernét
Dr. Simai Odén
Dr. Simon Izidor
Bogldri Simon Jakab
690 Simon Miksa
Simonfi Jakab
Singer Séndor

1. Béesi-at 9.
VIILNépszinhéz-utca 38.
ViiLNagyfuvaros-utca 27.
V. Tézsdepalota.

I. Krisztina-korat 45.
VI. Andréssy-at 23.

V. Sas-utca 6,

Vil Erzsébet-korat 39.
VI.Nagy Jédnos-utea 10.
Vi. Damjanich-utea 44.
V. Perczel Mér-utea 1.
V. Vécsey-utca 5.

V. Nddor-utca 14.

IV. Irdnyi-utca 18.
VIL.Thékoly-at 49.

V. Visegrddi-utea 12.
IV. Gizella-tér 6.

VI. Andréssy-at 14.

V1. O-utca 6.

V. Bdthory-utca 5.

V. Kdlmédn-utea 13.
VILRdkéezi-at 30.
VIILNépszinhdz-utca 19.
V1. Bajza-utca 34/a.

V. Szemere-utca 2.

V. Eskii-tér 5.

VI. Vérosmarty-utea 60.
V. Hitelbank.

ViL. Elemér-utca 38.

V. Nddor-utea 23.

V. Nddor-utea 23.

. Kemenes-utea 12.
VILAbonyi-utea 21.

VI. Andrdssy-at 10.
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Singer Vilmos
Singer Zsigmond #.

s05 Soltész Jozsef
Soml6é Gyula
Somlyé Mor
Sommer Ignde
Somogyi Albert

so0 Dr. SBomogyi Mané
Dr. S86s Erné
Spitz Gyula
Spitz Berndt cég
Spitz Mdrk k.

605 Spitzer Jozsef k.
Dr. Stadler Jakab k.

Dr. Stamberger Salamon £.

Dr. Stamberger Ferenc k.
Stampfer Kélmédn

810 Dr. Stein Emil £.
Stein Miklés
Dr. Stein Miksa
Steinberger Jakab
Steiner Jend

616 Steiner Jonds
Dr. Steiner Lajos
Steinschneider Berthold
Stern Abrahdm #.
Stern Alfréd

620 Stern Gyula k.

~ Stern Henrik

Dr. Stern Igndc
Dr. Stern Joézsef k.
Dr. Stern Samu

625 Sterner Sédndor k.
Stiffson Emil

VI. Lehel-utea 17.

V. Mdria Valéria-utea 192.
ViLJ4vor-utea 11/b.

I. Logody-utea 33.

V. Akadémia-u. 16,

VL. Podmaniczky-utea 81,
ViL.Szab6 Jézsef-utca 23,
V. Alkotmény utea 21.
VILR6kk Szildrd-utca 26.
V. Lip6t-korat 19,

V. Fiird6 utca 9.

V. Hajos-utea 25.

IX. Czuczor-utea 4.

V. Vécsey-utea 5.

V. Kdlmdn-utea 16.

V. Erzsébet-tér 15.

Il. F6-utea 11.

IV. Koronaherceg-utca 5.
VI. Vérosmarty-utea 36.
VIL.Rdkéezi-ut 38.

V. Kérpdt-utea 9.

VI. Sziv-utca 16.

V. Vécsey-utca 4/b.

L. Albrecht-at 11.

ViL. Damjanich-utea 33.
VILNépszinhdz-utea 27.
VI. Andréssy-tiit 24.

VI. Andrédssy-at 19.

IX. Lényay-utea 17.

VL. Dohény-utca 92.

Il Lajos-utea 148,

V. Nagykorona-utea 20.
V. Lip6t-korat 4.

V. Zoltédn-utea 6.
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Strasser Alfréd E.
Strasser Miksa .
Dr. Stricker Mér
680 Surdnyl Béla
Surinyi Jézsef
Szab6 Rezsé
Szabolesi Miksa k.
Szdsz Béla
635 Dr. Szegé Arnold
Szekér Emil k.
ifj. Székely Igndic
Székely Ignic
Dr. Székely Miksa
640 Székely Moér F.
Székely Ott6
Székely Simon
Szemere Jend k.
Szende Filop k.
45 Szende Lajos
Dr. Szenes Zsigmond
Szepes Béla
Szildrd Kdroly k.
Dr. Szili Adolf
850 Dr. Szirmai Mané
Nagysdrosi Szirmai
Oszkér
Dr. Tauber Jakab
Tauszig Hugé k.
Teichner Gyula k.
855 Teles Ede £.
Dr. Temesvary Rezs6
Tenzer Emil
Timédr Jend
Toch Samu

VI. Munkécsy-utea 15.
V. Nddor-utea 6.

VL. Hajés-utea 25.

V1. Virosligeti-fasor 24.
VL. Pesti Naplo.

V. Tatra-utca 4.

VL. Lovolde-tér 2/a.
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V. Széchényi-u. 2. Rudolfrpt.
VI. Munkéesy uteai polg. isk.

V. Nddor-utea 6.

V. Zoltan-utea 12.

V. Lip6t-korat 22.

VL. Liszt Ferenc-tér 6.

V. Arany Jénos-utea 10.

Vil. Aréna-at 46.
V. Bathory-utca 20.

IV. Koronaherceg-uteca 5.
[V. Koronaherceg-utea 5.

V. Zoltdn-uteca 2—A4.

V. Vaeci-korat 60.

V. Sas-utea 17.

IX. Soroksdri-ut 33.

V. Sas-utea 6.

V. Hajés-utea 31.

V. Perczel Moér-utea 2.

VL. Ddvid-utea 15.

VL. Andrdssy-at 19.
IV. Véczi-uteca 10.

VI. Lendvai-utca 8.
VI Erzsébet-korat 32.
V. Bathory-utea 8.
VILNyédr-utea 14.

V. Nddor-utea 34.
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sso Tolnai Gyula

Dr. Tolnai Lészlé
Trebitsch Miksa
Turbezi Sédndor .
Tyrnauer Samu .

e85 Ungdr Miksa £.
Dr. Unger Bernit
Urbédn Adolf k.
Urbén S. L.
Vig6 Lidszlé

670 Vari Dezs6
Dr. Virkonyi Kélmdn
Vasadi Gyula
Dr. Vermes Lajos
Veré Henrik

e76 Vértes Lajos k.
Vidor Erné
Dr. Vidor Jendé
Vidor Jézsef
Dr. Virdg Moér

sso Dr. Waldapfel Jénos k.
Waldner Mér k.
Wahl Béla

lovag Wechselmann Ign.

vakok intézete
Weidinger Miksa
e85 Weiller Miksa k.
Weiller Otté k.
Weimann Géza
Weissmann Noé
Weisz Bernét
e90 Dr. Weisz Gyula
Weisz Henrik

Leszémitolé bank fisk,
Baross-tér.

IX. Ferenez-korat 30,

V. Méria Valéria-utea 14,

V. Zoltdn-utea 2.

V. Zoltdn-utca 6.

V. Arany Jénos-utea 34.

V. Gresham-palota.

V. Sas-utea 1.

V. Nddor-utea 17.

I. Attila-korat 2.

V. Ugynok-utea 10.

V1. Nagymezo-utea 19.

VI. Podmaniczky-utca 43.

V. Orszdghdz-tér 4.

VL. Andrdssy-at 52.

VL. Andrdssy-ut 41.

V. Véczi-korat 72.

IV. Ferencz Jozsef-rkpt 27.

VI Kirdly-utea 95.

V. Nddor-utea 30.

I Villdnyi-at 13.

Vil. Erzsébet-korat 53.

V. Bélvdny-utca 26.

VI.. Mexicdi-ut 60.

V. Nddor-utea 29.

V. Bélvédny-utca 4.

V. Vécsey-utca 5.

V. Béla-utea 5.

II. F6 utea 12.
viiL.Kenyérmezo6-utea 6.
X. Allomés-utca 9.

V. Balvédny-uteca 20.
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Dr. Weisz Hugé
Weisz Imre
Dr. Weisz Jakab

695 Weisz Lip6t
Dr. Weisz Miksa
Dr. Weisz Mo6r
Weisz Tivadar
Weiss Zsigmond

700 Weiszberger Antdénia k.
Dr. Weiszburg Gyula £.
Dr. Wellesz Gyula k.
Wellisch Hugé k.
Wellisch Leé Ldszlé

706 Weitzenfeld Jakab
Widder Henrik
Wiener Mér
Willheim Artur k.
Wimmer Mér

710 Wirth Kdlmdn
Wittenberg Ignde
Wix Dévid
Wodianer Artur
Dr. Wolf Vilmos

715 Wolfner Gyula
Wolfner Jézsef f.
Wolfner Jézsef #.
Wolfner Tivadar
Wolldk Soma

720 Wollner Fiilép k.
Zédor Félix
Zala Adolf Fk.
Dr. Zerkovitz Imre
Zinsenheim Zsigmond

725 Zoltdn Béla .

V1. Eétvés-utea 28,

V. Zoltdn-utea 9.
VL.Gréf Zichy Jené-u. 10.
X. Jdszberényi-ut 5.

VL. Szondy-utca 22.

X. Szent Ldszl6-tér 19.
V. Gorove-utea 3.

V. Arany Jéinos-utea 34.
L Fehérvari-at 10.
VILSip-uteca 12.

I Obuda, Izr. hitk. efmén.
VL Kirdly-utea 88.

V. Nddor-utea 31.

IV. Véci-utca 34.

V. Arany Jénos-utea 10.
I. Kemenes-utea 6.

V. Nddor-utea 3.

X. Févamtér 10.

VIL. Wesselényi-utca 44.
I. Pélya-utea 1.

V. Bélvdny-uteca 20.

VL. Andrédssy-ut 121.

VI. Eotvis-utea 24.
ViLKdroly-korat 3.
VIL.Kdroly-korat 3.

VL. Andrédssy-ut 10.
VILKédroly-korat 3.

V. Akadémia-utea 6.

VIl Erzsébet-kortat 53.

V. Perczel Moér-utea 2.
V. Lipét-korat 13.

V. Rudolf-rakpart 7.

V. Aulich-utea 5.

V. Bank-utea 1.
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Ziwack Miksa k.
Dr. Zsengeri Samu
Dr. Zsoldos Zsigmond

IX. Soroksdri-utea 992,
VILKazinezy-utea 31.
V. Véci-korat 54.

b) Vidéki tagok.

Abadszaldk.
Grof F. Gyula

Abawjszanto.
780 Dr. Fé6thi Adolf

Abomny.

Dr. Blumgrund Naftali k.

Héy Mor
Dr. Hirn Mérton k.
Tzr. hitkézség

785 Kopecki Armin
Pintér Gyula k.
Dr. Révész Géza
Richter Béla k.
Véli Miksa

Adony.

740 Dr. Liowinger Sdmuel k.

Albertiirsa.

Dr. Pflug Séndor k.
Tédbor Gyula
Ulmer Istvin

Alsorétfalu.
Dr. Kéeser Moér

Alsésztregova.
745 Freud Artur k.

Antalfalva.

Dr. Fischer Miksa
Dr. Klein Lipét

| Apa.
Terexpié.s Jo6zsefné

Apatfalva.
Kalisch Mo6r
750 Perlusz Jakab

Ape.

Jungreisz Samu /.

Arad.
Adler Andor
Bérdny Dédvid
Dr. Elek Oszkdr
755 Funkelstein Jo6zsef /.
Végvari Neumann Déniel
Reiniger A. S. L.
Singer Izraél
Dr. Steinitzer P4l
760 Dr. Vdgvolgyi Lajos
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Aranyosmardt. Ifj. Reich Vilmos
Dr. Ardé Sédndor Reich Zsigmond
Dr. Perl Antal 790 Dr. Rosenberg Samu
Pet6 Albert k. : Somogyi Emil
Pet6 Bertalan k. Somogyi Gyula
765 Dr. Vértes Henrik Schliesser Miksd
Dr. Weisz Zsigmond Spitzer Armin
: 705 Szdsz Otto
Aszod. Weidinger Dezs6
Dr. Briick Adolf Weidinger Rezsé
Bacsalmas. Balassagyarmat.
Dr. Fischoff Béla Meissner Jo6zsef
Rosenberg Emil Pollacsek Rezsd
soo Dr. Révész Dezs6 k.
Baja. Weisz Arnold
770 Dr. Bruek Aurél
Dr. Bruck Samu Balmazujvaros.
Chevra Kadisa Fried Samu
Dr. Démétor Kdlmén
Fischer Adolf | Baranyamagocs.
776 Fleischmann Bend fiai Lebovits Jézsef
Griinhut Miksa 2%
Hesszer Gyula Barcanfalva.
Izr. hitkozség Stossel Simon
Izr. néegylet
780 Kaufmann Samu Bares.
Krahl Ede 805 Blum Dezs6 k.
Krausz Jakab i
Kun Lajos . Batyw.
Dr. Lemberger Armin Liészl6 Andor
785 Lemberger Rezs6 2
Polldk Lajos Barsfiiss.
Pollék Tllés Weisz Filop

Az IMIT Evkinyve 1914. 25
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Békéscsaba.

Kun Ede k.
Dr. Révész Fiilop

s10 Schwarz Jénds és Fia k.

Wallerstein Mobzes k.

Wallerstein S. Sdamuel 4.

Belényes.
Weinstein Mdrk £,

Beregszasz.

Id. Bdlint Sédndor
s15 Dr. Balkdnyi Jené
Balkdnyi Odon

Farkas Jakab
Fehér Emil
Dr. Fehér Lajos
s20 Friedlinder Miksa
Gara Miksa
Goldglanz P4l
Hauszmann Armin
Herskovits Lajos
se5 l1zrael & Schonfeld
Kasztor Sdndor
Katez Jend
Katz Jakab
Dr. Kertész Ede
- 880 Dr. Kertész Moér
Dr. Klein Jené6
Ifj. Klein Vilmos
Kréh Izsé
Dr. Kroé Sédndor
835 Dr, Mandel Emil

Dr. Niedermann Jend
Osztreicher Samu
Dr. Reismann Simon
Roé6z Sdndor

810 Steinberger Bertalan
Stern Salamon
Weisz Ferenc
Weisz Igndc

Beszterce.

Dr. Biss Kornél
g5 Dr. Scherf Izraél

Besztercebanya.
Izr. hitkozség

Izr. lednyegylet
Dr. Porgesz Samu

Bezdan.

Berger Gyula
s50. Nagy Jozsef

Bicske.
Freud Lajos
Herrmann Sandor k.

Bodrogszerdahely.
Guttmann Moér

Bonyhdad.

Fleischmann Lip6t
sss Honig Albert k.
- Miiller Lipét
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Borosjend.
Dr. Méré Samu £.

Brassdé.

Deutsch Armin 7.
Finzig Berngt

se0 Faragé Marcel
Fein Armin ;
Goldfinger Adolf
Grosz Gyula
Goldsmann Miksa

ses Dr. Mandl Adolf

Kohlbach Simon k.

Miétyds Joézsef
Dr. Papp Lajos
Singer Moér

870 Tachauer Adolf k.

Brezniébanya.
Izr. hitkozség

Buzids.
Brasch Moér

Csaca.

Eichenwald J6zsef
Klappholz Jézsef
876 Ruffeisen Alajos

Csalkova.
Dr. Kohn Rezsé

Csaktornya.
Friedenthal Andor

387

Heinrich M.
Moézes Berndt

sso Schwarz Jakab £,
Wolldk Rezsé

Csaklyo.
Mandel Rudolf £.

Csongrad.
Farkas Mér

Csurgo.
Izr. hitkozség

Csurog.

sss Dr. Markovits Soma k.
Roth Jakab £,
Weisz Frigyes k. °*
Weltmann Lipét k.

Csuz.
Honig Dédvid

Cegléd.

seo Izr. hitkozség
Izr. Betegsegélyzé egyl.
Dr. Pfeffer Gyorgy
Dr. Véradi Sémuel

Celldomao lk.
Rosenberger M. Miksa

Darda.

sos Sidlauer Ignde
AH*
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Datk.
Hirschhorn Lipo6t

Debrecen.

Dr. Baldzs Bertalan

Dr. Fejér Ferenec

Dr. Gutfreund Sdmuel
00 Izr. hitkozség

Izr. néegylet

Izr. szentegylet

Dr. Szénté Sdmuel

Weinstein Jakab

Dés.

905 Dr. Berkovits Bertalan
Friedlaender Gyula k.
Giloesi Samu
Dr. Hollaender Samu
Jerémids és Rosenberg

ot0 Dr. Vajda Lipot
Dr. Wettenstein Noé

Déva.

Blum Zsigmond
Deutsch Miksa
Hirsch Adolf

915 Laufer Arnold
Laufer Miksa
Dr. Leitner Mihdly k.
Nussbaum Hermann
Seiger Gottlibné

920 Dr. Schulhof Zsigmond

Dévavanya.

Berkovits D. Dezsé
Griinfeld Ignde

Dévényujfalu.
Kohn Séamuel
Mittelmann M. és Tdrsai

Dicsdszentmarton.
925 Dr. Erdés Izor

Diésqyor.
Bohm Zsigmond
Veress Jézsef

Dombrad.
Dr. Diener Moér

Dombovar.

Reinitz Gdbor
930 Spitzer Sandor

Dorog.
Dr. Mosonyi Albert

Dunaféldvar.
Kovées Jend k.

Dunaharaszti.
Pollak Jakab

Dunaszerdahely.
Steiner Salamon
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Ecska.
935 Braun Jakab
Dr. Messinger Kdroly

Eger.

Dr. Czigler Henrik
Ernst Ede
Dr. Heimler Ede

40 111és Béla
Dr. Klauber Frigyes k.
Kaufmann Alfréd /.
Mezei Dédvid
Ozv. Reich Igndcné

945 Rosner Jend
Dr. Schwarz Sdndor .
Weinberger Zsigmond

Eperjes.

Dr. Bohm Aladér
Chevra-Kadisa
950 Izr, hitkozség

Dr. Propper Jézsef k.
Dr. Sonnenschein Simon

Ersekujvdr.
-Dr. Fischhof Kdroly
Freund Bené
955 Griinfeld Adolf
Dr. Guth Jené
Iskolapédrtolé talmudtora
egylet (Roth Jen6 ig.-
tanito)
Neuhang Gyula
Pollak Vilmos

960 Singer Joézsef
Singer Lipdt
Singer Izsé
Svitzer Rezsd
Vadész Ferenc

Erzsébetfalva.

965 Graner Sindor
Izr. ifjusdg onképzdikore
Izr. Néegylet
Orbdn Béla k.
Dr. Pértos Henrik

Eszék.
97¢ Haldsz Sdndor

Dr. Kohlbach Oszkdr
Dr. Ungédr Simon #.

Esztergom.
Dr. Spiegel Armin F.
Dr. Berényi Zoltin £,

Etyek.
976 Dr. Burger Simon £.

Facset. (Krasso Szorény m.)

Izr. hitkozség k,
Wiener Vilma k.

Fehérgyarmat.
Dr. Hunwald Izidor

Fehértemplom.
Lowy Jené k.
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Feketepuszta, u. p. Lepsény.

980 Lonkali Armin

Felsoireq.
Dr. Fehér Soma

Felsépulya.
Dr. Sipos Led

Felsdszallaspatak.
Schlesinger Adolf

Fels6viso.

Glanzmann Zsigmond k.
e85 Dr. Lax Samu

Ferencamajor w. p. Devecser.

Rosenberg Henrik

Faume.

Dr. Frank Jézsef
Hartmann Joézsef

Fogaras.

Domény Artur
990 Dr. Kelemen Adolf k.

Fugyivasarhely.
Nussbaum Sédmuel

Galgdc.

Dr. Herzog Jakab

Izr. Lednyok egyesiilete
Izr. népiskola

Galszées.

995 Dr. Feldmann Jend
Dr. Goldberger Ignéc
Kiinstlinger Sdmuel
Ratkai Péter
Dr. Schwarz Ignde

1000 Dr. Schreiber Néndor
Tyrnauer Tébids

Garamszentbenedek.
Dr. Kramer Béla

Garamszentkereszt.
Izr. hitkozség

Gatalja.
Galandauer Alfréd

Gyergyobékas.
1005 Simon Mdrton

Gyergydszentmiklos.

Stein Elek k.

Gyimeskozéplak.
Smilovits Mérton £.

Gyoma. -
Breuer Lipot
Hartenstein Ignédc
1010 Kner Izidor 4.
Messinger Mor

Gyongyos.
Bikur-Chélim egylet
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Chevra Kadisa
Feigl H. L.

1015 Izr. Jotékony Noegylet
Keresk. csarnok
Maszkilcedoke Egylet
Statusquo Izr. Hitkozség
Ormodi Adolf

1020 Péter Bertalan

Gyorke w. p. M.-Bdd.
Alexander Simon

Gyor.

Chevra-Kadisa

Dr. Erdély Jené

Gy6r szabad kir. vdros
1025 Izr. hitkozség

Mauthner Henrik /.

Szendr6i Moér

Torok Adolf

’

Gyula.

Braun Moér.

1080 Czinezdr Adolf
Czinczdr Dezsé
Izr. hitkozség
Dr. Kohn Moér
Dr. Major Simon

1085 Reisner Ede Z.
Schwimmer Adolf

Halaszi.
Dr. Léhner Jakab k.

391
Hatarwjfalu.

Neudorfer Izidor

Hatszeg.

Antal Mérton
1040 Berger Moér
Dr. Dedk Lajos
Dr. Steiner Vilmos £.
Dr. Székely Dezso
Dr. Vajna Farkas
1045 Vajna ¥zs6
Weil Lajos

Hatvan.
Dr. Sammt Dezsé

Héjibaba.
Fried Miksa

Hernadgecse.
Glick Lajos

Hoédmezdvasarhely.

1050 Dr, Arniszfeld Endre
Arniszfeld Sindor
Izr. hitkézség
Kiss Bertalan
Pollik Sdndor

1055 Seltmann Lajos E.
Steiner L. Jézsef

Hédsag.
Dr, Schutz Miklds
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Hossziwi lgypuszta.
Buchwalder Jénés

Iglo.

Izr. hitkozség
1060 Jzr. iskolaszék

Izr. néegylet

Krausz Aron

Dr. Lorber Adolf

Lowy Moér k.
1065 Polldk Simon

Rauchwerger Armin

Rosenthal Vilmos

Tiroler Armin

Tlava.

Fischer Félix k.
1070 Dr. Rosenthal Bertalan

Ipolysag.
Barok Armin
Schmiedl Zsigmond k.
Statusquo izr. hitkozség
Szabados Oszkdr
1076 Dr. Vamos Béla E.

Tvandarda.
Lé,ng Hermann

Izakonyha.
Kaufmann Ignde k.

Janoshalma.
Dr. Hollaender Adolf

Jaszberény.

‘Chevra-Kadisa

180 Dr. Gydrfds Ferenc
Izr. Hitkézség
Dr. Kdlmén Odén
Leitner Armin
Steinbach Béla

1085 Dr. Szivos Ferenc
Dr. Weisz Istvdn

Kaloesa.

Dr. Szdnté Lajos
Dr. Vértes Izsé
Wolf Moér

Kapolnas.
1090 Taussig Sdndor £,

Kaposvar.

Dr. Berger Sdmuel
Fabidn Miksa

Dr. Herzog Mand k.
Izr. hitkozség

Kapuvar.
1095 Dr. Frankl Illés F.

Kardcsond.
- Klein Aladédr

Kardansebes.

Dr. Léth Erné
Peto Led L.
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Dr. Roth Erné
1100 Wiener Gyula

Kassa.

Chevra Kadisa

Izr. anyahitkozség

Izr. Lednyegyesiilet

Dr. Kirez Viktor F£.
1106 Korach Hermann £.

Dr. Weisz Béla

Kecskemeét.

Feldmayer Igndc
Fischpdn Mor
Gross Simon k.
1110 Izr. hitkozség
Kovées Jené

Keszthely.

Beck Séndor
Izr. hitkozség
Neumark Igndc

1115 Dr. Schwarz Zsigmond

Kézsmark.

Hartmann Izidor
Dr. Pollak Vilmos k.
Dr. Teichner Lipét

Kisbér.

Izr, hitkozség
1120 Kohn Lipét Fk.
Dr. Neumann Jéké

Kiskunhalas.

Grosz Adolf
Dr. Hofmeiszter Juda
Hofmeister Mér

Kismarton.

1125 Fehér Mézes
Id. Wolf Lipét
Wolf Sdndor k.

Kispest.
Herbacsek Bertalan

Kisporuba.
Haas Adolf

Kisselmec.
1130 Lowinger Lajos

Kisszekeres.
Fried Dezs6

Kisterenne.
Dr. Schonfeld Mér .

Kisvarda.

Dr. Foldes Moér
Kélmén Sédndor

1135 Kereskedelmi Kor k.
Molnér Jozsef
Radé Adolf
Reismann Samu
Széll Mihdly k.

140 Dr. Vaddsz Lipot
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Weisz Lajos
Zuckermann Berndt

Klekk.
Berger Igndc F,

Kolozsvanr.

Balassa Henrik
1145 Bergner Mor

Blumenfeld Simon

Burger Frigyes

Dr. Eisler Métyds k.
Dr. Farkas Mozes F.

150 Dr. Feny6' Béla
Frankl Miksa
Gombos Bend
Dr. Haar Alfréd
Haldsz Jend

uss Izr, noegylet
Dr. Klug Lipét
Lasz Lézéar k.
Mestitz Ferenc
Dr. Mezei Sdandor

1160 Neuberger Zsigmond
Orth. izr. hitkozség

Dr. Rosenberger Mér

Rosenfeld Mayer
Spitzer Mér

1165 Dr. Szdnté Zoltdn 7.
Dr, Szarvas Jakab
Szenes Kdroly
Torok Sdndor -
Wertheimer Samnu

Komarom.
1170 Chevra-Kadisa
Fried Jené f.
Izr. hit}{ﬁzség
Mileh Armin £.
Korompa.
Dr. Schwarz Izidor

Kormend.

1175 Grinbaum Béla
Izr. hitkozség
Rosenberg Dezsé k.

Kormocbanya.
Izr. hitkozség

Korasbokeény.
Klein Jézsef
1180 Kiinstler Andor

Kdszeq.
Dr. Kopfstein Lipot
Dr. Wiener Médrk

Kunbaja.
Rosenberg Mityds

Kunszentmdarton.

Dr. Neuberger Mdrk
1185 Schiffer Morie

Labod.
Hermann Mérkus £.
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Lekence. 1210 Tarjén Odén
Dr. Baldzs Lipot Dr. Vajda Béla k.
Léva. Lugos.
Izr. hitkozség _ Dr. Csermely Gyula
Dr. Fényes Jozsef
Lippa. Izr. hitkozség
Biichler Kéroly 1215 Klein Sédmuel
1190 Grosz Jozsef Dr. Lenke Mané
Dr. Steiner Jdnos Tyroler Emil k.
Schwarz Janos Vértes Lajos
Liptészentmaiklos. Magocs.
Bacher Armin Honig Dévid
Gansl Igndc 1220 Komlés Miklés
1195 Dr. Hertzka Gyula £. Dr. Stauber Hugé F.

Dzr, Lefkovits Salamon

Dr. Singer Joézsef Magyarkanizsa.
Stark Armin Grinner Jozsef
Liptoujvar. Maké.

Bloch Moér k. Dr. Adler Artar

Chevra-Kadisa
Losonc. 1225 Dr. Dézsa Sdmuel
1200 Dr. Barta Moér Dr. Dézsa Simon
Dr. Fischer Jézsef Ehrenfeld Berndt
Kirner Jo6zsef : Dr. Gonda Jozsef
Klein P4l Incze Sdndor
Lederer Antal 1230 Iritz Gyula
1206 Lowy Adolf és Fiai Izr. hitkozség
Lowy Herman Dr. Kecskeméti Arm.
Mannheimer Led Krausz A. M. &k,
Miihlstein Mihdly Neumann Zsigmond

Sternlicht Sindor 1285 Teltsch Adolf %.

k.
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Maramarossziget.

Altmann Ferenc
Farkas Sdmuel
Dr. Griinwald Zsigmond
Dr. Heller Zsigmond E.
1240 Holzmann Samu
Dr. Klein Artur
Krausz Miklés
Dr. Lax Manbé
Rézsa Lajos
1245 Schnitz Jbzsef
Schongut Sdndor
Silberstein Emil
Dr. Sternberg Aladar
Szmuk Samu
1250 Dr. Tauber Henrik
Weisz Hugé

Margitta.

Berger Béla
Dr. Havas Imre
Vadédsz Jend

Marosillye.
1255 Kohn Jonds

Marosludas.
Dr. Havas Sdndor

Marosvasarhely.

Betegsegélyzé temetke-
zési egylet

Bretter Vilmos

Biirger Albert

TARSULATI KOZLEMENYER

1260 Farkas Izsdk
Fekete Bernit
Fekete Izsdk
Goldschliger Osias
Dr. Groszmann Rezs§

1265 Haldsz Jézsef J.

Dr. Hirsch Gusztiv
Kéllai Adolf

Dr. Léwy Ferenc .
Mestitz Albert

1270 Mestitz Henrik
Mestitz Mé6r E.
Milhoffer P4l
Révész Béla
Smilovits Jakab Z.

1275 Vajda Zsigmond

_ Mialca.
Dr. Roth Mihaly

Matészalka.

Klein Andor
Simonyi Zoltdn

Matyasfold.
Frey Jézsef k.

Mezdberény.
1280 Dr. Griinwald Dezso
Izr. hitkozség

Mezdékaszony.

Dr. Kiss Béla
Dr. Weltmann Sdndor
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Mezokovesd.
Dr. Roth Dezsé

Mezdtur.
1285 Balla Jend
Csendes Mihdly

Mindszent.
Izr. hitkozség

Miskole.
Baruch Gyula

Bernat Sdmuel
1290 Chevra-Kadisa
Fried Ernoé
Dr. Firész Jen6é
Gottfried Bertalan

Aut. Orth., Izr. llitk. k.

1295 Dr. Kurz Jakab k.
Lészl6 Adolf k.
Nagy Emil
Dr. Pollacsek Vilmos
Dr. Rosenberg Mérton
1300 Dr. Sidlauer Armin
Schrecker S. L. k.
Dr. Venetianer Jakab

Mohdes.

Blau Rezs6

Dr. Flesch Armin k.
1805 Haldsz Armin

Dr. Lowy Jakab

Dr. Miskolezy Gyula

Miskolezy Séndor

Popper 1. D.
1810 Wolf Zsigmond

Mohol.

Horvdth Emil
Mannheim Simon k.

Monor.

Dr. Huppert Jakab
Ker. Hitelbank

Mor.

1815 Bichler P. k.
Dr. Heumann J. k.

Moricfold.
Dr, Dondth Jozsef

Moson.

Dr. Hoffner Elek
Izr. hitkozség
1320 Dr. Weisz Lajos

Mosonszolnok.
Dr. Rainer Miksa A.

Munkdacs.

Braun Séndor

Dévid Ignée

Dr. Denenfeld Jézsef
1325 Fisch Jend

Dr. Fried Soma

Fullmann Mané

Dr. Gergely Albert k.
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Gottesmann Sdmuel
1836 Grinstein Mor
Dr. Guth Menyhért
Katona Jend
Dr. Katz Sédndor
Reiszmann Samuel
1285 Rosenfeld Arnold
Saphir Albert
Dr. Saphir Mané
Saphir Néndor
Dr.Schlesinger Frigy.-né
1840 Strausz Lajos
Tulipdn Jézsef
Weinberger Bend
Weinberger Miksa
Zahler Igndc

Nagyatad.
1845 Ilkovits Lipot k.
Dr. Jelinek Armin
Dr. Kommen Elek
Markovits Albert
Rotter Bernit
1850 Wimmer Igndc

Nagybecskerek.

Hiller Lészlé
Hirtenstein Mdrk
Izr. hitkozség k.
Dr. Klein Mor k.
1a56 Mayer Henrik F£.
Dr. Polldk Gy6z6
Temmer Sdndor k.
Winter Filop

Nagybereg.
Kiinsztler Jozsef

Nagybicese.
weo Id. dr. Holzmann Lajos
Izr. hitkozség k.
Dr. Weisz Arnold £.

Nagykanizsa.

Béhm Emil
Grinhut Henrik

1365 Heltai Joézsef
Hirschler Sdndor
Dr. Miklés Dezsé
Dr. Neumann Ede k.
‘Singer Joézsef

1870 Sommer Ignde
Stern Oszkér J. k.
Stern Sdndor
Weiser Jozsef
Weisz Tivadar

Nagyhkdroly.
187 Berger Armin
Bing Mor
Csetényi Lajos
Diamant Samu
Kaufmann Jené
1880 Singer Mérton
Singer Mor

Nagykikinda.

Adler Emil k.
Frankl Jakab k.
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Izr. hitkozség
1385 Kalmdn Géza
Dr. Kécser Zsigmond
Dr. Miiller Adolf
Révész Ndndor
Dr. Rosenstein Mor
1390 Dr. Sebestyén Emil
Dr. Wolf Lip6t

Nagykdros.
Dr. Dezs6 Janos

Izr. hitkozség
Dr. Révész Simon

Nagylak.
1895 Benedict Jend k.

Nagymihaly.

Friedmann Mihdly k.

Dr. Glick Soma
Dr. Kéllay Jézsef

Sterck Hermann
1200 Dr. Widder Mdrk

Nagyraska.
Mandel Lip6t

Nagyszalonta.

Dr. Barta Ferenc

Izr. hitkozség

Kornstein Hermann
1405 Sebestyén Sdndor

Nagyszentmaiklos.
Izr. hitkozség

J_észa.i Vilmos k.
Urményi Antal £.

Nagyszombat.

Diamant Samu £.

1410 Glaser Lajos k.
Dr. Juszth Armin £.
Schlesinger Hermann
Stein Miksa
Winterberg Adolf k.

Nagyszollés.
1415 Bdnyédsz Menyhért

Dr.- Kraemer Lip6t
Rubin Salamon

Nagyvarad.

Dr. Adorjén Armin
Dr. Adorjén Emil

1420 Dr. Bdrdos Imre
Dr. Berkovits René
Bihari Endre
Dr. Dénes Andor
Farkas Izidor

1425 Dr. Fehér Adolf
Fényes Mané
Dr. Fleischer Béla
Dr, Fleischer Lajos
Grész Imre

1480 Griinwald Jeno
Gyorgy Erné
Dr. Kecskeméti Lipot A.
Kélmén Erné
Krausz Adolfné
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1485 Laendler Ferenc
Lakatos I. Jézsef
Leitner Mérton
May Séndor
Dr. Mihelfy Lajos

1440 Dr. Moskovits Jézsef
Nussbaum Gyula
Dr. Perczel Adolf
Dr. Popper Akos
Reismann Moér

1445 Dr. Rezs6 Moér
Sonnenfeld Adolf
Dr. Schiff Erné
Dr. Véli Péter
Dr. Visznai Ferencz

1450 Vermes Kornél
Wechsler Adolf .

Nogradecseg.
Dr. Zuckmann Mor

Nyirbator.
Mandel Dezsé £,
Molndr Lajos

Nyiregyhaza.

1455 Baruch Artur :
Dr. Bernstein Béla k.
Britz Miksa
Fiithrer Mihdly
Dr. Guttmann Zsigmond

1460 Gliick Mér
Geiger Béla
Dr. Haas Emil
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Kun Maétyéds
Rosenthal Ferenc
1465 Stark Igndc k.

Statusquo izr. hitkozség
Zoltén Joézsef

Nyirlové.
Zuckermann Arnold

Nyirmada.
Stein Salamon

Nyitra.
1470 Izr. lednyegyesiilet

Izr. Népisk. tantestiilete
Dr. Klein Dezs6

Obecse.

Freund Joézsef k.
Izr. hitkozség
1476 Dr. Székely Igndec

Ofutak.
Schwarz Moér k.

Ogyalla.
Dr. Féthi Sémuel £.

- Oravicabanya.

Dr. Baumann Izsé

Belgrader Jézsef
1480 Grosz Adolf

Dr. Schmidl Dédvid
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Oroshaza.
Tafler Jakab

Palanka.
Rosenstock Samu k.

Panesova.

. Dr. Graber Ldszl6
1485 1zr. hitkozség

Izr. néegylet

Dr. Weil Adolf

Pazdics.
Weinberger Jené

Papa.
Blau Henrik
1490 Dr. Kende Addm
Dr. Lowy Lészlé
Pépai Zsidé Dedkok
Egyvesiilete.
Steinberger Lipé6t

Parishaza,
w. p. Lipto-Szjelnic.
Schwarc Jakab

Pées.

1495 Jdnosi Engel Joézsef k.
Dr. Jénosi Engel Rébert
Dr. Fodor Ignie
Fiichsl Arnold #.
Goldberger Jbzsef k.

1500 Dr. Greiner Jézsef

Az IMIT Evkinyve 1914.
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Izr. iskola k.

Id. Krausz Béni

Krausz Vilmos

Dr. Lérdant Lipdt
1505 Dr. Perls Armin k.

Spitzer Jakab

"Dr. Stein Lajos

Ullmann Mér k.

Wertheimer Jakab £k,

Petdszinnye.
15610 Weisz Vilmos

Pilis.
Schwarz Samu k.

Poganyszentpéter.
Lowenstein Emil

Polgardi.
Dr. Mérkus Sdmuel £.

Poroszka.
Singer Lajos

Pozsony.

1515 Dr. Ernyei Lipét
Hauer Miksa

Postyén.
Dr. Neuwirth Néndor A.

Prazsmar.
Farkas Moér
26
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Privigye.
Freiberg Bernit

1520 Dr. Goméry Zsigmond
Dr. Weil Zsigmond

Puhé.
Dr. Beer Berndt
Donéth Mané k.
Engel Jézsef

1525 Dr. Haas Lipét
Schwarz Izidor

Pusztaforro, w. p. Tapiosap.

Schwarc Pal k.

Pusztatepke.
Wohl Séndor

Prispokladany.
Deési Rudolf

Rajka.
- 1580 Dr. Trostler Mér 4.

Rackeve.
Berger Jakab

Rakoskeresztur.
Oroszldn Vilmos k.

Rakospalota.
Feith Gébor

Rimaszombat.
Dr. Weinberger Rezsé

Rozsnyo.

1535 Dr. Auerbach Lajos
Dr. Gotthilf Mihély
Roth Erné
Dr. Weiszkopf Arthur

Ruma.

Dr. Fischer Moér k.
1540 Fried Izsé

Salgdtarjan.
Ger6 Néandor k.

Sarkad.

Boross Miksa k.
Pick Samu

Sandorfalva.

Dr. Gonda Moér
1545 Schwarz Samuel

Sarbogard.
Engel Armin F.

Sarisap.
Kohn Rezs6

Sarvar.
Deutsch Jend
Dr. Eibenschiitz Emil
1550 Goldschmied Jézsef k.
Bé4ré Hatvany Béla
Heller Mér
Kelemen Alfréd
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Krausz Jozsef
1555 Lordnt Gyula
Dr. Molndr Jéko k.
Plesch Kéroly
Dr. Récz Imre
Schnabel S. Zsigmond
1560 Spiegel Jend
‘Sulzbeck Henrik
Winkler Elemér

Satoraljaujhely.
Alexander Vilmos
Briill Miksa

1565 Dr. Buza Barna
Dr. Erényi Mané
Dr. Fried Samu
Dr. Friedmann Armin
Griinbaum Simon
1570 Haas Adolf
Haas Fiilop
Kertész Odon
Klein Izidor
Dr. Klein Kéroly
1575 Dr. Lichtenstein Jené
Markovies Mdrkus
Neufeld Jozsef
Reichdrd Armin
Dr. Reichdrd Salamon
1580 Dr. Rudali Izrdel
Schweiger Mdarkus
Dr. Székely Albert k.
Widder Gyula
Zimmer Adolf
1585 Zimmer Henrik

403

Segesvar.
Bretter Sdmuel k.

Selmecbanya.
Dr. Kapp Joézsef

Siklos.

Engel Séndor k. _
Dr. Junger Mobzes k.

1590 Pick Miksa /.
Spitzer Ede k.
Spitzer Sandor k.
Weisz Ignde

Sidfok.
Heimann Rafael
1595 Dr. Ney Jozsef

Siéomaros.
Braun Dévidné

Soborsin.
Lowinger Samu

Somogyapati.
Ozv. Honig M. Lipétné

Sopron.
Bolgédr Ignde
1600 Drézsa Alfréd
Fleischer Joézsel
Ifj. Hacker Lipét k.
Izr. hitkozség
Klein Séndor k.

26
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1605 Dr. Lukdes Sdndor 1630 Dr. Véesei Jend
Dr. Miiller Jézsef Dr. Wilheim Adolf
Dr. Pollak Miksa k.
Dr. Rosenfeld Ndtdn %. Szabadszallds.
Dr. Schwarcz Ignéc k. Heisler Mérton k.
1610 Steiner Albert Krausz Armin
Vogl Antal Vajna Jézsef .
Dr. Winkler Adolf
Szarvas.
Soroksds. 1635 Dr. Déri Henrik
Miklés Bend Dr. Friedmann Erné
Dr. Schifer Adolf k. Grimm Mér
1615 Scheibner Félix Dr. Reiszmann Adolf
Dr. Szemz6 Gyula
Stubnyafiordd. 1660 Wolf Herman
Dr. Milech Gyula |
Szaszrégen.
Siimeg. Dr. Schwarcz Jo6zsef
Dr. Pfeiffer Izsdk :
Szaszsebes.

Izr. hitkozsé
AL Erdési Baiersdorf Ndnd. £.

Erddsi Baiersdorf Rich. 4.

Szabadka.
Dr. Barta Antal k. Szatmdr.
1620 Fiirst Béla k. Bérdany Samu
Dr. Geréb Mihdly 1645 Chevra Kadisa
Klein Géza Dr. Ehrenreich Lip6t
Kunetz Ignde Dr. Farkas Jend
Kunetz Jakab Dr. Fekete Samu
1625 Li6bl Salamon Hirsch Sdndor
Reiter Kéroly 1650 Dr. Jorddn Séndor
Rottmann Imre Klein Vilmos
Dr. Singer Bernit . Krass6 Miksa k.

Dr. Tauszig Izsé Cs. Mayer Kédroly
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Cs. Mayer Sdndor
1655 Teitelbaum Hermann
Dr. Weisz Kdroly *£.

Szeged.

Beck Jené k.
Dr. Biedl Samu k.
Deési Béla

1660 Dr, Engel Mor
Dr. Goldschmidt Gyorgy
Izr. hitkozség F.
Dr. Kompolti Abrahdm
Kovées Antal

1365 Liandesberg Mor k.
Dr. Low Imménuel £.
Dr. Léwinger Adolf
Vérhelyi dr. Résa Izs6 k.
Taussig Armin k.

670 Vas Kéroly
Wimmer Fiilop

Székesfehérvar.

Basch Adolf
Bernstein Samu
Braun Lajos

1675 Chevra-Kadisa
Dr. First Aladdr k.
Dr. Lukées Gyula
Melezer Jakab
Pet6é Miksa

1680 Dr. Steinherz Jakab k.
Vall. hitkézség
Virdg Sdndor 4.

Szekszard.

Dr. Gulyds Jézsef
Leicht Lajos
1685 Dr. Leopold Kornél
Leopold Mihély
Dr. Miiller Ferenc
Pirnitzer Jozsef és Fiai
Dr. Rubinstein Mdtyds
1690 Schmideg Moér £.
Wolf Henrik £,
Dr. Zipser Jakab

Szentes.

Dr. Friedmann Gyula
Izr. hitkozség k.

Szentgotthard.
1695 Dr. Erdélyi Jend

Szepesdfalu.
Dr. Bottenstein Zsigm. /.

Dr. Klein Ignde k.
Dr. Schonfeld Lipét

Szigetvar.
Izr. hitkozség

Szilagysomlyo.
1700 Ifj. Briill Sdémuel
Herskovits Lipot
Dr. Keller Samu k.
Dr. Porjesz Aladér
Dr. Székely Sandor
1706 Dr. Szildgyi Sdndor
Wollner Albert
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Szilfamajor.
Leopold Lajos k.

Szinyérvaralja.

Neumann Mor
Stern Mér

Szirak.
1710 Dr. Vajda Mor

Szlatina.
Nddor Henrik

Szolnok.

Adler Igndc
Béla Miklés
Gydrfds Béla
1716 Havas Lipot
Dr. Heves Kornél k.
Holzer Vilmos
Kalmédr Miksa
Dr. Karczag Sdndor
1720 Dr. Kerényi Samu
Klein Moér k.
Kovéces Béla
Lippe Vilmos
Moller Arnold
1725 Osterreicher Lip6t k.
Dr. Papp Illés

Schlesinger Zsigmond

Sebdk Néandor
Dr. Vdmos Géza
1780 Zucker Imre

Szolyva.
Dr. Geiger Frigyes

Szombathely.

Dr. Dénos Emil £,
Ifj. Deutsch Samu
Deutsch Ott6
1785 Fiirst Dezs6
Dr. Haimann Miksa
Dr. Horovitz Jézsef
Izr. iskola
Kemény Joézsef k.
174 Ldng Ignde £.
Mayer Lajos
Neumann Miksa
Pintér Mdrton
Rosenberg Béla k.
1745 Schwartz Igndc k.
Dr. Viola Odén k.
Ifj. Weiner Mor
Wohl Lajos
Wolf Izsé
1750 Zoltdn Elek

Szucsany.

Dr. Hadz Simon £.
Jellinek Bertalan
Klein Sédndor
Porges Adolf

wes Schulz Lajos

Takos.

Hegyi Zsigmond
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Tamasi.
Dr. Hirsch Sédndor

Tapiogyorgye.
Gyorgyei 1llés /.

Tapolea.

Izr. hitkozség

1760 Dr. Hoffmann Ldszl6
Polldkné Frisch Adél
Dr. Schonwald Kéroly

Tata.
Dr. Goldberger Izidor

Temerin.
Schossberger Simon

Temesvanr.
1765 Bernstein Gyo6z6 /.

Buzissi Eisenstaedter R.

Dr. Drechsler Miksa
Friedmann Mané
Dr. Giinsz Aron k.

1770 Gyérvédrosi izr. hitkozs.

Dr. Hajdu Frigyes
Dr. Kemény Gyula
Ko6ves Andor k.
Lénérd Jakab k.

1776 Neubauer Vilmos
Dr. Ozorai Lajos
Dr. Rosenthal Moér
Dr. Singer Jakab £.
Verd Adolf

Tiszafiired.
1780 Dr. Békefi Lajos
Dr. Kiss Aladdr

Tiszaors.
Klein S#éndor

Tiszaszentimre.
Wildmann Ignéde

Tiszole.

Griinmann Armin
1785 Kohn Albert

Tokaj.
Lazarovits Adolf
Neumann Albert

Toldipusszta.
Margalit Alfréd

Tolna.
Krausz Béla

Torda.

1790 Lazdr Mendel Simon
Mendel serfézde r. t.

Toa*ontcilvcisdrhely.
Guttmann Vilmos £.

Trencsén.

Id. Dondth Mand
Hoffmann Jend
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1795 Dr. Lichtenstein Adolf

Popper Zsigmond

Trencsénteplic.

Engel Kiroly
Dr. Széphédzy Emil

Turjaremete.
Mermelstein Arnold

Turkeve.
1800 Izr. Ndegylet

Turnicska.
Bader Mané

Turdécszentmarton.

Biichler Hermann
Roth Ignie
Vértes Ede

Tustya.,
1805 Berger Mdrton

Ujkécske.
Izr. hitkozség

Id. Oppenheim Adolf .

Ujpest.
Dr. Altver Jézsef
Arényi Adolf
1810 Aschner Lipdt £,
Bak Jézsef
Barta Mané k.

Dr. Boros Mér
Brenner Mérton
1815 Deutsch Béla
Ehrenwald Ldszlo k.
Dr. Elek P4l
Dr. Fadgyas Gyula
Fischman Miksa
1820 Foldes Armin .
Foldes Istvén
Fuchs Bernit
Dr. Fiithrer Simon £,
Griinbaum Vilmos
1825 Hévizgyorki dr, Héder-
vary Sdmuel
Dr. Holl6 Artur
Izr. hitkozség
Kalmédr Kéroly
Dr. Kélmdn Odén
1830 Kepes Ferenc
Dr. Kiss Sédndor
Klein Ignédec
Dr. Kohlmann J. Gyula
Lichtenstein Lipét
1835 Dr. Lichtmann Moér
Léwy Erné
Mezei Elek
Nasser Samu
Dr. Oszmann Mor
18450 Pintér Joézsef
Schwarcz Ignde
Schwarcz Jakab
Székely Miksa
Vég6 Miksa
1845 Veisz Zoltan
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Dr. Venetianer Lajos k.
Weisz Mor

Ujverbasz.
Hirschl Mané
Sziklai Albert

Ujvidék.

1850 Ernst Bernét k.
Dr. Freund Ede
Dr. G4l Odén k.
Izr. hitkozség
Dr. Kovédes Bédog

18556 Dr. Kubinyi Kdroly
Dr. Lustig Nédndor
Roth Vilmos k.

Unguvanr.
Friedmann Mayer
Izr. Szentegylet k.
1860 Liendvai Aladdr
Dr. Rein Artur
Dr. Reismann Henrik
Rozgonyi Jézsef
Dr. Sajé Elek
18656 Ungvéri izr, iskola tan-
' testiilete

Vae.
Biel Jen6
Chevra Kadisa

Deutsch Gédbor k.
Kemény Bertalan

409

1870 Dr. Lengyel Soma .
Dr. Révész Béla
Dr. Oberlinder Jézsef k.
Weiner Igndc

Vagszallas.
Schlesinger Jézsef

Vagujhely.
1876 Dr. Fiiredi Lip6t
Izr. alredliskola
Izr. hitkozség
Dr. Sonnenfeld Berndt

Varannd.

Cséri Hermann

1880 Dr. Kasztriner Ldszld
Landesmann Moér
Dr. Mandel Gyula
Dr. Simonovits Ignde
Dr. Térok Vilmos

- Vecsés.
1885 Herbacsek Vilmos #£.

Verebély.
Fischer Miksa

Versec.

Izr. hitkozség
Dr. Oppenheim Armin
Dr. Szidon Adolf
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Veszprém.
1890 Izr. hitkozség
Dr. Hoffer Armin

Villany.
Bader Samu

Zagreb.
Dr. Kéldor Artur
Gajeva ulica 47.
Kovesdi Imre
Petrinjsky-u. 52.

1895 Stern Adolf Vlaska-u. 89.

Zalaegerszeg.
Dr. Kaiser Emil k.

Zamoly.
Vogl Séndor k.

Zilah.

Fried Dezsé k.
Ger6 Antal

1900 Jakab Lajos
Jakabfi Izsik
Porjesz L. Lajos
Ressler Adolf
Terner Jakab

Zimony.

1906 Polgdr Gédbor k.
Dr. Urbach Henrik £,

Znidvaralja.
Wagner Artur

Zombor.

Bruck Armin
Dr. Fischer Mih4ly .
1910 Styrum Mor

Zsablya.

Fischer M. Jakab
Dr. Sehwarz Henrik

Zsolna.

Grin Gyula
Izr. hitkozség
1915 Dr. Klein Emil
Dr. Kux Vilmos
Roth Jakab
Dr. Schlesinger Emil

Zsombolya.

Ifj. Schlesinger David
1920 Schlesinger Dezs6

c) Kulfoldi tagok.

Bées.

Deutsch Zsigmond
IX. Pramergasse 10.

Prof. dr. S. Krausz
Ferdinandstrasse 23.

Rosenberg Hermanné /.
IX. Glasergasse 10.
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Csernovitz.
Klein Mérton
1025 Politzer Izsé
Dr. Rosenfeld Jozsef k.

Dolnja-Tuzla.

Breiner Dezs6
Domédny Hermann £

1980

411

Hamburg.

Dr. Leimdorfer Dévid
Morweidestr. 5.

Sarajevo.
Dr. Fischer Jézsef k.

Osszefoglald kimutatés.

Alapité tag
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IZRAELITA NAPTAR
AZ 1914. POLGARI EV SZAMARA.

Janudr.
1 5674 Tébét 3.
3 Sz. Vajjigas
8 Tébét 10. béjtje
10 Sz. Vajechi
17. Sz. Semét
24, Sz. Vaéra
28 Sebat djholdja
31 Sz, Bé
Februdr.
7 Sz. Besallach
11 Sebat 15.
14 Sz. Jitrd
21 Sz. Mispatim
Sekalim
26 Adar Gjholdja
27 Ujhold 2. napja
928 Sz. Tertima
Mdrcius.
7 8z. Tecavvé. Zikor
11 Eszter béjtje
12 Purim
13 Stsin Pdrim
14 Sz. Ki-tissz4
21 Bz, Vajjakél-Pekudé.
Péri

28 8z. Vajjikra Niszén 1j-

holdja Hachddes

Aprilis,
4 Sz.Cav Sabbat Haggédol
10 Pészach elbestéje
11 Sz. Pészach 1. napja
12 Pészach 2. napja
17 Pészach 7. napja
‘18 Pészach 8. napja
25 Sz. Semini
26 Ijjar Gjholdja
27 Ujhold 2. napja
Majus.
2 Sz. Tazria-Mecéra
9 Sz. Acharé-Keddsim
14 Omer 33. napja
16 Sz. Emor
23 Sz. Behér-Bechukkdtaj
26 Szivan jholdja
30 Sz. Bemidbar
Sabuot eléestéje
31 S4abuoét 1. napja
Junaus.
1 S4buiét 2. napja
6 Sz. Nészé
13 Sz. Behdaléteka
20 Sz. Selach
24 Tammiz ujholdja
95 Ujhold 2. napja
27 Sz. Kérach
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Julius.
4 Sz. Chukkat
11 Sz. Balak
12 Tammuz 17. bd&jtje
18 Sz. Pinechész
24 Ab 4jholdja
- 25 Sz. Mattét
Augusztus.
1 Sz. Debarim. Chazén
92 Ab 9. béjtje
7 Ab 15.
8 Sz. Vaetchannan
15 Sz. Bkeb
22 Sz. Reé. Eldl djholdja
93 Ujhold 2. napja
29 Sz. Sofetim
Szeptember.
5 Sz. Ki-técé
12 Sz. Ki-tabo
13 Szelichoét 1. napja
19 Sz. Niccabim
20 Ros-Hassana elbestéje
21 Ré6s-Hassédna 1. napja
5675 Tisri 1.
29 Rés-Hassdna 2. napja
23 Gedalja béjtje
26 Sz. Vajjélek Stba
29 Jom Kippur elbestéje
30 Jom Kippir

OFktober.

3 Sz. Héazinu

4 Szukkot eldestéje

5 Szukkét 1. napja

6 Szukkét 2. napja
10 Sz, Chél-Hammoéed
11 Héséna

Rabba

12 Semini acéret

13 Szimchat téra

17 Sz. Berésit

20 Marchesvan tjholdja
21 Ujhold 2. napja

24 Sz. Nébach

31 Sz. Lek-leka
Novembenr.

7 Sz. Vajjéra

14 Sz. Chajjé-Szara

19 Kiszlév ujholdja

21 Sz. Té6leddt

28 Sz. Vajjécé
December.

5 Sz. Vajjislach

12 Sz. Vajjéseb

13 Chanukka 1. napja
18 Tébét ujholdja

19 Sz. Mikkée

20 Chanukka 8. napja

26 Sz. Vajjigas.
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